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Bispehdjden vid Herndsund* 174/713.

l.
EN RYSK KURIR TILL HAMNEN.

*J™ders valbordighet, en rysk kurir har nyss anlandt till
hamnen.»

»Hvar ar han?»

»| dkdonet har nere pd garden med den finske skep-
pare, som forde honom hit.»

Det hade blifvit allmén rorelse kring véggarna i landt-
dagens plenisal, dar enkelt folk stack af vél bjart mot
den praktiga stolraden och annan fin gedigenhet 6fverallt.

»Fick han tillfalle att se vara rustningar?»

»Forde honom med flit sd, att allt skulle falla honom
i ogonen. Kanoner, krutldrar, granatstaplarne och geva-
ren. Joho da! Och han s3g mycket nyfiket pa ge-
varen. »

»Aja, pik och muskdt i ett vapen har han nog ej sett
till den har dagen. Fick han ndgon syn pa vara forrad
annars?»

»Det var en sak. Lossningen fran eders valbordighets
Hollandsskutor péagar ju ofverallt i bodarne med lif och
rorelse. For ofrigt sdg han Bonnsjo-vreten pinfull af re-
kryter under pik-muskoter tatt som akerpilen.»

* Det tjénsteliga namnet Herndsand, fran boérjan troligen en
kunglig felskrifning, var &nnu ej vid angifna tid i dagligt tal
brukligt.
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»Det &r bra. Hvad synes han vara for en?»

»En fin och férnam ungherre. Talar svenska med néa-
gon finsk brytning, tyckte jag.»

»Ar val ndgon finsk eller baltisk adelsjunker, som gatt
i rysk tjanst,» lat hans valbordighet mork. »Gjorde han
nagra fragor?»

»Endast efter eders vélbordighets namn, titlar och
rang. »

»Hvad har finnskutan annars med sig?»

»Hundra finska varfvade, som skola Gfver at Norge.»

»Hvad for slag? Drifver fienden vérfning inom riket?»

»Det & den dar evigt krigsrustande norsken, Bjorn
Randulf pa& Junkersdal, den dar, hvars forsta infall till-
bakaslogs af Skulskyttarne har ... med hjalp af Trégala-
brémsen» — ett gladt sorl kring salens viggar. »Det
var om viérfningen, som skepparn ocksa skulle hit.»

Hans valbordighet reste sig fran plenisalens ordférande-
bord, dar han vid talmannens sida haft plats midt emot
en dam med uppslagen portfolj. Pakallande sina tva
ordonnanser ur foérstugan, strok han betdnksamt ofver sitt
svarta helskdgg, Kittlade sig bakom orat i det svartkru-
siga haret, drog ned brynen &fver de svarta Ggonen och
hade sin plan fardig:

»Har blir frdga om en snabb forandring, s& att allt
blir sd blandande storstatligt som mojligt for ryssens dgon.
Hé&r duger det minsann icke att sitta i becksémsskor och
ofargade ullstrumpor, utan det blir att stilla om s3, att
allt ter sig som glans och burgenhet. Ordonnansen Bagge
gar genast med landtdagen upp pa vinden till den stora
kladkammaren, som &r ordnad for vénners behof. Or-
donnansen Blom kommer strax efter med predikodmbetet,
som genast lamnar sina Ofverldggningar och stiger upp

4
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efter sodra trappan, si att ingen rorelse markes fran gar-
den. Alla herrar af stand och kvalité uppfordras att med
ordonnansernas hjalp klédda sig med yttersta smak ur det
tillrackliga forrddet af basta peruker, krds, sidenkappor,
silkesstrumpor, silfverspanda skor m. m. Borgerskapet
anlagger enklare peruker och krés, svarta kamlotskappor,
svarta idlstrumpor och kopparspinda skor. Bondestandet,
utan peruk, iklader sig likadana skor och strumpor, blaa
kappjackor, svarta krds och ljusblaa nattkappor. En hvar
forser sig med darter och hattar. En hvar skall vara
tvattad och snygg samt forst och sist ej glomma bort
nasduken. Se sd dari Ingen kruserlighet nu, utan upp
och raskt till verket baral»

Forvéaning, tvekan, ndgot knot afvensd, men den kung-
lige makthafvarens befallning fick lof att lydas, och det
bar i vdg ur rummet, uppfor trappan &t vinden. Till
hamnbefalhafvaren, en statlig man, som &annu drojde vid
dorren, fortfor hans valbdrdighet:

»Kapten Erz, ga ned och hall ryssen séllskap pa lamp-
ligaste vis. Han far audiens, da vi slutat en hogviktig
session, forstar 1'»

Kapten Erz bojde pa hufvudet och gick. Hans vél-
bordighet var nu ensam med den enkelt graklddda da-
men, som satt och log med fylliga gropar i kinderna.

»N&, hvad tycker Master-Saral» sporde han med skal-
kens remna i skagget.

»Hon sitter just och undrar, om hon duger sa har for
ryssens dgon,» lat svaret skalmskt.

»Ajo, mina l&ns matmoder &r ej sk&md i egna véf-
nader. »

»N&, eders valbordighet ar da rustad for allt mojligt
ocksa.»

— 5
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»Bah! D& man skalle hem med en hel stor boséatt-
ning utifran, sd gick det pa ett ut att taga med nagra
packlérar i tanke pé& den fattiga omgifningen i ett torf-
tigt land. Det ser hyggligt ut, men betyder ekonomiskt
ingenting. »

»Ja, for den, som har en kunglig formdgenhet att
vinka pa.»

»N3, hvad mer vore det! Man har ju ocksd flackat
omkring med sin pamp och skéflat i tre vérldsdelar.»

»Sadl» utbrast hon med skalmsk fasa. »Har eders
vélbordighet verkligen gjort sa?»

»Hvad annan 16n tror | det bestds, for det man skic-
kar sig trogen, érlig, tapper och fyndig, med lifhanken
jamt pd spel under arslanga falttdg i vakor och forsakel-
ser. Ni kan dock sdga dem, som tala om mina skof-
lingar, att jag endast har skoflat de store skoflare sjalfva
och detta med godt samvete. Héllre jag &n den odrlige,
séger jamten.»

»Na, det blir val nagot prat om denna scenférandring
ocksa. »

»Far ej hjilpas. Ryssen maste &atervanda med lite sot
i synen, det ar allt. Jag tycker ocksd rent ut, att nagot
storre snygghet kunde bestds i den omgifning, som dag-
ligen inrymmes hér, nu sedan jag hyrt och stallt upp
dessa fyra vaningar har & Bispehojden ofvan doktor Go-
ran i den nedersta. Tillfallet gaf mig valkommen an-
ledning att slanga &t dem piken dar.»

»Ja, det far medgifvas, att folkets enkelhet bryter af
val mycket mot all denna luxusi Statyer, malningar,
konstur, dyrbara mattor och mdébler och allt mgjligt. Vi
blefvo riktigt hapna ofver allt detta.»

»Var s& meningen ocksd. Jag &lskar enkelheten, ju

— 6
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storre dess mera, men vet o.cksd, att den icke tager sig
nagot ut for snoda manniskodgon. En makthafvare med
min stormyndiga fullmakt far lof att ha ett residens dar-
efter.»

»Men den hogste makthafvaren lar ju omge sig myc-
ket enkelt.»

»Konungen? Han &ar ocksd langt statligare att omtala
&n se, dar han sitter i gastning hos turken, skall jag
sdga. Jag vill inte ha en kalfaktor sddan som han sag
ut dar ute hland hedningar och utbélingar.» — Och sa
en ordhvila.

»Det har sagts, att har skulle stdnda ett storre tomte*-
bodl i dagarne?» vidtog Master-Sara.

»Jag tankte visst fa hit stadens och ortens befolkning
till en liten forplagning, s& mangen som ryms i vaningarne
och pd backen haromkring. Bara vi nu finge tid en
gang! | morgon fa vi lof att i sittande landtdag in-
hamta klagomalen mot den dar valsignade ockraren Mates
i Svart-Noret.»

»Har den saken ej varit fore vid en audiens?»

»H4&, det blef p& enda rappet en sédan vidtutseende
massa klagande och klagomal, att jag maste uppskjuta
hela arendet. Och s tillsades de att sjalfva reda ut den
hiskliga moérjan till enklare framstillning af nagon tal-
man eller skrifkarl infér landtdagen. Annars finge vi
sitta dar i veckor.»

»Hvad kan man da till sist atgora for deras hjalp?»

»Osékert &nnu! Jag har visst tAnkt mig, att den gamle
blodsugarn kunde fa &terbdra en hel hop.»

»Och detta ténker eders valbordighet, som &r den
spadde magen och arfvingen?»

Han blef i hast mork och allvarsam.
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»Troll-Antons spadom ja! Det dar bondeskamtet tyc-
ker jag ej mycket om och inte varst om spamannen
héller.»

»Ja, han gar visst har i landtdagen med en del dumt
prat» Hans valbordighet hejdade sig lyssnande.

»Hvad for slag da?» Och med sdnkta Ggon svarade
hon i en markbart besvdrad ton:

»Jo, han vill utbreda det ryktet, att han frantagit eders
valbordighet makten och formagan att racka en viss per-
son sin hand.»

Hans valbordighet ryckte pa axlarna och ombytte sam-
talsémne: — »Huru &r det nu med nddgdasterna dér borta
i skogshackarnes och strandernas taltgardar?»

»Tillstromningen &r alltjamt ganska stor, och tills vi-
dare blir det bara ett mal om dygnet till lifvets uppe-
halle. Efterhand blir det radrum att fordela dem pa
skilda orter. Lugna och stillsamma &ro de.»

Samtalet om den bekymrande férsorjningsfragan fort-
gick vidare.

»0Och nu skola vi, ynkeliga fattiglappar, visa ryssen det
burgna valstand, som rader ibland oss!» utbrast lands-
herren, som horde bullret i trappan af de aterkom-
mande.

En stund senare hade han med sakert éga och van
hand ordnat landtdag och predikodmbete till en grupp
s naturlig och statlig, att alla hapnade for bilden i den
stora vaggspegeln.

»Se sa dar! Nu ar allting klart!» forkunnade makt-
hafvaren beldten. »Lé&t nu frammandet trada inl»



DEN KUNGLIGE MAKTHAFVAREN.

IL
KURIREN OCH SKEPPAREN MOTTAGAS.

jyjed miliskaptenen fore och skepparen efter sig intrddde

den ryske kuriren, en ung, sporrstoflad, aristokratisk
hok. Han steg helt afméatt fram till salens midt, och
utan att se ndgon annan an kronans hogste befalhafvare,
som reste sig frdn bordet till hans méte, bugade han helt
kyligt for denne.

»Edert namn?»

»Grefve Douglas!»

»Kurir fran kejserliga regeringen?»

»Fran hans excellens prins Galyczin!»

»l egenskap af utrikesminister?»

»Som general-guvernér af Finland!»

»| dess erdfrade delar blott, formodar jag!»

»Som man behagar!»

»Prins Galyczin*, rysk general-guvernér i Finland!»
upprepade svenska kronans man med nédstan fagnesam
rorelse.  Och kuriren svarade med sin kold:

»Det namnet ar kanske bekant?»

»Bade namnet och personen, herr grefve. Edert pass?»

»Var s god!»

Han hade ldmnat handlingen och riktade under kylig
afbidan sina falkdgon bort i det obestdmda, liksom blott
en rymd utan innehdll omgifvit honom. Det var just
ett klokt infall att gora sig allt detta besvér for en dylik,
som ingenting sdg, tyckte mangen. Likval kunde vana
iakttagare se, att framlingen slukade alla tillgdngliga in-

Efter nutida skrifsatt furst Galitsin, som &terger uttalet.
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tryck anda till de minsta enskildheter. Och s& hafdes
en allman suck ofver det arma faderneslandets 6de. Dér
stod nu en af de transbaltiske, redan uppvéaxt under en
frammande erofrings herravélde, redan sd frammande, sa
kallt fornim mot Sveriges gamla land med dess mal
annu obrutet pa tungan ... Ja, den var ju s, den gamla
svenska seden bade hos férnama herrar och klumpiga
bonddrangar efter den forsta lilla beréringen med utlén-
dingen!

»Det &r allting riktigt!» forklarade hans vélbordighet
snabblasande. »l har saledes ett meddelande fran hans
excellens till den kungliga regeringen?»

»Som | behagar sel»

»l egenskap af kurir till grdnsen kommen har | att
lamna eder dépéche till kronans befélhafvare, som be-
fordrar den till ort och stille. Under tiden stannar | har
i logemente, tills svar anlander. Alltsa eder dépéche?»

»Ar muntlig ...»

»Och lyder?»

»Att hans excellens, darom befullméktigad af sin hdge
suverdn, onskar tréda i forbindelse med den kungliga
svenska regeringens delegerade i och for anstalter till
flyktingars aterstallande.»

»Det ar bra. Sadan framstillning har redan forut va-
rit gjord till var regering.»

»Verkligen? Men hvarifrdn?» lat kuriren 6fverraskad.

»Fran Petersborg direkt och ej blott en gang. Den
kejserliga regeringen &r hogst angeldgen om denna sak,
kunna vi forméarka. Och nu foreligger, att kungliga re-
geringen omsider utsett en delegerad.»

»0Och hvilken da?»

»Den, som talar till er, herr grefvel»
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»Eders valbordighet alltsa?»

»Till er tjanstl»

»Men da aterstdr af dessa preliminarer .. .?»

»Endast att dmsesidigt granska och godkénna fullmak-
terna vid forsta mote & tid och ort, som aftalad varder. »

»En ansenlig tidsvinst detta!»

»Och denna tidsvinst kan Okas &annu mer!»

»Genom nagot forslag, som jag motser med interesse?»

»Jag foresldr Holmo-hamnen uppe i Kvarken som mo-
tesort, lamnande &t hans excellens som andra part att
foresla tiden.»

»Fortraffligt!  Och eders valbdrdighet anordnar da loge-
mente?»

»Som viard & denna svenska botten, det sager sig sjalft.
Med detta preliminara aftal kan I genast atervanda under
de bésta auspicier.»

»Med &nnu en tidsvinst, vill jag tro?»

»0ch hvilken d&?»

»Det vore, att prinsen pa forhand kunde o6fvervaga de
forslag, som eders valbérdighet kanske redan tankt sig.»

»Det slar hufvudet pé& spiken. Vill ni intaga denna
stol, herr grefve!»

Kuriren steg sporrslamrande fram och satte sig i den
ena af tva stora skinnfatéljer framfor talmansbordet.

Hans valbordighet kastade en blick pa skepparn vid
dérren, dar han stod med hatten i nafven, en mdorklagd
och svartskdggig purfinne, gaf honom en vénlig vink att
se sig om efter plats och intog den andra fatljen med
sina sporrar slamrande mot kurirens. Ahérarne, som hit-
tills wvarit idel o6ra, véntade sig en spannande faktning
mellan dessa tva falknabbar.

1
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»Vara forslag?» upprepade svensken. »Dessa flyktin-
gars aterstallande fordrar vissa godtgorelser.»

»Skjuts och traktamente ... &t bonder kanske?» utro-
pade den unge transbaltiske grefven hapet. »Nej, sadant
bestd vi ej!»

Svensken syntes ett par tum hogre i sin fatol].

»Det &r en sak, som | glémmer, herr grefve!»

»0Och hvad skulle det vara?»

»Hvad som bestds var kronas undersatar, medan de
annu aro det, det bestimma Vi. . .»

»Ah, jag ber s mycket!»

»Och herrar ryssar kunna pa sin hojd medgifva eller
afsld vara fordringar.»

»Bevars! Efter Poltava och Perevolostna hade vi néstan
glémt de stolta segerherrarne vid Narven!»

»| har visst glomt &nnu en sak!»

»Annu en?»

»Att de baltiska ofverldparnes slafprinciper ej hora till
ordningen hér i landet.»

»En lektion saledes!»

»Skjuts och traktamente — har 1 verkligen kunnat
tanka er, att undersatar med arbetskraft, yrkeshand och
vapenduglighet slappas ens for sa litet?»

»Jag vet blott hvad hans excellens har tdnkt. Dessa
flyktingar, tror han, &ro lika besvérliga for den svenska
styrelsen, som hognoédvandiga for vara eréfrade provinsers
aterupphjalpande. Kan detta vara mycket oratt?»

»S3 grymt hans excellens kunde misstaga sig. Kro-
nans provinser aro ju starkt utblottade pa handtverkare,
bonder, rekryter ...»

»Har &ran veta det.»

»Naval, da forstdr 1 ock, att dessa flyktingar ofta

12
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komma en Kklok styrelse till pass. Har jag icke nyligen
uppgjort forslag att uppodla nya hemman i mina ombe-
trodda 1an med finska, estniska och ingermanska bonder?
Och gissa hvad som nyss sysselsatte oss! Det var for-
slagets godkdnnande i dess hufvudsakliga delar. Och
hvad tror I man roterar, varfvar eller tager till sj6tjanst
nu om tider, om icke just dessa flyktingar foretrddesvis.»

»Men da dro de ju rent omistliga?»

»Visst aro de sd. Hvarfor vill hans excellens annars
hafva dem?»

»Och da tor val saken stranda pa den rena omdijlig-
heten?»

»Detta skulle alldeles riktigt blifva mitt svar, om jag
hade fullkomligt fria hénder.»

»Eders valbordighet har da instruktioner?»

»Javisst! Den kungliga regeringen kan afstd en del af
detta lifselement, men endast mot betingelser af 6fver-
vagande fordel. Hvarfor skulle vi annars tillmotesga detta
verk, herr grefve?»

» Tillafventyrs for att vid freden aterfa Finland ej langre
6de, utan befolkadt och odladt?»

»Och den tjansten vilja nu vara fiender bevisa oss!
Tack, herr grefvel Jag kanner emellertid de manskliga
tdnkesatt, som till andra dygder pryda hans excellens
prins Galyczin ...»

»Hvilken relation, om jag far sporja?»

»Jag réknade honom som min n&rmaste man den heta
dag, da jag slog Eljub-Khan pa Ostra steppen. Racker
detta till?»

»Verkligen!» utbrast grefve Douglas ¢fverraskad. »Men
da skulle ni vara...»

»Na, hvilken gissar 17»

- 13
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»General Mikael Bogislav?»
»Alldeles riktigt!»
»Jag horde visst ett annat namn uppgifvas?»

»Det stammer nog! Ofverste Johan Bogislav Mikael
Loth, general-guvernérens stadman hér i landet. Dar
aterfinnes namnet likval.»

»Jasd, dad lar nog prinsen motse detta méte med stort
interesse. Jag har den &ran rekommendera min person
hos eders vélbordighet till en gunstbendgen favor!» lat
kuriren uppstigen och vinkelb6jd, en vodrdsamhet med
hogst uppbygglig verkan pd salens folk.

»Sitt, herr grefvel» genmilde Ofversten och stadman-
nen i lugn beskyddareton. »Som sagdt, jag har &ran
kanna hans excellens ... Hans gifna strafvan géar ut pa
att redan vid fredsslutet tillhandahalla sin suveran ercf-
ringar, aterstallda till lycka och valmakt af en klok och
ménsklig styrelse. Men kunna vi svenske understddja en
sddan strafvan? Rent omgjligt! Den vardelsa 6demark,
som aterstar efter era barbariska horders framfart, den
kunde vi hoppas aterfd vid freden och odla pa nytt.
Men ett Finland, som blifvit &terstalldt, det anse vi ej
mojligt. Var politik maste gd ut pd att draga befolk-
ningen fran de forlorade provinserna for att gora dem sa
vérdelosa som mdojligt i era hédnder. 1 den politiken ha
ju herrar ryssar pa sitt satt understodt oss med eld och
svard. Men skulle vi till ndgon del betrdda en motsatt
vag, s maste vi forst se talande skal. Hvad synes eder
sjalf, uppriktigt taladt? Det har andtligen fallit herrar
ryssar in, att befolkade provinser med odling och skatte-
formaga vore formanligare an de Odemarker, som de
sjalfva framharjat. Och da skulle vi utan vidare skaffa
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er den befolkning I behdfven! Medgif, att en sddan tanke
maste forefalla oss ytterst barnsligI»

Ett ddmpadt sorl af undertryckt beundran smoég genom
salen.

»Valan!» lat kuriren efter en omérklig spaning ofver
rummet. »Hvad ar man da sinnad fordra?»

»Ma vi forst vara ense om tva saker.»

»Allfor gérnal»

»Att prins Galyczin far lof att kopa sig en befolkning
till sitt 6de land, och att ingen utom Sveriges konung
tanker aterfd en tum af Finland soder om Nykarleby
alf.»

Grefve Douglas visade en liten rorelse af forvaning.
Stadmannen fortgick med vél spelad sorg i tonen:

»Sa star det till, om vi skola vara uppriktiga. Nu ar
ni beredd att héra mina forslag. Forst begrénsas finska
kriget under alla forhallanden af Bottnen i vaster, Ny-
karleby &lf och landasen i norr. 1 han ju snart ert
mojliga lystméte, nar freden slutas, och vidare blodsut-
gjutelse behofver ju icke forekomma, om lystnaden ej
drifves till oresonlighet.»

»Och hvad sedan?»

»Pa ryska sidan garanteras tullfrinet for all utforsel
till svenska Finland redan nu.»

»0Och detta &r fordringarna?»

»Det &r underhandlingens ovillkorliga grundval. Och
nu komma vi till fordringarna.»

»FOr skjuts och traktamenten?»

»Och de mangfaldiga besvaren annars for kronan och
enskilda. Besinna att det galler anstalter for en hel folk-
vandring. L&gg dartill nddig hjalp att l6sa dessa flyk-
tingar ur irdkad skuld. Det kan ej belopa sig till min-

— 15



DEN STORA VREDEN.

dre 4n 20 tunnor prima spannmal for hvarje hushall
eller ledig arbetsfor karl, som aterskickas. »

»Rent omdjligt, eders valbordighet!»

»Ingenting mer &n de oundgéangligaste kostnaderna i
och for flyttningen. Men si skall afven kronan ersattas
forlusten i arbetskraft, skatteférmaga, rotering och annat.»

»0Och detta anslas till?»

»50,000 tunnor prima spanmal i utlosen for halfva
antalet af bondeflyktingarne.»

»H4, det forefaller ju alldeles orimligtl»

»Ja, hvad tycker grefven! Bonder &ro ju idel varde-
I6sa mynt. Det &r en ringa sak att plundra, utplaga,
slakta eller forjaga sddana. Men &dro de andtligen ut-
rotade, s& att hvarken hund eller hare hors i 6de bygd,
da stiga de i pris, sd att fanen star efter! Det var for
lite. Jag vill hafva mer!»

»S& begar millionen pa en gang!»

»Jag skulle halst gora det for att fa behélla dessa
idoga arbetare till mina lans uppodling.»

»Vi sakna likvél ej utvagar att nd den kungliga rege-
ringen utan mellanhanden.»

»Val majligt, men inom négra dagar forelagga vi ofver-
heten en ordningsplan sa frestande, att herrar ryssar ej
ha nagot battre att bjuda.»

»Da tror jag knappast, att vi behdfva ingd i den kon-
kurrensen. 1 vidrigt fall ha vi ryska bdnder, som kunna
foras dit i massor.»

»S3 att andra guvernement utblottas till Gdemal?
Lycka till det expedientet! Far jag da nojet anse, att
hela forslaget vickts i ren ondda fran eder ryska sida?»

»Eders vélbordighet, det &r egentligen icke jag, som
underhandlar. P& mig kan blott ankomma att gora hans
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excellens kunnig om edert svenska satt att se saken an.
Dessutom tager jag mig friheten att & hans végnar fore-
sld en sak, som han bestamdt godkanner pa forhand.
Hvad sages om tre veckors anstdnd for ingifvandet af
detta odlingsforslag?»

»Men hvarfor?»

»Hans excellens lar dessférinnan komma till detta mote
med anbud, som kunde héafva beténkligheten.»

»Se dar ett tjog ovissa sparfvar i skogen mot en s&-
kerhet pd hand. Efter tio dygn ar var libell fardig att
afga.»

»S4 mot oss dd pd medelviagen och droj ytterligare 5
dygn!»

»Hm, ja, det mé& vara, men endast af sarskild person-
lig hénsyn for hans furstliga excellens. Hvad kan sedan
aterstd for denna gang? Att | fortast reser hem, tror
jag!»

»Alldeles riktigt!» medgaf transbaltingen och reste sig.
»Jag tor val kunna parakna samma skeppare, kanske i
morgon redan. Hvad séger du sjalf?»

Finnen steg upp fran banken och svarade med ovilja:

»Nej, det kan grefven inte parakna!»

»Kan du ej ga ur hamn i morgon?»

»Jo den vindkaren far jag nog, och ur hamn skall jag.»

»Na hvad hindrar da?»

»Nej, nu hor jag ju hvad grefven &r for en och skulle
hit for. Frakta ryssforrddare med vett och viljal Her-
ren mig bevare!»

»Men mina pengar dro val goda pengar?»

»Just inte s varst! Har jag inte haft som fodekrok
de har aren att frakta oOfver finnstackarn, som vill at
jord i gamla Sverige! Jag ténkte inte hjélpa grefven

Den stora vreden. UI. 17 2
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ata upp min néring héller. Har sarskildt 100 riksdaler
af excellensen for hvar resa.»

En snabb dgonvink till stadmannen sade: »Begrip och
hall med!»

»Det vill sdga af guvernementets styrelse,» inpassade
stadmannen enkelt. »Denna utvandring fran de forlorade
provinserna bedrifves systematiskt, som grefven ser. —
Tar du emot holldndska gulddukater?» fortgick han till
skepparen, och denne jakade.

»Huru manga fraktar du denna gang?»

»Det &r 103 det och flinka karlar allihop.»

»Da& far du for denna géng, med inberdknad dusor,
150 riksdaler.»

Det var skepparn tacksam for, och stadmannen tog upp
sin sémskbors ur vapenrockens uppslagsficka.

»En ljus fagel den diri» anmairkte grefve Douglas.
»Uppgaf for kejserliga myndigheter i Abo, att han forde
vérfvade for kejsarens bundsforvant, konungen af Dan-
mark. »

»Jaha, si ryssen &r jag ingen sanning skyldig, ser gref-
ven. Slog i honom den historien for att komma i hamn
och ofladd darifrdn. Och nu tors jag val ej mera dit
haller ...»

»Ahnej, hianges i riggen af ditt tjarskrof, den dag du
kommer!»

»Heder och tack! Svarte-Petter var inte ute pd forst-
resan nu! Han kommer nog till Abo hamn en gang till
och darut afvensd, fast inte s& sdkert pa dagen.»

»Svarte-Petter?» utbrast grefve Douglas hépen under
allman bestortning &fven i laget. »Hvad for nagot?
Skulle du vara? ...»

»Landskapten Petter Langstrom, till alla rysskanaljers
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tjanst! Och sjokapten afvensd, da det faller sig. Hvad
tror grefven? Behofver jag hem till Finland efter prast-
sedeln?»

Landtdagens och préastmotets folk hade vid hjaltenam-
net Svarte-Petter forst sett fragande pa hvarandra och
darefter samfalldt pd tre uppburne ofversatar i laget,
hvilka 4fven syntes svart besvirade for detta namn. Af-
ven stadmannen hade med en hastig rorelse af ofver-
raskning skadat upp pé& finnen, igenkant honom som en
gammal vin och darpa lagt marke till de tre. Nu brét
han den djupa tystnaden i oberérd ton:

»Kapten Erz foljer grefven & hamnen med order till
min skeppare & skonerten Daphne att fora grefven till
Abo sd ofortofvadt som mojligt.»

Och efter en forbindlig hélsning gick den transbaltiske
sporrhéken bort med militarkaptenen.

Nu reste sig, behérskad, lugn och sirlig, en af de tre
ofversatarne, landskommissarien Olof Vestman, och sade
under djup tystnad:

»Jag payrkar, att eders véalbordighet omedelbarligen
later hakta denne person, som haft den djarfheten visa
sig hari»

»Tack och heder!» gaf Svarte-Petter lugnt till svar.

»Och hvarfor héktas?» sporde stadmannen enkelt.

»En vidtberyktad folkuppviglare, kand sdsom den dar
forde en upprorisk och kattersk bondehop till en fore-
gaende landtdag harstades under pock och hot efter si
kallade landsreformer och det dar befangda nya evange-
liet, som vordiga préasterskapet hettes fordolja.»

»Hvilket vi kunne betyga lite hvar!» bifoll den andre
af de tre ofversatarne, stiftets rangprost, den dystre herr
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Andreas Asp. Han tillade: »For ofrigt larer nog hans
samvete vidkannas andra meriter.»

»Sékerligen detl» tillidde fogden. »Har var jn ock en
allbekant stalloroder &t den dar uppviglaren och lands-
forrddaren Svarte-Mickel och ... ja det var ju en svarting
till ocksd.»

»Hvilken da?» ville stadmannen veta.

»Ndja, det kan ju egentligen géra detsamma.»

»Nej, hvarfor sd?» sporde nu Master-Sara, damen vid
bordet, som rest sig upprérd och beslutsam. »Den tredje
svartingen, herr landskommissarie, star har, upprattad
genom kunglig majestats och Svea hofratts allménna
landsrannsakning. Min svarta ogarning var att i samrad
med Mickel och Petter uppsétta en i allo rattmatig kla-
gan till konungen ofver oefterratteligheterna hér i landet.
Darfor blefvo vi till blods forféljde genom bygder och
odeland som odjur. Jo, hdr star nu den dar si lange
okande och ifrigt efterspanade » Svarte-ulfven, som skref».
Ror vid honom, den som lyster, och han har genast
efterkastet ofver sig i laga kraftvunnet utslag, som strax
ofverlamnas till verkstéllighet. — Valkommen till ratta
en gang, Petter! Skall du i héakte, sd lar det ga I6st
ofver flere.» Hon satte sig upphettad med en tér af
harm.

»Sédant ville jag hora! Nu kanner jag igen mig i
den hér fina salen!» utbrast Svarte-Petter gladt.

Hans flammande brundgon ofverforo laget, som nu
kande luften nog rensad att vdga andas fritt. Och stad-
mannen fortgick till den nersutne fogden, liksom ingen-
ting handt:

»Alltsd en stallbroder till Svarte-Mickel och delaktig i
ogarningen dar, nar ménniskorna innebréndes?»
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»Javisst! Sasom jag inberattat i min rapport!»

»Enligt denna var det Mickel, som mot er befallning
tdnde rian,» — ett ddmpadt sorl kring vdggarna — »men
hvad ligger da landskaptenen till last?»

»Att han jamte Mickel hade uppviglat menigheten till
den stora beklagligheten.»

»l den saken har &fven jag ett ord att sdga,» gen-
mélde Petter. »Han som talade nu, han och ingen annan
var det som med hotelse for lifvet tvang Mickel att
tanda rian. Men det gar an att skylla pd honom nu,
som &r borta i vida varldens 6den eller kanske hvilar i
Herrans gardar.»

Petter hade talat i en manligt ddmpad skélfton, som
satte de ddda benen rundt omkring i rorelse- Stadman-
nen faste en underligt djup blick p& den trogne vénnen,
som ej visste af hans nérvaro. Han tyglade sina ké&nslor
och sade allvarligt:

»Jag bor icke lamna ondmndt, att landskommissarien
fatt hans hogarevordighets skriftliga samvets- och heders-
frisagelse fran denna beskyllning.»

Biskopen satt och vaggade oroligt fram och ater.

»Det far val sd vara» lat Petter lugnt. »Biskopen
fanns inte har i stiftet, dd detta skedde, men vi, som
voro tillstades, ha val ocksd nagot att siga.»

»Visserligen det, och darfor ma kapten Langstrém stanna
hos mig en eller annan dag for att horas.»

»Ar detta en haktning?» frdgade Master-Sara allvarligt.

»Det kan just bero pad tycke och smak. Landskapte-
nen stannar i logements och kost hos mig. Han &ger
all frinet annars, men pa en frejdad officers hedersord
att std mig tillnanda.»

»Det medger jag villigtl» var Petters raska svar.
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»Saledes arresterad pa sitt hedersord!» infoll nu Méster-
Sara. »Men jag star ocksd vid mitt ord, och har skall
det nu ga Iost ofver flere.»

»N& det &r till och med eder skyldighet, hogareborna,
att medverka med alla upplysande handlingar, om s&-
dana finnas?»

»Det skall ocksé ske! Jag lyckades ju astadkomma
en rannsakning, som Kklarligen visade, att fogden l6pte i
favitskhet efter den dar allbekanta l6gnen af Finn-Antons
janta pa Mon och gjorde ldgnen till sanning i alla delar
just genom ogarningen déar.»

Nu rorde det sig borta i hoérnet bland bénderna, och
Finn-Anton sjalf reste sig, sallsamt fin i svart krds pa
blda nattkappan, egendomligt virdig i den rundskurna
l&ngjackan. Och tyst blef det nu for den ryktbare troll-
karlens séafliga, men hotfulla tal:

»Hvad betraffar den saken, som nu yppad &r, s& hor
nog alle man, att hvad jantan min ljég, det vardt dag-
sens sanning. FOr si vi arom ett folk, som det sker till
viljes, s& att hvad vi tinkom, det sker &fvensd. Gud
bevare nagon da for, att vi skulle tinka det ondt &r!
Nu tanker jag bara som sd, att han, som nu har kom-
mit igen, ar ratte magamnet mitt, sdsom han fran borjan
var. Och s& tanker jag, att dar vid bordet sitter den
herre, som blir gift med rikstycket dar efter Mates i
Noret, sd att alla skinnade stackare fa igen det oratt-
fangna. Si jag tanker bara som sd, jag. Inte for att vi
arom nagot ofverdomsfolk, som kan nagot, och illa var
det af janteharet att tanka s&, att det gick sa dar tokigt,
men si, som vi tankom, sa sker det.»

Stadmannen, som mérkte en rysning genom hela for-
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samlingen, hade uppstigen tittat bort till den talande
med hojdt ansikte och liksom forstrodd min.
»Landtdagen atertager arbetet,» tillsade han enkelt.
»Stads- och hdradsombuden kunna behélla dessa hogtids-
drakter som gafva. Master-Sara och landskapten Lang-

strom folja mig!»

1.
OCKRARBYKET INFOR LANDTDAGEN.

» TAe klagande mot ockraren Mates trada in!»
Kallelsen upprepades ofver forstugan, trappan, bron
och garden, dar de klagande stodo fullt.

En blandande rik och praktfull véning, svala flaktar
genom Oppna loftvdggar rundt omkring och en fri, han-
forande utsikt ofver bergmassor, land och vatten motte
den ansenliga skara af skilda klasser, nér- och fjarrkomne,
hvilka nu troppade in s& langt den rymliga salen tillat
och, med svansen annu kvar pd bron, ordnade sig till
en packad grupp infér konungens troman, presiderande
vid bordet jamte talmannen fér landtdagen, som bildade
en halfkrets bakom.

Bland de klagande marktes i stdndsenlig ordning en
utfattig adelsman, ratt mdanga praster och tjansteman;
borgare, bonder, skutskeppare och fiskare utgjorde flertalet.
En fjallapp midt i sommarn stod ocksa framst i klungan
med héapet minspel, rynkig och tofvig.

Tromannen ofverfor den brokiga massan med sitt svarta,
forskande 6gonpar och sporde vénligt:

»Hvilken &r eder talman?»

»Jérker-Maldarel» sorlade svaret.
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Den namngifne steg fram, torftig, bojd och grd, men
spelande kvickdgd.

»Hvad har du att sdga 0ss?»

Ledig i tungan, rapp och rask i orden, redogjorde Jér-
ker med sorglustiga exempel och bjart skdmtsamma vand-
ningar for den oménsklige blodsugarens satt att drifva
ocker, prejeri och férfang mot skilda stdnd och klasser.
Ofver den olarde mannens ypperliga fattning radde i sa-
len odelad forvaning, gladje och njutning. Har, under
molnen ofvan skog och fjard och folk och fa, k&ndes
hagnet af den fria, méktiga och rika ande, som genom-
trdngde det hela, d&r han satt med skalkremnan halft
markbar i skagget.

»0ch nu maste vi be krigsofversten hjalpa oss, annars
tar oss vérsten hvar enda enl» slot Jarker.

»Detta tal att tanka pd, min van!» gaf tromannen till
svar. »Mot olaga handel och lurendrejeri ges rdd, mot
tingsrattens skandliga domar kunde konungen bevilja res-
ning. Men hvad forma vi mot allt annat blodsugeri?
Hfrafven 1 t. ex. bevis pa olaga spanmalskop, underma-
liga pund och tunnor, olaga reversering m. m.?»

Svaret blef ett forlaget mummel.

»Han | kanske ndgot samfalldt yrkande?»

»Att den ovisliga manniskan och det han har skinnat
ihop séttes under en mansklig férmyndare!» svarade Jar-
ker rappt under ett allmént bifallssorl i all 6fverraskning.

»Ddr ha vi det kanske!» utbrast stadmannen litiigt.
»Han &r da ovislig, d. v. s. alderdomssvag?»

»Han har lange varit bruten, inbillar sig vara utfattig
och tors inte dta, om inte maten hetes vara skéankt, tror
for resten alla méanniskor om tjyfveri. Gammal och uslig
ar han och tor val inte ha lang tid olefvad. Nu ar det
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kvinnfolken, som ha tagit emot och sk&ta om gnide-
riet.

»Na det vore ju ej oafvet att satta en sddan under
formynderskap?» fortgick hans vélbordighet till landtda-
gen och motte allmént bifall.

»Kannen | ndgon, som vore lamplig till formyndare?»
sporde han de klagande.

»Per Olsson, svagern hans har i landtdagen,» mente
Jarker.

»En utmérkt redlig och rattskaffens man,» betygade
Ofverhetspersonen vid bordet.

»Yet just inte, om jag ar si varst hagad for det dari»
tyckte Per Olsson uppstigen.

»Vi skola nu emellertid hora kvinnfolken. Mates hust-
ru och dotter trada inl»

Det blef uppehdll for att f& dem fram ur trangseln.

De innevarande géaldendrerna sokte bekdmpa sin for-
lagenhet och makade sig forsiktigt undan fran dorren.
Och mot tomrummet, som dér uppstod, riktade konungens
hogstbetrodde man en blick af stark nyfikenhet.

In trdédde Mor-Mates, klddd som hon alltid brukat till
stadsrodd, men nu for tiden halfvags till golfvet krokt.
Hon neg och smilade s& godt hon kunde for 6fverheten,
men slangde darpd at sina forutkomna galdenarer ett
giftigt o6gonkast, som kom dem att prassla och tumma
kasketterna.

Tatt efter syntes jungfru Lisa, stornigande i styf brost-
spens och nystarkt hufvudkraka, som rojde veck fran den
tranga stadsasken. Plardhet och snikenhet hade mark-
barligen &ldrat henne fort, ty hon syntes gammal, ehuru
annu ej trettiofemdrig, och betraktaren vid bordet, hvil-
ken sett henne i unga é&r, anmarkte, att hon praglades
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af nagot franstotande. Nu syntes hon makta hufvudyr
for ofverheten och det myckna folket, visste icke réatt
hvad hon skulle géra af sig och fortérnades maérkbart
ofver Kvarn-Jarkers granskning.

»Hvad viljen | hér?» sporde 6fverheten Kallt.

Med en hvass och huttrande rost tog Mor-Mates till
orda sa:

»Jo, jag skulle in och hora hvad det &r for en stall-
ning, som den har slarfven och slarfvarne hér &rom
tankande stalla till at en?»

Dodstystnad radde i klagandenas krets, som nu,i vak-
nad fruktan for efterkastet undrade, om Gfverheten vagade
std pa sig for denna skrackmara.

»Det blir den stéllningen, att du och din gubbe och
hela boet stilles under férmynderskap, om tingsratten,
sasom vi formoda, bifaller var ansoékan darom.»

»Det dar fattar jag inte,» lat den gamla. »Hvad skall
han och jag, gamla manniskorna, ha formyndarn till?»

»Du &r ju sjalf lastgammal, borde vara glad att slippa
ifrdn.  Och din gubbe &r ju rent ut i omagadémet.»

»Ja, inte var det vardt tanka blifva fri fran galden for
det. Och néagot annat &r det ju inte frdga om, forstar
jag?»

»Ingen har talat om en sadan utrakning, men nog &r
det meningen tillsatta en formyndare, som kunde mdta
nodstallda méanniskor med en arlig och kristelig vandel. »

»Ar inte vi kristeligt och arligt folk da?»

»Det later inte sal»

»Nej, har en hoért! Hvad i Guds namn ha vi gjort da?»

»Jo din gubbe &ter upp folk med 25 procents ranta i
forhand pd revers, som anda skrifves dubbelt.»

»N3, men hocken har tvungit dem?»
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»Han skinnar en tredjedel af tunnan, en fjardedel af
pundet, och da han skrifver sig till godo en oskalig vinst
pa allt, tar han ocksd uppgald pé riksens gangbara mynt
och skall dessutom ha en halfars muta i kvigor och kalf-
var, far och getter, ull, stry och vadmal, kétt och smor
och brod for att kunna tro sig med 50 procent i for-
skott. »

»Ja var det ndgon som tvang dem? Hocken har trugat
ut sig? Herren maste val begripa, att tocka har enar &
hara slarfvar, som kommer oéh gnéaller och kryper och
kndgar en att hjalpa dem ur uselheten och fattigheten.
Och sen béar det till att stilla ihop ett slikt klammeri,
dad en aldrig har trugat ut sig, utan ropat nionde nej at
dem i dorren langt fore ordet. Och herren, som hetes
fara med rattvisan, skall nu frdga dem rent ut, om jag
far med négonting, som &r osant.»

»Utan att frdga dem kan jag mycket val tro dig pa
orden. Jag kanner till blodsugares nionde nej och vet,
huru de inleda sitt prejeri. 1 &ren med ett ord ett gud-
I6st séllskap utan hut och férsyn!» lat hans vélbordighet
med hoéjd stdmma.

»Jasd, ar en gudlés ocksd!» utbrast Mor-Mates forvé-
nad. »Och jag som &nda fick ett sd vackert ord, nar
jag slog upp boken i gér! Det minns val du ocksa,
Lisa?»

»Ja nog minns jag det alltid » bekraftade dottern med
nagot atervunnen fattning.

»Na hafven | nagot att invanda mot formynderskapet ?»

»Ja, jag vet inte sd noga. Skall den formyndarn vara
for att skidnka efter at slarfvar och latryggar och dem,
som inte vill betala géalden?»

»Ajo, det hander nog att en mansklig férmyndare kom-
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mer att se genom fingrarn.e med era skamldsa reverser
och annat.»

»Jasd, jag kunde vil forstd, att d’ar fragan om att
skinna ifrdn oss det lilla en har kraflat ihop. Hvilken
formyndare ar det fragan om da?»

»Foreslagen &r Per Olsson, din egen bror!»

»Jasd den slésarn! Jo d’ar just ratte en, som é&rfde
sig rik och hade flere hemman och halftolften hérbérgen,
fulla af gudslanet, men har vrakt bort &t stackarhopen,
sd att karln rattnu sitter dar som en annan skrafvelhank.
Men det skall jag tala om for herren béde val och snart,
att det ansvaret trdnger karln ingenting om. For vi
spjarna emot till det yttersta, och d& han slapper ifran
sig, sd skall en hasa efter'n for hvar styfver, sd att han
skall std dar byxlos for ratta. Jaha, vi ha processat en
gang forr, vil»

Jungfru Lisa tog sig nu ett ord i laget:

»Som det & med pappa, sd har han inte lang tid
olefvad. Och da blir det bara en stor ondda for den tid
som &r.»

Stadmannen syntes forvanad Gfver en tanke, framkom-
men ur detta vap, och sade:

»Jasd, du ar emot formynderskapet, du ocksa?»

»Det bestrides till alla delar!» svarade jungfru Lisa,
van vid detta trolldomsord sdsom ett skydd mot all
rattvisa.

»Jaha, vi bestrider det hér, vi bestrider det alldeles!»
forsakrade den gamla och tillide hemlighetsfullt:  »Sen
blir det alltid ndgon rdd med domarn.»

»Jasd, du tror det? Men nu blir det en ny domare,
som bestdmdt inte kommer att taga mutor.»

»En ny domarel» utbrast Mor-Mates héapen.
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»Jo, den gamle har afskedats pa gratt papper, ser dul»

»En ny domare!» upprepade den gamla med utbry-
tande raseri. »Hvad innerliga faen har en da for allt
hvad en vrékte i den h&r tomhunden!»

»Det ma du se dig om!» trGstade stadmannen med
orubbligt allvar, men bland klagandena mérktes ett under-
tryckt 16je, som ingen makt i vérlden kunde dampa.

»Star | har och skrattar ocksd, edra satans gersme-
tare!» utbrot den gamla skérande illt. »Jag skall, besitta
mig, visa tocka har enar, hocken som skrattar pa sista
bytet, jag. Kommunikationer ska jag ge er, slarfhankar,
sd att skinnlapparne ska' ryka omkring er. Och du,
Kvarn-Jarker, skall frdn kvarn den dag som é&r, och jag
skall ta af dig hvar eviga trdd du pa kroppen har.»

»Skall jag losa af mig byxen med detsamma?» lat-
Jarker, munvig och glémsk af stallet.

»Tyst!» befallde o6fverheten. »Summan &r att du be-
strider férmynderskapet. »

»Jaha, det gor jag!» lat Mor-Mates lattad och seger-
Viss.

»Det bestrides till alla delar!» tillade jungfru Lisa for
storre sékerhet.

Parterna fingo nu stiga ut i forstugan, och landtdagen
trddde i en Ofverlaggning, som blef mycket segsliten. Né&r
sd menigheten efter tva timmars vantan forekallades, syn-
tes det i salen, att man haft stora svarigheter att komma
fram till ett beslut. Belaten forefoll icke haller makt-
hafvaren med det afgérande, som han nu for ifrigt lyss-
nande 6ron uppléste:

»Efter landtdagens enstdndiga uppfordran har konun-
gens troman, med stdd af sitt andra prerogativ i kunglig
majestats fullmakt, omsider samtyckt att pa sitt ansvar
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infor Gud och konungen allena Ofvertaga och forvalta
formynderskapet 6fver det bo, som innehafves af Mates
Hampusson och hans hustru i Svart-Noret. Déarjamte
har landtdagen forordnat hé&radsdomaren Per Olofsson
att vid denna forvaltning tillhnandagd med rad och upp-
lysningar samt i allt hvad skaligt ar stdnda pé boets
basta. Och vid &fventyr att boet omedelbart indrages
till guvernementets allménna fdrvaltning hafva Mates
Hampusson, hans hustru och dotter sig forelagdt, dels
att underkasta sig en noggrann bouppteckning, dels ock
for ofrigt att icke foretaga nagot, som enligt lag gar for-
mynderskapet i vigen. Detta beslut génge i omedelbar
verkstallighet. Och har den darmed missndjde att inom
tre manader harefter besvara sig hos kunglig majestat.
Hvilket harmed afsiges sdsom Oppen och offentlig kun-
gorelse i guvernementsdmbetet. »

Den lasande sdg upp och tillade efter en forskande
blick 6fver menigheten:

»Det har ej funnits annan vég forbi rattskrdngel och
tidsutdrakt till den hjalp, som &r trangande nddig. Boets
galdendrer kunna i afton kl. 6 vid mote i vindssalen
meddela formyndaren sina onskemal. Och till min om-
budsman vid férvaltningen foérordnar jag kapten Erz med
bitrade af Jarker-Méldare. Parterna aftrada och samman-
tradet uppldses.»

I det beldtna sorlet af den uttradande menigheten lade
stadmannen marke till en sérskild rost:

»Joho, si vi arom ett folk, som det sker till viljes, vi!
Forst det har nu och sedan allting annat efter en hand.
Gardskarl redan nu, mé vetal»

Det var Anton p& Mon. Och just detta Gde, som
klart forutsagts, hade stadmannen under sammantrédet
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sokt bekdmpa, men ej lyckats undgd det. Stod han da
till slut, med hela guvernementets férvaltning, under for-
mynderskap af trollkarlen pa Mon? Ja, dd kunde inan
séga, att hvarje stackare hade sin herre.

V.
ETT SALLSAMT FRIERI.

porsjunken i sina tankar, med blicken borrad genom
bordet, dér han satt i ensamheten efter sammantrédet,
horde stadmannen prassel vid dérren och ség upp.

Déar stodo kvinnfolken fran Svart-Noret annu kvar, och
fjallappen hade haller icke gatt.

»S& att det &r herren da, som blir formyndarn?» hutt-
rade den gamla.

»S0rj icke ofver det, mor!» svarade han vinnande.
»Jag ar ju pa satt och vis satt till formyndare Gfver
dem allihop.»

»Jaha,» 1at den gamla nigande, »herren som formyn-
dare, det var annat, det. Nog far han vara det och mer
tdl ocksd, om han s vill.»

»Mer till? Jag forstar inte?»

»HmM, ja si jag hade val ocksd ett drende, som inte
skulle réra hundhopen.»

»Hvad skulle det vara?» Stadmannen k&nde redan en
uppdykande aning.

»Ja, som jag har hort fradn biskopskalaset af brodern,
sd var det tal om hvad stinta har skulle tanka sig fa,
°m en far behalla, allt oskinnadt.»

»Jag tror det talades ndgot darat.»
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»Och det skall jag sdga for herren bade val och snart,
att inte far hon sa lite haller.»

»Nej, det tror jag nog!»

»Inte just i agremanger och fontanger och sadant dar,
som standsdomiceller bruka i hattvdg och sméchoser.
Stor sak i det! Hon far penningen, som mera galler 4n
dylikt rabberi. For vi tankom oss inte ge efter for nagot
standsherreskap, nej besitta mig, inte for biskopens en
gang, fast en kan komma sd har snéd pa en stadsrodd.»

»Det betvifiar jag héller icke.»

»Sa att om herren skulle tanka sig att fundera pa stinta
har, sd ar jag inte den som biter emot.»

»Hvad &r det dar for tokprat, mor!» utbrast jungfru
Lisa, blossande r6d och sndérpt om munnen. »D’&r inte
vérdt héra pad henne.»

»Ja, du ar liksom ett annat bidsvader, du! Hon stér
andd pa framfottren foret, fast hon nu liksom kérpas
emot.»

Se sad dar! Ett toklustigt bonemansskamt af brodern
och Finn-Antons markeliga spddom hade nu tagit skep-
nad af ett formligt frieri. Detta skamt hade saledes
redan gatt val langt, men enfalden gick langre.

»| tyckes alltsd tro, att jag anstdr huset som mag?»

»Jag skulle inte ha flugit pd herren om det hir, om
han hade varit adelig, forstds! Men stor sak i det! Herren
hérs nog ha det han reder sig med.»

»N& hvad han | egentligen sport om min formogenhet?»

»HmM, hm, mycket det! Det som har syns fér 6gonens
begarelse bryr jag mig inte s& sarskildt om, men tank
alla dessa skutlaster till hamns. Och sd &r vél herren
nagot lite till karl annars ocksa.»
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»N& hvad ar en ofralse 6fverste och understathallare
att rakna pa?»

»HA nog &r vél herren den hogste har pd orten, som
det nu &ar.»

»Ja det har jag hort ocksd» kom nu jungfru Lisa
uppmuntrande.

»Mojligtvis — tills forste adelsman kommer. Men hor
pad en sak: Kan jungfrun vara s afgjordt bojd for detta
Parti forsta gangen hon ser mig?»

»Ja som det & med den delen, sd skall jag sdga for
herren bade val och snart, huru det hafver.sig med oss.»

»Na huru har det sig?»

»Jo si vi hafvom det laget, att vi dlskom den, som
nagot hafver i handom och nagot hafver att siga.»

»Jas3, men inte tor val jungfrun ha saknat anbud till
hen hér dagen?»

Mor-Mates gjorde en foraktlig atbord.

»Slarfvar och stackare, som ingenting hafva och ingen-
ting hafva ihop! Jo gu’bevarsl Nog finnas dylike, som
skulle ha god lust att stiga till, om de finge!»

»Men en tid rdknades hon ju ha en verklig fasteman ?»

»Bevare oss, tala aldrig om’et! Vi hade gudsnadden
att &rfva och forkofra oss och dra ihop, och hérbérgen,
vet herren, vordo fulla af sig sjalfvan, innan vi visste
ordet af, men sd kom den gamle onden i huset.»

»Jasd, ni ha dragits med honom?»

»Hvad kan jag annat siga... Inga kvarnar ville ga
at oss, och till sist skulle stinta dras med skamrykte som
fastemo at en dylik ...»

»Det vill s&ga den dér Svarte-Mickel?»

»Ja nog var han svart, fulingen dér. Och det vet en
h& uppenbarligen, att den svartfule bodde i honom. Och
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sd for den grafule med sitt skromteri omkring knutarne.
Och sd skulle gubben vara som en bddelsknekt Gfvern
och spaka ur honom det onda, som prasten sa’. Och
sd skulle en si'n med slammerkedjan hans dar vid
hundhoen utmed doérrbanken om kvéllarne, tills tiden
vardt, att han skulle ha sig ner i féhuset och bji.sas fast
i kétten sin. Ja, jag sager vél en sliker stallning i varl-
dens tider!»

»Men huru kunde ni stiadja en sddan varelse till mag?»

»Det var ju det fule ordet, en vet, af spddomsstrykern
dar, som aldrig far dé.»

»Olof Evertsson — hvad sade han?»

»Ingenting ville han g i god for, men vi skulle fresta
pd den dar som mag for att inte mista allt hvad vi
&flats ihop.»

»0Och detta trodde ni en tid?»

»Ja nog gar det an for den, som ingen plaga forsokt
hafver.»

»Men nu han | alldeles slagit ifrdn er detta?»

»Huga da! Jag trostar visserligen pé gudsnaden, ty
Herran &r... Herren & min?... min?... min? ...
Ja huru var det rneriga, du Lisa, utaf ordet dar, som
jag fick. Svara du, Lisa, som minns och vet.»

»Ja det var flerehanda delar efter en hand,» forsékrade
jungfru Lisa trovardigt.

»Men var det inte en tid, som det hordes godt berém
om den dar Mickel fran sjalfve hedenturkens land?»

»Ja tro det dar turkberommet den som héagas. Och
skatterna dar, som storguffadern hans hettes ha gomt i
berget sedan ...»

»Han hade en sadan likval om sig?»

»Ja utaf det storslag en sddan kunde vara. Sjalfvaste
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grafulingen, mé veta! Och dar hafver hundhopen sprun-
git och hackat och graft...»

»Men ingenting patraffat?»

»Jo det onda som var i vag, forstas!»

Nu fortsatte stadmannen i afgbrande ton:

»N& har jungfrun verkligen 6fvergifvit all tanke pé& den
dar?»

»Huga da! En tdcken dar sjalaspilling!» &jade hon
till svar.

»Godtl  Sitt ner di, sd fa vi talas vid pa allvarl» De
satte sig pa de narmaste stolarne.

»Under sddana forhallanden kan jag tanka pa saken,»
fortfor han affarsméssigt.

»Ja som sagdt var. Tank pa saken, sd kan en alltid
komma sams pa nagot vis,» tyckte den gamla.

»Men nu har jag ocksd samma lag som I. Jag tycker
°na den som nagot hafver och darmed jamt.»

»Sadant vill jag horal»

»Fordenskull grill jag o6fvertyga mig om hvad jungfrun
kan parakna. Hvad skulle ni siga, om jag fore ut en
~ag och holle en ordentlig vérdering eller skickade en
annan?»

»Det far herren géra ndr han vill. Men hor mig pa.
Kan det inte fa bero med formynderiet déar, da en kan
Vara ménniska och komma sams dessutom? Inte kan
val herren tanka sig vréka bort penningen och egendomen,
Ola han tanker sig nagot allvar med den har fundationen?»

»Nej det forstar sig. Vi ska inte vraka bort ndgon-
ting, utan framfor allt se till att vi fa behalla det vi
hafvom. Men detta dr ganska kinkigt nu, skall jag séga
efter landtdagens beslut. HOr nu noga pa, huru ni ska
stalla er, for det har radet ger jag endast &t goda vanner.»
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»Jaha, det var da bra det.»

Den hége herren reste sig frdn bordet, gick bort till
de tvad kvinnorna och sade i sankt fortrolig ton:

»Var nu riktigt illistig och ge dem inte det kvarnvat-
ten, som de vakta efter. Kom for allt i vérlden noga
ihdg att aldrig kopa, sélja, lana eller inkassera annat
an efter fullt matt, rattmatiga vikter, laglig ranta och
gangbart myntvirde. Och da detta sker, sa gor det aldrig
annat an i tva ojafviga vittnens narvaro.»

»Men hvarfor i Guds namn allt det dar da?»

»Annars tager landtdagen ifrdn oss rubb och stubb.
Hela boet konfiskeras, kan jag tala om i fortroende.»

»Men kunde en inte klaga da?»

. »Gér inte! Hvad som bestamdes skedde med konun-
gens fullmakt och oOfverhetens 6ppna lofven.»

»Kan inte herren sjalf andra om'et da?»

»Gar inte! Hvad jag hafver skrifvit, det ar skrifvet! Att
andra det vore att forgripa sig mot kunglig majestét och
med detsamma kunde jag s& garna krypa i galgen. Gor
nu bara som jag sager, annars ar det forbi. Tva sakra
karlar med godt besked och minne maste finnas som
vittnen i garden, och smyg héller ingenting forbi dem,
gor ingenting mot deras rad i handel, lan och kopen-
skap, for da ar det forbi, det kan jag tala om. Jarker
ar en klipsker karl och duger som den ene.»

»Jasd den ynkryggen, som stillde ihop detta och &r
skyldig for galden!»

»Huru mycket? Jag betalar genast!»

»Hm, skall herren betala for en tocken? Jasa da!
Jo det skrefs pd tvahundra daler och fyra ars ranta ar
obetald, sd att det blir 300 daler da bara, fast karln
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aldrig har varit inom dérren med nagon godvilje pa tva
ar an mindre rantan, slarfhanken dar.»

»Han fick 100 daler fran borjan?»

»Jaha och utaf det drog en af forstrantan, forstds. Da
halfaret var ute, kom han draltandes med en mjolpése
°ch ett farlar, som godvilje skulle vara, slarfhanken, dar.
Annars har en nog hallit pd och hasat ut nan mjolsack
sa pass som uppgalden och ranta pa ranta.»

»Ja visst och redan detta utgjorde mer &n 50 daler
for de 75, som han verkligen fick!» anmérkte 6fverheten,
Men dessa méanniskor voro visst défva och blinda for allt
utom sitt gnideri.

Pengarna lago pa bordet och den gamla var ej sen att
skynda fram och stryka ner dem i kjolsdcken med en
dJup suck. Da landsherren asett detta, tycktes han slagen
af en hastig ingifvelse:

»Jaha, mor! Si nu glémde vi oss ratt forargligt bagge
fva eller alla trel»

»Hvad da for slag? Har en gjort n&n oratt?»

»Ja s& pass, att ni stroke &t, om jag anmdilde detta.»

»Hvad i Guds namn da?»

»| har ju redan tagit olaga rantal»

»Men det var ju bara efter skrifvet?»

»Na, | &r for gammal att f& detta i hufvudet! Det
hlir nu att gbra som jag séger och aldrig vidare. Sker
Mte detta, s& ar det bast anmala er genast, for ni ga
liks i fordarfvet pa ert visl»

»H4, det var da alldeles forfarande tokigt... som her-
ren stillde till &t oss och sig sjalf. Just nu, da herren

ar som i den tanken, skulle val herren ligga i som ett
Jarn och hjélpa oss i utsokningen och hasa efter dem
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af sjéalfvaste varsten, sd blefve det lattkopsauktioner, da
en kan ha at sig for lite och ingenting.»

»Det knnde ndgon fler ocksé tycka,» mente jungfru
Lisa.

. »N& det enklaste besvaret for mig blir val da att géra
rent hus med detsamma?»

»Men da gor herren rent hus at sig sjalf ocksal»

»Kan inte hjalpas. Det gar inte an rattleda er; det
bar i fordarfvet i alla fall och partiet tyckes haller inte
ansta er!»

»Nej pé det viset tinkte en inte dra till nu pd eviga
rappet!» svarade bagge pd en gang undfallande.

Och huru nu den karfven troskades och véndes vidare,
sd blef slutet, att Mor-Mates och jungfru Lisa underkas-
tade sig det fortroliga vinskapsrdd, som i sjilfva verket
var formynderskapets djupaste innebord.  Jarker pa-
kallades genom ordonnansen, antog uppdraget och fick
sina tillsagelser. Med kronobetjants befogenhet, fullmakt
och pengar pé fickan for sig och ett dagboksférande med-
vittne hade han nu att félja kvinnorna hem, séker som
en skugga i deras hélar.

»0Och som sagdt varl» tyckte Mor-Mates vid afskedet,
»dd en har sprékat sig sams med herren s& langt som
dit, sd blir det val nan rdd i det andra ocksa efter en
hand, nar som hundhopen har grasserat ifran sig det var-
sta. For si jag har alltid haft gudsndden att spraka mig
i lag med hdge herrar, ja riktiga adelsherrar, som langt
hogre var an herren sjéilf, hvad jag kan parikna.»

»Det ar just det!» tyckte hans valbordighet sd nadigt.

S& var nu detta foretrade en gang slut, men lappen
stod kvar annu.

»Hvad vill du, min van?»
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»Skulle liksom hit efter en styrkelse,» lydde svaret
nied tunn rést och mycken férsynthet.

»Jag forstdr inte hvad du menar?»

»Tu &r val sjélfvaste herren biskopsgo'fadern?»

»Nej, min van! Soker du biskopen, sa bor han strax
nedanfor. Hvarifran ar du?»

»Af Asele-sldkten ar jag. Var rengetare, men gick ut
med mig svarligen, miste renhjorden for husbonden,
vardt skoflad i Norge af Junkerdals-Bjorn. Skulle ha
maten, han, at krigsfolket sitt.»

»Jasd, sjalfvaste rike Junkerdals-Bjorn! Det skall jag
ha i minnet. HOr du, hvar skedde detta?»

Véstom Nasa-fjallet strax ofvan Fjordbotten vid ett
stélle, som hette Marenstrand, upplyste lappen.

»Och tar* byggde han sd maéngen, mangen krigsskuta,
att det var obarmhartigt.»

Stadmannens svarta 6gon skoto en hastig blixt.

»Hans orlogsvarf! Hor du gosse, hvilken strdcka kom
Ju dit med svenska renar?»

Lappen sade sig ha drifvit sin hjord forbi Nasa och
genom tre olika fjéllglannor, som han visste af, &nda rakt
ned till véstra vattnet.

»N& skulle du hitta den vigen en géng till?»

»Ingen vig, men bra framkomst andd. Tjo, nog finn
jag tar alltid!»

»Ar du riktigt saker pa dig?»

»Tja, tér ha getare farit med renar i vérldens tider!»

»DA hander, att du och jag komma att halsa pa Jun-
kerdals-Bjorn efter den végen, kanske med Here i folje.»

»Ingen &kning som tu vill och inga gardar, men inget

Lappskt uttal for dar.
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oldnde haller. Var bara som en framkomst férren, men
nu tors val ingen mera dit.»

»Aja vi skolom se! Och vi kunde taga oss fram utan
akdon, du! — Na& hvad vill du biskopen?»

»Skulle ha liksom en styrkelse at brédren, 'nEmanuel
fran Asele i hans betrofvelse. Tu vet védl 'nEmanuel,
som skulle bli en biskopsherre och vardt uppéten?»

»Emanuel Bredman? Jasa du ar en broder at honom!
Jo han skulle nog ha blifvit en ovanlig biskopsherre, men
blef uppaten, som du sidger. HoOr du, nagon styrkelse at
honom lar du icke fa hos biskopen, min vén, och du
gick nog ratt anda, nar du kom hit. Jag var just i be-
rad att stalla till en styrkelse at din broder i morgon
vid ett stort kalas, da afven du skall vara har pa stallet.
Renpélsen far du byta ut mot lampligare.»

Lappen stod och undrade med uppsparrade 6gon.

»l& ar vil tu ock nagon slags ofverbiskopsherre?»
utbrast han.

»Aja, det lar du nog erfara i morgon!»

»Ta skall tu preda ut tina bander liksom'n herre Moses
och vélsigna minom anda!»

»Herren dig bevare, min son och vdgvisare till Jun-
kerdals-Bjorn! » valsignade krigsofversten med sadan klam,
att naturbarnet rordes till tarar.

Ordonnansen tillsades att uppsnygga, inkvartera och
varda Emanuels broder sasom ett dyrbart fynd.

Och en stund senare satt hans valbordighet, visst ej
forsta géngen, i betraktelse af en sallsam handling. Det
var ett i svenska hénder speladt forrddarkontrakt mellan
Junkerdalingen och den vidtberyktade sjalaspillingen Svarte-
Mickel, som fordenskull vréktes i spetélskekulan och om-
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kom. Eller kanske var det en tattare, som forvéaxlades
med honom, ty sdgnen var tvafaldig.

V.
VID MAKTHAFVARENS TOMTEBO-OL.

IAen dagen svafvade Sveriges blagula kors for hiilig
N\ sunnanbris ofver ett nyskapadt, resligt loft & Bispe-
hojdens skarpa takkil, som i ur och skur stod dér likt
ett Babels-torn halfvdgs upp mot dsterhimmeln fér hamn-
platsens folk nere mot Hernd-sundet.

Konungens troman hade skickat &stad sin ena ordon-
nans som trumpetare med inbjudan till alla och en hvar
att infinna sig och dricka hans goda tomtebodl.

Betraktare pa afstdnd sdgo grasvart af folk, ja rakt
som flugusvirmar 6fver backen och loftvaggarna, ja 6fverst
pad taket. Och hagen drogs dit med underlig makt af
veka fioltoner i sorl, hurra, festrop och skrattsalfvor fran
béljande ménniskomassor.

Menige man ute pa backen undfignades med vafflor,
ragbrod och korf ur blanka, rykande faltkittlai, skoljde
ner gudslanet med skopor af mustigaste 6l ur stora, hvit-
skummiga amar, lekte ringdans, hoppade bock, drog knoke
och brottades eller skockade sig samfalldt kring djarfva
visdiktare vid fiolen. Skarpare méan al. detta slag hade
haller icke horts pa lange. Det ena hurraropet bidde ]
det andra i himmelshojd, nar tva dylike stillde sig mot
hvarandra for att dikta och spela i kapp, efter som stun-
den gaf ord och toner. Men nar nagon tiflande kom s
langt, att den andre maste ge sig, da kunde gammeliol-
ket pa stallet e minnas nagot livassare i sin tid.
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Har fanns ocksd nagot for dem, som diktade vid fio-
len. Kungen, s& langt borta han var i hedenturkens
land, hade tankt pa sitt undangomda folk har bland gra-
bergen och skickat en verklig karl med ordentlig full-
makt. Den Kkarlen sades ocksd vara landets linge vén-
tade onskesven, huru ofversatarna och landtdagsfolket &n
borttjdde eller véltydde saken. Och bergen hade hurrat,
och Svarte-Petter, menige mans Gideon i flydda tider, var
ock tillrattakommen. Och ater hade Grae Jagarn visat
sig, den underbare, som delat fadrens alla stora, ¢den,
fran de tider, da bergen annu lago som ofédda barn i
hafvets djup. P& lange hade detta sagans och sdngens
folk ej kant sig vid s& hemtamt lynne som nu. Detta
marktes ock pa skalderna, ty nar dessa spande ihop som
varst, maste Ofversatarne ut till burarne och loften hela
fyra vaningar hogt.

Dér inne rorde sig en strom af hogtidsldadda man och
kvinnor, prasterskap, borgarfolk, landtdagsbonder, &mbets-
och . tjanstemé&n under utrop af ofdrstalld undran i en
omgifning af rent kunglig prakt. Allegoriska takmalnin-
gar, tropiska véxter, mjuka osterlandska mattor, véggtyg
med invéfda taflor, oljeduksbilder, konstmdbler i ek, ma-
hoSny» valnot och metall, sallsamma naturféremal, sinn-
rika urverk med hednagudar som klamtare, kopparstick,
gravyrer, kartor, bocker och instrument i massor. Huru
mycket mer kunde en vénta sig i sjilfvaste himmelriket,
undrade en borgarfru och tilldde suckande:

»Ja, vi fa val ndgonting vi ocksd, som fa vara utan i
den hér vérlden.»

»Stor sak i sjalfva fafangligheten,» tyckte en landtdags-
bonde, »men det sager jag, att sa pass som detta kan
jag ansi, att en riktig ofverhetsperson bor ha. For den
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som skall vara ofver de andra, han skall vara det riktigt
i bade ett och annat, s att lite hvar kan si, att en skill-
nad &r.»

Miliskaptenen Erz, anland i tjansten, valkomnades af
residensets husfru, en prydlig och dugande préastdnka af
vordig alder, denna dag bitradd af den oumbarliga Master-
Sara jamt vid sidan.

»Hvarest traffas hans vélbordighet?» sporde han.

»Sitter nu i regeringsérenden!» halfhviskade fru Ursilia.

»Det vill saga i forhandlingar med kapten Langstrom,
den nye domarn och en hel rad vittnen,» tillade Méster-
Sara. »Jag har ocksa statt dar infor Pilatus sedan kloc-
kan 4 i morgse.»

»Haha, det star sd till? Sadana géromal nu under
festen? Jo det gar en hviskning, att har kommer nagon-
ting att bryta I6st.»

»Och nu &ro vérldens yttersta tider for handen, kap-
ten. Bonder vid en tromans bjudning och en fjéllapp
pa kopet!»

»Hvad nu da?» a

»Han stdr ju dar borta som ett menetekel. .. Den dar i
landtdagshdndernas hogtidsdrakt... Skolestaten star rundt
omkring!»

»Hvad i all vérlden ser jag! Emanuel Bredman?»

»Nej en bror fran fjallen. Jo han gar har och friskar
upp deras minne om atskilligt halfférgatet. Detta ar visst
prologen, och jag tror det blir akter afvensd. Sadana hade
hans valbordighet fullt pa bordet. Jag lade ocksa dit ett
par, som blefvo ratt valkomna.»

»Né&nd, det var inte fortidigt. Och har tyckas de ytter-
sta blifva de frdmsta.»

»Ja hvad tycks! Svarte-Petter hade forr i varlden inte
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en sdker tufva att luta sitt hufvud till. Han blir kanske
hedersgéasten i dag.»

»lcke mig emot, fast vi korrimo illa sams i finska kri-
get. Dar fanns visst ej rum for allas dra, och da Petter
ville vara ensam om henne ...»

»S4 korde han hem kaptenen och kompaniet!»

»S& korde vi hem sjalfva, kapten och kompani, for
att nu halla oss till sanningen. Jag hade slagit ofverste
Kastjev, tagit hans tross och betryggat var stads handels-
intressen.  Strid med Petter och hans Jcivikdser* bjod
oss hvarken intresse eller instruktioner.»

»Till rédddning for republikens &ra, hoppas jag?»

»Aja, synnerligen stor kunde &ran ej blifva, da vi hade
honoratissima till motstridare i hvarje vr. Afven Petter
var eder bundsfoérvant, séges det?»

»Javisst, och nu &r bundsférvanten aterkommen —till
stor ledsnad for mer an en! Landskommissarien gar har
och svérjer mellan sammanbitna tédnder. Huru skall det
nu gd med hans rapport och doktorns hedersfrisigelse
och all~standsespnY och distinction, da ett sd besvarligt
motvittne kommit fram? Herr Andreas rynkar pannan
mer an nagonsin. Den oskyldige lappen har oférmodadt
dykt upp som hans onda samvetes skromtevarsel. Och
doktorn sjélf, ja doktorn skulle val hélst vilja hddanfara
snart. Varlden &r ju alldeles vriden ur led.»

Kapten Erz s3g tankfull bort i det obestamda.

»De yttersta som de forstal» upprepade han med en
kvafd suck. »Da skulle kanske afven jag f& komma fram
till den lilla réattvisa jag fortjanar.»

»Ja hvarfor icke! Aran och lyckan ricka till for oss

* Finska friskyttar under denna tid.
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alla, kapten, blott vi slippa neddraga hvarandra omsesi-
digt. Hvad séges om ett fast forbund med Master-Sara?»

»Antages med stdrsta tacksamhet!» svarade han allvar-
ligt, och sa véaxlades ett handslag till bekraftelse.

»Se sd darl» sade hon till sig sjalf. »Just sd dar skola
de krabaterna tagas, en och en i sander. Den dar var
inte den samste i dag.»

Hon nickade at tanten och forde honom ut i en tom
loftbur pd sodra sidan. Nedanfor rérde sig ungdomen i
ringlek och skaran sjong hurtigt:

Den forsta jungfrun Binka tog en sten,
Hon slog &t jungfru Bi'beli Binkas ben,
Och jungfru Si'kniks Bi'beli Binkas ben svek.
Hertiginnan fru Solentopp gick opp,
Spann pa sin forgyllande rock
Tvé rullar garn fére da'n,
Forran solen gick opp.
Den som ej kan siga sd
Skall gifva panterna tva!

Och panter blef det manga med besked.

De tvd banksutna hade lyssnat till sdngen helt for-
strodda, men kapten Erz aterkom till sitt tankeféremal.

»De yttersta blifva de forsta! Ja, livad kan icke hénda
med dessa Bottenland, rikets foraktade skrdpvrd, under
en verklig styresman, kanske dess battre en kung. Re-
geringsarenden, sade hon inte si varst tokigt. Och mina
dgon ha nog ej bedragit mig. Den allra ytterste blef till
sist den allra forste.»

»Hvad menar kaptenen nu?»

»H3, jag minnes sd vil det Gdeliga tillfallet, gar aldrig
ur min hagkomst. Skulle till Mates i Noret med rintan
om kvéllen. Dér satt han, unga méanniskovarelsen, gosse,
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barn eller yngling — man visste inte ratt hvad en skulle
kalla’'n, satt dar pa dorrbanken bredvid hoen med slaf-
tjudret om foten. S& skulle drangen ut med honom till
féahuset, skulle tjudra ménniskan for natten som ett osjéligt
djur p& halmen i katten. — »Hvad ar detta? Hvad har han
gjort?» fragar jag. Och han sag tillbaka i d6rren med en
6gonfard sa underligt djup och sorgsam. — »Hvad han har
gjort?» sager Mates vid klaffen. »D’ar en del, som inte vi vet.
Kallas for sjélaspilling, hvad det kan vara, fast ndgonting
ar det val. Han skall liksom vara tagen i Herrans hand
under lagens valde, hvad préasten sdger, men jag &r inte
prastlarder i slikt.» — Och sedan den kvéllen ha manga
skiften gatt, men vet | hvad, honoratissima! | minnes
ju tillfallet, d& hans valbordighet sd mildt och enkelt
begdrde fogdens rapport jamte doktorns frisdgelse som
bilaga. D& var det ndgonting underligt, som fick makt
med mig, och ...»

»Hvad mer, kapten Erz?»

»Jag igenkénde égonenl» kom svaret ddmpadt till hvisk-
ning.

Méster-Sara log vemodigt.

»Lat menige man hafva sin tro, att den lange vantade
ar aterkommen for att fullborda Olof Evertssons forutsa-
gelser. Endast med sadant anseende lar hans véalbordig-
het finna var utgdng ur denna tids, margfald och jammer.
Rubbas det anseendet, sa kan det vara ute med oss. Lat
sedan ofversdtarne garna tro, att han ar en annan, en
véstindier, en half spanjor, en sydlanding. Ja, vore han
ocksd turk och hedning, s& skulle de lika en sddan langt
hallre &n menige mans Messias, ifall nagonting i vérlden
kunde ofvertyga var standsofverhet, att en sadan aterkom-
mit med en konhngslig fullmakt. Bast ar alltsa, att en
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hvar i sin gilla gang tror det han onskar. Och sadant
har ju aldrig fallit sig svart eller hur?»

»Nej visst! Allt det dar slar hufvudet pa spiken. Men
nu en sarskild frdga: Hvad tror eller vet Master-Sara i
rena verkligheten?»

»Hvad jag tror?» upprepade hon nastan kyligt. »Att
godt folk bor halla sig till hans valbérdighets eget ord,
sd lange det hallbart ar. Hvad jag vet? Ingenting mer
&n andral»

»0Och gossen dar pa Gafleborg, som nu skulle vara upp-
vuxen till var troman?»

»Ja dar fanns, som | hoérde, en uppvéaxing, som lof-
vade hafva mig i godt minne.»

»Sdledes icke fingerad?»

»Huvilket statligt infall, kapten! Uppvéxingar, pojkar,
ménniskor, som man talar med, leker, brottas med, bruka,
icke vara af bidsvader!»

»0m ursakelse, honoratissimal»

»Ett ord mellan tva forbundne, kapten! Har négon
aterkommit, s& ar det nog den uppvuxne pojkspolingen
hos gref Otto. Sedan lata vi de bortgangne hvila i ro.
Profeterna famla vilse i dessa yttersta tider kort fore
domen. Gamla marken sta ej langre, och sjalf den storm-
sakre Troll-Anton, som vi nyss sago i hans hogtidsdrakt,
lar haller inte tro, att hans spatrumma ar ett litsamt
instrument i alla vader.»

»Nenej manl»

»S4 att jag vantar icke langre. Att lefva ut min varld
som gammal flicka blefve ogorligt for mig, men kommer
en bra karl och vill ha mig, sd blir det gifte.»

S4 kom hennes klingande goda skratt.

Huru var det fatt med kaptenen? Han bojde sig sa
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djupt ned han kunde for att délja sin heta rodnad. Hon
grep forsta infall for att skingra hans forlagenhet:

»Antons spatrumma, n& det instrumentet ar icke. for-
legadt &n.»

»Ja hvad ar det han gar och pratar i?»

»Ha, han och jantan &ro ett folk, som det sker till
viljes bara. Forst blef hans valbordighet boets formyn-
dare, sd att sdga karl i garden, och detta alldeles mot
sin vilja.»

»Och med verkligt skarpa skal daremot. Han ville
icke sld i tid och otid med denna makt, utan ha den som
ett otrubbadt vapen for sarskildt svara fall. Olampligt
syntes honom ocksd att gd genvagar forbi lagen nu, da
vi skulle uppratta lagligheten. Men till slut sag han sjalf
ingen annan rad.»

»Jaha, och darpd gar den gamla maran astadi sin en-
fald och friar for arftagerskan. Och hvad hénder? Han
finner ingen annan ldampa med dem for att fa formyn-
derskapet i gang. Han maste lofva dem att taga. anbu-
det i ofvervagande. F& se, om ej politiken drifver konun-
gens hogst betrodde man i brudsdéng med rikstycket dér,
rakt mot hans viljal» slét hon med ett underligt skratt,
som ej hade vanlig klang.

»Det aterstdr att sé!» — En ordhvila.

»Vi g3 upp och se var vards stora attraction!» Master-
Sara reste sig.

Dé& kapten Erz i hennes sallskap intradt i den folkfyllda
Ofre salen, utbrast han ofrivilligt i hénforelsen:

»Nej, hvad ar detta?»

Det var en jattestor oljeduk, som narmast upptog en hel
végg. Och hvad druckna 6gon hér betraktade med stigande
ifver var en bel&gring af den heliga staden Jerusalem.

48



DEN KUNGLIGE MAKTHAFVAREN

P& murar och tak, i gluggar och portar, utefter sjalfva
bergstuporna i skrefvor, underhéllo svartbruna kiigare en
skarp gevérseld tvérs oOfver dalen mot kroknésiga och
brunhyade fiender i rdda tofsmdssor, besvarande elden i
skydd af stenar och skrefvor hela sluttningen bortofver.

I forgrunden med en flik af Golgata-bergets 6fversta
flata alldeles inpd betraktaren, stodo tvd kanoner, nyss
aflossade af rodmdssor i half kroppsstorlek. Och &ndtli-
gen mellan kanonerna satt pa brokig matta med krok-
sabel ofver kn&na en mycket férndm rédmdssa med Ki-
karn hojd for att iakttaga eldens verkningar.

»Kors, det &r ju rakt som hans valboérdighet sjalf?»

»Det skulle haller ingen annan varal» utbrast hela
laget med en mun. Och sa fortgick bedémandet i sin
jamna gang:

»Ar det inte branog gudsbesynnerligt att en kan si
karln och kriget och staden och alltihop, fast en skinbar-
ligen vet, att det bara & som vdggen rétt upp och ned!»

»Ja har skulle'n ha varit, Stor-Pélle varan hemma i
byn! For har kan d& méanniskan varseblifva hvad lite
hon wvet och har sett. Och det sir en i saken att sma-
pojkar &r en allihop hér i landet, ingen undantagandes
af hog eller lag. Men tacka vill jag den som var ute i
vérlden sa langt bort som dit!»

»Och kunde fa ett sd stort betroende dar pa orten!»

»Af sjalfvaste hundturkens oOfverkejsarel»

»Ja dar sir en anda, hvad jag alltid har sagt, att hund-
turken ar haller inte sd olik folket.»

»Men huru kunde karln komma sig i krig med sjalf-
vaste Jerusalem, en sd pass helig stad, hvad jag kan ansi?»

»Sja, inte kan jag finna att svartkanaljerna dar sir s
helig ut héller!»
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»Men var det inte liksom opasserligt att skjuta med
kanoner just déar Fralsaren led ddden?»

»Hocken bryr sig om tocke i krig, tror du! D’ar val
branog mycket mer opasserligt, att ménniskor tas ihjal
pa dylikt vis, halst hedningen, som ingen salighet far.»

Och sa flodde orden vidare, men ej tankarne, ty efter
detta hvarf aterkommo de oféranderligen som spanar i en
stromeda.

Midt emot Jerusalems belédgring sutto i lanstolar tre
man med dystra pannor: doktor Géran, herr Andreas och
landskommissarien Vestman. De sidgo oroligt upp pa
hvarje intrddande man. Dessemellan iakttogo de konst-
verket och de ord som félldes. Dessa betryckta man
sdgo mycket riktigt pd Golgata berg det tecken, hvari de
borde segra. Kristi kors var det ej, men vl en rofvare,
som. borde korsféstas: tromannen, befunnen i all denna
hundturkiska &ra i en hundturkisk affar mot den heliga
staden. De hade verkligen ndjet hora, att menige all-
mogen af land och stad, utan all hjalp, hittade just de
onskliga kornen, om ocksd annu ej brustna. Vid sddana
tillfallen hade herr Andreas riktat en Ggonvink at bro-
derna och dessa nickat forstdende till svar.

»Det kan vara mdojligt att han har trampat Skriften,
sasom ryktet pastdr,» lat slutligen doktorn lagmaldt.

»Ja, hvad synes? Ligger icke sakens natur i Oppen
dager jamval for de enfaldige?»

»Och sedan dessa befélsposter hos rysshedningen, den
pafviske genuesaren!» utfyllde landskommissarien.

»Makta betanklig synes en slik karridr!» tyckte dok-
torn. »Jag har . skrifvit till den uppgifne farbrodern i
Norrkdping.»
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»Om hvad? Icke kan val detta blinda rumor, att vi
skulle ha Svarte-Mickel hér vid styret...»

»Hanej, inte detta! Ville blott underséka den upp-
gifna sléktskapen.»

»0Och ndr kan svaret forbidas?»

»Beror just p&. Postgdngen oftast afbruten till alla
bedrofvelser ... Gud styrke oss i dessa tider I»

»Amen, amen! Jajaman!» suckade herr Andreas.
»0Och hér &drom vi inbjudne som gaster for att bevittna
detta vanhelgande af historia divina infor de fakunnige . . .
Hor, kasta &t honom vid tillfalle ndgon skarpt rannsa-
kande frdga, sd fa vi se hvad min han gor!»

»Si, dar kommer han!»

VI
ASKAN URLADDAR SIG.

pn smidig sydlandsk kavaljersdrékt med dartvarja, svarta
1" knastrumpor och livita kras kladde tromannen utmarkt
och till lyckligt ombyte mot krigsmansdrakten med den
langa pampen, de tunga och standigt slamrande sporr-
stoflarne, kvinnors och barns forundran och skréck.

Trédande ofver troskeln halsade han fryntligt till ho-
ger och vénster, riktade sa en skarp blick pa de tie i
lanstblarne.

Salens folk hade genast bildat en halfkrets framfor
véarden. Négra okonstlade landtdagsman tradde fram och
rackte hand. Manga nykomne gaster funnos i laget och
handtryckningsrunden maste goras hel. | kretsen markte
han Méster-Sara, beredd att gora den fortraffliga reverens,
som kvinnfolken aldrig kunde forlata henne. Efter en

— 51



DEN STORA YREDEN.

viss tvekan, mérkbar for alla, gjorde ban en armrorelse
for att racka henne sin hand, men da fingo alla méanni-
skor se den kunglige makthafvaren bleknad rygga till-
baka for en kvinna. Och i den réddande dodstystnaden
tog den forsta, tasslande jungfrun Binka genast stenen:

»Dar har hon for grékladningen sin!»

Den skymfade, rod af harm, tycktes sjuda upp i nagot
ofveriladt uppsat, men forekoms 6gonblickligen genom en
fint af snabbaste fattning:

»HoOgéreborna froken,» sade han mildt och forbindligt.
»Jag maste omtala hvad som slog mig for hufvudet nu.
Huru manga hundra silfverdaler kastas ej arligen ut fran
detta fattiga land for inkdp af kladningstyg! Och dock
ser jag nu detta fortraffliga prof pd en hemslojd, som
kunde bespara oss den utkostnaden alldeles. Annars be-
hofver jag knappast sdga, att Master-Sara rattvisligen kan
bestdmma damernas mode inom guvernementet, halst vid
mina samkvam. Dar mojligt och lampligt &r vill jag
hadanefter se damerna i hemsldjd. Gif oss bagare! Vi
drickom nu Master-Saras skal!»

Det jublade eller sved i skilda sinnen. Den fornér-
made log forsonad, och vinet, hallet i beredskap af fru
Ursilia, kunde genast bjudas & stora bordsbrickor. Bé-
garne togos, tromannen hélsade henne med en gnistrande
hogtidspokal och hade sélunda kryssat forbi detta af-
grundens blindskér med en lof, som var helt naturlig for
de flesta, besynnerlig for nagra, men i all sin egendom-
lighet klar for en, just den, som han ej formadde taga
i hand.

Ha, hvilken besynnerlig kanning var det, som besvi-
rade honom & ryggsidan? Han vande sig om och myc-
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ket riktigt stod han dér, gamle Anton, strax inom ddrren
med ett sataniskt flin, som tycktes séga:

»Du redde dig inte mer &n jamt den héar géngen, men
hvad hittar du pd harnast?»

Hastigt 6gnande trollkarlen kdnde géstabudets vérd en
ilning i hagen att lata utvisa honom, men atrade sig.
Dé skulle tasslets floder genast vara losslappta till ypper-
ligt vatten at den fordomda trollkvarnen.

Han bjod sina géaster sitta och satte sig sjalf i Tad
med de tre lanstolsherrarne.

»Var belagring af Jerusalem, hvad synes om den?»

»En markelig tafla!» medgéfvo de tre i kor och dok-
torn tillade:

»Na, hvilka 4o maénne dessa svarte, som forsvara
staden?»

»Sjejken Mehemeds beduinhorder, falske profetens vilda
Okenryttare, Amaleks barn. Jo, hér satte han sig fast
pa &tertdg fradn Syrien och gaf sig forst efter en mycket
hardnackad belagring.»

»Amaleks barn? Jaha! N4, fick eders valbordighet
nagot tillfalle att formana dessa hedningar i deras vill-
farelse?»

Den tillsporde visade remnan i skégget.

»Formana de dar grashopporna frdn oknen! Dér» -
han pekade pa tafian — »dar i dalstupan finnes visst en
skrefva, som kunde passa till predikstol framfor dem.»

»Nej, pa det viset menar inte jag!»

»Kanske héller framfor baskirernas eller Kkirgisernas
ryttarfalanger, nar de anféllo oss med rdda lansar och
hojda rannsnaror?»

»Hanej, inte kan man val s& missfatta mig!»

|bH|I
il



DEN STORA VREDEN.

»D& var det vdl mongolerna, d& de ryckte an 60,000
man starka oOfver steppen Tuldsja?»

»Jag menar nu bara om nagon enstaka fattig sjal kunde
bringas till omvandelse?»

»Det var just rétte utbdlingarne att omvénda, vill jag
lofval Vackert s& att man kunde gora sig forstadd och
ha sig fram ostekt bland alla dessa barbarer och ka-
naljer !»

Det tyckte markbarligen &fven ahorarne. Och nu ryckte
herr Andreas fram:

»Den dér falske profeten, i hvilken mening var han
vilsefarande?»

»| muhamedansk mening, réknades som kéttare mot
Islam, forstar eders vordighet.»

»Mot turldaran? Men d& hade han kanske en ratt
lara dal»

»Kristen? Nej dd! En muhamedansk fanatiker, for-
stas I»

»Har d& eders vilbérdighet nogsamt undersokt hans
skiljaktighet fran turklaran?»

»lslamitisk teologi? Tror vordig prosten, att jag, en
soldat under brinnande falttdg, hade tid och lust for sé-
dant grej?»

»Ja, hvem kan da sdga, att han ej var kristen? Kanske
det anda till slut var forfoljda orientaliska kristna, som
ville férsvara sig mot turken och ... och eders valbor-
dighet?» /

Tromannen horde en from andaktssuck i kretsen och
sdg sig betraktad med hastigt uppjagad, stirrande fasa i
ett antal barnsliga kvinnodgon. Han svarade med rem-
nan i skagget:

»Om vordig prosten forstar de sakerna béattre an jag,
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hvarfor da fraga?» Och: ombytande, amne tillide ban
raskt:

»Hvad blir slutet pa sjalsambetets langa ofverlaggnin-
gar om afskaffandet af timmerkulendstena?»

Doktorn sdg grufsamt frdgande p& ahorarne. Amnet
var hogeligen okért och svaret framstafvades med tvekan.

m»Clerus annullerar alla féregdende beslut och blifver
nu stadeligen darvid, att frdgan ej hor till dess befogen-
het ...»

»Tager saledes ingen befattning med henne?»

»... Utan ofverlamnar at preepositis et pastoribus att
hvar i sin stad handhafva denna férsamlingsangeldgenhet
efter sitt mogna godtfinnande.»

»Men detta &r ju redan en tagen befattning! Na&, vi
hafva andra bestyr &n med detta elénde. Det mogna
godtfinnandet blifver nu att dessa nésten skola bort!»

»Alldeles kategoriskt?»

»Ja, hvad annat, herr doktor och biskop! Landtdagen
har ju enhalligt utddmt ohyran dar.»

»Na, detta ar icke oss emot, men livar finner man
rum for dessa ohandterliga darar och genstortingar %

»Master-Sara har ocksd rad for dem.»

»Jasd, men formaliter resonneradt, om en férsamling
skulle klaga ... ?»

»Ofver hvad och hos hvem? Hos konungen? Hos
konungens troman?»

»Nej, nu menar jag hos clerus.»

»Ja, da blir ju clerus stadeligen darvid, att fragan ej
hor till dess befogenhet. Eller hur?»

»Visserligen, men nasta synod kan forklara sig annoi-
lunda. »

»Hanej!» svarade tromannen med udd i tonen. »Latom
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oss icke hylla sddant skrock utan drickom nu en skal
ofvanpd timmerkulornas eviga andalykt!»

Hvad kunde invandas mot ett sadant skal? De fyllda
b&garne tdmdes. Tromannen mérkte, att Anton forblifvit
oplagad vid doérren. Han vinkade at fru Ursilia att ej
forbigd ndgon vid det pliktskyldiga trugandet och hojde
en bagare med en vink at trollkarlen. Denne lomade
fram med ett flathande uttryck af installsamhet och
begér.

»Hvad &r du for en, som inte vill dricka timmerku-
lornas grafél?» sade védrden med tillkdmpad fryntlighet.

»Tack, hdge herrel» svarade Anton och tog bagarn.
»Jasd herren sjalf trakterar mig med vinet! D& far jag
nagot att skryta ofver for finnarne p& skogen. Anton pa
Mon kallas jag dem ibland. Timmerkulornas graf6l?
Jag tror inte herren har jordsatt dem riktigt &n, men
alltid kan en ha i sig vinet, halst s& har fint och val-
undt. »

»Vande hela kvarteret fore dig i vrangstrupen, du léde
satan!» svor vérden inom sammanbitna tander bakom
skagget och tillade hogt:

»Anton pd Mon? Visst har jag hort nagot underligt
om dig!»

»Bara folkpratet, forstas!»

»Aja, visst kan du vl nigot anda.»

»Ja, huru mycket? Skulle vil ha fatt hem tjyfven
till min stugudorr da.»

»Hvilken understdd sig att stjéla hos dig?»

»Svarte féhunden, som hade sénglag ndr jantan min
och rymde med fastmansgafvan hennes.»

»En svart fahund i sanning, det ma jag sagal!»
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»Ja, hoge herren har varit ute och &r lard och hdg
och har sett och hort manga utbdlingar. Var det inte
en kanalje, s& sig!»

»Du har en riktigt sann klagan, gubbe!» Anton kom
nédrmare och lade handen till orat.

»Jag &r ibland lite d6f. Huru var det herren sade?
Har jag inte sann klagan?»

»Jo, det var med ett ord sagdt sjélfve fanen du och
din janta rdkade ut for!» ropade véarden i hans ora.

»Just den réttvisan ville jag hora af hoge herren sjalf.
Ja, fanen var det, som drog jantevarelsen i all hennes
skam och ynkelse,» huttrade den gamle med glindrande
blick.

»Hon kom vél dd i omstindigheter?» sporde varden,
alltjamt oberérd.

»Joho, hon kom sig i den omstindigheten att ljuga
ond och olycksalig brdddod ofver 70 kristne sjalar.»

»Finnbyn vid Stora-Seletl Och din dotter, hm, javisst!
Vi ha ju nyss suttit och hort vittnen i den saken, men
dessvérre &r ena hufvudvittnet alltjamt borta.»

Det hade blifvit dddstyst i rummet. Tromannen gaf
landskommissarien en snabbt forskande blick och fort-
satte till Anton:

»0Och s& fick du aldrig ndgot tag p&'n?»

»Nej, hvad kan jag!» Trollkarlen 14t nastan slagen af
tvekan.

»Fick du ingen spaning pa’n i din trumma haller?»

»Ja, tocke dar gammeltal!»

»Jag skall fresta se i min for roskull!»

Vérden, foljd af uppspérrade 06gon, gick bort till
véstra loftporten, dé&r en stor »galileus», tidens kikare,
ldg pa sin metallfot, pekande mot inlandets upptornande
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bergmassor. Han riktade instrumentet en stund, kikade
och féaste det orubbligt med stallskrufyar.

»Jasd, var inte tjufgodset langre borta an darl» utbrast
han till slut. »H6r du, var det mojligen pengar?»

»Guldpenningar och en guldkedja,» lat Anton hépen.

»l en liten penningryfva af nafver?»

»Jaméan! »

»Har ser jag ryfvan instucken mellan ett par stenar
under din stuguknut. Och sa gar du har och tjyfndmner
folk gang p& gang. Kom hit och se sjalf — ifall du
ser en smula skarpare &n vanligt folk!»

Anton kom fram, sdg fumligt in i kikarn, markte en
grd timmervagg liksom i stark dimma helt nira, men
var ej karl att se ryfvan. Hvad var nu att géra? Hans
namn som trollkarl stod pa spel och med god min i elakt
véder utbrast han fagnesamt:

»Ja, sanningen ock!»

»Ser du riktigt, sd att du kan f& igen ryfvan nu da?»

»Jaa da, riktigt! D’ar en gammak en, som jag igen-
k&nner,» bedyrade Anton.

Hade icke janteharet till. annan lognstyggelse lagt un-
dan ryfvan? sporde han sig sjalf och tradde bort tillsa-
lens dorrsida under ymniga loford Gfver denna spatrumma,
som ocksa forefoll gasterna mer an markvardig. Vérden
afbrét honom:

»Ja, du gar pa och rosar min trumma, du! Hon du-
ger 4nda inte till allt. Men skulle inte du kunna lamna
mig nagon handrackning, dd hon sviker? Det borjar
horas ofredligt pd hafvet for.ryssen ...»

»Liksom jag, stackare, hade ndgon rdd mot honom!»

»Ajo, du kunde sitta upp ett Herrans véader &t ho-
nom, dul»
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Hela salen brasti skratt och fader, Anton sjalf hade
nog fattning att instdmma.

»Vore ingen nod da!'» 1at han storflinande.. »Sluppe
alle som bar mordvérja dd! Bara trulla, nar som ryssen
kommer!  Jaha, bara trullal» upprepade han under
vaxande munterhet.

I dorren syntes tva personer. Den ene var Asele-lappen
med framkndppta héander och ett lycksaligt smaflin lik-
som fastvaxt vid munnen. Den andre, svartsk&dggig och
vardad i enkel, bld hogtidsdrikt, igenkandes under all-
mén rorelse som Svarte-Petter.

»Landskaptenen Petter Langstrom!» namngaf varden.

Vid detta namn reste sig de tre Ofversitarne pa en
gang helt hastigt i tydlig mening att lamna stallet.

»Om oOfverseende, |1 hdgtérade herrar!» bad tromannen
olycksbadande mildt. »Hafven godheten att ater sitta
ned, ty eder nirvaro erfordras strax pa stunden.»

De satte sig tvekande och liksom pd nalar, efter man
sd var nodd och tvungen, sade minerna tydligt. Utan
att latsa om detta upptride gick landskaptenen obe-
bindradt fram att trycka hander, som racktes honom med
varme. Detta understdd man sig nu i hoge ofversatarnes
asyn, ja, ingen tycktes ens veta af dem. Deras solar
voro redan nedgdngne och blott deras villosken &terstod
annu ofver synkretsen.

Petter hade hélsat Méster-Sara och anmarkte:

»Har gar en broder & Emanuel Bredman ocli sager
att han rakat i ndgon bedrofvelse?»

»Ack, Emanuel ja!» suckade hon.

»Han sitter insparrad pa Gafleborg,» upplyste varden.

»Huru kom han dit?» undrade Petter.

»Det &r dérom jag &mnar begéra upplysningar af dessa
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hogtarade herrar.  Vérre ar huru han skall komma
dadan.»

»Har han da forbrutit sig?»

»Han predikar for fangelsemurarne,» lydde svaret en-
kelt.

Ahorarne faste pa talaren en lang, fragande blick.
Petter ryckte sig ur tankarne och fortsatte hdlsnings-
runden. Hastigt stod han framfor sin gamle vederdelo-
man, kapten Erz:

»Hit med handen, tappre kamrat!» manade Petter
fryntligt. »Kifvas fd vi mer &n nog med dansken och
ryssen.»

»Halst om en hvar kommer med sitt kompani,» tillade
tromannen betydelsefullt.

Miliskaptenen, fattande sammanhanget och genomilad
af gladje, rackte en hjartlig hand och sade rord:

»Tack for rattvisan, kamrat!»

»Afven hon racker till liksom dran och brodet,» tillade
véarden. »Huru &r det nu med de stackars finnarne dér,
som Junkerdals-Bjorn har varfvat a Norge?»

»Skulle ddrom ldmna min rapport,» svarade miliskap-
tenen. »De toge sa garna varfning hos eders valbordig-
het, om de finge. FoOr har finns mat, klader, krut, gevéar
och kulor, tycka de.»

»Vi hade ingen rad foér dem hemma i Finland,» an-
markte Petter.  »Men slappa dem handlost at fienden
kunde jag icke.»

»Javisst! N&, den dar Junkerdals-Bjorn ar mig en
lustig pjas, som drifver varfning har i riket mot oss.
Visst matte han tro oss pa yttersta upphallningen. »

Varre an sa, upplyste hela skaran, brukade den bjassen
skryta ofver att halfva Norrland var under hans &go.
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Detta berodde pa ansprdk, som han lyckades grundlagga
under de svara ar, da rymlingarne slogo sig at marker i
vastanskogarne. Han hade tankt sld under sig deras ny-
byggen med vald och afven skofia at sig Master-feaia-
bolagets tama d&lgstam. Det var dd som hans strofvare
med blodigt nederlag drefvos hem af de tappre Skul-
skyttarne med tva halta batsman och den vidtberyktade
Trégala-bromsen framst i spetsen for sig.

»Bjorns trupper dro manhaftigare, nar de komma ofver
svenske lappars renhjordar. N3, till finnarne igen, kap-
ten Erz. Dar har han sitt kompani. G& a&stad och
varfva dem!»

»Tack, herr oOfverste! De sitta har ute pd backen
kring korfkittlarne. Och villkoren?»

»Hvad fienden bjudit!»

Miliskaptenen, med kronans hvassare fullmakt i hagen,
ilade till sitt verk upprymd i sjalen. Nu skulle de fa
se, dessa kalkborgare, som nedskallt hans finska atertag!

Petter hade fortsatt sin rund och stod framfor Anton.

»Se har ha vi dig aterkommen, uppviaxta pojken fran
véaran mo,» huttrade trollkarlen fagnesamt. »Kom nu och
sdg, att inget folk kan varda af skogsfien! Och s& har
du inte blifvit for skadlig karl att tacka Gammel-Anton
handtagandes 1»

»Na, huru ha ni det uppe & skogen nu for tiden?
Lika rasande pd mig annu, tjurskallarne dar?»

»Ja, den borta &r blir skyld. Stor sak i det! Nu é&r
du hemma och har vél haft nagot mal i munnen redan,
gissar jag. Och stintan min véntar dig & med jorda-

gods och guld.»
»Tack, kare far! Det har ju ingen bedt henne goéra.»
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»An din moders yttersta vilja? An spddomen om all
ofard ofver vart slakte?»

»N&, huru mangen Aaterstdr nu, sedan kdirefars janta
hade lifvet af 70?» utbrét Petter hardt.

Sa intradde den nye domarn och vénde sig helt tjanste-
ligt till virden: — »Akterna &ro nu klaral»

»Da trada vi in till kabinettet, hogtirade herrarl» —
det var till de tre 6fversitarne. »Landskapten Langstrom
foljer. Anton pd Mon och Sjul frdn Asele ga &fven
med.»

Huru mildt och afmétt hade ej makthafvaren talat!

Ja, nu var den kanske inne, den Gdesdigra stund, da.
det gamla skulle tréda bort och gifva rum foér det nya.
Men icke syntes de frimodige, nér de reste sig, dessa tre
man, som buro det gamla pa sina skuldror och samveten.
Landskommissarien syntes gul som pergament och hard
som sten. Herr Andreas veckade sitt grda ansikte all-
deles forfarligt och doktorn syntes mer &n vanligt ned-
bojd nar det bar af sd odeligt ut genom rummet som
till en spetsgdrd. Darpad Svarte-Petter oberord, sd den
storflinande Anton och den oskyldigt smaflinande Sjul.
Sist gick tromannen sjalf, seende tillbaka med svarta,
outgrundeliga glitterdgon och denna mildhet eller livad
det var.

»Pierre Gud si synd om dem! Hvad ha de gjort for
ondt?» lat en borgarfru lagmaldt i sin enfald.

»H4, hans valbordighet vill bara tala med dem!» sva-
rade en bonde regelratt.

Och mycket fanns darinne i kabinettet att tala om
med de tre ofversdtarne. En underlig vard, som o6fver-
gaf sina gaster for sina guvernements-affarer, sade mangen,
som ej ville sdga mer. Alldeles ofvergifyen var man
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likval ej af vardskapet. Fru Ursilia bjod forfriskningér
med storsta flit, men ingenting férslog mot den- ddesdigra
spéanningen i denna stund.

Méster-Sara gjorde en alldeles ny erfarenhet. Alltid
sedd ofver axeln af folk, som tillhérde »stdnd och qua-
lité», sdg hon sig nu omgifven af en talrik skara upp-
vaktare, som i tron pa hennes inflytande o6fverbjodo hvar-
andra med installsamma later.

Tva timmar hade krupit undan pa snigelns fotter och
omsider hordes Kronos, tidens gud, lngskaggig och vor-
dig, klamta elfva slag.

»Hvad &r det dar for en gubbe?» undrade en bonde.

»En hednagud hos de romare och greker,» upplyste
skolrektorn.

»En afgud?» upprepade bonden. »Hvad skall karln
med slik styggelse forl»

En ondmnbar afgrundsfasa smog genast ofver en hop
enfaldiga sjélar i den skumma kvéllen. Afgudar kring
vaggarne, hundturkar pa taflan och sjalf den hogste bland
sadant djafvulskt parti... Och sa hade han farit af
med dem alla tre, svartglittrande och skenmild som lede
satan sjalfl Skulle de aldrig komma igen? Holl han
pd att slakta dem 4t turken eller hvad var det? Och
s& hade han krigat mot de kristna i sjalfva Jerusalem?
Tankte han drifva 6fverstare och menige man till turk-
laran? Hvad ville han hér, denne neeromanticus, som
hade forbluffat sjalfvaste Anton pad Mon?

Man borjade hviska sina fasotankar, gloende &t sidan
i radsla for nagon grufvelig syn midt i rummet. En
gammal borgare hade hort ett hiskligt skran langt bort-
ifrdn. Och det kunde han taga sakramentet pd, att det
lat alldeles som dad han stod spetsgard i grufvelsedret
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1675 kring karingbélet & Storbrannan norr om staden, —
lat alldeles som d& den lede snét Miritta i Krange med
hvisjande hvin bortdfver grantopparne ...

Andtligen blef det rorelse borta i halfskymningen.
Tromannen och Svarte-Petter, finnen och lappen hade
skymtat som skromtevarsel i hastigt upplaten dorr till
belyst rum, dér lagmannen satt ensam framfor ljus och
handlingar pa sitt bord. De tre Gfversdtarne syntes €]
till, men i slagmorkret efter dorrens slutande hdrdes nu
de forra nalkas, troligast for att hamta flere slaktoffer,
sd att klokt folk aktade sig undan.

»Ingen farlighet &r & fardel» lugnade tromannen till
ogonblicklig lattnad. »Samloms nu till en skal fore mal-
tiden, sd skall en hvar fa héra huru det ar.»

De nyfikna strommade till salen, bdgarne togos utan
trug och sd hordes hans rost, lugn, kall och allvarlig till
djupaste eftertryck:

»Ingenting annat ar 4 farde nu, &n att dessa tre hog-
mdgende herrar hafva upphért att utéfva d&mbete, en hvar
for sarskilda orsaker. Landskommissarien Vestman, som
gjort sig skyldig till synnerligen upprérande missdad i
tjansten och i falsk ambetsrapport sokt véltra skulden pa
dod eller frdnvarande man, har under protest och ne-
kande mot &fverbevisningen erhallit demission fran am-
betet till dess rannsakning Gfver hans tjansteliga forhal-
lande i Ofrigt kan &ga rum. Prcepositus Andreas Asp &r
forut genom lagakraftig dom férvunnen till mened mot
biktefortroende, falsk beskyllning & lifssak, olaga fings-
lande och olaga rannsakning i ett mal, hvars efterrafst
mot honom uteblifvit intill nu. Dessutom har han fort
hans excellens general-guvernéren bakom ljuset genom
den falska uppgiften, att ordinerade och @mbetsbesuttne
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préasten Emanuel Bredman var for irrlarighet afsatter,
hvilket féranledt till hans insparrande & Géfleborgs resi-
dens, dar den oskyldige brutits till forstandet. Emot sitt
nekande trader herr Andreas Ofverbevisad fran sitt pro-
steri, fran pastorsiambetets utofning och vid sarskildt an-
svar fran all inblandning i stiftssaker hadanefter. Herr
doktorn och biskopen medger utan svérighet, att han af
manniskofruktan och tvang tillstallt hans excellens en
skrifvelse, sd forsatligen affattad, att férenamnda falska
uppgift i allo framgar som bekraftad, medan skriften lik-
val ndgorlunda skapligt kan forstds afven pad annat vis,
nar den tydningen sarskildt utpekas. Och d& han dess-
utom af en gammal osed latit foranleda sig att gifva
landskommissarien en sa kallad frisagelse for namnda
missdad, s& har han till slut medgifvit att &mbetet ma
utan inblandning af honom skotas af hans son. Alltsa
forblifve en hvar dérvid, att ett rattmatigt verk nu &r
begdnget, utan flathet, utan hardhet, med all den drag-
lighet som hdofves, om Sveriges arorika kors skall synas
Ofver detta residens utan 6ppen skam. Eljest hor det
till saken, att landskaptenen Léangstrom, hvilken franva-
rande statt skyld for del i sagda missdad, ar i dag ge-
nom tva vittnen alldeles fri befunnen. Hans skal dric-
kom vi nu!»

Och sd tdmdes bagarae under tystnad.

Utan flathet, utan hardhet, hade han sagt! For den
ene syntes domen slépphand till 16jlighet, for den andre
alldeles oerhord. Han skulle f& se i morgon redan, nar
det géllde présterskapets bevillning for allmént behof!

Kvéllsvarden undanreddes, gésterna gingo och posten
kom med ett bref fran kungliga senaten. Dar fanns en
order att inom tre veckor hafva vissa rustningspersedlar
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redo i hamnen vid Hernd-sundet for en galer-flotta, som
skulle kryssa framfor Finlands skirgard under kapten
Fredrik Vulfs befal.

»Se dar ha vi honom nu!» utbrast stadmannen vid
lasningen.

Vida bekant har i landet var dén officeren som Aspens
mag, batsmanskapten, utgdngen med sitt kompani och
lange sparlost forsvunnen i varldens tummel tills den
dag, da hans vilbordighet anldnde som konungens makt-
hafvare. | hans valdiga fullmakt, som forelastes oGfver-
sdtare och menige man, hette det ock, att han »i turk-
mannernas allra Ostligaste hemland i Asien» antréffat
kapten Fredrik Vulf jamte en annan officer och hundra
svenska soldater. Slutligen l&stes att stadmannen fralst
dem alla ur svar traldom. Och nu frdgade sig raddaren
hvarfor ingen anférvandt velat héra ndgot om denna radd-
ning, &n mindre séga ett enkelt tack. Troligen var det
skygghet och feghet att skada ett obehagligt, ode nér-
mare i ansiktet. Kaptenen skulle vid hemkomsten finna
sin fru omgift, sin plats vid husliga hérden upptagen och
afven sin svarfar skild fran ambetets utéfning.

»Han kommer hit med en galereskader. Jag borde
kunna sld ndgot mynt 4fven pd den handelsen?» grubb-
lade brefvets mottagare. »Jovisst, dar har jag det! |
varsta fall far flottan gélla som fiende och landets behof
utpressas som brandskatt. Af fri vilja ge de nu ingen-
ting, forstds. Under tiden far jag val sysselsatta dem, i
vérsta fall arrestera bade landtdag och prastmote har pa
stadsén. 1 tre wveckor hogst racker exercisen.  Min
plan &r Kklar och utforbar. Pris vare det som rader i
vérlden! Den som gar dess vagar, har ocksa ratt att
vénta dess handréckning.»
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VII.

PILATUS VARPER ICKE!»

JJagen efter det stora askslaget var inne och »exerci-
sen» redan borjad.

Den kanda hufvudfréga, som nu forelag efter stillan-
det af stundens varsta jammer, var att skaffa mat i lan-
det, s att befolkningen efter den allmanna missvéxten
kunde lefva igenom till kommande var med nagot utsi-
deskorn i ofverlopp. Men hvarifran skulle man taga
pengarne till maten? Och kunde den knuten lésas, hvar-
ifrdn taga maten till pengarne? Den som hade pengar,
borgade ej ut dem. Den som hade mat, ville knappast
séilja den for pengar. Mina lasare, tank nagon géng med
tacksamhet pa faderna, som kunde taga sig fram genom
sddana tider och barga faderneslandet i arf &t efterkom-
mande!

Nu hade stadmannen uttalat den grundsatsen att »alle
kunde hjalpa alla». Nagon dylik tanke hade visst fore-
svafvat &fven kungliga senaten. Genom dess maktbud
var prasterskapet sammankalladt for »att kristeligen bi-
draga till dessa landsandars stora nod», sdsom det otymp-
liga skrifsattet lydde i bokstafven.

Landtdagens tolkning af de betankliga orden forelag
den dag, som innevar, i en skrifvelse till férsta behand-
ling & prastmotets bord. Det var ett stormande”angrepp
a prasterskapets kornbodar, léner, privilegier. Men vl
var landtdagens mote Oppnadt, nu i fjdrde véningens
véastersal, nér hans vélbordighet 6fversten och stadman-
nen, sittande vid sina handlingar, ser fru Ursilia 6ppna
doérren for en magister Nicolaus Ursinius. Foljd af en
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o6dmjukt intradande ombudsndmnd fran prastmotet tradde
han fram med en inlaga i nafven och lade henne med
underdaniga athafvor framfor landtdagens talman, herr
Erik Yattrang.

Handlingen foredrogs.

Déar bonfolls innerligen och med all from smdrjelse
om nddiga forbattringar i ambetets l6nebelédgenhet. Bit-
tert klagades Ofver lonespannmalen, som under de uppre-
pade nodaren ej bekommits nojakteligen vare sig i be-
skaffenhet eller mattfylla. Som hjalp begirdes nu »en
tredung utofver den gambla vanligheten», sd att Iontaga-
ren, efter alla nodtvungna afkortningar, atminstone kunde
fa det vanliga mattet fullt. Och till »en dragelig Satis-
faktion for spannmalens skroplighet» bados stdndsombu-
den vid landtdagen att taga sig en viss foreslagen gard
under de foljande krigsaren.

Detta allt var ganska vidlyfteligen utfordt, ndstan som
en predikan med hvarjehanda sprak ur Skriften. Men
till uppbyggelse verkade lasningen ej. D& den slutat,
intradde en stund af bedrofvad handfallenhet. Den ene
sdg fragande pad den andre, och s& riktades allas Ggon
pad stadmannen, som satt dar morkt fundersam.

»Dar har du for gardagens valfagnad!» sade blickarnes
tydliga sprék, som han alltfor val erfor.

»Jag har annu ej fatt tag i sakens rattsida. Lat mig
sel» utbrast han torrt.

Han fick handlingen, dgnade, bladdrade, vénde henne
fundersamt uppned och pé kant. Hastigt ljusnade blic-
ken och skéagget klofs af remn-an.  Visst hade han upp-
tackt nagonting besynnerligt i kanten, hvad det kunde
vara.

»Kom hit, magister Ursinius!» bad han. »Stafva ihop
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bokstafverna har efter kanten, dar raderma bérja och las

upp for oss hvad det blirl»
Herr Nils hade underdanigt bugande fatt handlingen.

I hans landtliga ansikte marktes nyfiken undran som
ofvergick till hapnad, men sd drogos mungiporna ohjalp-
ligt upp mot 6ronen till ett flm sa bredt.

»Mérkvardigt det héri» framhuttrade han. »Men i alla
fall &r det ett 1 for mycket att formulera den meningen

andd» . o ) ) e
Allt» ingenting for lite. N& hum laser magrstern?,

»lid, dar ju ogasserllgtl»
»Hvad for slag? Jag vill hora lasningen nul»
»Ja det blir.

»Na hvafl blir, det?» . .9
Herr Nils maste nu daran: »Varper du, Pilatus.

Men rétteligen ar det Pil-latus, med tva stycken .»
»N&nd, visst varper han URg Bfg for det» menade

hans vélbordighet. ;o Vo
Nu blef forsamlingen alldeles fordran i en u

vikande skrattsalva, stormande, bottenlos, .u a oupp-
horliga aterfall, sd att manniskorna voro illa daran att
remua pa bankar och stolar vid de hoppande magsackar-
nes krampanjltakfelser Hapy Nils och hans namnd sopa-
des od.» med som Btta sptoor i ou dl otvet am-
mande flod. Stadmannen ensam horde kanske ej i

lycklige, som kunde vederkvicka sig . de ta halsosamm,
bad. Man s&g blott renman i hans sk&gg storre an

Va'sJojomén!» ntbra.t han omsider. .Dé&r ha vi rattai-

danl Pilatus med ett eller tv» 1 det ar jag, | larde
herrar! Och som jag marker att 1 viljen hafva mig a
korsfasta Herran, sd skall jag gifva eder svar pa tall»
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Han tog gaspennan och skref raskt under inlagans
text nagra stora ord, sandade, rackte herr Nils handlingen
och fortfor:

»Se sd dar! Filatus varper icke! Det blifver vart be-
sked pd denna proposition, herr magister!»

Lojesfloden var nu forstarkt med en tillstétande biflod.

»Men huru skall jag kunna?» stammade herr Nils och
blef upplést midt i meningen.

»Hvad jag hafver skrifvit, det ar skrifvet!» upplyste
Pilatus.

Namnden fick g3 som den hade det. Och sd voro den
dagens tva forsta tinter utspelade, visserligen ej med na-
gon trumf for clerus. Ett nederlag ansdgs hafva drabbat
vordiga stdndet genom denna forsmadelse af slumpen,
men landtdagen satt ej darfor med segern.

D& middagstid var inne hade man hunnit enas darom,
att den olidliga hallskjutsen skulle afskaffas och ersattas
med ett dragligare skick, som Karl Xl:s forordning pa-
bjudit 30 &r tillférne. Skjutsbonderna skulle ej std med
sina hastar pd gastgifvarehdll for att invanta resendren
dd han som nattetjufven kom eller icke kom, utan denne
skulle beskedligen skicka forebud i handom. Men da
denna reform, manga géanger lofvad och lika ofta uteblif-
ven, é&ndtligen var beféstad med hvar mans underskrift,
sa ville bonderna nu -fara hem.

Skalen voro manga. Forst och sist hade man sport
en sadan oldt & den présterliga sidan, att hvarje &flan
med den lifsviktiga hufvudfrdgan syntes forgifves. Ty
nog var det hugnesamt att hora rattvisan skipad sdsom
under gardagen, men ett uppskof med den saken hade
icke skadat.

Stadmannen anmérkte att présterskapets inlaga var af-
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fattad langt forut och ej kunde anses som et, svar pa
gardagens atgarder. Hvar man visste val fran forsta da-
gen att clerus under alla forhallanden var emot bevill-
ningar. Hartill svarades enhdlligt ja, men elaka och ned-
sldende tecken hade sports sasom foljder af gardagen.
P& aftonsidan skulle gamle doktor Goran hyllas genom
uppvaktning, tal och sang, lydde en upplysning.

»N& hvar ar detta mer!» tyckte stadmannen. »Sadant
hor till seden nar en biskop aftrader.»

Men s& hade clerus i uppenbart trots mot maktbudet
tillika wvalt Aspen till stiftets riksdagsman i andliga

»En laga sakférvunnen menedare? Na det valet blir
troligen af null och intet varde! Har clerus tankt u
nagon hedershetygelse for landskommissanen ocksé »

Det visste ingen s&ga, men saken var nu i alla te
den att hvarje man hade sett botten pa sm matsack
rent ut sagdt. Detta rattframma hedersfolk hade tagit
landtdagen nérmast efter dess namn och sto  ar nu
all snéd forldgenhet. C e

»Ingenting Vvérre!» utbrast hans va or ig e '
»Na di kan ju landtdagen ata 1>» tet te t»,g fran
och med i dag?»

Ett skimmer af beldtenhet lade S|g ofver forsam mgen

»Herren gifve att landtdagen ma racka manaden u .»
laste inbjudaren i torftiga anleten och fick en vi ig u -
bérare till sin husfru.

En timmes tid gick om. man var just beredd att ga tiii
middagen, da fru Ursilia kom och anmalde en ny om.
budsndmnd med prasterskapets nya 6fverhufvud prosten

Touschier framst. ]
»Bed dem trada inl!» tillsade husbonden.
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Prosten Touscbier kom med sitt ombudskap och hal-
sade, undersatsig, styf och vardig i sina later.

»llvad bereder mig dran?» sporde hans vélbordighet.

»Jo si saken var, att clerus efter sitt fullgjorda arbete
i dag pa middagen skulle hemat draga.»

»53a? Har clerus verkligen fullgjort sitt arbete?» af-
brot stadmannen. »Har man alltsd skaffat landet mat
och utsdde, tryggat och befast ordningen, bestdmt tax-
orna, ordnat uppborden, aftalat markegang och allting
annat i en handvandning mig ovetande? Lat mig hora
hvad underverk herrarna ha gjort i dag?»

»Ha intet underverk alls utan hvad helt naturligt &r.
Vi hafvom afbojt landtdagens fordristiga proposition
allenast.»

»0Och detta kallar eders vordighet fullgjord! arbete?
Na vidare, clerus skulle hemat draga?»

»Ja consistorium synodale var lagmatigt upplost af sig
sjalft och dess ledaméter skulle till respektive forsam-
lingar sig begifva.»

»Och det gick vél bra — efter fullgjordt arbete eller
hur?»

»Ingalunda s3, ty vid broar och batlandingar motas vi
af vaktposter, som falla spjut och fordra pass af eders
valbordighet.»

»Det var alltsd nagot illt i vag for sa vélbestéllda
resenarer|»

»Ja nagot illt kan &fven jag tycka.»

»Na hvad drager eders vordighet for slutsats af allt
detta?»

»Jag &r visserligen icke utsénd for att draga slutsatser
utan allenast for att begéra pass.»

»FOr hvilken?»
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»FOr clerus in corpore!»

»Sédana pass beviljas ej korporationsvis, herr prost.
Och detta s& mycket mindre nu som clerus just i denna
stund fatt kallelse att taga ny proposition i 6fverviagande.
Behaga herrarne dela var enkla husmanskostrl»

Nej detta fransade prosten med afmatt hoflighet, bu-
gade och aftrddde med sitt ombudskap.

Se sa dar! Nu stod makthafvaren dar med en riks-
dag, hvars ofverhus han fatt lof att arrestera a stadson.
Och underhuset hade ocksd mast fangslas genom ett
godt kosthdll. En dag hade likval gatt i véantan pa

Vulfens galerer.

VIII.

SOM VIDTSVAFVANDE HOK UNDER MOLNEN.

T ikt en husfader, omgifven af en talrik skara barn och

tjdnare, gick hans vélbordighet ofversten och stad-
mannen till de dukade borden i ostersalen af fjarde va-
ningen, som var ordnad for arbetets och hvardagsliivets
enklare bekvamlighet.

Och efter all den goda maten ett sott och syrligt laske-
vin ur silfverbagare vid lIanga ekbordet uppe i det soliga,
svala och vida loftet oOfver spetstaket, 6fver fjard och
stugor och ménniskornas é&flande barn och kor och getter,
sd att man kande sig rakt som en vidt svifvande hok
under molnen.

Det var ju haftiga, rent sagolika tider man upplefde.
O den skona, vida vérldens lust och harlighet! Hvaifor
kunde man ej som fornfaderna ga ut pa egen skuta,
soka drapliga &fventyr & fjarran kuster och komma hem,
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lastad med vin och rof och djeliga kvinnfolk ett nédigt
fang for hela langa vintern?

Stadmannen, hvilande sorglds i sin lanstol med den
bruna soliga blicken 6fver omnejden, spratt upp vid den
samfallda sucken, anade tanken och sade né&stan sme-
kande med hojd bégare:

»Foljen mig i trohet som redbara véanner i ddden!
Varlden ar af hafvor full och bjuder den dristige att taga
for sig. Och hvarfor skolom vi ej dristige vara! Den
som redeligen &flas, skall hafva sitt redeliga husbehof af
semla, korn och vin, fetalje och silfver, sd att lifvet kan
lefvas utan kval. Dar pa vigen sdg jag just ett folk,
som nalkas med en djarf hag till dristiga radslag.»

Alla brost vidgades af lust och undran.

En stund senare visade sig i uppgangen kapten Léng-
strom och Master-Sara, markbart andfadda af de sex
trapporna upp genom detta Babels-torn. Stadmannen hal-
sade bagge med hojd bédgare och utbrast fadgnesamt:

»Se dar ha vi borgerskapets angeldgenheter beredda
for aftonens arbete. Tack, honoratissimal»

Méster-Sara neg och suckade. Af ren forsiktighet lade
hon ifrdn sig handlingarne pé& bordet ett godt stycke
fran hans valbordighet, sd att denne icke skulle behéfvg
kdnna det tryck eller svalg, som fdrbannelsen skapat
mellan dem. Och sd hade han ater fatt affarda hals-
ningen med hdjda b&garn och sluppit visa, att deras han-
der ej kunde motas!

»Hvem ser jag mer?» fortsatte vérden. »Vélkommen
doktor Gisler med den unge geometern och ritningarne!
Hvad heter han igen?»

»Laurentius Springer,» svarade med smatt huttrande
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rost en silfverskdggig patriark, som nyss tradt upp och
halsade, torftig och smatt forlagen.

»Laurentius Springer!» upprepade varden med blicken
pd en sprattig yngling, som med frimodig uppsyn och
godt utseende tradt fram med en léng fcartrulle i handen
och hélsat med belefvade later.

De nykomne bjodos att banka sig framfor fyllda ba-
gare vid bordet. Men nog sdg mangen undrande pé dok-
torn och hans fosterson, ty de hade sannerligen icke rak-
nats till de frdmste i landet.

Den gamle var visst lard, ja erk&dndes som en verklig
jatte i vetandet och dess tillampningar. Men huru det
nu hangde ihop, sd hade han aldrig hugnats med négot
stadigt lefvebrdd. Det gick ett hiskeligt rykte att han
tagit upp dodkroppar ur Galgbacken att bruka dem i
nagra funder, som satan ensam férstode. Ett utomordent-
ligt lakarrykte hade han men arvodet brukade vara klent.
Utom annat hade han raddat yttersta lifhanken &t stif-
tets ofverherde och da hugnats med lite mat i ett knyte.
Hans forkarlek var att flacka genom bygder och marker
under djupa naturstudier. Nu bodde han ofvan Galg-
backen i sin stuga vid vdgen. Och pa sin resa till orten
hade stadmannen, forut kunnig om hans rykte, kommit
ofver honom pa bar garning med grafvet i seniga han-
der ofver det fortorkade roflandet samt efter nagot sam-
tal bjudit honom tillstddes med fosterson och ritningai.
Den senare var for resten ingen annan an den beryktade
Springar-Lasse, en varelse till batsmanspojke, som utan
att ha gatt den vanliga djiknevdgen brukade, oerhdrdt
att siga, hovera sig med standsdjaknars fasoner, oférbat-
terlig i trots af smédelser, varningar, kyrkstraff, misshan-
del och en hatsk forfoljelse pa alla vis.
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»Nu galler veta hvad rdd vi finne med ryssen och
dansken,» borjade virden. »Kapten Langstréom horde
huru jag kastade sot i dgonen pd prins Galyczins kurir?»

»0Och hjélpte till att lura’n med!»

»Alldeles fortraffligt, det far jag medge. Och nu, da
kaptenen kommer hem till Finland, skall jag be om en
véanlig medverkan pd samma strat, s& att hans excellens
kommer genomsyrad pa alla vis till motet i Holmo-ham-
nen. Sker detta, sd ha vi dar att skorda en diplomatisk
seger af makalost slag.»

Stadmannen utvecklade nn for Svarte-Petter efter sar-
skild férteckning minst ett helt tjog olika knep och fin-
ter, som pa omarkliga vagar skulle omsnarja den ryske
excellensens uppfattning och bdja honom for den sven-
ske grannens planer.

Gésterna vid bordet skeno af stigande frojd och for-
undran vid sina bégare. Petter hdjde sin, nickade god
mening och drack alla till. Huru harligt, huru minnes-
rikt att tara vinet har under skarpa radslag till fadernes-
landets. val s& hogt ofver bygd och fjard och méanniskor-
nas barn!

»Utomdess hander nog att jag ocksad hittar ndgot knep
sjalf,» tillade Petter hemlighetsfullt.

»S4 mycket battre!» tyckte virden. »Sedan ha vi nu
Master-Saras norske handelsvéan, den dar norske Junker-
dals-Bjorn, som vérfvar mot oss inom riket. Och han I&r
ju inte bara rusta en landshar?»

»Nej afven en flotta,» upplyste Méster-Sara.  »Det séges
vara at en sjorofvarstat pa en af Antillerna. Den skall
vara klar till ndsta midsommar, med kanoner, rigg och
allt.»

»Hvar ligger varfstéllet och faktorierna?»
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»Allra djupast inne i en fjordbotten pa yttersta vastra
sluttningen af Nasa-fjallet.»

»S& egetl» utbrast stadmannen nu till gamle Gisler.
»Da skulle vi bli hans narmaste grannar.».

»Vid grufbrytningen & Nasa-fjéllet, ja! Hinner knappast
tre kvartsmil frdn basta gruficaltet till stallet dar han
bygger.»

»Och bara den strackan for att utskeppa en sa gedigen
silfversten! Det &r ju makaldst!»

»Men dess varre ligger strackan i danskens vald.»

»Foljaktligen maste har underhandlas.»

»Om.detta sa visst forslar!»

»H4&, man frestar dem med forlén, skeppning och tran-
sito-tull.»

»Den blefve kanske dryg nog att forkvéfva allt.»

»Men norskarne ha forstatt affarer forr.»

»Vore det bara frdga om dem! Men nu far man gora
med de danske. Och hvad frdga de efter Norge, bara
de fa skada oss! Sedan har Bjorn mycket att sdga och
tor nappeligen vilja ha de svenske si nara sina faktorier.
Allraminst &r han densamme som vill tillmétesgd eders
vélbordighet med en korvég till fjallet.»

»Han maste gifvet ofvertygas om véara fredliga af-
sikter.»

»Men underhandlingen kunde ju misslyckas!»

»Afven da skall verket till stind, fast besvirligare och
mindre gynnsamt. Fa vi ej vég till vastra hafvet, maste
Vi betdnka oss att komma fram till det Ostra.»

»Hvilken stracka da?»

»Efter Vindelen och Ume-alf ned till Bottnen. Och
vagen far inte bli ofarbar under vissa arstider. Se dar
en sak till ert ndrmare Ofvervégande.»
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Doktor Gisler sag ytterst betanksam ut.

»Nar skulle végen vara klar?»

»Senast vid bérjan af nésta juni.»

»D3 ser jag for stunden rakt ingen mojlighet. Stric
kan ar ju betydlig och svar: sumpig och backig och svam-
artad, styckevis ofarbar under vissa arstider, hur &n
man staller sig.»

»Far jag ocksd saga ett ord?» bad Laurentius, mott
af ogillande 6gon vid bordet.

»Visst far du s& och halst ett forstandigt,» medgaf
vérden uppmuntrande. Och Laurentius, moétande flinet
med klar blick, sade med tecknande handrérelser:

»Jo si man satter stillningsbockar» — en fnissning
hordes — »och ldgger langa broar af klufvet eller sdgadt
virke ofver olampliga stillen. P& det viset...»

»Na ar icke detta forstandigt, doktor?» afbrét varden.

»Verkligen inte si illa, om vi f& taga skog ur allmin-
ningen si.»

»Naturligtvis fan | det!»

»N& da vore det rent ut bast att bygga hela strackan
s&. En sadan dar upphojd spangvig vore oskattbart bra
pd manga vis: aldrig Ofversvammad eller starkt 6fver-
snogad, latt plogad, hastigt upprifven for fienden, latt
aterstdlld for egen del. Och s& det basta af allt: nastan
oberoende af allt olande & strackan!»

»Den unge geometern har med ord Idst problemet.»

Laurentius sken beldten och hans motstandare sutto
dar med flinmunnen sned af idel forlagenhet. H&, nu
kunde man da hilsa hem &t blda néden! Om Springar-
Lasse. var karl att ge konungens troman goda rad, hoc-
ken skulle dd behofva std efter!»

»Na det blir emellertid att bygga pa flera stallen sam-
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tidigt,» fortsatte doktor Gisler. »Och s& har en att forsla
verktyg och férnddenheter genom svéra obygder.»

»Géar ocksd bral» tyckte Laurentius. »Med héastbarar
tar man sig fram med fororna, sd linge héastarna ha
fotféaste.»

»Hastbéarar?» upprepade virden undrande och s& hor-
des ett starkt mummel i laget. Prata om héastbarar fol-
en sa hog person! Hvarfor inte sd snart om dynggrepen
och all annan omdjelse? Laurentius syntes forlagen.

»Huru &r en hastbar, du?» ville varden veta.

»Som en vanlig bar men storre och uppburen af tva
héastar i vanligt forspann.»

»Det séttet bruka vi numera vid &lgtransporten 6fver
fjallen &t Norge,» upplyste Master-Sara. »QOch det &r otro-
ligt hvad man lassar p& dessa barstinger.»

»Ser man déarl» utbrast hans valboérdighet tacksamt.
»Med sddan stéllning skulle man taga sig igenom sjalfva
vildmarken med hé&r och tross, om detta vore fragan!»

Detta medgafs som troligt af hela samkvamet, dér man
hastigt blef angelagen att visa sitt forstand.

»Skulle det behoéfvas, s& kan vart bolag hjalpa till med
fem par &lgar och vana algforare mot skaplig lega,» till-
lade Maéster-Sara.

»Tack, det artar sig drégligare &n jag kunde tro. Men
hvem far nu till Norge for att 6fvertyga Junkerdals-Bjorn
och hans landsman om véra fredliga afsikter?»

Ingen missforstod denna i vadret utkastade pik. Maés-
ter-Sara log och svarade:

»Bjérn Randulf har ofta inbjudit mig att besdka Jun-
kerdal. Troligen vill han stjala en eller annan konst for
att rafsa &t sig mera pengar. Spiksmidet ar han sugen
efter och mojligen 6nskar han rasdjur for dlgafvel. Jag
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kunde ju skicka forebud och kvista ofver fjallet med
algen for en vecka eller tva.»

»Fortraffligt!  Jo den som hade slike springare dd man
reser. Jag skall passa pd och skicka med nagot, som
kan fréjda dem i sjalen — flottebyggarn och Bod6-amt-
mannen, forstds. De maste framfor allt begripa vara
arliga afsikter, sa att vi fa fram vart silfver pa den latta
utfardsvagen at vister.

»Hy-ser man verkligen det hoppet?»

»| det l&ngsta. Annars nddgas vi upptaga den besvér-
liga och kostsamma utfardsvigen &t dster.»

»Just darfor blir det sékerligen nej.»

»Ajo, Vi skolom fresta hyllra med dem anda.»

»N& de fredliga afsikterna? Var det icke nyss fraga
om ett slags fred med prins Galyezin for att kunna se
oss till godo pad danskens bekostnad?»

»Hanej, ryssen & man ingen sanning skyldig, hogare-
borna! Hvad angeldgnare ha vi an den djupaste lands-
fred for att skoéta oss sjalfva? Men for att inge dem
aktning & bada hallen maste vi borsta upp oss med mon-
stringar, vapenlarm och gny. Jag vill ej mer at dansken
&n ryssen men nu halsa vi de norske, att vi rusta for
att vraka ryssen ur Finland. Narmare far jag meddela
vid afresan. N&r kan denna foretagas?»

»Efter sd dar en vecka. Nu si lange har jag fullt
upp med fattighemmen nord vid Bottnen.»

»Da f& vi sedan talas vid. Och doktor Gisler utarbe-
tar fortast forteckning pa materialier.»

»FOr vagabygget? Det skall skel»

»Och gor sig redo till grufanldggningen.»

»Redan nu?»

»S& fort sig gora later!»
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»Under vapnadt skydd?»

»Hanej, borjar man arbeta dar som folk i anletets
svett utan vapen, s& tror norsken oss pa orden. Vi ha
ju annars landsfred for befolkningen & ¢émse sidor. —
Sedan var det ju ritningar?»

»Det &r beskrifningar 6fver de gamla grufbrotten, fyn-
digheternas djupstrackningar och lagen efter vara under-
sokningar och sd detalj-ritningar for kraftledningar, fak-
toribyggnader och andra verk, som kunde fordras foér en
kraftigare grufdrift pa stallet.»

»Lat mig se!»

Laurentius tradde fram och foretedde den ena kartan
efter den andra.

»Praktigt arbete dettal» utbrast stadmannen till sist.
»| dessa projektioner ser man tvérs genom bergmassan
som det vore glas. Och s& har | en utmaérkt séker hand,
doktor. »

»Nej, det ar ynglingen som utforde dessa prospekter.»

»Ser man ater — for tredje gangen'»

Stadmannen faste en djupt forskande blick pd Lau-
rentius.

»| har verklig heder af fostersonen. Huru skulle man
fa fatt i flere dylike?»

»Jag har visst aflats med gossen,» lat den gamle rérd.
»0Och nog har han varit beskedlig mot sin fosterfar och
gafvorna har han och gar sin vag redeligen fram, men...»

»Hvad mater da for slags men?»

»Ja det ser ndstan ut som hvar mans hand vore lyft
mot honom.»

»Na hvad skylls det pa?»

»HmM, ja det var nagot .. nagot sallsamt vid hans
dopelse.»

Den stora vreden. ITT. 8L «



¥32E:

DEN STORA VREDEN.

»Hvad da? Réakade prasten vanda honom uppned?»

»Han lar vara... Grae Jagarns gusson, som det kallas.»

Virden sig hastigt upp pd Laurentius. Denne stod
dar med sin kartrulle rodnande med 0Ogonen fésta i
golfvet.

»Grée Jagarns gusson? Hvem &r Grae Jagarn,
doktor?»

»H4, jag kan visst icke ga i god for gammelsagan dar.
Vet bara att den har fést sig vid personer, som vordo
sarskildt markvardiga pa néagot vis. Vi ha nog exempel
i Olof Evertsson, Emanuel Bredman och Mickel Mickelsson
fran Svart-Noret, hvar han kan finnas nu.»

»Och Grae Jagarns gussoner, som | séiger, bruka de
vara illa ballne, hatade forfoljde?»

»De gamle ha atminstone sagt, att en sadan blir upp-
aten s& lange det gar an.»

»Men hvarpa beror det?»

»Ett drapligt I6ftestecken, en naturlig utméarkelse, som
hopen ej tal hora hos en arm, varnlos pojke. Jag har
bara det emot Lars, att han &r val stolt 6fver det varsel,
som hans moder har omtalat, och strafvar val hogt...»

»N& dd har jag ett passande logemente &t honom i
ofversta vaningen med bostad, ritsalar och annat svang-
rum & vinden och har i tornloftet, Geometern skall fa
en sarskildt vacker uppgift: att gora kurirer och varde-
kallar ofverflodiga. Som 1 vet, doktor, lar perserkonun-
gen i forntiden ha skickat sina befallningar langa strackor
genom ropande harolder, som talade i akustiska lurar.
Néval, en hollandsk geometer har gjort tre tolfter sddana
at mig men nogsamt meddelat, att anordningen ar behaf-
tad med sina svarigheter. Signaleringssystemet bor for-
tast mojligt vara i ordning & den narmaste kuststrackans
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vérdekallar med forbindelse hit till lofttornet, sa att jag
han sitta har i stindig spaning om hvad som ror sig pa
hafvet och skicka order utefter kustlandet. Detta ar upp-
giften. Och 1 sjalf, doktor, kan ju 6fverlamna getterna
*hir & en annan hushonde och flytta hit med fostersonen.
Ett par bordsplatser at och fram betyda intet i mitt
hushall. Jag behofver larda och kunnige méan sd manga
Jag kan fa. Har kan bli frdga om mycket, kanske en
skola for bergsmén, officerer och ingenidrer. 1 alla fall
maste jag ha en vardare for bocker och samlingar. Hvad
svaras pa detta?»

*Ingenting annat &n idel tacknamlighet for mig och
gossen!» svarade fosterfadern i dallrande ton.

Jva ryggar bojdes i rata vinklar for den nadiga Gfver-
heten. 'Och sa hade hela olikligheten gatt for sig infor
ens oOgon utan att man fatt varna den lattrogne. Om
6n ~ara hade kommit ihdg sig och sagt det eller det vid

- tillfalle! Springar-Lasse och Galgbacks-gubben!

VD> var visst yttersta dagen inne!

Kapten Langstrom reste sig for att taga afsked. Var-

en forde honom ut till I6ftets bur, stdngde dorren och
8a<le lagmaldt:

ADu far nu hem och kommer snart igen med emi-
granter, torrfisk och annat. Kunde du inte pa samma
gang skaffa mig hit en riktigt durabel trollfinne?»

letter stod moltyst och sag sin gamle van forskande
1 ansiktet.

»Hvad ar det for da?»

" »H4, jag kan ju inte taga manniskan har i hand. Star
déi rakt som en kalf i kattenl»

»Ar det Anton pd Mon?»
»Ja, han har visst ként igen mig, fahundskroppen dar.»
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Petter sag fundersamt framfor sig och sade: »Ja inte
behdfver nagon finne fara ofver for dét. Gif mig bara
en test af haret sal»

»Se bara till, att jag inte rdkar'ut for nagon gudlds
rackare!»

»Det skall bli bral» forsékrade Petter, som med slid-
knifven kapat hvad han behdfde.

Petter gick ned och gamle Per Olsson kom stapplande
upp, svettig, andfddd, mer &n vanligt bojd, ytterst all-
varlig.

»Huru gar det med formyndarbestyren hos Mates?»
sporde varden efter helsningen.

»Ja just den matken d&r han ligger!»

»Hvad sarskildt med honom nu?»

»Han &r i den omstidndigheten, att han snart skall
trada infor sin domare. Och nog har en forr statt vid
dodsstraet men dar ar en excis, skall jag sigal!»

»Hvarom eller hvarmed?»

»En sarskild del i enrum for hans valbordighet!»

Efter ett nytt samtal i buren uppdrog varden &t Méis-
ster-Sara att hedra samkvamet som vardinna, gaf nagra
anvisningar for aftonens arbete och upplyste att han
maste bort till frampd morgonsidan.

En tvasitsing, snabbt forspand, skaffade stadmannen
och gamle Per i en handvéandning ned till sundet.

Déar stod skoten redo i bétlandningen med fyra rod-
dare under glappande segel. Vinden var forlig, man
spande ut, baten jagade i vdg nordofver redden och krép
in som en liten mas bakom V&gno udde.

Hvad i all varlden var nu & fardom?
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IX.
VID OCKRARENS DODSBADD.

J-Jans farkost drefs fram &fver vigornas hvita géss af
forlig vind sdsom sig borde.

En annan vaderrot &n sydvésten och en svagare bris &n
denna skulle snarast ha forvanat honom sasom ett obegrip-
ligt slarf af dessa Ofvermakter, hvilkas arende han for.

Det kunde ju endast ankomma pd dem sjilfva att
lanka tingen s3, att deras angeldgenheter ginge i 1as. All-
raminst vantade han nagot klater nu, dd han for deras
trangande rattfardighetskraf maste sdtta & sido sig
sjalf och all klok hénsyn for det allménna. Nej, lycka
utan prutman och seger, ovillkorlig seger, se det var tva
adjutanter, som maste stiga i baten pd samma gang som
norra guvernementets stadman!

Skén som han vantat var ock denna dag, da han sjalf
skulle aterkomma som uppréattad segrare till rummet for
sina unga ars fornedring och lidanden.

Fradn ryggsidan varmsolig soderhimmel med kraftiga
askmoln, gréasvarta bergkammar, upptornade mot Hemd
véardehjassa ofverst, och vid deras skumma vattenbas
Hernoé-sundets napna strandvraar, som behandigt undan-
smégo grda stugor och gulnade odlingstappor i I6f och
solroksimma.

Framfor, ofver fjardar, sund, hafsgatt och skogiga land-
vallar, 13g idel »bldvader», en luft sd kraftigt mattad af
den jamnblada askhimmelns firg, att man nastan tyckte
sig inandas ndgonting blatt, och sd genomskinlig, att be-
traktaren af den outsdgligt Antecknade naturen tyckte sig
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bortford fran jordekretsen till en hogre varld af ovansk-
ligare byggnadsdmnen.

Ofverallt i den véxlande omgifningen hanforande hvilo-
punkter for ogat. Ostanhafsflik under standigt hoghvalfd
himmel och &delt skiftande vattenbas, ett vardigt man-
telbrdm for naturens majestat; djup vastanfjard med
tdcka strandparadis, inbjudande till odling och byggen
mot svarta skogssmyg i solbacken; sandreflar, tackt sno-
hvita som rent linne under bergvallarnes moérka skogs-
kladnad; rader af uddar, hvilkas tegellagda grantdcken
man ville smeka med jattehand; bergéasar allt omkring
och oOfver hvarandra som en béljande hjord af djurryggar
ofver inlandet, ofver Gvérlden i norr &nda upp mot den
reslign. Hemso-hatten, en bldaktig granitjitte som hag-
rade med vulkaniskt tycke, synlig Iangt borta p& den
uppstigande landvallen 6fver den djupa viken ratt forut.

Skona framtidsvarld, som han aldrig skadat i nagon
jamliknelse bland tre vérldsdelar, men efterlangtat fran
Kristi graf och Asiens benstrodda stapplander, fran det
heliga Kreml, det stolta Genua, det brédnnheta Sahara!

Baten girade af nordvastligt kring Vagnoé-udden forbi
gamla stenmanniskan Marit, som stod dar pa strandmar-
len i alla vader och intill tidernas &nda bidde sin forlos-
ning af orsak, som i langliga tider varit glémd.

Hafs-gattet var till slut alldeles hopkrupet och den
vida vattenspegeln oférmodadt afsnérd till en insj6 med
ovantadt tillskott af &ter en omfattande fjard, Angerman-
alfvens mindre utloppsgren, nedskjutande fran nordvast
ur ett vildt bergtummel af djurryggar, hést, ren och élg,
far, get och hund, i skumpande vimmel bortgenom vérl-
den, en séllsam sagohjord foér fornfadernas barnadgon.

Insjons bris hotade att mojna. S& kom vinden friskande
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fran en ny, of6rtankt hafsport, hastigt oppnad mellan
den stupande Lung6-kalfven och den uppstigande Hemso-
stranden pa hoger hand. Denna port upphorde ej att
slappa in den passande d&lfbrisen men slét sig ater for
Ogat lika hastigt.

Och betraktaren, framburen i denna fintecknade bla-
luft sdsom pa sagodrémmens vingar ofver de genomskin-
liga djupen, fann sig ater i en sluten varld. Bergens
karfhet och strandernas blida vésen hojde hvarandra 6m-
sesidigt till vildhet och skonhet. Och likt en skapelse,
som blott skridit fram till fjarde dagen, utvecklades
b4gge i mest obruten sagoro och urdldrighet for djupens
spegel, for dnder, lom och mas och tonalskande sél, ja
kanske ock for andra vésen, bundna af sin kérlek eller
fjattrade i sina bojor.

Skona hem for fadernas blide, lyckogifvande makter,
som har tedde sig for sin skyddsling i aningsgestalter
ofver allt: sjéjungfrun svafvande i strandmarlens brénning
med sitt svarta har utslaget ¢fver skuldran, skogshvitran,
blandande ljus i buskars morka glannor, grabyxade
tomtar, lekande pd marlarne, och gréfolk, hans eget folk,
i rorelse 6fverallt bland svedjesluttningarnes grastenar.

Baten drejade om efter Hemso-stranden in genom Snatt-
sundet och hvad stunden led hade man framfor sig ett
nytt, véldigare hafsgatt, Angermanelfvens norra utlopp,
Storfjarden, ett skargardsomrdde af mera vild och stor-
artad pragel. 1 soder Hemson lik en vid, graskallig och
finslipad hjassa ofvanfor ett barrskogsbélte, afbrutet af
hiskliga bergsmarlar, grufliga séttningar af en skenbailig
hafssten, som djafvulen fordomtima ditslépat i svett och
angest for att vicka vetgiriga grubblares syndiga tvifvel
pa skapelseverket. | oster mot hafvet Stordn,, en taggig

_ 87



DEN STORA VREDEN.

jatteddla, som nérmast tretton &r tillforne hade vurpit
Antikristen sjalf, forebadande ett nytt evangelium, hvars
sokande ledt fram till en hel jordbruksreligion, lange for-
démd som en afgrundens villfarelse, nu omsider hagnad
af konungens hogstbetrodde man.

I norr bortom holmar och sk&r uppsteg ur fjarden en
makta skroflig och grasvart landvall upp mot Rodskars
kolsvarta, stupande klint och det afrundade vardeberget
i Lovik. Afven denna sida hade burit en grufvelig mar-
kesvarelse, som mangen ej ville stilla langt efter de an-
dra tvd. HOgt uppe i torpbacken pa det afbrutna skogs-
brynet 6fver dsen hade bittre olycksfodingen Svarte-Mickel,
ofversatarnes aldrig glomde fasobyting, sett sin forsta dag
i en torpstuga, som i detta genomskinliga blavader vars-
nades redan péa langt hall af norra guvernementets méak-
tige och varldserfarne styresman, konungens hdgstbe-
trodde makthafvare.

Mot detta mal styrdes nu Kkursen.

Den lycklige sagodrommaren, gldmmande allting annat,
satt genomeldad af ett mé&ktigt segerjubel.

Se, d& upptradde for hans minnessyn en hisklig skara
benrangel, slagfiltens otaliga hamndevalnader, som alltid
hade for sed att installa sig och skymma hvarje hénford
syn fran det forflutna. »Jubla icke! Annu &ro ej vi for-
sonade!» lat deras skri. Han maste an en gang aterse
den grufliga hog af asiatiska skallar, till hvilken han en
gang lat framfora den fangne Eljub-Khan och dennes néar-
maste méan for att betvinga deras stolthet genom en skréack-
full aning om nederlaget. Dessa syner voro val forjagade
i en blink, men lyckodrommen var stord och kom gj ater,
men val ké&nningen af det svidande trollblacket, som for-
lamade handen néar den skulle réckas en ké&r vén.
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H& det var jn rent férunderligt!

D4 han, makthafvaren, aterkom fran sina framgangar
i vida varlden, da var det ej mycket kvar af vannens bild.
Och visst atersdgs Master-Sara, landets matmoder, som
en i allo ojamforlig kvinna. En af hans forsta atgarder
var att tillstalla henne ett slags adelsbref frdn den hogt
bevdgna radsregeringen som dess erkansla for makalGsa
tjanster At en tredjedel af riket. Men rnakthafvarens
syner hdagrade vida, en kvinna vore ett gifvet black om
en stordadig mans fot och si spordes att Méaster-Sara
hade en son. Hvem kunde rd om den gossen? Kanske
den som undrade, kanske ndgon annan! Bist att ej be-
fatta sig med den saken i otrangdt mal. Det géangnas
andra uppgorelser hade han ock velat spara till lagligare
stunder, men icke kunnat. Men nu, da hon icke kunde
nas med handen, dd kandes det som en del af hans
eget vasen vore bortsliten. HA sd besynnerligt! Och
framfor den mdojlighet, som nu forestod enligt ofver-
rnakternas vilja, brande svedan varre &n nagonsin.

Sa uppdok for tanken gamle, aftirde Mates, de unga
arens bodel, dar han lag i plagolagrets paltor. Ja det
var visst en marklig sak, som denna sjal uppfangat ur
dodskvalens djupa rymder. Konungens ndrmaste man
var den, som skulle forlata hans bddelstjanst mot sjala-
spillingen i géarden. Och en markelig skatt skulle blifva
dennes 16n for omaket, om han bara griafde upp roset &
utstenshéllan, dér det osynliga hettes ha nedlagt fadders-
gafvan at Svarte-Mickel. Dar hade visst Mates ocksé
haft en tanke, sdkerligen den férsta och sista i lifvet.

Grubblaren rycktes ur sina tankar vid &synen af ett
batlag kring skdren och sporde hvad folk det var.

»Stadshorna pa sitt tjyfvafiske!» lydde svaret.
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»Huru hénger det ihop?»

Jo forst hade strandvridkarne med vald slagit under sig
de bofastes laga fiske. Det séllskapet haktades och af-
hystes darpd af stadsborna, som 6fvertogo fisket och
fiskade &nnu. De klagande hade vid sina stdmningar och
frnsagelser afspisats ddrmed, att hvar mans ratt skulle
afgéras genom en allmén vattenrannsakning, som dock
aldrig blifvit af, huru mycket man &flats och skrifvit.

»Det blir strax en annan stallning med dettal» lofvade
stadmannen, l6nad af uppriktig glédje. Underligt att
detta folk annu hade kvar ndgon tro till laglig Gfverhet,
sade han till sig sjalf.

Vid aftonvardstid var batlaget framme vid bryggan,
samma gamla brygga pd enahanda vattenbockar mest.
Nej det var bestamdt en annan vida mindre?

Stadmannen steg upp och tog ett baksteg af ren for-
vaning. Kunde denna jordremsa, som strackte sig i jamn
lutning upp &t asen till tjarnen, vara hemmanets storaga?
L&gdor, diken, hassja, svedjor och skogshagar hade rént
ihop sd erbarmligt? Nana det var ju ej underligt.
Sjalf hade han skadat varlden i storre matt och Svart-
Noret var nog sig likt. Lojligt nog hade Mates’ loftgard,
som annu ladg skymd bortom tjarnen hogt pa backen
ofvanfor angen Viaet* pad andra sidan ésen, foresvafvat
honom jamnhdég med HoOga Ottomaniska Portens resi-
dens och de genuesiska dogernas stolta palats utan att
hans inre 6ga funnit ndgot befangdt héri.

Och uppe i backen under &nnu ringare férhallanden
var han sjalf i armod och sveda fodd af en tidigt bort-
gdngen moder, hvars rum i forsamlingens griftegard han

*) Mojligen ett landskapsord for Vadet.
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fafangt skulle eftersoka nu. Men stor sak i det! Hon
hade trott pd Krist och hade val nu kristsaligt rum i
himmelrik genom hans fortjanst. Sjalf kunde val han,
Grde Jagarns gusson, aldrig vanta sig dén végen, da en
annan sékert var utstakad fér honom genom tillvarons
grénslosa framtidsrymder. Andra kunde genom lite bikt
pa sista bytet fa sin skuld bortraknad, huru stor den var.
Sjalf fick han inga skulder hafva, endast ofverskott for
andra och genom pliktekvalens tranga port hade han att
gd mot okandt framtidsmal i fjarran.

»Veta de att jag kommer?»

»Skyllde pa vérderingen har, som det var tal om.»

»Na hvad tyckte de?»

»Att krigsofversten ar val bréad af sig nu i dodsfaret hans.»

»De drogo val ndgon slutsats ocksa?»

»Ja system trodde pa sitt vis, att krigsofversten ar
trangd i hagen efter dottern. Mates sjalf har forbjudit
mig niamna en halfdragen anda &t dem, for da vore det
fardigt. »

De hade gatt forbi tjarnen uppe mot asen. Komne
till gards tradde gasterna inom porten till den fyrkantiga
husldnga, som efter tidens och ortens sed innefattade
hemmanets alla byggen inom ett och samma ytterlas.
Granris var strodt pd marken. Fint och fejadt sig dar
ut pa allt vis.

Jungfru Lisa blef synlig pa farstubron, helgdagspyntad
och forlagen men vida drégligare nu i hemmet &n vid
stadsbestket och landtdagens rattegang.

»Var sd god och stig in till pastorn i gasterummet
om hans valbordighet sa vill estimera vart ringa hus,»
uppléste hon stornigande efter morbroderns undervisning.

»Hvilken pastor ar det?» ville stadmannen veta.
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»D& jag dét inte &r Kkarl att minnas,» lat dottern i
garden, brydd for detta afbrott' i sin belefvenhet.

»Magister Olof Sebrelius,» upplyste morbrodern. »Han
ar hitsatt i stéllet for Aspen.»

»Jasd, de ha bojt sig for nodvandigheten likval,» me-
nade stadmannen.

De tva inbjudne tradde ofver bron, forbi koket till
hdger och salen till vanster in i helgdagskammaren, hvars
dorr jungfru Lisa, ater nigande, dppnat utan att intrada
sjalf. Dérinne mottes de af den vinkelbdjde magistern,
en stadig man, hvars person ej illa behagade stadman-
nen.

»Na den sjuke?» lydde fragan efter halsningen.

»Har hela tiden fragat efter eders valbordighet,»
lyste magistern.

»S4 ga vi genast inl»

»Men har kunde tarfvas tva ojafvige vittnen?»

»Tanker han pa testamenten da?»

»Ja om s& mojligt vore att gifva orattfanget ater.»

»Det blefve ett vidlyftigt testamente, det! Huru vill
en doende stackare std ut med sadant? Har skulle da
tarfvas en notarius afven.»

»0Och ett evinnerligt skrifvande sedan. For oOfrigt kan-
nes han beklagligen vid, att han icke minnes alla sina
ockerbragder haller. Och sd vandas den arme syndarn,
vet sig ej fridens rad. Jag forstar haller inte huru knuten
skall l9sas.»

»Ha kvinnorna nagon aning om stillningen?»

»lcke den ringaste, for dad sluppe ingen till honom.
Han har endast yppat sig for svagern och mig men bedt
0ss om storsta forsiktighet.»

»Ar han vid redig fattning?»
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»Bittre, d4n nagonsin pa liera ar.»

En karl intrddde nu. Det var formyndarebitrddet Jar-
ker-Méldare.

»Du kommer som kallad. EOlj oss inl» tillsade stad-
mannen.

De intradde i salsrummet, dar den gamle lag, snart
sagdt ofvergifven af sitt husfolk, och forblefvo lange dér.

Under tiden hade gardens kvinnor ett valdigt hufvud-
bry. Hvad skulle de hitta pa till aftonvard at en dylik
gast? Forst till kvéllen hade man vantat honom men
snabbrodd och segel i forening hade skaffat gasten till
gards fulla tre timmar for tidigt. Ja dar var med ett
ord en radloshet, som allraminst medgaf nagon tanke pa
den dbdende Mates.

Omsider, da géatan efter all forlagenhet fatt en I6sning
och jungfru Lisa burit fram kosten pa helgdagsbordet,
tradde ménnen alla fyra ut ur sjukrummet med ett
egendomligt allvar.

»Ar det ndgonting sarskildt med pappa?» fragade hon
morbrodern.

»Han &r dod nu,» upplyste denne.

»Herre jammerligen &r pappa doéd nu!» &t hon med
utbrytande tarar. Och Oppnande dorren &t koksrummet
ropade hon gratkvaljd:

»Mamma, nu &r pappa dod!»

»Herre trigemine, gick det sd fortl» lat den gamla
modem torrt och hapet, S& kom hon stapplande in, bojd
och helgdagskladd.

»Mates har fatt hadanfara med Herrans nad och frid,»
sade gamle Per med skélfvande rorelse.

»Sja, det kunde jag val tro,» tyckte den gamla néstan
beldtet. »Och hocken vill annat komma och siga, for
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han gjorde vél ingen oratt héller. — Ville han inte yttra
sig pa nagot vis?»

»Joval» lat brodern néagot tveksamt. Hon markte
detta och fortsatte i ond aning:

»Ville han inte ta afsked af oss haller?»

»Hann inte med, gick for hastigt. Men hans yttersta
vilja ha vi férnummit.»

»Hans yttersta viljal»

Den gamla stod i hast uppratad med sparrade 6gon
och den ungas hander follo i ren skramsel ned till
sidorna.

»Hans yttersta viljal» upprepade modern géallt. »Var
ju skrifvet forut i fridens dagar! Ar ndgot annat & far-
dom nu da?»

»Ja som det ar. med dig, syster, s& har du fortfarande
din hemgift ur boet med 10 procents arlig ranta sedan

giftet...»

»Mitt fodordd ja, hocken vet inte det! An det me-
riga da?»

»Det meriga» — Per lat tveksam men fortsatte rappt

— »det meriga tillkommer krigsofversten, pa villkor att
han &ktar jungfrun, om hon det astundar.»

Kvinnorna stirrade som forlamade pa stadmannen, hvil-
ken motte dem med en kall, outgrundlig blick.

»Krigsofversten?» skrdnade den gamla slutligen. »Nej
inte om han sd vore djaflarnes ofverste heller. Ska
stinta ingenting hafva hon da?»

»Ingenting, sager du? Ar hon kanske for god &t krigs-
ofversten da?

»Men inte skall val han vara som &gare till hennes
egendom héller!»

»Han ar den, som vill vara herre 6fver det huset formar!»
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»Nej, stinta skall hafva sin afskilda del for sigl»

»0Och intaga hans rang och position i staten, tror du?
Det gar han ej in pal»

»Da slipper han vil bagge delarne, inte virre med dy!»

»Misstag, syster! Egendomen &r hans efter laga testa-
mente. Och nu ar bara fraga om hon yrkar pa giftel»

Den gamla teg forstummad, rent forfarad. Det var
som hon kande framfor sig ndgonting hiskeligt stort, som
hotade att vréka sig fram och trampa ihjal henne likt
en mygga pa jorden, s att hon tog handerna afvarjande
framfor sig. Den unga utbrast gratkvaljd:

»En tor val vara tvungen taen da, annars stdr jag
dar utan!»

»Ja jag undrar just hocken som blir tagen, om nagon
blir,» léxade morbrodern fortrytsamt. »Du skall ténka
dig for lite battre, ditt enfaldiga skap! En sddan som
du trada till ett kungligt residens och ga uppburen som
landsens hdgsta fru! Vill du nu ha lysning eller inte?»

»Ar det tvunget ske nu pé eviga rappet?»

»Nu eller aldrig skall det ske efter testamentet!»

»Innan pappa &r i jorden?»

Den gamla, utan vidare k&nning af sin mara, utbrot
nu giftigt mot brodern:

»Det &r tocke héar du har gatt har och spelat ihop,
din lede nidingstryk! Men bida mig du! D &r oproces-
sadt om den har delen dn! Tvyvale den gamle fulingen,
dar han ligger, att han skulle stélla oss i slikt klam-
meril»

Och sa fortfor hon att rasa mot brodern och den ddde,
s att ahorarne blefvo kusliga till mods. Darpd tog hon
prasten for hufvudet. Mates hade kunnat bli salig for
aldrig det, s rattskaffens som han hade farit fram. Hvad
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skulle da han, prastestryken, dit for om inte for att
hjalpa andre kanaljen stilla dem pd barbacken! Slut-
ligen fick &fven Jarker sina mustiga skopor men mottog
dem plirande oberord.

D& den rasande omsider stod dar andfadd och strong-
nande upprepade gamle Per sin fraga till den unga, ho-
tande att ga och lamna henne med forsutten ratt.

»Ja det kan vl inte annat bli d&, annars &r jag ju all-
deles som en bar stackare,» flamtade hon fram ylgratande.

»Och hans valbordighet gér in pd lysning med henne?»

»Det &r min skyldighet,» svarade stadmannen enkelt.

Magister Sebrelius forklarade att han efter detta émse-
sidiga bejakande ansdg lysning uttagen och da nagon
invandning ej motte, gingo de fyra bestkarne sina farde,
underliga till mods och foljda af den gamlas hé&delser i
ett nytt fléde.

Kommen utom gérdsporten hejdade Per Olsson sina
medvittnen och sade:

»Vi ha nu sett Guds underliga finger och veta nu hvem
hans valbordighet var. Han maste yppa sig for att gifva
den badanfarande sjilen en fullsiker forlatelse. M& nu
ingen svika tysthetsordet och tala i otid om aterbarningen
af det orattfangna!»

»S4 sant oss Gud forhjalpe till lif och sjal!'» svuro
vittnena.

»Detta vare sagdt af man! Och nu d& profetian &r
uppfylld i det ena, s& hidnder att hon fullbordas i det
andra. Vi kunde vil ge oss tid och ro inat fjarden till
roset dar och se hvad han for efter?»

»Det ar inte langt dit,» medgaf stadmannen.

P& morgonsidan aterkom hans valbordighet till lan-
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dingen vid Hernd-sundet. Hans foéljesiage Per Olsson
bar upp till residenset ett stint, solkigt skinnfoder, som
han burit gomdt under gratréjan. Det var Mates' revers-
portfélj, ofverlamnad af honom sjélf.

Och fradn naset inne i fjarden medférde stadmannen
en gammal pergamentskrift med halftumshdga préntbok-
stafver och troligen pa latin. Ej mycket skriftlard, som
han sjalf var, lyckades han under nattrodden blott ut-
leta ett par vigledande ord & titelsidan: mineralia, an-
gifvande ndgot af innehdllet, och Olavus Stenonis, som
troligen var forfattarens namn.

Omsider, efter genombladdring af luntan, lastes pa
slutet en sa lydande upplysning, affattad med senare tids
stil i éalderdomlig brytning:

»Om thenne Olavo Stenonis ar sdledes fortalt, att han
var en presbyter i then gamble pafuiske tijden och en
svara grym trullekarl, sd att han bragte méangen om
thess lijff. Kom han sd en natt att liggia uthi en ho-
lada pd markene. Hvaruppa then lede djeffulen tog
honom si violenter dadan aff thetta liffuet, att then
halfua ladan ock bortrappades tvars emot stockarne, sa
att allenast then andra halfuan aff then ladan stod kvar
med then halfua kruppedsen. Skalt ock allt sddant vara
en rétt sannfardelig héandelse.»

X.
I SPANINGSTORNET.

J-Jogt ofver bygd och fjard, likt en granne till hafsor-
nen i skyn, satt geometern Laurentius Springer i sitt
nyuppforda torn ofvanpd Bispehdjdens takloft, Gfver den
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eviga landtdagen och det outslitliga prastmotet, — satt
dar vid véldiga gapet till sin paraboliska h&roldlur sedan
dagar tillbaka i grubbel och &flan med akustisk budskick-
ning tvérs ofver sodderdalen, 6fver skogsbéaltet upp mot
vérdekallshjassan, dar fosterfadern svarade si ofta kast-
vinden medgaf.

Middagstid var inne.

Nere i lofttrappan frén vinden hérde Laurentius de
kraftiga stegen af hans valbodrdighet.

N& det var nu blott hans varselspoke i forvdg, ty det
gick alltid osynligt fore den herren, men sjalf kom han
snart upp, hélsade och sporde med sin kommandobas:

»N4& blir har nagon framgéang snart?»

»Allt klart fr&n Herno-kallen nord till Hemso-hatten
och ofver Storfjarden till Kodskérsklintenl» svarade Lau-
rentius stolt.

»Saledes hela alffjardsomradet i ett varp! Fortraffligt!
Och dépéehen blaser inte langre bort for er?»

»Den hér instéllningsapparaten hjalper mot afdriften
annars, men inte da vinden kastar och snor har i dalen.»

»Men inte lar du std dar for de stenkasten?»

»Ja hér hjélper endast 6fning ., »

»Da ar det andd nagon van!»

»Och for ofrigt lar det nog komma vida mer an pa
manniskan dn apparaten hér vid lag!»

»Det brukar sa alltid gora, du! NA& djaknarne du fick
till hjalp?»

»Till en bérjan val hogférdiga att taga undervisning
och ledning af en olard batsmanspojke, forstas!»

»Men detta gaf sig?»

»Och nu ha de skaplig 6fning att forstd sig pa vind-
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taflorna, instéllningen och signaleringen, men no6jaktigt
papassliga dro de inte.»

»Det kan val ocksd hjalpas mojligen?»

»Ja, har duger det knappast med feriegossar, som ha
andra, tankar i hufvudet och géa sin védg efter en tid med
det lilla de ha lart. Yid hvarje lur hér det finnas minst
en stadigvarande karl med forstandsodling och yrkeskun.
nighet. Palitliga dépécher bli ej majliga annars.»

»Na, da stdlla vi oss darefter. Kom in med ditt for-
slag sd snart du kan. S& har du grejor utanfor tornet
ocksa?»

»Véaderflogen med riktpinnarne, jal»

Plogen hangde, tva famnar lang, sméacker och rédma-
lad, i yttersta andan af en nitton fots utskjutande sténg,
som satt fastad med inre &ndan i tomrummets takbjélpar
rakt ofver lurens vridningsaxel och pekade upp mot ber-
gets klint. Likt en harf var flogen & nedra sidan full-
satt med sméckra trdpinnar med en tums inbdrdes af-
stand och numererade fran centrum utat med hvita siffror
ofvantill.

»Huru begagnar du den dar?» undrade stadmannen.

»Jag riktar bara lurens axel mot sjatte pinnen upp
itot vinden, om det blaser sex fots hastighet och likt
for ofrigt.

»Enkelt nog det déar, dul»

»0ch matematiskt for att upphafva afdriften!»

»Men hvem sdger dig vindens hastighet?»

»Vindkallen i toppen drejar en visare pa vindtaflan,
som sitter har pa tornvaggen utantill. Man ser henne
ute pa bryggan vid ledstangen.»

Hans valbordighet steg ut, sdg den véldiga taflan och
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anmarkte: — »Har har du tva visare, en svart mot hvita
siffror och en hvit mot svarta!»

»Den svarta visar vinden, den hvita séger vindriktningen
och drejas genom snéret fran flogens centrum.»

»N3, det hander ju att vinden kan vara olika pa bagge
stallena ocksa?»

»Jojoman. D& tar jag kikarn och ser efter vind och
vindriktning & doktorns vindtafla p& berget, sedan det-
samma pad min tafla och raknar ut installningen med en
tabula ventilis, som hénger héar.»

»Godt, stall in s& att jag far tala med doktorn!»

»Det gér bra, ty nu hors vadret jamnt en stund.»

Inom en handvindning hade Laurentius, kikande och
snabbréknande, riktat luren och med pistol affyrat signal-
skottet framfor dess gap.

»Nu kan doktorn ropas an!» upplyste han stolt.

»Ar ni dédr, doktor Gisler?» déanade stadmannens bas-
rost i det vida metallgapet. Och efter ndgon vantan hor-
des tvars genom luften den gamles rést som en stark
andehviskning:

»Ar det hans valbordighet sjalf, som talar?»

Med tydlig hdpnad svarade hans vélbérdighet: — »Tack,
doktor! Detta tycks ga alldeles fortraffligt.»

Och sd utspanns om anordningarne ett langre samtal,
hvarunder Lars med uppméarksamt ¢ga pad vindtaflorna
gang efter annan andrade lurens stallning och &fven till-
ropade sin fosterfar nya riktnummer. Samtalet gick all-
deles utmarkt och stadmannens beldtenhet vaxte.

»Har | mojligen haft tillfalle att granska luntan dar?»

»Jo, under vintan pa gossens anstalter har jag suttit
har och last emellandt. | sanning ett underligt manu-
skript. Dér talas bland annat om en fyndighet gedigen
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silfversten-i en lappmarksort, som tyckes vara sardeles
doggrannt angifven. Det déar vore vérdt en undersok-
ning.»

»Tack for denna ging, doktor! Vi fa tala mer om
detta vid tillfalle. N&, markes ingenting sarskildt pa
hafvet?»

»Jo, i natt som var syntes en markelig foreteelse. Dar
kom likt en glddande yxa af Oster, kunde jag tycka.
Hon mottes ute pa sjon af en annan fran vaster och det
bar ihop med dunder och brak i luften. Till slut kommo
bagge ned i hafvet och liksom slacktes med en frasning,
som hordes dnda hit pd berget.»

»Ett par spafinnar, som skicka hvarandra spasandningar
ofver hafvet. Sadant forekommer nog ibland,» anmarkte
hans vélboérdighet alldagligt och lamnade luren.

»Detta kan ju inte battre ga!» lydde omdomet. »Hvar
haller Kyrk-Nisse hus?»

»Hvilar sig nerpd vinden efter sin nattvakt.»

»Han | nagon nytta af honom och hans sallskap?»

»D'ér lite ojdmt for excercisens skull. Men otroligt
UQ horsel ha de.»

»Gamla nattetjufvar, tacka for det! Darfor tyckte jag-
att de skulle passa hér.»

»Ja verkligen! DA Nisse sitter har i luren hor han
ty_(l:lket vil hvad folk sdger pé vigarne, da luften ar
still.»

»N3, hvad sdger folket som mest da?»

»Ja, d'ar... d’&r om eders valbordighet». — Lars hor-
des tveksam.

»Hvad sdga de om mig som mest?»

»Ja, d’ar hvarjehanda... Bast att Nisse sjalf far gora
reda for sig! Skall jag ropa hit'n?»
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Stadmannen jakade. Nisse, nagot yrvaken, tradde upp
for trappan, halsade militariskt och blef stdende kapprak.

»Huru finner du lifvet om dagarne?»

»Gud bevare o©fversten! Héalsa och trefnad hénger
med!»

»Kanner du ingen dolskhet och atrd att komma fran
stranghet och arbete till ditt forna drifvarlif?»

»Kan inte varst siga! Kostar nog pa ryggen ibland,
det kan jag inte g& ifran, men s& faller det mig for, att
har bestds mat och klader, hvila och frihet afvensd. Sa
mycket som det kan en tjyfstackare aldrig stjala.»

»Det ar just det. N4, hvad ar det for folktal du sit-
ter hér och hér om mig?»

»Skall jag sdga allting rent ut?»

»Du &r fordenskull hitkallad!»

»Jo, det hetes vara sa att Gfversten har trampat Skrif-
ten och fornekat Christum tre resor — for att vara dem
till lags, forstds.»

»Hviika dem?»

»Rysshedningen, morianen och hundturken, forstas.»

»Jasd dem! N& vidare?»

»S3 har ofversten hjalpt sjilfvaste hundturken att kriga
mot de kristne i Jerusalems stad, oOfter taflan dar.»

»An sedan?»

»S4 var det tal om ett kungabref, dar det var godt
berém om ofversten ...»

»Jasd, min ambetsfullmakt?»

»Nagonting darat var det. Och det brefvet skulle 6f-
versten liksom ha skrifvit sjalf.»

»Ingenting mindre &n en forfalskning &f konungens
namn saledes.»
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»Och dér var det skrifvet om en krigsherre, som var
hjalpt ur traldomen i hednaland. . »

»Kapten Vulf forstas!»

»Det skulle ocksd vara osanning, sade en, som var
svarfar & honom. For han kunde inte tro Gud sa stygg
att karln skulle lefva sedan dottern var omgift med en
annan. »

»Aspen sjalf uppi dagen, kan jag héra. Hvad mer?»

»Det grasseras mycket for att 6fversten haller prasterna
kvar och vill ha korn af dem.»

»N&, det var ju en sak.»

»Och s&, om jag tors sdga hvar skon klammer varst?»

»Visst tors dul»

»Jo, d'ar om dessa rackare tri, som Ofversten satte
kappan pa spiken at. Det var nifven i getingboet, det,
men inte det varsta anda ...»

»Na, fram med detta nu!»

»Ja, d’ar mest om .lysningen dar. Tva manniskor,
tror jag, rdkas inte utan att trata pd ofversten for den
skull.»

»Huru lata de som allra vérst?»

»Ja, Ofversten har alldeles redt af logen &t sig. Och
s skall sysslan ga ifran Ofversten ...»

»Hvad mera da?»

»0ch kvinnfolken, hérde jag, skulle stalla till som ett
slags uppror, jag vill sdga, om o&fversten tar na.»

»Ett uppror till och med?»

»Ja, det vill sdga som ett stort kalorum. Och ingen
skall haller halsa pa ofversten till bjudnings. Sa folls
det for mig en kvéll att vénda tratten at ett stélle, dar
jag ség tva finare fruntimmer i sprék vid stranden. Och
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dot horde jag pa all stallning att den ena var i gratandes
tarar for det har.»

»Hvarut kunde stéllet ligga?»

Nisse pekade ned mot sdédra Hernésundets bortre strand
till den técka, l6fkladda udde, dar Master-Sara, landets
matmoder, hade sitt hem, omgifven af alla slags anlégg-
ningar. Stadmannens blick svafvade mulen dit.

Master-Sara hettes nu gifva markbar uppmuntran at
tvd man vid det regemente, som nu var under uppsatt-
ning i trakten. Kapten Erz var den ene och den andre
kommer strax till tal. Men deras bestk pd Udden kunde
val icke rynka hans valbordighets panna nu, efter tva
lysningar fér hans egen del?

Var han ej snarare bekymrad darofver, att hennes 6f-
verfyllda fattighem och arbetsfaktorier mot skogsbrynet,
efter stranden och hela an uppfor ej langre kunde rymma
de Ofvertaliga skaror af hjalpstkande, som nu likt en
6fversvdmmande flod vélde ned mot Herno-sundet, kanske
for att dé infor hans o6gon i dessa téltbackar vid el-
darne?

Det arma folket i sin yttersta hoppl6shet visste sig ej
annan rdd an krypa tillsammans kring den I6ftesrike
landsfadern. Och nu skulle han i stérsta hast nedkalla
akerhons och manna ur skyn, framknacka laskande drick
ur halleberget, egennyttans flintharda halleberg! Men s
skulle de ock fa sitta dar tills mossan véaxte pa dem!

Ortens folktal hade pa fjorton dagar tiofaldigats. De
skapligaste karlarne hade tagits i hans brdd som rekryter
och »Skulskyttarnes regemente», sdsom det kallades efter
dessa Skultjyfvar, hvilka drefvo norsken hem ofver fjal-
let, hade i en hast sprungit upp till 2,500 man. Dessa,
fordelade i leder och smatroppar, syntes dar nu ofver den
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vida marknadsplatsen i Bonnsj6-vreten under pagaende
excercis for nyanlédnda officerare, mestdelen halfva inva-
lider, som nastan tvungits taga svardet pa nytt.

Stadmannen, ofverskadande &fningsplatsen, kande sig
som Ofverste och chef for ett ganska besynnerligt rege-
mente. Utom honom, &fversten, endast tre officerare fria
fran skavank! Och nummerkarlarne slodder eller méarg-
svultna stackare, understundom bagge delarne. Det ater-
stode att se om en vélrustad fiende kunde slds med s&-
dana trupper.

Emellertid var regementets sekond, Ofverste-Ijtnanten
Gotthard Wilhelm Marks v. Wirtemberg, en af svenska
harens mest fackbildade officerer. Egentligen kavallerist,
°m hans ratta vapenslag efterfrgades, agde han militara
insikter nog for detta fotregementes skapande och hade
yttermera fatt pa fotter sex faltbatterier med o6fverlagsen
attiralj, skapligen goda héstar, dréglig servis och en be-
falskar, sddan den kunde vara efter fjorton dagars fack-
utbildning for flertalet. Men hér gallde forst och sist att
ha godt mod, taga vara pa det lilla som fanns och icke
vara for krésen. Denne transbaltiske officer, hvars namn
ocksd natt eftervarlden med ett sagolikt trolldomsrykte,
var emellertid den andre af de tva, som skulle halla till
P& Udden ratt ofta.

Landets styresman med sina tusen jarn i elden sig
&ven med bekymmer bort mot norra inloppsredden.
f-miu hade prins Galyczin ej latit hora af sig rorande
motet nordpa Holman.

Vulfens galerer skulle forst om en vecka komma till
hans forlossning, om den patankta kuppen utfolle val.
Less battre hade man redan i ordning en snabb och s&-
her spaning efter ndrmaste kust. Har lankade sig en sak
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om sander och nya bekymmer kunde visst dyka upp i
massor, men sd var hans valbordighet ocksd ratt flink
att ta dem for hufvudet och dyka ner dem en gang for
alla. Dessa ofvermakter, hvars tjanare han var, skulle
visst ge rad i man af dag.

Stadmannen steg ned till sina vaningar, vantad af tva
besokande.

Magister Georg Vallin d. y. hade kommit hem med
en af Mates' lurendrejarskutor for att intrdda som funge-
rande biskop i sin faders stélle. Och skepparn var &fven
med for att tala med sin nye redare.

Magistern, enkel, flardlés och vinnande, tradde in i ka-
binettet och var genast pa basta fot med den vérldslige
makthafvaren. Sjalf hade han under &nnu mer otack-
samma tider frestat hvad ett reformarbete hér i landet
ville siga. Dessa tvd man voro liksom mangariga vanner
strax eniga om foreliggande sakers beskaffenhet och nu
yppades kanske nagon van till dragligt samarbete med
sjalsémbetet.

»Jag hoppas resan har varit angendm?» yttrade stad-
mannen vid afskedet.

»Nej, inte sérdeles. Med en prast ombord &r ju stor-
men alldeles oundviklig. Och vérre skeppare blir en prést
séllan ut for.»

»N&, men huru sa?»

»Jag fragade honom om han inte kunde bega sig med
lite mindre svdrjande i slik storm. — Stért omdjligt!
svarar han. — Jo, men forsék anda! vidholl jag. — Det
ma vara hidndt! siger han och ger ndgra order sd att
skutan var nara att ga i kvaf. — Nu sir herren dar!
sager han och flinar. — Men for Guds skull vi g ju
rakt forlorade. — S& gér det nar jag inte far bruka mig
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ratt. Och vid yttersta ndden for Ggonen maste jag
ropa &t trollet: sa svar da i Herrans namn, men lat ska-
tan g ratt, ditt krak! — Ett ganska anstandigt ord af
en prést, vill jag lofva. Det sager sig sjélft, att Vid-
rumfen svor dess varre, pd& min lofven forstds, och fick
upp skutan ur kvafvet. Aldrig mer l&gger jag mig i en
skeppares kommando. Och nu maste jag bedja om en
tjanst.»

»Garna, om det sa vore tvd!» medgaf stadmannen med
remnadt sk&gg.

»Om denna lojliga historia kunde hallas inom skepps-
laget, s& vore jag hogst tacksam.»

Stadmannen lofvade se till hvad mojligt vore, magistern
gick och sd intradde hans skeppare med kaskett i nafven,
en undersétsig, starkt byggd och grof best med vilda och
djarfva drag.

»Ditt namn &r?»

»Nils Yagnlund ratteligen, men gar mest for Vid-
ruinfen. »

»Haha, dig har jag hort omtalas som en makta amper
gast!» Vidrumfen grinade belatet.

»Jag uppréattar snart ett &nterkarlaregemente. Jag kan
val da parakna dig som man pa ndgon god post?»

»Ajo, Vidrumfen har &antrat forr!»

»Det ar bral Men hadanefter far du inte sld och
handtera folk, sdvida du vill stanna i min tjanst!»

»Hans vélbordighet ...»

»Jag vet hvad du ténker sdga: Utan stryk ingen
manstukt mojlig! Men hor nu pad hvad jag sager: Gif
dem mera mat — d’ar jag som kostar pd — sd kan du
bruka mera folklampor. Afven jag ar sjoman, ser du!»
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»Ajo, genuesarnes amiraler réknas medgaf
Viclrumfen.

Det ordades ndgot om skutans tillstdnd och behof.
sd ryckte Vidrumfen fram en bekymrad punkt:

»Det tor val vara lurendrejadt hvad som ar nu da —
pad den har stallningen, kan jag forsta?»

»Hvilken stéllning menar du?» undrade hans valbor-
dighet,

»Aja, redarn kronans beféalhafvare ...»

»N3, en sddan kan hafva manga munnar att foda i
dessa svalttider. Ser du, det blir honom dyrt nog all
tull forutan. Nej, vi skolom lurendreja vidrre an nagon-
sin, ser dul»

Vidrumfen gjorde stora dgon.

»Det kunde nog bli ett ledt ord,» tyckte han storfli-
nande.

»An ledare blir det om hungerpesten bryter ut i mitt
guvernement under vintern. Och for den dar tullen bara
foder jag fram hundratals uslingar till varen. Kronans
befélhafvare &r ingen fnasker, som eftersatter manniskors
val for nagra krakfotter om stapelratt. Du maste ha
hem mat och mat i massor det fortaste du kan. Folket
ar tillreds att svélta ihjal for mig. Och det blir mig nog
stora utkostnader anda!»

»N4, inte mig emot. Smuggla ar min lust och lif, sa
lange jag ej far antral» tyckte Vidrumfen belatet och sa
kringsprakades den affaren till slutet.

»Huru stod du till boks hos Mates?» ville redarn veta.

»Ténkte just tala om reversen déar... Vardt tvungen
lamna’n &t snaljudasen dar, mens han lefde. Af fem-
hundra laster, som jag hade fram, fick tullgrypen fatt i
den dar och sa skulle en fattig stackare sitta emellan.»
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»Den reversen Korsar jag!»

»Tackar 6dmjukast, men jag hann bli sokt af maran
dar och vet mig ingen rad?»

»Den utsokningen dr redan aterkallad. Och s& har du
att fordra réntor med rénta. Vid tiden for din andra
hemkomst utlyser jag moéte med gdldendrerna. Kom till-
stades da vid den allméanna likviden.»

Vidrumfen undrade om han horde ratt.

»Har jag nanting att fordra pa reversen da?»

»Jo, ser du, min van, det var Mates yttersta vilja, att
allt orattfanget skulle aterga!»

D& Vidrumfen gick en stund senare, ville han taga
sakramentet pa, att detta testamente och en sddan redare
endast vore mojliga i vérldens yttersta stund. Men huru
skulle han fa dem att tiga? Historien var, forstas, re-
dan ute!

XI.
EN FOSTERSON OCH TVA HAFTIGA BUDSKAP.

Jnen styfve prosten Touschier med sitt ombudskap bak-
om sig stod infor Pilatus och talade sa:

»Vi afldte all véar spannmaél utéfver ett ars husbehof
mot full ersédttning i 6dehemman, som kronan 6fvertagit.»

»N4, andtligen nagot annat &n detta eviga non possu-
wius!» utbrast Pilatus beldten, dar han vandrade pa
golfvet.

»Men langre ga vi ingalunda!» forklarade prosten efter-
tryckligt.

»D3 beror det just pd taxan. Huru vill clerus upp-
skatta dessa jordar?»

»Hvad annat an till gangbart varde!»
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»| dessa tider?»

»Ja visserligen!»

»D3d man koper ett medelmattigt hemman for en pai-
tre tunnor korn?»

Pilatus hade stannat och betraktade prosten, undrande
om hans skrufvar voro i olag.

»Ja, forvanas ej, eders vilbordighet, att prasterskapet
vill hafva spannmalens bytesvarde!»

»En ockeraffar pa sina tusen procent allraminst! |
viljen sakert gdra som Farao och Josef, hvilka lade un-
der sig allt Egypti land genom en sniken spannmalskupp.
Men det &r visst en skillnad mellan Farao och eder.
Han dromde om sju magra nét, som slukade sju feta.
I daremot drommen visst pa det rakt motsatta viset.»

»Var proposition tyckes alltsd ej konvenera?»

»Tala aldrig dérom! Denna folkmassa, som svélter
haromkring i skogsbackarne, kunde sl& ihjal er.»

»N&, dd har jag blott att framféra brodernas anmalan,
att detta langvariga massfall i foérsamlingarne omgjligen
gar for sig langre.»

»Var trost, eders vordighet! Till véaren bli har inga
att maissa for och di kan det vara sa godt, att | horen
upp nul»

»Alltsd behjartas icke.. »

»Ar det ndgot vidare?»

»Ett forhallande, for hvars beskaffenhet eders valbor-
dighet andtligen tér finna for godt att bdja sig!»

»HOgst nyfiken! Hvad kan det vara?»

»Vara kostpengar eller medforda kost ar for lange se-
dan slut. Matpriset stiger oupphdrligen och yttermera
skuldsattning blifver oss ogorlig, for de flesta rent omdj-
lig. Har mande clerus hafva sin vissa utgang!»



DEN KUNGLIGE MAICTHAFVAREN.

»Halsa derus, att jag haller dppen taffel for en hvar, som
behagar infinna sig och halla min husmanskost till godo.
Far jag kanske se vordiga prasterskapet vid mitt bord
redan i dag?»

Hans vordighet stod dar helt forbluffad.

»Ha» utbrast han till slut, »ett sddant anbud ar ju
alldeles oantageligt. Man blefve ju bunden genom slik
obligation!»

»Anej,» forsikrade stadmannen med remnan i skagget.
» Clerus kan mycket vél siga ja till min kosthallning och
»ej till mina propositioner sd lange det roar.»

»En permanent arrest med andra ord!»

»Ett ord i sinom tid, herr prost! Skulle ni, andlige
méan, hadanfara med handen alltjamt hardt knuten om
edra harberges-nycklar, s& kommer icke mangen med lif-
vet fram. Afvensd kan den skickelsen mycket val stunda,
att jag tvingas satta er samt- och synnerligen inom Ias
°ch bom till skydd mot hopens raseri. Blifver guverne-
mentet nu héarjadt af hungerpesten, sa faller skulden of-
ver eder. Landtdagen har ju redan gatt in pa, att allt
matnyttigt ofver ett ars husbehof ma ofvertagas till ska-
lig taxa.»

»En latsad medgift bara! En hvar kunde emotse vart
vissa afslag!»

»Latsad? Nej, dar var fullkomligt allvar, ty landtda-
gen har lika enhalligt manat mig att lagga beslag pa eder
véagrade spannmal i konungens namn!»

Nu syntes prosten och hans ombud réatt allvarliga.

»Ar det tillatet efterfriga beskedet pd en slik propo-
sition?»

Hans valbordighet ryckte pa axlarne.

»Beskedet ar l4tt gissadt. Man upprattar ej lag och
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ordning i den stund man forgriper sig pd enskildes
egendom.»

Stenen var lyft fran tyngda hjartan.

»Det var visligen sagdt» medgaf prosten. »Och nu
ma det i sinom rattan tid upplysas till eders valbordig-
hets ovillkorliga efterrattelse, att endast genom rofferi, gj
genom var fria vilje, kan denna spannmal oss afhandas.»

»Sade eders vordighet rofferi?» utbrét stadmannen héf-
tigt. »Det var ett gudlést ord, &gnadt att nederkalla for-
synens vrede. Hafvet hores jamt osékert. Ho vet, om
ej den fiende, som kustfolket standigt ser'i syne, kan
komma i verklig matto en dag och roffa er!»

Stadmannen skrddde icke orden, nar han med blixtrande
ogon fortfor att l&sa lagen i nya vandningar for dessa
hardnackar for att ndgon gdng fa dem att behjarta stall-
ningens grymma allvar, men allt forgéfves.

Under tiden bidde i vadntrummet en brokig skara folk:
praster, tjdnstemdn, knektar, skeppare, bonder, flyktingar
och armodsbarn, manniskor af alla slag frdn nar och
fjarran. Dessa tre veckor under det nya styret hade
dragit hit en hop framlingar, komne i olika dndamal,
den ene for att soka sin lycka, den andre for att undgd
sin olycka. Storhopen voro man med djarf hdg och
ringa betdnkligheter. God sold, godt bemd&tande, ett se-
gerrikt namn och lyckan som fanbérare utgjorde ateln
for bade krékor och ornar. Stadmannen behofde ej ga
langre &n till sitt formak for att dagligen finna drégliga
&mnessvenner for olika &ndamal. Och en oupphinnelig
méstare var han i konsten att finna bruk for de flesta,
som sokte hans brod.

Sa inforde fru Ursilia tvd nya personer, som tilldrogo
sig allman uppmarksamhet. Det var en medelalders dam
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i hanforande kladsam spetsdrékt, uppburen med utsok-
taste vardighet och behag, tva sjalfmedvetna tjanare at
den segervinnande skonheten. Vid handen ledde damen
en gosse, blixtrande moérkdgd och fin.

Alla hdpnade for denna ojamforliga syn af vardighet,
behag och finhet i en forening. Vid hennes hélsning
Ofver laget reste sig alla med en vordsamhet, som kunde
anstd en drottning. Hvem var hon? Négon ytterst for-
ndm frande till hans valbordighet, gissade frdmlingarne.

Landets barn hade genast igenként Master-Sara, som
brukat vara ojamforlig redan i sin hemvéfda drakt. Men
aldrig hade man sett henne i stor parad eller pa utflykt
med sin gosse. Hvad kunde nu & fardom vara? Visst
hade hon velat forstumma gloporden inom barnets hor-
hall och sannolikt hade dessa fastnat i de forbluffade
gloparnes strongnande vrangstrupar. Men aldrig skulle
bon val in till hans vélbordighet och fria nu, efter hans
tredje lysning med maran dar nordanfjards?

Ja en dylik landsfru skulle man kunna ha trots
PQjken, men si den andra. ..

Langre hade ej tankarne hunnit skena i vég, nar dor-
ren Oppnades, och Master-Sara, som bidat sin tur i sprak
med tanten, horde sitt namn paropas af ordonnansen, vin-
kelbdjd &fven han.

Passerande salen med gossen vid handen motte hon
den dystre Touschier, och han, den styfve prelaten, bdjde
s'g ocksd, hapen och uppljusnande, liksom han skadat
en Herrans angel, hvars sken ofverstralat honom.

Nar hon sd svafvade fram o6fver troskeln till kabinettet,
satt hans valbordighet i fafoljens djupa varn och skuggad
af fonsterdraperiet. Dock mérkte hon under sin behag-
fulla reverens, att han skiftade farg valdsamt. Hvad
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nu? Hade han likval igenkédnt sin egen lifslefvande bild
fran de unga &ren, men ateruppvuxen i en full barna-
lyckas fagring? Visste han da icke att hans eget jag
fanns foryngradt i manniskovérlden men forskjutet af
honom sjalf? Fruktade han kanske vanliga larmutgju-
telser? Ahnej, hon hade vetat battre an sd. F& se till
en borjan om han skulle forma bjuda henne stoll

»Eders vélbordighet,» talade hon pa stdende fot med
sallsam underklang, »jag star i berdd att gora resan till
Norge.»

»Forlat!  Var s& artig och tag plats i fat6ljen, hono-
ratissimah) sade han med néastan klanglds, oigenkénnlig
rést och hdjde handen anvisande.

Hon svafvade bort och intog fatéljen, med gossen sté-
ende tatt bredvid sig i det fulla dagsljuset. Det férhdjde
hans skdna gudsbeldte under de spada tankarnes véxande
arbete infér denne man, som satt dar sd skaggsvart
och blek i all sin stat.

Hon lade sin fina juvelprydda hand omt smekande pa
den unges hufvud och fortsatte:

»Som sagdt jag reser i morgon for det aftalade upp-
draget till de norske. Men forlat att jag besvérar! Eders
vélbordighet ar mycket blek ...»

»Fast er icke darvid!» svarade han lika klanglost.
»Jag skulle meddela skriftliga anvisningar ...»

»Ja, och sd var det ju skickningar.»

»Om jag tors besvdra med det bagaget?»

Hon svarade leende och i ett tonfall, som rénde glo-
dande knifvar genom hans inre:

»Ajo, min &lg har nog rygg afven for det!»

Hans vélboérdighet satt svarslos under en handvandning,
som forefoll honom sjalf evig.
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»Jag skall skicka de sakerna i kvall!'» fick han sa fram
i nastan hviskande ton.

»D3 ar jag sa tacksam!»

»Den stora tackskyldigheten forblifver naturligtvis hos
mig — & landets vagnar!» kom det i lagmald tvekan
fran andra fatoljen.

»En stor tackskyldighet?» upprepade hon i obeskriflig
ton. »Hvarfor egentligen s3? Naval, skulle den verkli-
gen vara stor, sd sage jag halst att den kunde ofver-
flyttas pd min unga frande.»

Hans vélbordighet teg och forblef alldeles tyst.

»Min unga faderlésa frandel» atertog hon efter lang
dodsstillhet i rummet, drog barnet till sitt brost och foll
1 snyftning ofver dess hufvud.

Nu rordes det i den andra fatdljen och hans valbor-
dighet aterkom med sin vanliga stimma, manlig, fast
°ch allvarlig:

»Det stundar battre tider! Hans fader lar nog ater-
kommal»

Hon spratt upp férvéanad.

»Och till dess skall jag vara honom i faders stalle!»

Master-Sara tycktes Ofverldgga vid sig sjalf. Och sa
sade hon i omt dallrande ton till gossen 6fver hans morka
hufvud .

»Hans valboérdighet konung Karls hogstbetrodde och
vidtberémde man vill vara som fader for dig. Vill du
°cksd komma fran Udden till en styfmor hos honom?»

»Nej,» svarade tolfaringen alldeles bestamdt.

»Kom hit till mig s& far jag tala med dig!» uppma-
nade hans valbordighet vanligt.

Den unge gick tvekande fram till den bleke mannen
nien fangslades strax till fértroende af hans soliga brundgon.
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»Hvad heter du forst och framst?»

»Per Abraham Mikael!»

»Efter hvilken heter du Per?»

»Efter Sankte-Per med nycklarnel»

»0ch Abraham?»

»Efter fadern &t Isak!»

»0Och Mikael?»

»Efter sjalfvaste &arkeédngeln!»

»N3, da har du alltid ndgot att brds pa. Hos mig
slipper du styfmor, det hér du nu, men ménga roliga
saker och sysslor har jag at dig.»

»Far jag tala mellan bergen da?» frdgade Mickel sa
ifrigt.

»Det kan du fal»

»Féar jag lara mig fakta och rida?»

»Gar ocksd an!»

»0Och geometriska sl6jder?»

»S4 mycket du nagonsin hinner. Tva maéstare har jag
at dig i de sl6jderna. Och den ene &r inte &ldre, &n att
han kan blifva din kamrat.»

»Men ar mastare anda?»

»Dér ser du hvad hufvud, flit och undervisning forma.»

»Far jag ocksd komma ut i krig?»

Maéster-Sara suckade i sin fatolj.

»Det kan blifva din skyldighet 1angt mer an din rattig-
het innan du tror det,» sade stadmannen dystert.

Gossen sprang till sin moder och sade ystert:

»Tank sd roligt att fa stanna hos hans valbordighet.
Och sd& kommer mamma hit och hélsar pal»

»Alltid valkommen!» betygade stadmannen mot hennes
matta leende med sankt hufvud. Och sa fortfor han till
Mickel .
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»Har du ndgot mot att stanna har redan nu?»

»Nej dal» forsdkrade gossen.

Méster-Sara reste sig sorgmodigt, gaf sin son en tyst
valsignelse med handen o6fver hans hufvud, ledde honom
sa ofver till den bleke mannen i fatoljen, gjorde sin re-
verens och svédfvade bort genom dérren.

Hans valbordighet ringde pa sin ordonnans och sade
langsamt dar han satt:

»Lat uppsoka landskommissarien Vattrang med bud och
anhallan, att han i mitt stille afslutar dagens audiens i
vastra salen och satter upp ett memorial.»

Ordonnansen gick. Mannen i fatdljen reste sig pa na-
got svaga ben, kom sa till sangkammardorren och sade
till den undrande Mickel:

»Ga& upp i tornet nu, s& far du tala bergmellan!»

Mickel dr6jde ej att ge sig i vég.

Stadmannen, inkommen i sofrummet, tog ur hornska-
pet for sina lakemedel ett krus brénnvin, dessa tiders och
kanske &fven véra dagars hjartstyrkande medel. Han
styrkte sig med atskilliga glas, tog af kavaljersrocken och
lade sig till valbehoflig ro pa en hvilsoffa.

»Nu forstdr jag hvad magister Georg menade med
plikternas korsvdg. Lofvadt vare det som rader, att jag
kok ga den storre pliktens vag utan att forsaka allt mitt
egnal  Alltid ligger den mindre vdgen och korsar till
lockelse och forevandning, nér den stdrre skall antrédas.
Men hvad jag slet ondt. Jag trodde rakt, att hon skulle
taga lifvet af mig!»

Geh pa dessa tankar insomnade han lugnt i en soldats
goda somn. Omsider horde han i drémmen att dorren
haftigt kastades upp. Och sa ropade Mickel 6fver honom

yster och andfadd:
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»Svarte-Petter har tagit prins Galyczin till fanga!»
Den sofvande for genast upp i sittande stéllning.
»Hvad séger du, gosse?»

»Jo i Abo midt bland ryssehopen. Budet kora alldeles
nyss nordofver bergen. Och han hdll just pd skrifva
upp dépechen. Nu kommer nan uppifran.»

Dépéchen bief strax inburen af ordonnansen, slets upp
och lastes sa:

»Kapten Léngstrom anmaler vid Dalsbergets station i
Nordingrd, att han i Abo hamn nattetid tillfingatagit
prins Galyczin, som 6fverrumplades i en bat. Kaptenen
har fort fangen genom ett smalt vatten, som kallas Sund-
halsen, inpd VAagsfjarden nedanfor Nordingra kyrka och
afbidar snara forhallningsorder & Dalsherget, dar han
nu &r. — Laurentius.»

Se déar en nyhet, som kunde satta lif i ddda ben!

Inom nagra handvandningar var stadmannen, foljd af
den gladjedruckne Mickel, uppe i tornet. Harold-djaknen
Olavus Kibrning, som hade vakten, granskade instéll-
ningen skyndsamt och affyrade signalskottet. Snart var
ocksd den otdlige herren i samtal med Laurentius, som
hade vakten pa berget. Efter en hop frdgor sade han
med sarskildt eftertryck:

»HOr noga pa nu, min kire Lars! Kanske ha vi nu
i blanka rappet en rysk galerflotta ofver oss. Sag at
harolderna att fordubbla sin vaksamhet. De maste ligga
med kikarn oupphérligen mot hafvet natt och dag, for
nu ha vi klart mansken om natterna. Ja inte ens nar
de tugga maten far glaset ligga obegagnadt. Och hvarje
hafsseglare skall noggrant inrapporteras. Har du nu an-
ordnat vaktombyten ofverallt?»

Och efter nagon véntan kom svaret genom luften:
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»Hvar station har nu en dagdjakne, en nattdjakne
°ch en man af Nisses kompani, om det fordras riktigt
skarp horsel.»

»N& ar du riktigt saker for nattetjansten nu da?»

»Den gér nu lika bra som dagtjansten. Installnings-
talen for vindens fart och riktning signaleras pd optisk
vdg mellan stationerna och jag har ofvat dem att finna
®ig till ratta om det sd vore i beckmorkret, fast det géar
Qagot langsammare.»

»Fortréffligt! Huru har det sig med Nisses kompani?
Duga de séllarne nagot till eller ligga de bara och &ta
°°h lata sig till ogagn?»

»Annu oprofvade i jamn tjanst. Jag kan bara siga
att Nisse gjorde sin sak bra i dag pd Hemso-hatten, da
han hjalpte dem fa fram dépéchen ofver Storfjarden.»

»Na& huru kunde en saddan fa fatt i prins Galyczin ur
vindens tassel?»

»Hvarken han eller djdknen fattade namnet, utan déar
Uppgafs en rysk prins, som &r general-guvernér i Abo.»

»Huru kom kapten Langstrom pa det infallet att be-
gagna den har utvdgen?»

»Han tankte visst skicka ridande ilbud men fick s&
hora talas om en raskare budskickning.»

»Jaha, du har skott dig efter min forvantan sasom: en
hel karl. Detta hedersberém skall du hafva utan taggar
°cli horn. En sak glémde vi 4ndd. Ingen kunde ana
att forsta budskapet skulle vara sd morskt. Harolderna
ha, forstds, redan pratat. Sdg at dem att detta ar forsta,
sista och enda gangen som detta sker. Fo&r att nu leda
hendens troliga spaningar pa villovagar fa de lof att ge
ah mojlig fart at ett annat rykte: Svarte-Petter har kni-
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pit ryske kejsarn och naturligtvis gatt in at Stockholm
med honom. HOr du det?»

»Allting val fattadt. Och s& ar jag klar att mottaga
svardépechen till protokollet?»

»Den lyder s&: Stadmannens order till kapten Lé&ng-
strom &r. .. att han afbidar min ankomst till stallet. ..
och lagger sin skuta sd pass nara land. . . att fangen natt
och jdmt kan se... och berékna den har af 20,000 man
som i morgon tagar kustlandsvagen norrut ... pé vag till
Finland . .. med kanoner och tross.»

Sedan det forelasta atergifvits af Lars lamnade stad-
mannen tornet jamte Mickel.

»Ar du nu ocksd karl att tiga med hvad du horde?»
fragade han gossen i trappan.

»Far jag rakt ingenting saga?»

»lcke en halfdragen anda. Skulle du vilja hjalpa
ryssarne att efterspana deras prins?»

»Nej, da tiger jag val haller. Men det dar om ryske
kejsaren ... ar det ratt att sidga sd nar det inte ar sant?»

»Det ar alltid oratt att ljuga, men sd ldnge vi maste
bekriga fiender, maste vi ocksd ljuga i dem. Det ena
oratta foljer med det andra, liksom svans och hund hénga
ihop, ser dul»

»Men inte det ar val ndgon oréatt att kriga?»

»Jo den stérsta och hemskaste oratt pa jorden. Kom
ihdg att en erfaren krigsman sade detta!»

Gossen blef tyst af idel h&pnad och efter intrade i
kabinettet blef han stdende med sina stora, moérka ogon
pa sin skaggige fosterfar vid bordet, dar han med stor
och tung stil hastigt skref ut sina order till regementets
sekond.
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Och Mickel var ej sen att ila astad med den forseg-
lade handlingen.

Klockan var nu omkring tolf och pa andra sidan hor-
des audiensen slutad. Landtdagens ledaméter, som skic-
kats att bitréda vid vattenransakning nord i fjardarne,
hade pd formiddagen &terkommit i sina bétlag och bor-
jade infinna sig till bords jamte ett flertal af prastmo-
tets folk, som fornummit budskapet att komma till sin
fangkost.

Gamle Per Olsson syntes nedtryckt. Han hade att
nieddela stadmannen en sorglig slaktnyhet. Den gamla
1 Svart-Noret hade efter kort sjukdom aflidit.

»Det tog system for hardt, stackare! Gifve Gud, att
kon ocksa vore ingdngen i Herrans frid!» huttrade den
gamle i sin skalfton.

Hans valbordighet stod med outgrundlig min framfor
denna dodspost och, villrddig hvad deltagande han lamp-
ligast kunde visa, bjéd han den sOrjande att taga plats
Hd sitt eget bord narmast pa hoger sida. Gamle Per
krusade emot men hur det var utbrast han néstan for-
Hytsamt:

»Na, en har liks gatt har och haft all forsmadelse for
slaktskapen hér, som det kallas!»

Ahorarne till denna oférmodade Gppenhet fingo bradt

titta ut i vadret med en min s& menlost oskyldig,
som om de samtliga &tit ut ett helt nddar for rafven.

S3 knéapptes handerna for en bordshon, som Herren
knappast kunde héra. Landtdag och prasterskap hade
just satt sig till borden.

Gé& intradde torndjiknen Olavus Ki6rning med stort
allvar, lamnade stadmannen en ny dépéche, bugade ovant
och gick. Budskapet lydde denna gang:
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»En stor flottet af omkring 50 fartyg under segel, syn-
lig frAn samtliga stationer, har stuckit upp i sydoster
och stryker ytterst efter 6stra synranden med stark fart
och nordostlig kurs. — Laurentius.»

Den lasande sankte papperet i tallriken.

»Kunde jag nu gissa ut denna gatal» tinkte han.
»De tre veckorna for Vulfens galerer &ro narmast till
&nda och hans persedlar ligga klara. Men hvarfér skulle
han styra kurs forbi? Sjokortet ¢fver Bottnen &r visst
klent, men nog vet han landkénning hér i fjardarne?
Nej, vi ha nog det satanas byket ofver oss andd! Rys-
sen har stuckit ut frdn Abo skéargard mot Aland och
Stockholm for att spana efter segel, har ingenting miss-
tankt funnit pd det hallet. Och s& kommer han nu
trefvande den har vagen i ratta vaderstrecket atminstone.
Men nu géar jag cch ldser fjardarne &t honom.»

XIlI.

FJARDARNE LASAS.
PA SPANING EFTER FIENDEN.

var sedan dagar tillbaka ordnadt for regementets
uppbrott och fjardarnes lasning.

En stund efter det rod signalflagga blifvit synlig pa
stangen Ofver Bispehojdens torn korde fyra af krigslag-
rets granaddrkompanier i rassel och damm 06fver sundets
skakande holmbroar in 6fver hamnplatsens hufvudgata.

Det framsta fortsatte norrofver till ons ytterhamnssida
och tog stallning dér bakom en jordvall vid skogigt vat-
tenbryn.

De andra tre skoto ned pad den betiankliga hamnbryg-
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gan, ddr spannen lamnades, och togos ombord pé sex
Plankdéckade flodhaxar, stora, béariga, flacka och breda
fraktbatar inom skars.

Fyra bland dessa farkoster spidnde genast af med sjo-
gastar och servis for att uppsdka anvisade platser bakom
Uddar och skér i de ndrmaste segellederna. Hvarest fien-
den stucke in nasan skulle han mota en korseld af tolf
granatkastare, som genom snabbare eld och osviklig kre-
vad borde gd upp mot hundra af ryssens gamla galer-
kanoner. Och till betackning & skilda stallen fordelades
500 man & batar och slupar.

De tva Aterstdende haxarne med det fjarde batteriet
ombord hade att utféra ett sarskildt vagstycke. Med
fullspédnda segel for den starka sunnanbrisen skulle de
Pressa nord genom skargarden, sa lange denna gaf skydd,
°°h darpd kasta sig ut i hafsbrynet for att till slut, om
allt ginge val, krypa in bland nordanfjardarne och for-
Qagla den ytterst smala Sundhalsen, dar Svarte-Petter
smugit in med sin fangst. Men da Ofverste-I6jtnanten
Marks, sittande till hast pa bryggan, klargjort denna sak
for sjofolket, svarade skeppare och gastar med en mun,
att de lika garna kunde borra haxarne genast i putten
uaed kanoner och folk.

»Hé&r hjalper inte prat!» forklarade krigsmannen ljud-
kgt. »Kompaniet skall fram och fram utan sél, om det
sa skulle regna glédande spjut.»

»H3 far herren satta hit dem som hégas!» lat sjofol-
ket bestamdt.

Ett sorl genom den packade massan. Hvarfor denna
himmelsskriande bradska nu? Visst var det nagot annat
atl  bara exercis-upptdg? Inom en handvandning
stod hopen fordréankt i larm om de vildaste rykten,
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komna likt luftens andar kors och tvérs, ingen visste
hvadan .

»Ryssen gar till hafs!» brusade sorlet som en vag fran
mun till mun.

»Soker kejsaren sinl» lat nasta dyning frdn motsatt
hall.

»Svarte-Petter knep’en &t Stockholm!» kom s ett svall
fran sidan.

»Nej han gick in at Nordmaling med honom!» pressade
ett motsatt svall. Och vid motet uppstod en valdsam
brottning, ur hvilken Stockholms-véagen, sasom tillodrligt
var, utgick segrande och allting uppslukande.

Sa tystnade larmet pa en gdng. Stadmannen, atféljd
af sina tva ridande ordonnanser, syntes till hast med
unga Mickel vid sadelbommen. Han hdll in tyglarne
och lat sin klara rgst horas:

»Ingen behofver vara orolig. Alla farvatten &ro i rap-
pet stdngda af kanonerna. Fienden styr nordlig kurs
och ténker val gora strandhugg i Vasterbotten. Om en
timma eller s& &r regementet pa tdg norrut mot farjan
vid Horng. Jag skall under tiden ga till hafs och rekog-
noscera i fiendens koélvatten. Skulle det hénda att kano-
nerna behodfvas battre dar nord &n hér i de fredliga fjar-
darne, s bar det i vag med dem.»

P& de lugnande orden halsades stadmannen med hurra-
rop. S& red han fram till 6fverste-l6jtnanten och fick
hora dennes forlagenhet.

»Om jag s visst hade Vidrumfen harl» utbrast hans
véalbordighet.

»Vidrumfen &ar oOfverallt och ingenstaddes!» lat en grof
rost i narheten och sd tradde den bistre skepparn fram.

»Kan du skaffa fram kompaniet har men fort?»
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»Det ma darpd komma an,» svarade skepparn och
vrélade i handiur ofver hopen:

»Elfva vildhjarnor hit och Vidrumfen den tolfte!»

Minst tjugu vildhjarnor svarade pa ropet och kommo
ylande och hjulande eller springande pd handerna ofver
massans axlar. En handvéndning senare pressade Vid-
rumfen i vdg nordofver redden med skum fér trubbiga
bogar.

»Gud vare deras sjalar nadig!» lat sorlet andaktigt.

»En préktig sjomanl» tyckte stadmannen med alla.
»Och vacker pd kopet, den bistre fulingen, nar han ror
8lg bland sina grejor.»

Sa fortfor han lagmaldt till 6fverste-l6jtnanten:

»Alltsd nar farjan passerats i trygghet & haxarne, som
ligga dar i beredskap, och ni std pa dlfvens norra strand,
sa skjutas signalskotten och de tre fjardkompanierna dra
«sig sjoledes till norra férjbryggan dér spannen vénta.
Dar ha ni forut tva granadérkompanier, sa att det blir
fem inalles. Det sjatte stannar hér vid skansen. | mor-
gon vid frukosttid, beraknar jag, nar 1 VAagsfjarden och
Passerar vagkroken dar kring kyrkan tio ganger, sa att
ryssen far rdkna 20,000 man och 50 granaddr-kompanier.
Men har géller mycken forsiktighet. . »

»Jag har fatt dessa fjardingar med vattenfiargerna.. »

»Trossvagnarne maste, forstas, strykas om till lamplig
omvéxling, kanske en och annan brokig h&st med. Och
sd omvixlar man nagot med den truppstyrka, som pas
serar. Smérre regementen kunna upptrdda med storre

artilleristyrka efter sig, de storre kunna ha mindre och
blott négon enstaka gang ma alla fem kompanierna de-

filera fram, men da med standigt omstrukna spann och
ammunitionsvagnar. Borstar ha ni ju fatt? — D’ar bra!
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Skalle det behofvas flere i bradskan, sa kan man svabla
pd med ndgot annat men hushalla med fargen, si att
den réckerl»

Och efter annu en lang rad af erinringar kom slutor-
det, sporrande och l6ftesrikt;

»Gar allt efter berdkning, sd inbringar detta falttag
langt mer &n nagot annat med kung Karls trupper hit-
tilldags. Lat mig alltsd se, att jag icke kunde ha lam-
nat detta viktiga uppdrag i lampligare hander!»

»Tack herr ofverstel Jag skall gora mitt béstal» lydde
svaret lugnt.

En stund senare var stadmannen jamte Mickel och
ordonnansen Bagge ombord & skonerten Daphne, som lag
fortéjd vid bryggan.

Den unga skeppsgossebeséttningen gjorde klart och sko-
nerten skot ut ofver redden mot hafsgattet. Kursen sat-
tes nordostlig och s& gick hans valbordighet ned i sin
bekvama hyttsalong, &tfoljd af Mickel, som fick anvisning
pa sin lilla kabyss, och af den besittningsman, som hade
befélsvakten.

»Hvad han | fér er nu?» lydde fragan till denne.

»En sitter inne och réknar, en star vid ratten, en i
utkiken och vi tva ofriga skota seglen.»

»Hvad goren | pa lediga stunder?»

»Vi halla pd med ritning af sjokortet dar, som é&r
narmast féardigt. Eljes &ar det besticksrakning efter
order, s

»Den forste, som blir klar med det, har hdjd hyra.»

»Tack! Vi tdnkte be om examen nar som hélst.»

»| morgon redan om tillfalle blir! 1 forstan hvad det
galler: Riket behdfver en flotta och flottan ett befall —
I han helgdagsranson jamte oss i dag.»
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Den unge mannen gjorde stéllning och gick, till utse-
endet lugn men med hjéartat upproriskt af gléadje.

Framemot kvéllningen den dagen varskoddes i Oster
P4 vida hafvet ett lag storre béatar med sydvastlig kurs.
Det antogs vara finnar p& oOfverfard. Stadmannen 6n-
skade af manga skal samtal med detta folk och lat
Daphne styra upp mot batlaget.

Detta visade genast tydliga mérken till oro och obe-
slutsamhet.  Osterhafvet hade liange varit osakert och var
sa icke minst nu. D4 hissades svensk flagga pd gaffeln
°ch batlaget styrde genast ned mot skonerten. Det var
osterbottningar pd flykt frdn sina faders land med det
lilla de kunnat barga undan fienden.

Stadmannen skickade ut skonarens landningsbét och
ropade att tre kunnige man skulle bestka honom ombord.

Tre gamla karlar kommo, dystre, allvarliga véderbitne
och — hungriga.

»Han | mat i batarne?» var forsta fragan.

»Vi tarde sista gudsldnet i dag pad morgonen,» lydde
svaret dystert.

Vid detta besked tillsades bétlaget att taga in seglen
°ch fortdja sig under skonertens akter en stund. Varm
mat sattes framfor de tre, spicken skinka, bréd och ost
langades till batarne. Och Osterbottningarne stillade
hungern i gladje 6fver denna valkomsthalsning fran Sveri-
ges gamla land.

N&r de tre gasterna under tystnad &tit sig matte, be-
sinnade sig den aldste och sade:

»Nu far jag val frdga hvilken vi ma tacka for en sa
vélsignad kost?»

»Ofverste Mikael Loth, konungens narmaste man pa
vastra landsidan.»
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»H&l» utbrast den gamle, »Hvilken tur for dig och
0ss!»

»Har du glada nyheter att forkunna?»

»Just inga, men ryssen kan du véanta i ditt land nér
som halst!»

»Huru vet du det?»

»Jo han far pd hafvet och stryker och famlar efter
land. | dag pd morgonen sdgo vi honom minst sextio
segel stark i nordostlig férd.»

»Huru vet du att det var ryssen?»

»Hvilken skulle det annars vara? Sadana krigsfartyg-
bygger inte svensken, sdger en af oss, som var i sjo-
krig. »

»Huru sago de ut?»

»Kallas galejor,» svarade den gamle.

Och sa tillade han nagra enskildheter, som hastigt kom
den lyssnande att ljusna upp. Dédljande sina tankar
bakom orden sade stadmannen mycket betankligt:

»D3 var det nog ryssen, men jag forstdr inte hans
kurs. Tankte han sig &t Finland mantro?»

»Nej, dar &ar allting utskofladt. Utan han &r en stac-
kare till sjoss och har formodligen kommit sig pa villan.»

Stadmannen visade remnan i skdgget och Mickel skrat-
tade med barnslig fagnad. Osterbottningen drog sjalf pa
munnen och fortsatte:

»Du skall tanka dig, att tvdhundra kosacker stego om-
bord i en hamn, sedan de hade brant allt omkring sig,
och ténkte sig ofver till vastersidan. Men huru det bar
sig, s& kom hela sallskapet igen.»

»FOr stormens skull?»

»Hanej, de hade farit rundt och trodde sig framme i
ditt land.»
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»P& det visetl»

»Jojoman! Och sd togo de min granne, han som sit-
ter hér, och skulle hafva honom till lots, fast de hade
brant garden hans. — Du kan sjalf tala om huru du
gjorde 1»

Den tilltalade besinnade sig och svarade tvunget:.

»Jag var sint pd dem och satte hela sallskapet pd ett
skar. Sjalf kom jag ensam till lifs genom ett Herrans
Under. »

Stadmannen tog upp sdmskbdrsen, rédknade fram silf-
vermynt och sade:

»Se har! Tvahundra daler har du for de kosackerna,
det blir bara en till mans. Men hvad skall du ha for
egen del?»

Karin satt forbryllad och visste ej hvad han skulle
siga. Den aldste fragade om han fick svara i stéllet.

»Nej hvar man svarar for sig. Jag har pd mig en
Penning, som jag fick till beloning den tid jag stod vid
kanonerna. Manga master, bogsprét och roder hade jag
kapat, innan ndgon kom ihdg, att jag var vard honom.
Har, tag och béar den till hederstecken!»

Hen tilltalade genmdlde med skroflig stamma:

»Inte kan jag taga emot s manga gafvor for en gar-
mng, gom ar synd for Gudi.» Och den aldste upplyste
att hans granne varit som i ett sjalsbekymmer efter han-
delsen dar.

»S& tag emot hvad jag bjuder darfor att du fralste
-Uutt land frdn plundring, mord och brand» — en skak-
ning pad hufvudet. — »Som hjalp i din landsflykt
da?»

»Ar inte landsflyktigare &n de andral»

Kér allt kom vida fick &ldste mannen ofvertaga pen-
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ninggafvan for sallskapets gemensamma behof. Han tac-
kade och sade:

»Du skall inte vara s& svarmodig, granne. Gud far
inte vara sd strdng i dessa tider och han &r det inte
heller. Jag maste sjalf se huru odjuren stucko ibjal
mina oskyldiga barn men han forgjorde dem icke. Du
skulle ha tagit hvad som bjods, granne, och vill den
hoge herren ge lika hederlig skottpenning at den, som
tar undan ryssen, sa finns det mangen som tar betinget.»

»Allt for garnal Kan du fara hem till ditt land igen
och varfva mig ett par hundra traffsdkra salskyttar?»

»Till mitt land igen? Nej dem finner jag nog bland
flyktingar. Har kommer det ena batlaget fére och det
andra efter. Ar det kanske ovalkommet?»

Hans vélbordighet satt och végde risk och fordelar af
en annu tatare strom af flyktingar. Huru manga tunnor
spannmal kunde péraknas for en hvar, som hemskicka-
des? Detta var ju annu obestdmdt, men det odlingsfor-
slag han pa flera vagar Iatit forespegla prins Galyczin
som skal for fiyktingarnes hdga pris, var nog béarkraftigt,
att kunna tagas pa fullt allvar. Och da, om icke forr,
skulle han lara ryssen, att &fven bénder kunde stiga i
kurs. 1 alla handelser kunde han ej formena de arma
manniskorna att soka sin rédddning for fiendehand.

»l &ren valkomne ju flere dess hellrel» gaf han till
svar.

»Kunde val tro det,» tyckte &ldsten. »Har varit en
kungorelse att en kunde fa god tillflykt pad vastersidan.»

»Dar har vi Svarte-Petters plakat!» ténkte stadmannen
och tillade:

»Réacka ej odehemmanen sa finns det bordiga skogsall-
ménningar. Men boséttningen bdr inte drdja lange.
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Skulle inte nagon af er kunna fara ofver och vérfva ny-
byggare?»

Dartill var tredje mannen i laget genast villig. De tva
varfvarne fingo s& handpenning och tillsagelse, att infinna
Slg for vidare besked efter framkomsten till Hernd sundet,

»Huru styr en dit?» ville aldsten veta.

»Styr som nyss till dess du skénjer Hemso-hatten, en
bergskaile, som synes lik ett smidesstad: bredare uppat
an nedtill. Honom tar du ej miste pd, ty han ar ma-
kalos i hela varlden. Smala sundet narmast i soder gar
bu férbi men 16per in i stora vida fjdrden darnést.»

Med innerliga och rorande tackségelser skildes nu Oster-

ottningarne fran skonaren och deras batlag férsvann
fa smaningom i kvéllsmisten, lange betraktadt fran
bord.

»lank om karlarne dér inte skulle komma igen!» be-
tade Mickel.

»Nog komma de,» lydde svaret lugnt. »Du skall visa
'«enige man blindt fortroende, sd vinner du fortroende
tillbaka. Men rojer du minsta dngslan for oredlighet, s
JIr du hallen for en stackare och en smulgrat.»

“Men nog var han en dum tjurskalle, den dar som
Jote tog beldningen?»

»Det tillkommer icke oss, som féra krig, att doma ho-
n°m utan framtiden, du. Ja du skrifver ju dagbok och
iaQ d& fora in honom. Vet du hvad han hette?»

»Nej!»

»Det var skada det!»

N Abljande morgon i forsta gryningen varskoddes Bond-
k,aret i sodra Kvarken, en midt ur hafvet uppstigande,
°g och brant klippa tre mil frén narmaste land. Daphne

07 allt fortfarande i nordostlig kurs men nu for bide-
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vind, ty véaderroten hade p& morgonsidan drejat sig pa
ostligt.

Efter hand uppstego Holmoarne ur morgonmisten sé-
som en morkbld dimma vid norra hafsranden.

Frampa formiddagen kom vakthafvande skepparn ned
i hytten och meddelade lugnt, att en hel klunga seglare
med sydlig kurs dykt upp i norr.

»Dér ha vi dem!» sade hans valbérdighet i alldaglig
ton. Och med den ifrige gossen fore sig var han snart
pd dack med kikarn.

Under omgifningens tysta men olidliga spanning var
hans sjal oaflatligen fangslad vid glaset under loppet af
en timme.

Till sist upptédckte han mot en rodaktig strimma ofver
norra vattenbasen Sveriges blagula kors tydligt afteck-
nadt.

»Det &r Vulfens galerer!» jublade hans sjal. Nu prins
Galyczin fa vi talas vid i lugn! Nu fan 1 snart hem till
arets husbehof, 1 larde man af klerkeriet!»

De andra hade sett honom sénka kikarn med en has-
tig solglimt i dgat.

De sade annu ingenting men horde gladjens hjartslag
ur hvarandras brost.

XIII.
TRE RATTOR | KATTENS FRANVARO.
Cvar ar kommet nu frdn den uppgifne onkeln!»
N »Na hvad skrifver han?»

»Hm, ja prosten L6th sager sig ha varit val hard mot
sin brorson och satt den pretenderade sléktskapen i tvif-
vel till och med. Men nu, efter en slik framgang, har
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han visst fatt ett styng at sitt hjarta och beder mig
medla forlikning med hans valbordighet, herr 6fversten
och stadmannen.»

»En sddan slathyfvel till prastl» flamtade tant Steu-
ohia harmfullt, dar hon satt och fyllde l&nstolen som
ett helt lass midt i herrarnes lag.

»Nand,» fortsatte hon, »inte for det! Jag har varit
med forr och bryggt afskeds6l &t herrar, som haft mer
att stdnda p& an en tocken har ofrdlse underhuggare, ja
verkliga excellenser, som ha varit bade generaler och gref-
var och kunde bli riksens rdd efterat!»

Oumman skrattade dast si att hela lasset gungade.
Och doktorn rynkade brynen hardt. Den arme mannen
satt dar vid sin egen hard Ofverlupeu af ett sallskap,
80111 han saknade mod att kora ut. FoOrst och framst
spogubben, mothiskopen och biktemenedaren Asp, fran
hvars skrackvalde han trott sig for alltid fri, sa lands-
konnnissarien Vestman, den 6fverbevisade brottsling, som
ch'agit all skam oOfver friségelsen, och slutligen denna
elaka, knipsluga och hénsynslésa stiftstant, ett af forsta
Ofverherden kvarldamnadt inventarium, en s. k. relicta,
soni var framme i alla kinkigare stiftssaker likt en annan
ofverbiskop i spetsen for ett allting toppridande »super-
eonsistorium skvallerasticum. »

»Na hvilken procedure finner tante lampligast?» sporde
landskommissarien med obesvérad ifver.

~Ha, 1at bara kungen fa néagra passager om hvilken
Varelse han har fatt oss pa halsen! Aldrig vidare!»

»Hm», invande doktorn, »sér kusin, kungarne tilltro
Sig veta hvem de skicka till en sddan post. Och exem-
pellost &r, att hans majestat &ndrar sin gunstiga affection
rme°t ndgon. Kom bara ihdg denne Lybecker!»
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»Ja det hors, gossar, att | han varit lite ute i politi-
kenl» larmade tanten ofverlagset. »Det regn, som skall
ta grundligt, maste dugga fint och jamt, men en droppe
gér ingenting. beskdrmar sig oOfver att den ogu
dingen har trampat Skriften hos hedningen, en annan
ofver den trefaldiga Ghristi-fornekeisen, en tredje ofver det
falska kungabrefvet...»

»Obevisade suppositioner alltsammans!» infoll doktorn.

»En fjarde abakar sig 6fver hans uppenbara hyllest at
kattarena, en femte ofver spokevarslet, som rider fére ho-
nom osynligt, en sjatte skyller honom for missvéxt och
dyr tid. Sedan &r det styggelsen hans pé& bergen och
allt mojligt rabbari.»

Steuchia dréjde andfadd.

»Och sddant skulle hans majestat fasta nagot afseende
vid — i obestyrkter métto?» undrade fogden.

»Jo det hander till sist andd, att kungen borjar undra
hvad slags varelse det dr, som drager sliker olat Gfver
sig. Och kommer sa nagot stridare korn bland desse
agnar, sd svarar jag for, att kungen p& sistone finner
munsjorn olamplig pa sin post och ger honom afsked pa
gratt papper. Jojoman, sadant har liandt forr. Na hvad
séger du riu, kusin Goran?» slot stiftstanten pikande.

»Ett valmenande varningsord blottl» Innan stadman
nen hunnit utviga rdd mot hungersnod, fiendebekymmer
och all denna tidens forbistring, vore det icke lampligt
att besvara honom.»

De andra véxlade menande 6gonkast. Dé&r hade man
den fungerande biskopens tydliga inflytande.

»N& sdg ut din tanke, Kkusin!» lat Steuchia utmanande..
»Du menar kanske att spikarne dér draga béttre, sa snart
har blir en fullkomlig pannkaka af allt, da hans hogtraf-
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vande skrafvel och himmelshdga projekter gatt upp i rok,
da bonderna ha rymt sin vdg och prasterna gett honom
pa en bat utan aror?»

»For all del, kusin, hall inne!»

»D& forbistringen, villervallan och elidndet har natt sin
hojd och sista villan blifver vérre &n den forsta. Jaja,
du kan ha ratt, kusin Goran! Vi komma &fverens da, att
han far std sparad pa tillvaxt till dess?»

Och sé& gungade lasset ater. Doktorn hdjde med gra-
hvass blick sin spida lekamen ur linstolen och talade s
eftertryckligt han formadde:

»Jag maste alldeles franbedja mig all pdbordad andel
i slika onskeberdkningar. Visst har jag sjalf, gamle och
svage man, blifvit s& godt som nodgad att ga ifrdn am-
betsfunktionen, men denna smélek ofver mina grda har
far jag val smalta for min klandervarda undfallenhet mot
vissa personer, som ej skaffa hvad ratt . Och visst
far clerus ej lata sig forbryllas af tidens myckna larm
anda darhan, att vi aflate de rattigheter, prcevilegia och
&godelar, som en rattsinnig Ofverhet oss forlanat enligt
Herrans bud. Nog hafver stadmannen gifvit férsamlingen
ena svara anstot och forargelse genom sin uppenbara
hyllest at dessa svarmare. Men tidens skickelser 6fver
bade prasterskap och lekman &aro nu sd grufveliga, att,
intill dess wvarldsliga armen récker oss en mera vérdig
band, vi maste Onska den, som rackter ar, all mojlig
framgang till allas vart beskdarm mot den allménna under-
gangen. Hvilken annan bemastrar dessa lagaldsa band
af hungerskriande varelser, nédr de komma dragande som
stora ulfskreden, redo att utskofla var egendom och mérda
°ss sjalfva? Hvem annan finner rdd for alla dessa us-
lingars hjalp och i alla dessa hopade bekymmer likval
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kunnat utvdga en landsbetjaning till den inre ordningens
handhafvande och en krigsmakt till vart vdrn mot yttre
fiender? FOr min del maste jag skatta mig glad Gfver
att jag kan fara ut till mitt eget prebendegall, oférkrénkt
af min egen underhafvandes véld numera. Men gifvet
ar, att elerus maste saga nej och ideligen nej till landt-
dagens och stadmannens repeterade insprak och tentatio-
ner mot var lagfasta ratt. Ty hvad dnde blefve det om
de varldslige finge se en begynnande framgang pa en
slik fordarflig strat! Ett sd slemt exempel till de efter-
kommandes forargelse och obestdnd kan ambetet omdjli-
gen statuera, om ocksa tiden vore tio ganger sa ond. Da
blef det ett gifvet ord i de fakunniges oskoéljda mun,
att elerus garna ser landets undergédng och aflas lagga
sten pa stadmannens borda i akt och mening att han
skall digna till jorden. De fakunniges mun kan ingen
binda, men vid min husliga hérd vill jag icke hdra en
halfdragen anda i den riktningen, &n mindre en tydlig
skadegladje ofver stadmannens manga bekymmer. Jaha,
du skall forstd mig ratt, kusin Elisabeth!»

Déar hade man nu den tydlige afféllingen och Pilati-
dréngen. Tanten skrattade forlaget.

»Ja nog skall jag forstd dig s& ratt du vill — och lite
till andd! N&, du far siga, som du vill ha'et, kusin
Goran! Skolom vi lata munsjorn std pa tillvaxt eller sko-
lom vi inte?»

Den stackars gamle kénde nu sin kraft ndrmast uttémd
och kastade ett misstanksamt 6ga pa spdgubben, en anad
akterhandshjalp &t tanten.

»Hvilken skall hafva det beskedet nu péa eviga rap-
pet?» undrade han. Och spoégubben kom riktigt nog
fram:
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»Préasterskapet vill alldeles bestamdt veta, om och pa
hvad satt dess rittméatige ejnscopus later sig formarka i
desse skickelser!» upplyste han allvarstungt.

»Rétte episeopus? Ambetets funktion ar nu 6fverlam-
nad till sonen!»

»Men nu héander dock, att clerus med sérdeles fog ser
allvarsamt hinder att férdraga en fungerande biskop, som
ger grofve syndare lofven till svordomssynden,» dikterade
den fordragne menedaren obesvéradt.

»Ja som sagdt varl» bifoll Steuchia.

»H3, den dar passagen nu igen'»

»Nu &r det ej i eget interesse, som biskopinnan tager
denna saken i sin hand utan af moderligt hjarta for am-
betets storliga ndd. | sédana skickelser kan och far ej
biskopen draga sig bakom sndda talesétt, som dikteras af
uppenbar manniskofruktan. Biskopinnan atnjuter ett lika
allmant som vyrdsambt betroende och kan alltsd verka
hvad halsosamt ar, men till svar pd de n*inga fragorna
maste hon kunna siga att man kan ena sig kring bisko-
pens utldtelse i nagon form, som du nu ej kan undan-
draga dig, &arevyrdig broder!»

»Detta ar just det allménna ténkesattet!» bestyrkte med
allt eftertryck den falska &mbetsberéattelsens afgifvare.

»Ja det var ord och inga visor, det!» tyckte tanten.
»Hvad skulle det har egentligen trdnga mig om, néar det
pa sistone hinder, att sjalfve biskopen kommer fram
som motstridare! N& hvad sager du nu, kusin Goran?»

Den gamle stiftsherden satt som i en myrstack. Om
ban rent ut skulle bedja denna kéring veta hut och kéra
ut henne? Nej, da aterstode val ingen frid mer pa jor-
den for honom stackars aldring! S3 upplat han munnen
°ch framstafvade betdnksamt:
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»Min utlatelse i denna sak ma framféras i sadan
matto, ... att jag ej pa forhand kan valsigna men icke
heller pd forhand rent forkasta de medel, som finnas en-
liga med andamaélet, ntan profver en hvar efter samvets-
lagen, ... hvad hans egen valfard och forsamlingens rykt
mande krafva.»

»Nana, kusin Goran, visst var du mycket objektiv nu,
sdsom min salig man brukade siga, och kappan drog du
forstds pa bigge axlarne, men jag kan likval halsa att
biskopen lamnar handlingsfrinet. Tack d&, kusin Goran.
- Sedan har ju prcepositus en sorgelig familjesak?»

»Det dar ryktet om dotterns tve-giftermal > sporde dok-
torn néstan skadeglad och Aspen svarade veckig;

»Jag hade ju tvd ojafvige vittnen p& kapten Vulfs do-
deliga franfalle i kriget, men uppgiften att han skulle
lefva har ju kommit ur denna manniskas foregifna full-
makt och mande nu blifva den handlingens préfvosten.
Jag vill hafva honom kallad att vittna i saken infor con-
sistorium I

»Da& lar man se, om han vagar edfasta innehallet,»
menade fogden knepigt. »Det vore ej forsta falsariet,
dateradt med Turklands ort» tillade forfalskaren lugnt.

»Och man lar fa se om han ar kvalificerad att vittna!»
tyckte spdgubben-menedaren alldeles gillt.

»Ja detta ar en aktenskaps-c«<SMS och tages efter anma-
lan till protocollum!» forklarade doktorn. »Na huru haf-
ver det sig med fru Magdalena?»

»Ja huru har hon burit sitt kors, den arma varelsen?»
undrade &fven tanten.

»Aja, hon har kristeligen annammat Herrans tuktan,
men d& hon nu som bast har gatt och forlikt sig vid
den mojliga skickelsen, att hennes besorjde make kunde
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lefva, s& forestod henne ater en annu varre tentamen och
kottsanfaktelse, nar hon af mig maste annainma den
bittra sanningen, att hennes make visserligen doder ar.»

»S& ledsamt! S& ledsamt!» jamrade tanten. »Men vi
ha ju annu en viktig sak ofrig for elerus.»

»Annu en?» undrade den gamle med &ngest.

Och nu samlade sig spogubben till en ny &ska;

» Clerus vill hafva klart besked, om detta frisdgelseord,
som episcopus innehafver i kraft af allmant uppdrag och
fortroende, skall fa ligga fortrampadt huru lange som
hélst. »

»Jaha, kusin Goranl» bekraftade stiftstanten med sned-
lagdt hufvud.

Doktorn sdg forstulet péa den frisagde vettvillingen, som
i hans narvaro Gfverbevisats om sin girning. Denne sig
ratt ut i vadret med en obesvdrad min liksom saken ej
angdtt honom. Den gamle vantade sig en ny anfaktelse
pa lif och dod men undslapp.

Husjungfrun kom instértande blek med torndjéknen
Olavus Kiorning efter sig och ropade andfadd:

»En otalig krigsflotta utanfér inloppet ... Hans skuta
blef knipen och togs i sldp ... Och nu kommer hon in-
seglande ensam!»

Sallskapet satt som forstenadt en handvéndning.

»Du milde Gud, vi ha fienden ofver ossl» jamrade
Steuchia.

»Nana,» fick den gamle mod att sidga, »pd all gudlos-
het kommer straffet en gang!»

»Hvad gor flottan vid inloppet, du?» fragade fogden
med nagot atervunnen fattning.

»Hon lofvar oupphorligen fram och ater.»

»Synes ndgon flagga?»

— 139



DEN STORA VREDEN

»Ingen sona kunde urskiljas har fran berget och &nnu
omdjligare norrifrdn. Men bade har och pd Hemson syn-
tes det, dad skonarn blef jagad och knipen af dem norr-
ifran.»

Fogden grubblade och koin till den slutsatsen, att stad-
manrien blifvit fangen och inskickad af fienden att ut-
pressa en brandskatt.

Ute pd garden, dar vildigt larm uppstatt i en hast,
syntes ordonnansen Blom och stalldrangen uppsuttna pa
kuskbocken till en kaross med fyrspdnda héstar.

Och sd bar det af med lésa tyglar backen utfor i bla-
vaderskvéllen.

XIV.

VAN OCH FIENDE BRANDSKATTAS.

en kvallningen var vadret alldeles ovanligt »blatt.»
Det var rent af s, att »blaluften» skét in i knip-
pen genom fénstren och véstra I6ftets Gppna port ofver
den é&ngsliga, halfhviskande férsamling, som lénge sedan
fyllt salen — consistoriets, prastmotets, landtdagens och
borgerskapets medlemmar, som fatt hans bradskande kal-
lelse redan frdn hamnbryggan.

Utanfor planket och pa garden skockades alltjamt den
oroliga menigheten, som af ren kanslodrift slét sig kring
Ofverheten i denna @desstund.

Nere i vaningen drojde stadmannen, drojde alldeles for-
underligt lange . . .

Han hade kommit &kande uppfor backen sd odeligt
nedtryckt till utseendet och med hela lasset folk. Ordon-
nanserna hangde i baksétet, en svartlagd pojke satt bred-
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vid kusken, i karossens framsits igenkandes Svarte-Petter
bredvid en frammande, storsk&ggig gammal herre, liknande
folket mest och kanske halst en skeppare under hatt och
kappa. Men sd hade folk sett en till i hogsatet bredvid
herren sjalf, hvilken det kunde vara. ..

Ja hvem var han, den dar grdhérige ré’djafvulen med
rocken sin som glédande bakugnen, grona byxor och dessa
glitterstoflar, hvari han hade jumpat upp pa bron med
tufsen sin slangande hit och dit frdn palsmdssan hans
nu i varmsommarn, pd kopet krusad af en sd hog herre
som hans vélbordighet och af Svarte-Petter, som dittills
krusat ingen?

Néar stadmannen kommit till bryggan med varelsen och
fatt honom i akdonet, hade menige man rent ut frigat
hvad han var for en och hvad han skulle dit for. Stad-
mannen hade da bedt en hvar gd hem till sitt i full lit
till ofverhetens radslag. Alla besinningslosa tilltag, sdsom
forsok till oordning, flykt eller larm, skulle st&fjas med
handrackning, men yppades nagot sarskildt, s hade man
att genast vanda sig till honom, kronans beféalhafvare.

Pekande, pa honom i rodrocken bredvid sig i vagnen
hade hans vélbordighet tillagt dessa maérkeliga ord:

»Om inte den har hade flera med sig ute till hafs, sa
skulle vi latteligen gora upp saken med honom. Nu blir
det frdga om att muta’n sd pass, att han ger sig i vag
med dem. Och det gor han for pengar, om vi s& visst
kunde skrapa ihop hvad som blir nddigt, hvilket jag tror.
Ingen omanniska ar han i sjalen fast han ser ut s har.
| varsta fall skall jag forsoka hala ut pa tiden med ho-
nom, till dess vi f& hem krigsfolket och kanonerna, men
som vi nu ha stélldt I6nar det inte ta emot. Summan
ar att ingen behofver vara varst orolig. Nu s lange blir
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det att krusa och parera kanaljen hir det mesta vi forma.
Och for att han skall blifva oss lite blidare till lynnes,
vill jag bedja er halsa p&'n sa hofligt vid framkorningen.»

Och s& hade det burit af med hojd piska genom den
dodstysta, forstamda menigheten. DA en och annan hal-
sat hade varelsen i rodrocken grinat med sina hvita tén-
der och nickat och sagt tvd génger:

»Svenske bra folk!»

Ja nog var en bra, lydde omkvadet nu fér hundrade
gangen, visst var en valnog bra, om man nu i all bedrof-
velse skulle tappa ut yttersta blodsdroppen for pengar at
dylik! Hvad var han da for en krigsman denne herre,
som till den grad stéllt orten blott och bar? Var han
icke snarast rysshedningens egen bundsforvandt eller kan-
ske at den varre var? Sa lopte hviskningen, hatfull, dof
och bitter, fran mun till mun.

Ts, dar hordes omsider slamret af hans sporrar!

Stegen narmade sig stadigt, laset greps och dorren for
upp — for att visa dem alla, att det var tomt utanfor!

Forsamlingen ryste. Det var blott varselspdket, som
alltid tassade fére honom véning upp och ned.

Varselspoket! Hu! Hvem visste om ej den rdde vél-
kommen som kropp till denna tasselsjadl? Men l&nge
kunde han ej drdja nu med fasobudet.

Och han kom.

Allvaret hade lagt en djup fara i hans panna, men af-
matt sdg han ut och kall och lugn.

Hogtidligt hélsande till héger och vénster hélsades han
vordsamt af alla, vande sig darpd bidande mot dorren.

Dér intrddde nu med voérdnadsbjudande later rédroc-
ken i de sporrslamrande glitterstoflarne, granad till har
och skdgg, kvickégd och godlynt. Han nickade vénligt
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som en manniska och mottes af allman hélsning till-
baka.

»Svenske bra folk!» kom han &ter med, troligen det
enda han kunde sdga.

Sa steg han fram och satte sig godmodigt granskande
i en af karmstolarne ndrmast bordet.

Stadmannen hade under tiden tradt till presidiet och
med en stdmma, som hdordes néstan skroflig i denna dods-
tystnad, gaf han besked for stallningen sé:

»Hér tarfvas ej stor vidlyftighet om hvad kallelsen gél-
ler. Denne herre &r hans excellens prins Mikael Galy-
czin, chef-general for ryska land- och sjomakten i Finland.
Den flotta, som nu ligger utanfor inloppet, har genom en
diversion foranledt oss att kasta storre delen af var styrka
upp mot Vasterbotten och hvad vi nu for stunden hafva
till hands &r 6 kanoner mot mer &n 200. Fienden val-
underrattad att landets fullmdktiga representation fanns
samlad har. Och efter all afprutning blifver 60,000 daler
silffvermynt hvad guvernementet inom 12 timmar maste
utviga, sévida landets bestdnd &r oss kar. Jag hade ve-
lat hafva eder samlade har for att utvdga mat &t folket
och det befanns omdjligt. Nu maste vi forst utvaga hvad
som dartill vore erforderligt, fordubbla summan och kasta
henne i gapet pad en skoningslés fiende, som till detta
pris unnar oss sitta i fred en manad. Men har galler
handla och icke klaga. Herr Erik Vattrang blifver eder
praises. | tréden genast och utan ordspillan i 6fverldgg-
ning. Och pa det att ingen skall forgata stundens all-
var forordnar jag i konungens namn, att | forblifven
har till dess fragan ar lI6st. Sager alltsd inom 12 tim-
ruar 60,000 silfverdaler. Var det icke sd, herr prins
Och amiral?»
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»Ja, jal Sextitusin silfdal!» bekréftade prins Galyczin
men i en alldeles motsatt tanke.

En lindrig rérelse hos ahoérarne. Kanaljen hade likval
forstatt det svenska talet och kunde svara!

S& slamrade sporrarne pa nytt, och de hoge herrarne,
nickande at den dodstysta forsamlingen, som efter detta
slag ej formadde resa sig till hélsning, tradde ut i hvar-
andras séllskap med hdgburna och artiga later.

Under tiden hade kapten Langstrom, med unge Mickel
tatt bredvid sig i jdmn bevakning, slagit sig ned i undre
vaningens syddstra hornkammare mot I6ftet tillsammans
med den skaggige framlingen, en af varlden hardt prof-
vad man.

Han satt dar i sin blda drakt, glesharig, djupt farad
i pannan och nedbdjd med armbagarne mot knaet. Da
och d& framkastade han ur sitt grubbel nagon tveksam
frdga om sin hustru, som gift om sig medan han sjalf
gick tral i hedenland.

»Ar hon négorlunda ... i sin tickeligbet infor vérldens
ogon?» lato orden lagmalda.

Petter, som tankte pd den Gdesdigra kuppen i denna
stund, svarade forstrodd:

»Fru Magdalena? Jo hon l&r visst ha sorjt ...»

»Jasa, hon har det?» lat den andre ifrigt och hojde
sig dér han satt.

»Hon har sorjt mycket, siges det, men bibehallit sig
markeligen bra.»

»Sorjande och dock vilbehéllen?» undrade kapten Vulf
i sina grubbeltankar. »Det &r ingen sorg, som af hjartat
gar, endast en sorg efter kottet. Da vill hon ej atertaga
den skropling, som jag blef nar hedningen, liggande med
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kedjan om foten under bar natthimmel, i frost, i hélle-
regn, och lifndrd af markens Orter.»

Den sorjande fortgick i sina tankar: — »Sadan lott
gaf Herren den, som bek&nde hans namn frimodigt for
hedningar och otrogne. Annat, mérker jag, har varlden
unnat den, som gaf hans namn till spott! Dock vill jag
hallre vara dar jag &r, i Herrans gardar, an sitta i de
bespottares harlighet. Sa tacksam jag ar honom for hans
bjartevarma svenska raddarhand och hjalp, sd maste jag
alltid tanka inom mig: Ve, att han, den annars sd pris-
varde, satte flacken pd var tros och standaktighets ara,
den enda klenodie, som stod oss ater, omistelig efter denna
vérldens alla olyckor!»

»Fick hon da en nagorlunda reputerlig man, den dar
hafver sin hélsas och kotts fulla styrka af Herran?»

Svarte-Petter, bekdmparen af landets ogudaktiga. prasta-
dome och halfhedningen af skogsfinnarnes stam, satt dar
néstan bortstétt af det prasterliga talesattet. Han, som
kédmpat hemstriden mot all olag i dessa &rones jammer-
tider, och van att hdra gudsordet mest i kéltringars mun
Som tickelse for deras smamannelighet och slemhet, hade
lefvat fjarran fran det hoga Atlands resliga séner.

»Hennes man?» uppfor han tankspridd. »Ajo, han &r
visst en ratt kraftig karl. Val byggd och stark mage —
afven for ankans skérf, liksom de andra for resten!»

»En kraftig karl?» upprepade den préfvade med o6ra
blott for dessa ord. »Sa ske Guds vilje! Kvinnans kott

skall hafva mannens och de tu skola vara ett kott, sager
Herran. »

bvarte-Petter satt dar nu forvanad intill rorelse. En
kristen, som O6dmjukt satte Skriften till méstare ofver sig,

Var nagonting nytt for skogsfinnarnes hugfulle son. Och
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visst hade afven han forsport ndgot af den protestantiska
kristenhetens lof ofver dessa hjéltars stdndaktighet. Men
manne Guds ara blifvit synnerligen mindre om dessa ri-
kets soldnarer bedrifvit sin sak sd, att de kunnat komma
hem en gang med sin gudsfruktan till hjalp mot en vax-
ande gudldshet, héllre &n att forspilla henne gagnldst for
présterligt grej bland halfhedningar och barbarer? Den
ene hos ryssen eller tataren, den andre nar mamelucken
eller morianen, den tredje hos hundturken eller kalmuc-
ken, den fjarde hos persern eller turkomannen. Och den
framste af alla satt dar alltjamt i turkhednalandet, efter
ryktet en fange afven han, ville darifrdn styra riket med
envildiga befallningar, som voro tre manader gamla, om
de kommo fram. Dartill en tredjedel af riket i fiende-
hand och i aterstoden snart hvar tredje rok forslocknad.

»Kan denna hamnbevalming erfordras l&nge?» sporde
kapten Vulf i en officers raska tonart.

»S& lange prinsen forblifver har troligen. Det vore ju
ett grant kap for ryssarne att fa stiga in i Oppen hamn
och ta igen var fangst.» D

»Visserligen! Och jag blir varskodd i tid om de skulle
sticka upp ofver hafvet?»

»Genom bergvakterna, javisst.»

»Det finns snar lagenhet till hafs?»

»Skonerten vid bryggan ...»

»Jasd den? D& hade en galer varit vida rappare, sa-
som vi sdgo i dag vid vadseglingen, oaktadt forspranget.
Stadmannen o6fverskattade sin skonert ratt mycket.»

»Det gjorde han, forstas!»

»Ng, jag gar ut pa kvallsidan och pa morgonen lagger
jag eskadern i hamnen medan vi ta in persedlarne dar.
Och sd kunna ju de oroliga stackarne har fa se flaggan
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en gang. Ett besynnerligt sk&mt af stadmannen, kunde
jag tycka?»

»Ha, detta ar intet skamt alls. Han vill bara vanja
dem ifrdn larmandets eviga ovana, som lar ha varit odrag-
% en tid bortdt, Det géller att hafva massan en gang
tyglad i sin hand for att inte std dar radlés om en Gde-
tig timma skulle sla.»

.»Jasd pa det viset?»

»Det vore ju annars en ren hjartloshet. Sa att detta
&r en oOfningsfint, som han ogérna ser korsad.»

»Jag lagger mig gifvet ej i landbefélets atgarder, men
en natt af dodlig angslan racker val ocksa till for deras
6fning?»

»Det kan jag ocksa anse troligt.»

Mickel hade hela tiden statt vid Petters knan med 6gon,
s°m vidgades af stegrad forvaning. Hvarfor hade hans
fosterfar alagt honom pa hedersord att tiga for flottans
chef nar allt kunde sigas for honom s& dar Gppet?

Ddorren till I6ftet 6ppnades och ordonnansen Blom, svet-
tig fran sina kockbestyr, anmalde kvallsvard.

Ute i blavaderskvallen ofver bygd och fjard, framfor
ett bord, fullsatt af mat och drycke, sutto redan i ange-
nédmaste stdmning hans valbordighet och Svarte-Petters
fange.

»Bra, bral» ropade den sistndmnde mot de intra-
dande.

»Essen und trinken lange mit Svarten-Petter, braf Kerl!

nd Admiral nicht mer sorgen! Sverige flere kvinna,

ussland flere, flere, flere, micket flere! Und der lille

Isl'a, mein Herz! Na, Misjinka net trinken, nicht, nicht!»

»Far jag inte haller vatten?» undrade Mickel.

»Ja. ja, vatten! Misjinka trinke Wasser, nur Wasser!
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Men store svenske och rysse dricke den Wein und den
Bier und den goden, goden bréndegewynn!»

Och pé sin rotvalska pratade hans ryska excellens vi-
dare, obekymrad om huru mycket man férstod, sorglos,
munter, tokrolig och godhjirtad. Varden satt jaAmt med
renman i skdgget och de andra skrattade si att de maste
grata.

D& den muntra kvillsvarden slutat reste sig kapten
Vulf till uppbrott och féljdes ned till hamnen af kapten
Léngstrom och ordonnansen Bagge sdsom en fortanksam
hedersvakt mot néagot of6rsiktigt streck af den dumma
slumpen.

Mickel bdrjade synas trott. Ordonnansen Blom fick
afsides en order, forsvann med tolfaringen och &terkom
senare till husbonden med gossens sofrumsnyckel, som
synades och stoppades i barmfickan. For 6frigt posterade
nu rekryter med sina blanka och breda spett utanfor
dorrarne till fadernas ofverlaggningsrum, sé att kuppen
gick ostordt sin gilla géng.

Prins Galyczin och hans svenska vérd, som nu voro pa
tu man hand en stund, hade satt sig ned till det allvar-
samt dukade efterdryckes-bordet.

»VAr hvite tsar halsar dig, svenske Misjal» borjade rys-
sen strax pa sitt eget sprak.

»Verkligen? Han kommer da ihdg mig?» lat svaret i
brutna ord pad samma tungomal.

»Dig gldmmer han aldrig. Och en arg skdlm kallar
han dig, som kunde ge dig att rymma fran all hans be-
I6ning och goda vilja.»

»Detta dr da hilsningen?»

»Med lite mer dartill. Kommer du i hans vald, sa
halshugger han dig med egen hand!»
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»Jag skall forsoka att akta mig. Detta kan ju duga
som aterhalsning?»

»Betdnk dock att han @mnade dig till furste, faltmar-
skalk och generalguverndr af Finland!»

»Allt mot Sveriges kung och rike! Jag visste ju det
innan jag rymde. Tsaren &r rik, Sveriges konung fattig,
®en da valet gallde ...»

»S4 rymde du frdn oss, icke s& varst fattig haller,
Misjal»

»Nagon har kanske saknat sina lackerstoflar efter mig?»

»Icke sd, Misja! Nej sa langt jag vet, har ingen sagt,
it du skoflade oss, men du skodde dig godt med svara
yten och dyra Idsenpenningar.»

»Af asiatiska prinsar, efter tsarens egen anvisning pa
sold och underhall! Ja dessa storskoflare dem skoflade
Jag stddse med godt behag och lugnt samvete. Héllre
Dg sjalf an den oarlige, sager detta lands ordsprak. Vet

Il annars hvad, prins Mikael! Aldrig tog jag s& stora
“yten, att icke dina landsman tyckte det var litet.»

»Na, du har da farit fram som en kristen?»

»Aja, rétt skapligt, prins Mikael.»

»Och hos oss bief du vél ocksa en ratt kristen?»

»S4g att jag larde mig edert ratta korstecken. Sadana
~&i smérre handgrepp kunna vi kristne alltfor gérna lara

‘aiandra till storre bekvamhet, vid vara bestk lander
e«iellan. Kan du vart korstecken, prins Mikael?»

»Kan det icke och behofver det ej!»

k */et senare ratt sagdt men ej det forra. Du kan vart
. rshecken, ty vi bruka intet. Tror du for den skull att
VI dro platt fordomde?»

dubbelkattare!  N&, val mgjligt att himlen Oppnar
dgOn t'dng smygport, som vara praster ej veta af.»
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»Rétt sal Tranga aro lifsens alla portar, prins Mikael.»
»Men dina portar synas ieke tranga?»
»Trangre an nagon tror likval.»

»Du talade om smarre handgrepp till bekvamhet. Vet
du, Misja, sa dar tala ej vi och ej haller de svenske i
gemen. De dro visst ej att leka med i sadana ting. Du
ar nog den ende, som fann denna bekvamhet. Huru fin-
ner du dig hemma i ditt land?»

En mork sky drog hastigt 6fver vardens panna. Sa
visade han remnan i skédgget och lade ett visst eftertryck
pa hufvudorden i sin brutna mening:

»Jag lar vara den ende svensk, som var suveran bety-
gat ett sérdeles fortroende.»

»Sa berattade afven var tsar och nu maste jag tro det.»

»Eder tsar ar vél underrattad.»

Ryssen, eldad af dryckjom och sin godhjartade fram-
tidstro, for upp, hojde bdgaren och utbrast med liflig
dgonfard:

»Misja, du har konungens fortroende, jag har tsarens.
Ma var landsfred och traktat vara ingangna i en valsig-
nad stund sasom grundval for fred och lycka for bagge
folken !»

Stadmannen svarade i ordalag, sa hanforda han kunde,
och sa tomdes silfverbagarne for ett diplomatiskt aftal af
séllsamt slag och tillkommet under de sallsammaste for-
hallanden.

Den tre timmar langa underhandlingen hade &gt rum
mot foregaende kvallning & akterdacket till Svarte-Petters
skuta a fjarden bakom det af batteriet. lasta inloppet.
Utanfor, a yttre fjarden, lag galerflottan for ankar sasom
en hel myllrande' skog af master. Och uppe a landsva-

150



DEN KUNGLIGE MAKTHAFVAREN.

gen framvallde oupphorligen en aldrig sinande flod af ar-
tilleri-, tross- och infanterikolonner, som hela dagen fran
tidigaste morgonen voro pd tag norrut forbi fjarden.

Motet mellan de tva vapenbrdderna frdn Gstra stappens
taltdg mot asiaterna rorde bégge till tarar. Svensken hade
i landningsbaten fort mat och drycke med sig till fagne-
sam omvéxling mot Petters torrskaffning. Och sedan de
tvd satraperna, med skepparn som tredje man vid bordet,
gjort heder &t anrattningarne, kastade man sig genast i
de saker, som forelago for Ggonen och tankarne.

For ett ars tid, intill midten af september 1714, sléto
de bagge guverndrerna enskild landsfred pé foljande nar-
mare villkor och réatt djupa betingelser. Tullfrihet be-
viljades for all rysk utforsel till svenska Finland. Under
fredsaret skulle prins Galyczin ej satta en fientlig kol
véster om Bottnen, ej en fientlig h&l norr om Nykarleby
alf och finska landasen, dit hans svenska vélbordighet
obesvéradt forlade norddstra grénsen for sitt herraddéme,
fretta innebar dock ingen férbindelse for svenska kronans
frupper under annat befal och prins Galyczin kunde ej
Faller svara for, men lofvade att stifja de i landet in-
slappta, l6sa barbarernas rask, Guds fiender och ingens
vanner, ingens underlydare. Infor sin tsar kunde prinsen
forsvara arets minskade krigsverksamhet genom den ound-
vikliga nodvandigheten att skapa ett dragligt tillstdnd i
Fen 0Odelagda finska erdfringen. Under namn af erstt-
ning for de omanskligt dyra flyktingarne och deras ater-
stallande hade svensken att inom halfaret bekomma
450,000 silfverdaler, daraf halften innan fangen lamnades
fri) men dessa medel afsdgos dock till stérre delen som

Understod for en annan sak. Under fredsaret skulle nam-
ligen hans svenska valbordighet taga den 6fra nordens
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valsignade kustlander i svensk besittning, l&dgga deras
frestande skatter* pa ett fat infor sin konung och &fver-
tyga honom, att ratta framtidsvagen vore ersittning pa
danskens bekostnad genom Norges erdfring och fred med
ryssen mot ett nordiskt &gobyte, som skulle tillforsékra
den ene hans Onskade w»hafsfénster mot Europa,» den
andre ett helskiftadt rike, en hel skandinavisk dstat inom
naturliga vattengranser &t alla hall. 1 norddster bortom
Finland 1&g ju, till vattengransens fullbordan, de sam-
manh&ngande vattendragen mellan Hvita hafvet och Fin-
ska viken. Och att tsaren, for att ndgon gang fa fred,
skulle afstd alla besittningar och erdfringar inom denna
vattenlinea mot é&terstoden af Ingermanland och de bal-
tiska landen, darom var ryssen fullt 6fvertygad. Slutligen
skulle svensken under skylt af 16sepenning bekomma yt-
terligare 60,000 silfverdaler, s& snart han intagit norska
kustlandet fran Tronda-fijorden norrut. Understod for er-
ofring af det nordryska kustland, som utgjorde fortsétt-
ningen, kunde hans ryska excellens ej tala om, men detta
foretag var dock inbegripet i den trohjartade framtidspla-
nen. Dessa hufvudsakers manga enskildheter skulle ord-
nas vid senare tillféalle.

Da aftalet sent pd kvallen var fardigt »voro de sven-
ska truppkolonnerna alltjamt péa tag forbi», markbara ge-
nom de blanka spjutradernas glitter i den nyss uppgangna
manens sken. Stadmannen skickade nu en allman kom-
paniorder om &tertdg; »en order till sekonden skulle forst
efter timmar ha natt denne vid den langt aflagsna téten
och véllat en langvarigt fortsatt marsch i onddan.»

D4 ryssen vid manens fulla sken sag denna eviga strom

* Tran, spack och fisk mer &n livad en syndig vérlds alla lam-
por, stoflar och magar formadde.
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af pikmuskoter och kanoner omvand mot sdder, s& kunde
han ej dolja fagnaden ofver den kupp han gjort, billig
till priset, en raddning for hans eget hufvud, en storar-
tad grundval for tva rikens framtida lycka.

»Hard ar du att underhandla med, prins Mikael,» sade
svensken i nedslagen ton. »Jag har gjort manga efter-
gifter, som gd mig till hjartat. Jag har forsakat tillfallet
att vréka ut dig ur Finland. Ingen diplomat &r jag utan
blott en enkel, dppen man. Dock forstar jag uppskatta
en statsmannavisdom sadan som din.»

Och nu vid dryckeslaget & loftet 6fver bygd och fjard
kringsprakades det markliga fordraget i alla delar, en
forberedelse till morgondagen, da de smarre punkterna
skulle bestdmmas.

»M& vi nu dricka utan svek intill femte hanegallet!»
foreslog varden. »Och pa det vi ma hora hanen, later
lag h&mta upp honom efter de ryskes dryckesseder.»

Prins Galyczin jublade som ett lattrordt barn.

Nar Petter en stund senare aterkom som tredje man
fill tvdmannagillets lustiga firumfej, hade fru Ursilia,
markbart fortretad, burit in hanen i en korg, hamtad
med stort besvar fran honshuset.

Och sa fortgick efterdrycket i sin jamna ordning, efter-
hand ofvergdende till bade ojamnhet och oordning. Stad-
mannen och kapten Langstrom med sina tankar pa stun-
(lens radsfader hjalpte hvarandra att skolka bort hvar-
nnnan bégare i en pyts bakom den ryske gdstens rygg.
Men sjalf s6p han utan svek och Iangt innan hanen skulle
Iyfta sitt nabb till forsta géllet var han kommen under
hordet sdsom godt kalas erfordrade.

Ordonnansen Bagge, understédd af Petter, hade honom
skyndsamt i sang och alla spar af dryckeslaget undan-
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rojdes. Stadmannen och hans omistlige van, omsider pa
tn man hand vid tdnda ljus i kabinettet, samsprakade
om stundens angeldgenheter. Man var tryggad for kap-
ten Vulf, som utan &fventyrligheter kommit ombord &
skonerten.

»N& huru tycker du vi skota oss, Petter?» sporde stad-
mannen med remnan i sk&gget.

Och Petter maste stormskratta.

»Nana, var tid skulle val ocksé komma. Annat det
har &n krypa i alla buskar for fogdens spejare.» Och
sedan de gamla minnena varit pa tal en stund, sade
vérden:

»l morgon far jag ocksd en strang dag. Med ryssen
maste allt vara klart till kl. 12, di han skall i vag med
flottan. Denna har pd morgonen kommit i hamn under
svensk flagga till 6fvermattan gladdje och h&pnad. Hum
vi kunde missta oss s& grymt far jag forklara for sam-
lade stater och karer vid ett sista mote kl. 12. la
aftonen haller jag utlyst likvidationsmote med Mates’
galdenédrer. Men dessforinnan blir det vid tretiden vigsel
med nordanfjardsmanniskan har. Far jag kanske be dig
hamta hit henne med skonerten? Fru Sebrelia foljer
ocksd med for att klada pd henne.»

»Gar vl an! Jasd det blir i morgon?»

»Bast dra till nu mens den andra &r borta, sd ar det
undangjordt.»

»N4, har ingen andring yppat sig... i det andra?»

»Din trollfinnes kast lar ha motts af ett mothugg pa
sjalfva hafvet. Samma var det!»

Annalkande steg hordes ute i vaningen. Fru Ursilia
intradde och anmalde Per Olsson som ombud fran rad-
salen.
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Den gamle stapplade in blek, nedtryckt, med stora
svettdroppar i pannan och tarar i Ggonen.

»Huru hafver det sig nu, fader Per?» lat fragan i del-
tagande ton och den gamle svarade skrofligt:

»Att vi skulle lefva den dagen, dd Herren maste profva
oss sa hardtl»

»Huru ar det nu med gubbarne daruppe?»

»En var sint pa krigsofversten ett tag, men da en fick
tanka sig om, sdg nog mangen att han gjorde bara ratt.»

»Hvarfor gjorde man sinne da?»

»FOr hvarjehanda! Vi tyckte att s& mangen krigsman
hade gjort battre nytta mot ryssen dn halla manniskor i
fangenskap och skickas bort i nodens stund. Vi tyckte,
att hans valbordighet hade kunnat stanna kvar en stund
och hjalpa oss pa tradden ett grand, haller an att ge sig
af som sparfven fran axet pa vanskande vis med en ryss-
hedning. En fick halla p& och trata lange bara om det.»

»Jasd! NA& dar i salen fins ett sarskildt sallskap, som
garna kunde profva landets bekymmer en stund, de her-
rarna till vélbehoéflig tukt och halsa.»

»Det var just det jag oste i dem med sjélfvaste stor-
skopen, nér det bar till att stormskalla som vérst.»

»Hafven | kommit fram till nagot slut?»

»Vi ha kommit till det slutet, att ingen ser sig langre
nagon undanflykt. Men ldngre komma vi héller inte, om
vi ock sutte tills mossan vaxer pd oss. Hvarifran skall
en ta penningen? Huru skall en skjuta ihop?»

»Han | kommit s& langt, s& gar det bral»

»Jag dar hitskickad for att be krigsofversten komma
och saga sjalf hur han vill haet. For nu upplates
inte en kaft vidare, bara vi fa hora ett resonabelt ord.»
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Stadmannen nickade och tradde bort med den gamle
genom den nattskumma vaningen.

Petter, ensam med sina tankar, gick ut pa soderloftet
och lyssnade ut i natten.

Gnistrande stjarnklar hvélfde sig himmeln med ned-
gdende mane ofver nattlandskapet, som tecknade sig for
aningen genom en mangd eldpunkter fran de vakande
bofastes fonster och nddgasternas spridda lagor som flam-
tade kring strander och skogsbackar.

Nedanfor pé flatan utom planket hérde han som ett
sakta prasslande strombrus den bidande menigheten.

Det hela tycktes genomtriangdt af en &ngestsjal, hvars
kvidande kom med vindens svaga tasselflaktar i nattens
obestdamda ljud fran fjarran.

Svarte-Petter mindes en liknande natt har vid Herno-
sundet. Det var nér »antikristerna», tretusen spjut och
matséckar starke, kommo ner under hans ledning att fordra
lagens skydd och Guds nya evangelium ur de lardes
gommor. Afven da pdgick en reformats i detta Babels-
torn, men nog hade tiderna skiftat mycket. Endast med
de tretusen spjuten bakom sig hade han dristat fram till
Bispehojden dd. Nu satt han som vidn och gist hos
landets méktige herre. Och det nya evangeliets dag var
genom profeterna sjalfva framskjuten till de tider, da
dessa harliga nordanland blifvit omvardade med en
grundlig jordaskotsel.

Ja han mindes den natten sd lefvande!

Och dylika 6dets nétter och dagar hade visst Herng-
sundet, landets uraldriga hufvudort, upplefvat manga.
Huru mycken dolskhet, sinnesbitterhet och ond trug hade
icke svidit igenom denna gamla vredens stamort, dar
sjalf den lede djafvulen fordomtima haft lof att spela
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bade prasterskap och 6fver- och undersétar i haxedans vid
stora arsmarknaden!

O att dessa gamla bergskallar kunde vittna med é&skans
dan en gang liksom den forenade rosten af hans »anti-
krister», nar de ropade sd att Babels-tornet skallrade:

»Hit med nyevangelium! Bort med gammelvreden!»

Nu ville ndgot mer an blotta aningen siga Svarte-Petter,
att detta gamla skulle vara fullkomnadt vid morgonbréck-
ningen till den nya dagen.

Plan gick ned pa garden och forlorade sig bland méang-
den, vaksamt lyssnande till de forvirrade ingifvelserna
af alla slag.

Oandligen langsamt skredo nattens &ngsliga timmar
ham. Plimmelens fiskendt, Orion, gled efterhand i omérk-
lig rorelse fram bortom berget i s6der och hade hunnit
nita sig ur sin lutande stallning men allt fortfarande syn-
tes ljust fran fadernas fonster i fjarde vaningen och vakt-
posterna vid grinden irrade oférénderligen af och an med
sina spett.

Omsider — det kunde just vara vid hundvaktens slut,
varsnades en skugga pa loftet.

»Huru ar det? Huru blir det?» sorlade ropen mang-
stammigt nerifran.

Skuggan bidade tystnad och sid hordes en rost sa klar
genom natten:

»Huru det &r? Jag kan svara eder bral Huru det
blir?  Mycket dragligare @n de flesta vantat. Enhélligt
ha vi kommit fram till detta slut: Jag betalar brand-
skatten som forskottslan utan ranta. Och for att bereda
tthg betalning efter hand skola vissa atgarder vidtagas,
hvariggnom nu &dfven de nodstallde kunna fa mat till
skapligt pris. Salunda ha vi nu i yttersta nédens stund
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ihjalslagit det gamla bekymret med det nya och det nya
med det gamla, sd att bagge ha gatt all varldens vag,
ehuru béada ansdgos rent ogorliga. Gan frojdeligen hem
och sofven lugnt de nattimmar som é&terstd. Klockan 6
pd morgonen é&r tiden till d&nda och flottan kommer da
in, men hvad som skall dit &r fardigt. Silfverkaggarne
std har pa golfvet och prinsen i réda rocken, som ar vér
gisslan, ar lika angelagen harifran som vi att varda honom
kvitt. Alltsd ett godt farval och vilkomna ater ju flere
dess héllre i morgon middag, da afskedsmotet halles har
pa garden i menige mans nérvaro.»

XV.
LARDE KANNA SIN OFVERMAN.

t rid sitt kammarfonster med utsikt 6fver kulen hostaf-
* ton satt bispens husjungfru &reborna Anna Norza
bredvid Master-Sara, nyss hemkommen fran Norges-resan,
och beréttade med all ifver:

»Vet du, kéraste Sara min, att nar denna galer-eskader
stack in i hamnen pa morgonen under Sveriges flagga,
sd kunde vi ej tro vara 6gon. Mangen hade haller mte
sd noga lagt marke till riksens farger forr utan mente
att det var moskovitens. Men sa hade hans valbordighet,
den manginbundne skalken, latit hissa kronflaggan har
pa stangen till igenkéannings vid en jamférelse. Och nér
sd sjofolket kom i land och ropade med sitt kara sven-
ska mal att ingen behofde radder vara hvilket jubel,
hvilket tack till Herran! Vi togo hvarandra i famn,
kande och okéande, och grato s3 ymneligen af gladje. En
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sddan dag far jag aldrig i mitt lif upplefva pa nytt.
Aldrig har dess make géatt upp Gfver denna armods stad,
langa tider lar det ocksa drdja innan dess like randas
ater. Ser du det var ett folk i Herrans gladje och en-
drakt!»

»0ch hans valbordighet?»

»Var ndra daran att blifva nedertagen genom deras
hyllest. Vid middagstid samlar sig s allt folk har pa
garden och utomkring for att hora hans afskedstal fran
bron. Clerus och landtdagen voro béanksuttna vid bro-
sidorna, ty han ville nu tala till menige och &fversatar
pa en gang. Ah men hvilket tal, du kéraste Sara min!
Icke var det gudeligen lagbestraffande, ej héller varmande
Oied evangelii véllust. Det var en ande, som jag aldrig
har hort men dock sa full af adel och manlig starkhet. Jag
tyckte det var en lagande eld till férbranning af allt Ananiee
och Saphiree * véasen I... »Det foll mig in att profva»
séger han till s.lut, »om hé&r finnes méanniskor, som vilja
forvégra sina hungerdéende landsman en ringa del af
hvad de i nddens stund se sig tvungne och gode att utviga
at rikets omilde fiender. Fordenskull har jag ingifvit
eder, att tsaren af Moskovien var herre 6fver denna flotta,
som ligger har under vart orlogskors, det som féljde
faderna i fjarran land ...» Har brast hurrandet och jub-
let ater 16st men du skulle ha sett nagra bland clerus!»

»Gubben Touschier? ...»

»Hogforréderi!» ropar han stelégd och blek, dar han
stod med skélfvande ben, alldeles grufligt affekterader.
Folkhopen holl pad att ofverila sig. De narmaste ambets-
broderna hade prosten att sitta och hviskade nagot i lians

Tvé egoister inom den forsta kristna kommunist-forsamlingen.
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ora. .. »l horden ordet,» vidtog nu hans vélbérdighet. »Ja
hogforraderiet, det ar att den skattedragande farahjorden,
som nu far lefva, ar fralst &t er, | herrar I6neupptagare. »
— Dér brast hurrandet ater l6st igen. »Alla munforrader ut-
ofver ett ars husbehof skola nu af landsbetjaningen Gfver-
tagas och till fasta underpriser hallas dem behdfvande
till handa efter anmélan och férdelning sockenvis. De
som slappa till sina forrader ersattas efterhand genom en
allmén gérd, som icke héller bor kénnas tung vid fordel-
ning pa tio &. Om allt sddant finnas lagmétiga beslut
och jag kunde lata bero darvid men gor det dnda ej.
I hafven hort ordet hogforraderi och jag tvistar ej med
den, som séger, att dessa beslut &ro eder afnarrade genom
fiendens forespeglande. Och till slut skulle ju ocksa for-
saljningen dga rum till min ersattning for brandskattens
utlagg, som vi nu slippa. Huru viljen 1 nu hafva det
stalldt? Skolom vi ater forharda vara hjartan efter plagans
atergdng sasom konung Farao uti Egypti land? Eller
stdn | stadeligen faste med eder Oppna och fria vilja, att
allting forblifver som beslutadt och namnskrifvet ar?» . ..
Ja, ja! ropte alla med en mun, utom Touschier och han
ropte ofver de andra: »Nej, nej, det skall inte ske!»
»Att han ville std dar och vara hund for detta ben!»
»Ja mer an det, Sara min! Han ropte grufveligen i
sin vrede, att detta allt var en ska&ndlighet, ty de som
nyss hade sagt ja och amen, hade den réfven bak orat
att smyga undan det mesta af sina forrader innan gode-
mén hunne komma till vardering... »Och detta hviska-
des mig nyss i orat» sager han, sa att de foro ihop rundt
omkring. »Och darfor astundar jag, som ingen smyger
ar, att Oppet vidblifva mitt oskinnadt och oférkrankt,
nar de andra dnda komma att undansmyga sitt. Ty den
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litet vetande, som tager Guds dom i sin oskdljda mun,
ma garna kalla mig en hard man, men ingen skall pa
min doda mull séga, att jag var en tjyfver och smyger!»

»N& men detta var ju bottenarligt sagdt!»

»Ack ja, vi trodde sa alla, vannen min; pa slutet uppen-
barades nadgot annat. Nu borjade hela hopen siga sig
fri frdn sveket men dess virre satt det fullervisst i man-
gens hjarta. Den ene rojde en &rlig mans uppriktighet
i ett frimodigt skick, den andre sin falskhet med ske-
lande ogonfard, sa att det var en bedréfvelse att ase.
Men alla gafvo latteligen sitt ja och bifall till protocol-
lum utom Touschier och s& besléts att han skulle slippa
for sin del.»

»Syntes han ndgon smula skamsen?»

»Just inte markbart men hans stund kom ocksd. Sékert
bade hans valbordighet forutsett deras baktanke langt

innan den var tankt och hallit den gillaste min medan
de insnarjde sig fullkomligt i eget gam. Men nu, da
allt var protokolleradt, vidkandt och justeradt, sd rycker
ban fram ur ett nytt bakhall. Sa snart landtdagen hade

manat honom att ldgga beslag pa den vagrade spannma-
len i konungens namn, hade han skickat ut sitt kom-

pani dragoner till alla landséndar i véster, norr och soder,
som edsvurna inventeringsman ... »Dessa ha i samrad

med kronans betjaning sett efter huru det stér till i edra
hé&rbéargen, anvisat husbehof och satt blysigillet for det

Ofriga. Efter denna villiga medgift kan jag tala om detta,
f natt som var sade jag att svek var omgjligt och nu
boren 1 hvarfér. Men att intet rykte om inventeringen
natt er hit, det kan nagon skarptankt man utgrunda, om
lid och lust &ro till finnandes».

»Na huru skulle detta utgrundas?»

Den stora vreden Hit. 161 1
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»Ser du, inventeringen lar hafva borjat och fortgéatt
langst bortifran efter en sddan dagaplan och marche-route,
att snabbaste ryktesposten stindigt var nagra stenkast
bakom hofvarne pé sista dragonhasten hela tiden. Och
mycket riktigt hunno de fram till ortens inventering just
i samma stund som han beréattar detta.»

»En sédan utstuderad skalm! — N& hvad min gjorde
ménniskorna dar de sutto?»

»Den var efter hjartats fatabur. Jag sdg uppriktig
frojd och beundran hos ménga, men dar satt ocksd en
hop sorn rent forstenade. Och ej nog med detta; han
kommer sd med ett bas till. .. »Det &r stor skillnad»,
séger han, »mellan kommissariernas bocker och edra egen-
handiga uppgifter fran i natt. Och den skillnaden tyder
granneligen darpd, att mangen icke ens har reda pé, huiu
mycket guds-lan hans harbarge rymmer. Somliga ha ej
skrifvit mer &n tiondelen, tjugonden, femtiondeparten.
Hans vordighet dar nere har blott skrifvit en hundrapart,
men han &r ingen smyger, ty han vill 6ppet vidblifva
denna hundrapart oftrkrdnkt och oskinnad, sedan 99
hundraparter dro undansmugna. Kan icke sadant med
storre skal kallas forraderi?» fragar han och sa var hur-
randet 16st igen».

»Och dar satt Touschier ...»

»Han stapplade bort, odelig att skada som ett kyrk-
gardsspoke genom folkmassan. De som voro i vagen hade
sig undan liksom for en spetdlsk. Hans valbordighet
gar pa liksom ingenting handt. Manga, sade han, hade
vetat hvad de hade och skrifvit som de vetat. »Min heders-
vén och snart blifvande frande Per Olofsson har skrifvit
upp en tunna mer, hvilket lar bero darpd, att den tun-
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nan blifvit malen och fortdrd af husfolket under den
ldnga tid han varit har vid landtdagen.»

Master-Sara maste nu lata hora sitt hjartegdda och
klingande skratt.

»Ja afven vi, som horde pa, voro alldeles radlosa for
skrattsjukan.  »Fjalla den fisken, fla den rafven, | larde
go’herrar!» ropade menige man. Alla skulle fram och
tacka honom och da de redlige betygat honom sin fag-
nad, kom s& de falske hymlarenas hop fram med gratan-
des tarar och bddo om en hjartans ursakelse. Hvad
skulle de annars gora? De voro fangna i sin grop, fallna
i eget giller, i grund slagna med sin bedréglighets vapen,
vanda ut och in till allmant beskddande. Aldrig har vl
nagon sett maken till déconfiture och platt férodelse. Men
sa kom dar en strof till, den sista och héaftigaste.»

»Annu en?»

»Langt ifrdn att fienden har pressat oss efter ndgon
brandskatt», sager han, »hafva tvartom vi, kapten Lang-
strdbm och jag, ej utan hjélp af en tredje man, som strax
kommer pa tal, uttagit en ratt dryg brandskatt af fien-
den. Tredje mannen var denna flottas amiral, en for eder
alla kand herre, kapten Vulf, hemkommen for att finna
sin hustru bortgift, sitt rum vid husliga hérden upptaget
af en frammande. Han var min gést i gar och i dag
har den hardt profvade mannen kastat en forstulen afskeds-
blick genom fonstret i sin makas hem. Med hélsning
att han aldrig damnar komma é&ter afgick han nu till
Finland med var ryske fange, prins Galyczin, som er-
l&gger en betingad summa fore sin frigifning. Dessa
b'0,000 silfverdaler, som det var tal om, ansla vi at guver-
oementet till en forsorjningsfond, dar 1an kunna fas af
socknar och stédder mot lindrig men séker arbetshjalp vid
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kommande damm- och védgabyggen, stordikning m. m.,
eller mot erséttning i virke, hudar, sofvel eller andra
nyttigheter efter viss taxa och foérefallande lagenhet. Dessa
I&n for obemedlades hjalp tagas och ansvaras sockenvis.
Och for att rikare sockneman ej ma missbruka hjalpen
eller forgata sina fattige skall jag till sist foreldgga eder
nagra stadgar. De nodgaster, som fylla Master-Saras arbets-
hem och taltgardar, skola nu 6fvertagas af sina socknar och
den, som hallit dem vid lifvet till denna dag, kan och skall
aflésas nu. Vi tre, Master-Sara, kapten Langstrém och
den som talar, ha tagit tva tredjedelar af lasset. Fran
vér sida forses lifnaringsarbete och pengar till maten. Da
ar det ej oOfverdrifvet begardt att alla 6friga tillsammans
taga lassets sista tredjedel och forse maten till pengarne.
Se s, vanner, jag tror vi blifva sams dd man lar kanna
mig!» . .. sdger han med skalken i skéagget.»

»Att du kan minnas allt?»

»Han har ju tryckt en hel bok om’et och den kunna
vi snart utantill lite hvar. Och hvad jag gladdes d& han
ndmnde dig och aflésningen!»

»Min aflésning torde nog ej komma sa fort,» suckade
Master-Sara.  »Na& huru upptogs den strofen?»

»Fru Magdalena, som horde pa nere i backen, maste
skaffas hem né&stan vanmaktig, fick jag sedan veta. Har
vid bron markte jag uppriktig anger ofver darskapen hos
de fleste. En sade: »Hittills tarfvades ej mer an ondske-
fullt karingsslammer for att fa 6fverhand med guverné-
rerna.  Men nu har kommit en annan tid, da den prak-
tiken fatt sin andalykt» En annan sade: »Huvilka voro
vi, som gafvo oss att kontroversa med denne? Han spe-
lar ett osynligt motparti med kanoner, flotta, hér och
rytteri och en konungslig fullmakt som yttersta, akter-
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handstrumfen ofver alla vara hackor. Hvad skolom vi
gbra? Stoppa pipan i sacken? Nej icke ens det, utan
har géller att ta upp henne och stamma in i frojdelaten,
den det formar». Till slut var all den bittra hugen, sa
langt jag formadde se, forsmalt i gladjen. En och annan
tog sig for pannan i tankar; det var som ett drdmmens
under att vi kunde na fram till ndgon draglighet ur all
denna jdmmer. Detta ord var allmént géngse redan under
brollopsfesten pa aftonen. Huru manga ganger 6nskade
jag inte, att du varit nar mig pd denna drones dag, kar-
vannen minl»

»Hjértans tack!» lat Méster-Sara vemodigt. »Ho6gtiden
stannade icke har. Dagens rykte trangde mig till motes
anda till Norge. Och hvart jag kom pa svenska sidan
med min trafalg, sd visste folket omtala detta under om
allas hjélp i yttersta ndden. Den gamla dolskheten var
ej langre till seendes. Ofversatarne hade delat med sig
som manskliga broder &t undersatarne och landet hade
fatt en man, som formadde tvinga alla till endridkt om-
kring sig. Glédje, fryntlighet och hopp om en ny dag
motte mig Ofverallt. Vi &rom nu ett med Sveriges folk
°ch det gamla ar forganget, Herren vare lofvad!»

Méster-Sara slog armarne om ké&rvannens hals och Iat-
tade sitt tyngda brost med ett ymnigt tarefiode. Och
den andra, gripen af kanslans makt, blandade sina tarar
med hennes. Omsider hviskade Anna helt sakta i vén-
nens ora:

»Vet du, det blef ingen bréllopsnatt!»

Master-Sara for upp och betraktade henne fragande:

»Ingen brollopsnatt?» upprepade hon i en egendomlig-
ton af l&attnad.
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»Nej och ett sddant bréllop, en saddan vigsel, hvilket
aktenskap! Bevare oss att skada maken!»

»Hon var val tafatt?»

»Ja till den grad, kdrvdnnen min, att alla ménniskor
med ndgot hjarta pldgades. D& han forde fram henne
trodde jag, att han kom slapande med nagot lik ur Kistan.
Alldeles konfys, kan du tanka dig, s& att magister Sebre-
lius maste sdga at henne flera géanger att siga ja nar
hon skulle. Téank dig henne, ovan vid all magnificence
och qualité och société! Befal fran ett helt regemente,
derus, landtdag, skolestat och allt folk annars inne och
ute! Mangen verserad standsdam hade blifvit altererad
for mindre. Och sd komma fran rena bondelandet ! ...»

»Stackars ménniska! Huru tog sig brudgummen ut?»

»Korrekt och med all courtoisie, var vénlig och upp-
muntrande mot henne pa allt vis.»

»Men alltid nagot skamsen?»

»lcke ett spar, vet du Sara min! Nej tala om den
jarnvarelsen!»

»0Och sd ville vél folket ute pad backen se bruden?»

»Skrek bums ifrdn! Kunde inte fa ut henne pa loftet
for aldrig det. Och sd var det att stoppa undan henne.
Ah, hvilken sensation !»

»0ch ingen brudnatt?» undrade Méster-Sara skalkaktigt.
Den andra fortfor med nedslagna &gon:

»Kunde ju ingen blifva, d& minniskan var rent sjuk,
stackare. Och sd pa tredje dagen flyttade hon hem.»

»Nej, hvad sager du?»

»Har du inte hort detta? Han formanade henne'i tva
vittnens nérvaro att forblifva i huset som hans hustru
men det halp ej. Vet du, det gar redan ett rykte, att
han tanker skiljas vid henne som forlupen hustru. Och
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hvarfor inbjod han sd mycket folk till detta spektakel,
om inte for att hon skulle tappa hufvud och trefnad pa
en gang!»

Den andra satt i tystnad med blicken ofver de mork-
grda nordanbergen, sokande honom och den unge med
tankarne i det vida.

»Blef det inte ndgot méte med Mates galdenarer?»

»Jo pa sjalfva brollopet, kan du hora. Efter midda-
gen, sd snart den arma varelsen var undanstokad, satter
han sig ned och delar ut gubbens reverser. Mangen fick
ocksd tilloaka pd de orimliga rantorna. En del, som
hade kraflat sig ur Mates' klor, visade sina reverser och
fingo betydliga restitutioner. Det var inte sma summor,
som kommo i rorelse pé& det viset och alla manniskor
sdga, att den brollopsgafvan bief en 6fvermattan véalkom-
men hjalp i all fattigdom. Du skulle ha sett med hvil-
ket ndje hans vélbordighet delade ut. Per Olsson, hans
procurator, bief riktigt svettig. S& var det en och annan,
som skulle skrifva om reverserna pa manskliga villkor.
Men du skall inte tro, att arfskiftet efter Mates ar slut
&nnu. Hela hopen ménniskor anmalde sin medfart och
allt kunde inte medhinnas pd en dag. Dér tillsattes en
stéende namnd, som efter hand skall profva anspraken
och Mates'-arfvet far std Oppet sd lange det racker till
godtgorelse at de medfarne.»

Méster-Sara blef lange sittande i tyst begrundan.

»Hvad sager folket om allt detta?»

»Ingenting. De falla i tystnad och se grubblande fram-
for sig. Ja magister Georg sade nagonting sarskildt: »Jag
fror rakt att han &ar den uppstdndne Alcibiades!»

»S& flyttade han sitt residens ofdrmodadt till Ume.
Vet man hvarfor?»
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»Han drifver med all makt ett vdgabygge genom Lapp-
marken till ett silfverfjall ...»

»Redan nu?» Master-Sara blef helt forvanad.  »Innan
han visste, om den kortare vagen 6fver Norge finge upp-
tas? Aldrig mojligt!»

»Jo sd skrefs detl»

»Hans vélbordighet sjalf?»

»Nej, inte han precis ...» Anna hordes ndgot brydd.

»Nagon som har sédkert besked med sig?»

»Nog tror jag det. Han &r... geometer och bygg-
mastare vid det verket och for ofrigt strateg, tror jag det
var, hos hans valbordighet.»

»Laurentius kanske?»

»Ja det var han.» — Anna var blossande réd och for-
lagen.

Master-Sara gaf knappast akt darpd, upptagen som hon
var af egna tankar. Hvarfor hade hon pd denne herres
végnar behoft resa till Norge efter ett klumpigt afslag,
om han icke behoft ndgot svar darifran? Kanske for
att ej besvdras af hennes nédrvaro under detta spektakel
till bréllop?

Stungen af denna tanke tog hon genast farvél af vén-
nen och da hon kom hem, tillskref hon stadmannen ett
bref, som uttryckte hennes férvaning och meddelade fol-
jande strof:

»Pd eders valbordighets hofliga ansdkan om tillstand
att upptaga vag fran Nasa-fjallet till Fjordbotten har amt-
mannen i Bodo efter samrdd med Bjorn pd Junkersdal
och amtmannen i Trondhjem afgifvit detta hogeligen nor-
ska svar pd samma gang skdnkerna forsmaddes:

Om silfver finnes & svenska Nasa-fjallen s &ro vi nor-
ske gode nog att komma dit och taga det sjalfva, men
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som dar troligen endast finnes skarn, s ma de svenske
fa det hem pad hvad vig dem synes bast genom eget
land.

Sadan ar afslagets mening pa vart tungomal.

Ett sirdeles groft ord star skrifvet for skarn.

Vi svenske bruka det ej i pennan fatta.»
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l.
SISTE FYLKESKONUNGEN | NORGE.

J stora ofredens tider bodde pad Junkersdals herreséte vid

Saltenfjord den rike och stormyndige Bjorn Ol&vsson
Randulf, kénd oOfver hela nordiska halfén under namnet
»Silfverfoten», ty den mannen skodde bade sig sjalf och
sina héastar med silfver.

Hans husfru, Sigrid Sofia af Mdinichen Kolderup, var
ock utropad for skénhet och skarpsinne, liksom for stolt-
het och &relystnad.

Husfrun pd Junkersdal var icke minst stolt Gfver sin
hoga bord. De i garden samlade stamtraden af svartnad
fura visade ock, att hon var sonsons dottersons dotter-
dotters sondotters sondottersons dottersonssondotter till
en man, som &n vidare i manga, till sdgandes tretton led
harstammade fran Islands-hofdingen Sigvald. Om honom
var beréttadt, att han skulle hafva satt sig ned med félje
nord om svearne pa finnskogen samt dar grundat odling
och hofdingaatter. Hans likndmnde sonson var héfding
Ofver Styreshdrad, hvar det kan hafva legat, men skulle
ej hafva dott pa vanligt manniskovis, utan sades fortlefva
genom tiderna, synlig en géang i hvarje mansalder, da
nagon olycka vantade hans étt.

Nu hade den stolta Sigrid blifvit tradd for nara afen
amtmans fru. | fortrytelsen hardfver slog hon en dag
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sina mjuka armar kring Bjorns sk&ggstrafva hals och
sade smeksamt:

»Skulle inte du kunna arta dig till en amtmans like,
om du lade dig sddan vinn?»

»Hvad &r det for snack!» lat Bjorn vresigt. »Jag ar
bonde och lar dérvid blifval»

Det gick ej an for flere att sdga sd och i sina tankar
fortfor han: »En amtmans like &r jag forr och mer &n
det. Men ledt ar att hustrun skall std efter for en kung-
lig skrifvares huskéring!»

Bjorn kom att begrunda detta och hans fru sdg att
utsédet slagit rot. Det behdfde solsken. Hon var huld
och blid som en fastekvinna.

Efter nagon tid slog hon ater armarne om hans nacke
och sade:

»Mantro icke du kunde arta dig till en landsherres
like, om du lade dig sadan vinn?» Han svarade &nnu
kérfvare:

»Hvad &r det for snack igen! Den som é&r slagen till
bonde lar darvid blifval» Inom sig tankte han:

»En landsherres like ar jag forr och mer 4n sd. Men
ledt ar att icke bara namnet, dd man gor allt gagnet.»

Nar denna tanke fatt gro en lagom tid, sade husfrun
ater med nytt famntag:

»Kunde icke du arta dig till en konungs like, om du
lade dig sédan vinn uppa?»

»Kommer du ater med slik daresnack!» lat Bjorn i
hdgsta vredesmod. »Jag é&r slagen till bonde, du till
bondekvinna och dérvid lar det blifval»

Hvalféngaren, redaren, skeppsbyggaren, storfiskaren, ka-
non- och klockgjutaren ej mindre &n handelsfursten Bjérn
fortfor till sig sjalf:
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»Konung &r jag forr och val det. Men darfér ar det
ledt att krusa for en adelspalt, om han far genom landet
och kommer till garden.»

Fa konungar hade s& god slaktled som Bjorn, ty lik-
som storhopen norrmdn och jamtar hé&rstammade han
gifvet frdn konung Harald Harfagre, om ock utan bevi-
sande stamtrad. Maénga konungar voro fattigare &n Bjorn
och vida mindre miktige. Sadana tankar kommo nu att
spoka honom i bdgen mot hans vilja jamt. Fru Sigrid
fann honom allt karfvare for hvarje dag, men syntes sjalf
alltmera huld och blid.

En dag sade hushbonden pa Junkersdal:

»Hadanefter ma du icke vacka bjérn som sofver! Tala
ej mer om konungar, amtman och landsherrar! Bonde
ar och blifver jag!»

Efter den stunden bytte makarne om sidor. Bjdrn
blef hurtig, glad och vénsall som férr, om ock hans panna
stundom tyngdes af ett sarskildt moln. Hans hustru ater
vande sin ledsida till och né&r hon gjorde det, var hon
ocksa rent oforliknelig.

1.
ETT BLIFVANDE RIKES HAGRANDE LUFTSLOTT.

pra Sigrid Sofia af Mdinichen Kolderup kénde sig ma-
nad att l&mna Junkersdal och skaffa sig ett rum i de
radskamrar, dar rikens oden afgoras.

Stor var nog hennes tilltagsenhet och hon saknade
hvarken omdome eller beldsenhet. Olyckan var kanske
blott att hennes faders skaldesmickrade bedrifter slagit
henne &t hufvudet, sd att hon lefde i en annan tid &n
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den verkliga. En férsvarlig inblick hade hon dock i ti-
dens handelser. Husfrun pa Junkersdal kdnde Danmarks
vanmakt och horde sdgas, att Sverige stod framfor en
gifven undergdng. Afvenledes hade man beréttat henne
mycket om den Petersburgiske tsaren, hans uppvéaxande
makt och statsklokhet, som alltfor val borde forlikas med
ett nytt sondringsfro pé& skandinaviska halfén. Hennes
frander i den urgrada forntiden hade som hofdingar i nor-
den lefvat i god sdmja med varjagernas furste, den af-
lagsne Storkndsen, som satt Osterut i Gardarike — utom
hall for alla trator. Den gamla vanskapen med dsterns
herre skulle nu aterupplifvas och visa samma gagn som
forr. En gang, sade folket i gdrdarne, hade jarntarne
bildat fristat under sin lagman, Pale Bure, och under-
handlat med en tsar, som lofvat dem understdd mot
Sveriges konung. Sa& var hennes Bjorn rik och méktig,
ansedd och aktad som fa. Han behofde, med ett ord,
blott taga ett steg for att skapa ett nordskandinaviskt
rike. Alltsd kunde fru Sigrid i andanom se och njuta
det harliga 6gonblick, da hon sjéalf vid hans sida skulle
kronas till drottning i Trondhjems, den blifvande hufvud-
stadens uraldriga katedral. D& skulle amtméans fruar och
deras gelikar fa stryka pa foten!

For att grundlagga ett sddant storverk anvande husfrun
pa Junkersdal till en borjan ihardigt all den ledhet hon
var méktig nér det féll henne in. Och for att dana sin
man efter sin vilja gjorde hon skillnad till séng och séte
samt lat honom icke komma nar sig pa natt och ar.

Nar Bjorn sélunda markte att hans husliga lycka var
pd vig att forspillas, fick han lof att gora som andra
man, hvilka en géng vant sina hustrur att fa sin vilja
fram genom ondska. Han gaf efter och, an mer an sg,
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bief ofvertygad om foretagets mojlighet samt mycket ifrig
att atervinna den forlorade tiden. Att skapa ett nytt rike
i norden, darfor skulle mer &n en hafva tilltrott Bjorn
atminstone nddig penningmakt. Hans ursprungliga rike-
dom, forvarfvad genom arf och gifte, var snart tusen-
faldigad. Och dar Bjorn satt pd Junkersdal, de gamle
lansherrarnes satesgard, var han en konungs like. Sasom
sddan fick han danska kronans véarfningsplakat utan sva-
righet och folk anmalde sig afven, nér det sades gélla
gamla arffienden Sverige.

Denna fallfardiga stat skulle i forsta hand fa lamna
det blifvande riket sina nordliga landomraden. Om deras
beklagliga tillstdnd for ofrigt, om deras brist pa forsvar
i synnerhet hade fru Sigrid l&nge varit underrattad. Man
borde alltsd med latthet kunna besatta dem och pé ko-
pet blifva vdlkommen med styrelse och mat, som néstan
saknades dar. Hufvudsaken vore dock att tillfoga svenska
staten ett slag s& kannbart, att den funne sig nodsakad
till den oerhorda landaftradelse, som har &syftades. Ty
att alldeles tillintetgéra detta rike, som for ett tiotal ar
sedan var nordens hufvudmakt, det tilltrodde sig icke ens
den kéacka frun pd Junkersdal.

For att atkomma Sveriges rike ratt eftertryckligt, er-
fordrades, vid sidan af hédrsmaktens boérjade skapelse,
forbund och godt forstind med Sveriges dodsfiende, dess
ostra granne. FoOr detta andamal lyckades fru Sigrid in-
leda en ung dansk diplomat, som var hennes frénde och
penningkund, att tréda i forbindelse med en af tsarens
diplomatiska spejare i Kdpenhamn, den mecklenburgiske
baronen Otto Gerhard v. Holst. For denne uppgafs Bjérn
icke sd oratt som en rik och maktig attelagg af landets
urgamla konungastam. Genom hans stora anseende sades
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det blifvande riket parakna varma anhingare & émse si-
dor om den skandinaviska bergskélen. Féardigblifvet skulle
det stilla sig under beskydd af tsaren, hvilken pd detta
vis, efter Finlands snart fullbordade erdfring, komme att
medelbart stracka sitt herradome langt in pa halfon och
anda till Vasterhafvet. For malets vinnande erfordrades
ej mer an att gifva Sverige en kraftig nadestot. Man
skulle hastigt landséatta en rysk har af oster, forena den
med en norsk af vaster och kasta hela styrkan i snabb:
marscher ofver det varnldsa Stockholm.

Hvad den mecklenburgiske baronen tdnkte om detta
forslag kan vara svart att siga. Under denna, tid af
rankfull statskonst horde sddana kupper till vanligheten
och sarskildt var Sveriges belagenhet efter Poltava sadan,
att dess fiender kunde frestas till allehanda roflystna
planer. Huru darmed var, s& kunde han med godt sam-
vete underbldsa ett afventyr, som tycktes dgnadt att skada
eller oroa Sverige. Han tycktes gilla planen, anskaffade
rikligt understdd i penningar och utlofvade den o&friga
medverkan som begérdes, allt fran den kejserliga ryska
sidan. Vidare lyckades den ryske diplomaten hugfélla
Danmarks egen regering for ett verk, som ytterst var
amnadt till detta rikes skada, i det han undanhdll den
upproriska stampling, som lag inunder, och forespeglade
landvinningar, som knappast véro menade.

Bjorn och Sigrid funno alltsd kraftigt understod for
sitt verk. Spelet ansags till halften vunnet, da tid och
ort for den ryske bundsforvandtens landstigning blifvit
utsatta. Med glddande ifver bedrefvos rustningarna. Slut-
ligen lyckades man fa nodigt antal befidlsman och en
chef, utvald for den mangsidigt inbundna roll, som vén-
tade honom. Generallgjtnanten baron v. Lantingshausen
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var van och landsman till livlandaren Patkull och af
samma sk&l som denne en dddsfiende till Sverige. Ur-
sprungligen fostrad i svensk krigsskola hade han seder-
mera gatt i rysk tjanst mot Sverige, innan, han nu, ge-
nom hvarjehanda knep af den diplomatiske baronen i
Kopenhamn, insmugglades pd denna post, som han trod-
des vara enkom danad att i alla stycken beklada val.

Till andra gynnsamma ting kom sist men icke minst
att hagkomsten af forntidens fria Norge, det hdgt drorika,
jamt holls vid lif af missnéjet med den smamanneliga
danska styrelsen, som kunnat ndra harm hos ett vida
mindre styfsint och lattretligt folk &n det norska. Lyd-
landet led forst och framst lika mycket som hufvudriket
sjéalft af det genomtrdngande envaldet och allt dess félje
af tygellost sjalfsvald hos knekteadel, rangpraster och
ambetsman. S& hade Norge sarskildt fatt tjana som ett
riktande skoflingsfalt at danska hof- och troman, hvilka
genom forlaningar, skatteforpaktning och andra formaner
skulle godtgoras for verkliga eller tvifvelaktiga tjanster
at Danmarks hof och krona. Under hufvudrikets manga
krig med Sverige om tvistemal, som séllan eller aldrig
rorde lydlandet, fick detta slappa till sina soner och, om
det gick illa, &fven sina landskap. Gick det vél, si stan-
nade fordelen hos det danska hufvudriket. Hade nu den
onaturliga forbindelsen med Danmark skadat och oroat
Sverige, sd var den sakert annu mindre hugnesam for
seende norska ogon.

Var Norges rike tjanstekvinnan, pa nader upptagen och
hallen, sd var 6fra Norge tjanstekvinnans son, den oikta,
forskjutne och bespottade. Nordlandets gifna 6de var att
tjana som tillflykt for allt danskt afskrade pé& den civila
och prasterliga vagen, dari alldeles likt det svenska Norr-
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land — och sérskildt som ett Sibirien for danske for-
brytare. Dessa skulle, enligt dansk mening, bereda lan-
det vélsignelsen af Okad folkmangd, men man forstar
latt, att forbannelse blef i stillet skorden efter denna
sadd. Den hederliga och strafsamma befolkningen af
sjoman, fiskare, fangstkarlar, bergsfolk, bonder och lap-
par fick under tidernas lopp fafangt besvara sig 6fver
hvarjehanda ohagn och skada genom denna patvungna
samhallsdragg, for hvars skull den hederlige fick g un-
der namn af Nordlands-tjuf, en smalek, som k&ndes olid-
ligare an allt..

Ett starkt naringslif hade emellertid uppstatt i denna
missgynnade landsdel. Om nagon lade grunden hartill,
sd var det Nordlands siste forlaningsman, pomraren Pre-
ben von Ahnen, en kunglig &mbetsman, som pd mer an
ett satt utmarkt sig fordelaktigt framfor sina likar, sar-
skildt som skicklig ekonom béde for egen och landets del.
Och om Norges framtida naringslif fick ett kraftigt upp-
sving harifran, s& hade det danska oket aldrig svidit mera
kdnnbart &n bland dessa sagomhdljda fjordar, maéttade
med bragder och stordad fran rikets gamla frihetstider.
Nar det sd hette, att Bjorn p& Junkersdal stod i begrepp
att atertaga Norges gamla kronlander Jimtland och Harje-
dalen, nér det hviskades mellan trofaste man, att denna
bragd skulle blifva tecknet till aterstallelsen af Norges
rike, da lyssnade alla med hénférelse och behjartade man
i stora skaror fylkade sig enigt kring* aterstallarens
fanor.

— 180 —



LANDSHERREN | KRIG.

1.
DE TRE BLANKLAXARNE.

pn hostdag gjorde sig Bjorn och Sigrid lediga fran sina

manga statsvarf och gafvo sig efter alfstranden upp
genom de skoéna bygderna till en fjorddal, déar de hade
stora verk och faktorier af skilda slag.

Dagen var harlig och glad, en skdn, vemodsfull skdrde-
dag med gula 16f, varm sol och svala skuggor. De tva
makarne, som stodo pa lifvets middagshojd, fordrefvo ti-
den med lekar och ras likt sorglgsa barn intill middag.
Och sedan de hamtat vederkvickelse ur matsécken, slogo
de sig ned vid en af alfvens vackraste krokar mellan ett
lummigt snar och en klippa, utskjutande i forsen.

De sutto en stund i betraktelse af den bortilande strém-
men, en talande bild af lifvets véxlingar och korta var-
aktighet.

Fru Sigrid foljde i tankarne &alfven utfor till dess ut-
lopp vid Fjordbottnen och kom att tinka pa det stora
skeppsvarf, som Bjorn anlagt dar, pd de manga fartyg,
som byggdes for en utlandsk mans rakning, pa de jarn-
malmslager, masugnar och gjuterier, som uppstatt genom
hans allsmaktiga guld. Allt detta forefoll henne nu s
aningsfullt och besynnerligt utan att hon forstod hvarfor.

»Hvem later bygga fartygen dar vid fjorden, du?» fra-
gade hon.

»Lambert, vet du vall»

»Hvem &r denne Lambert ratteligen?»  »

»Den hollandske kaparen? Ar du den enda, som inte
horde tal om honom?»

i, »Hvad gor han med fartyg, med kanoner?»
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»En kapare — det var just en frdga! Han skall ha
dem i de vestindiska farvattnen, har fatt oerhorda be-
sittningar dar till sk&nks af general staterna i Amster-
dam.»

»Men dessa fartyg bli sd markliga, sager Peder, varfs-
mastarn. N&stan som de svenskes krigsgalejor?»

»Na, hvad mera! De svenska galejorna &ro goda nog,
om de mannas af godt folk. Hufvudsaken &r, att Lambert
betalar och jag bygger.»

»Mantro icke Lambert ar en sjorofvare, du?»

»Sjorofvare eller ej, hvad kommer det oss vid?»

»Men hvarfor later han timra sina fartyg just har?»

»Vi bygga skepp bra och var fura ar god.»

>,0ch sd skall han ha sina kanoner harifran?»

»Ja, det dar forstdr du inte. Han vill hafva dem af
den svenska jarnstenen, som &r mycket god — ja, det
vill sdga den lappska, som vi taga Ofver fjéllet.»

Efter en stunds tankfull tystnad hviskade hon:

»HOr du, han spadde oss mycket ondt en gang, den
dar urgamle och sikre spdmannen i Sverige?»

Bjorn for upp som stungen och valkade 6gonbrynen.
Hans panna tyngdes nu af det sérskilda molnet.

»Olav Evertssonl» [lat svaret kérft och bittert. »Ja,
nog spddde han som en svensk, vill jag lofva. Var land-
har skulle stjalas bort med vér stulna flotta. Och det
storverket skulle, forstas, en svensk gora.»

»Ja, ser du, en flotta &fven dar. . »

»Och med var stulna har af vastan skulle den svenske
tjufven sedan sld ryssens har af Gstan. Ingenting varre,
du.»

»Jo, ndgot varre var att den spadde skilmen var ett
gramansbarn. »
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»En af de manga gussonerna till din grde frande, som
gar kvar i varlden till domedag, om han s& gor. Allting
ar ju mojligt for de dar vélsignade grdmansbamen. Men
nu ligger gutten dér han ligger. Jag tycker du kunde
vara trygg for honom, Konel»

»An du sjalf?»

I besvédrad, nistan vresig ton kom genfrégan: »Hvi
sporjer du sa?»

Smekande mildt och afvdpnande blef svaret: »Din
hustru kan ock vara din prast, om nagot tranger dig.»

Han drojde en god stund med atermalet:

»N&,» utbrast han tvunget, »det dar trdnger mig —
ibland. D& ser jag gutten for mig, sddan han satt da
detta spaddes, efter hvad vart bud omtalade: kedjad i
sina hasor bredvid en gammal kyrktjuf pd dorrbanken
intill kvallsspiseln, géanglig, lillgammal, tdrd. Hade nyss
atit matsmulan ur hoen, skulle ledas ut i fahuset och
bjasas for natten i en katte pad véat halm. Gutten hade
fanden i sig, sade prasterna dar i landet, ty de forstd
hvad som hor fanden till. En slik i végen for Norges
rike — visst hade vi fanden sjalfva, dd vi kunde tro
detl»

»Men gutten kom uti varlden och kom igen med namn
och fick rumor och parti?»

»N& hvad mer! Han var ju ock den profeterade fral-
saren fran all deras ynkelse dar oster. Profeter ta ju
aldrig miste. Och s gjorde vi oss omaket narra den
dar ofver till Junkersdal ...»

»Han var, min tro, omaket vérd. En braf gut, &nnu
skagglos, men klipskare &n de flesta med ské&gg.»

»0ch sist hvad gjorde vi: ett tillfuskadt forradarekon-
trakt, speladt i svenska hander. Och han, den saklose,
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for dodens kéftar i spetélskekulan ... Har du aldrig talt
med prasten om detta, Kone?»

»Den asnebryggan till var Herre tarfvar jag ieke!»

»Men jag, stackars &sna, gor det. Préasten tillsade mig
visst forlatelsen i Herrans namn. Fienden ar ju till-
spillogifven till drap, tyckte han. Jag kan lagga mig i
en buske och skjuta si. manga svenske jag vill. Jag gar
till mina nddemedel lika val i lugn och samvetsro. Det
ar ju Herrans outransakliga vagar att i krig ma vi dripa
fritt men icke annars. Och héar var det ju icke krig.»

»Nej, det var vida mer. Gutten skulle blifva Norges
rike till dréplig skam och skada, varre dn ndgon general
i krig. Och den, som detta spadde, aktades saker som
amen i kyrkan.»

»Men pratade dock i vadret. Spaddomen blef ju kor-
sad, Kone. Och da forstdr du godt, att gutten ligger
dar saklos?»

»Ja till den olycka han slapp gora oss. Den ddde
spelar oss icke sprattet men hvilken vet .hvad den lef-
vande kunnat goral Skulden — hvem drabbar den, om
icke de svenske sjélfve, som kastade honom oskyldig for
déden! Vi voro visst tillskyndare men hvad skulle vi
gora? Ga med ett sviard hangande ofver vara sjélar,
veta en stor vada mot sitt land, det hogsta Gud gaf oss
af denna vérlden? Sedan hor detta till gamla rékningen,
innan politiken nadde Junkersdal. Vi hafva nu annat
att patanka.»

»Och du later trygg, du, fast du tror p&d hans grée
fadder, som bar efterkast &t hvad vrangt och oratt ar
genom alla vérldens tider?»

Fru Sigrid Sofia lyckades nu losa sitt svarmod i ett
hjartligt klingande skratt och fortgick:
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»Jag tror visst dmsom: olika vid natt och dag, host
och var, sommar och vinter. Min grde frande, vet du
hvad: han har haft manga gusséneer i vérlden och réak-
nar val inte s& noga pa en &t och fram, hélst en sven-
ske. Tillrackligt af eldanda ménniskobarn, som behdfva
hans fadderskap, lar han nog finna genom tiderna. Jag
skall hylira litet med uraldringen, om han tréaffas.»

Sagdt i glammande ton och utan betdnkande tog fru
Sigrid Sofia plats i sin mans knén.

»Ursékta, ursdktal» sade en frimmande rdst, som tyck-
tes komma rakt uppifran.

Makarne sdgo i hojden, obehagligt 6fverraskade.

Den som talat blef synlig med ett hufvud ofver klip-
pans utskjutande kant, bakom hvilken han satt med ett
metspd, framstickande mot forssen. Ansiktet var né-
stan bortvandt, ty han hade Ggonen pa sitt mete, och
hufvudet var mest begrafvet i den neddragna lufvan.

Fru Sigrid hade. lamnat sin plats och Bjorn frdgade
uppat:

»Hvad sitter du dér och urséktar dig for?»

»Jag forstod, att | &r fastefolk och ville inte oférvaran-
des sitta och se pa era karligheter.»

»Kanner du icke Bjorn pad Junkersdal och hans Kone?»

»Ké&nner hvarken bjorn eller r&f. Si metstallet &r
godt; ogarna gar jag hadan och ville blott varsko er.»

»Hvad tar du upp for fisk dér du sitter?» sporde fru
Sigrid for att ndgot saga.

»Jag fiskar bara lax.»

»D& kan du genast fa sdlja mig en, om du har fatt
nagon?»

»Annu icke ett lif» 1at mannen orérlig, »men det blir
i rappet. Battre metstélle finns inte i hela Norge.»
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»Du har da fiskat har forr?»

»Nej, jag satte mig alldeles nyss men tre blanka laxar
ma jag pa stunden ha, om | bara drojen.»

D& skrattade Bjorn och sade: »En kostlig metare ar
du, som rosar metet innan du sag en stjart.»

Den frammande lyfte nu péa sitt metspd, sa att refven
och é&teln blefvo synliga. Det var en stor fetsill pa en-
keltvinnadt garn  Och sa foll det betraktarne i dgat, att
dessa grejor hiangde pad en spad rénntelning.

Bjorn och Sigrid follo i ohejdad skratt.

»Hvar ar det | flittrar at?» sporde fiskarn alltjamt
ororlig.

»Ar sillen saltad ock?» ville Bjorn veta.

»Hon &r s3» lat fiskarn tvarsakert, »och inkokt med
tjaderfett andock. Med sddant don tas laxen godt, jag
vande det vore i gardsbrunnen.»

»G& pd med dina grejor da, sd blir det ju godt»
tyckte Bjorn med tillkdmpadt allvar.

Som forstandig man ville han icke reta den oférarglige
daren utan gaf sin hustru en vink och de borjade af-
lagsna sig fran stéllet.

»Nej ga icke!» ropade fiskarn ofverljudt. ' »Jag har
dem pd stunden. Tre blanka laxar, horen | det!».

»Vi ga inte s& langt,» lat svaret lugnande.

Bjorn och Sigrid gingo emellertid och horde all vég
genom skogen huru den galne mannen besvor dem i
jamrande ton att vanta pd hans tre befiangda laxar.

De kommo hem utan vidare hé&ndelser. Under dagar-
nes bestyr och natternas grubbel hunno de glémma fiska-
ren. Men en gang aterkom han dock for deras &min-
nelse och da tycktes detta mete framstd i en marklig
betydelse. Den skonast ansedda bland svenska kronans
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nordanldnder hade, nér allt kom vida, tre blanklaxar i
sitt vapen. Och dar, kring den laxrika Angermanalfven,
om nagonstades, 1dg nog det gamla Styresharad, som bar
hem och hard for slaktens gamle olycksbadare.

Sédan blef den efterkloka tolkningen. Kunde han da
icke varna sina &ttlingar genom annat an bildgator, tyd-
bara pa tusen vis eller dgnade att bortforstds som alldag-
ligheter? Visst var d& den varnande mycket begransad
i sin goda vilja. Eller horde han till de vdsen, som héana
den kortsynta ménniskan?

Eljes har det tydliga pinnkorset legat olycksbadande i
vagen for mangen, som skrattat darat och utan att ens
spotta for sig gatt rakt fram till sin aros vidéppna tem-
pel.

En ladngt mera handgriplig varning fingo Bjorn och
Sigrid just i de dagar, da det stora hufvudslaget skulle
sldas. En védpnad styrka, som de skickat att utkrafva
fordringar af skogsbyggare pé& svenska fjallsidan, blef af
de senares lilla skytteuppbad blodigt tillbakakastad med
skam och ofdrréttadt arende. Det fick vél vara att styr-
kan miste kamrater val tolfterna tre jdmte forning, va-
pen, lager och hastar med annat byte. Det vérsta var
att nederlaget berodde pa besinningslés skrack och hejd-
los flykt for en stackars oskadlig bréms — den namn-
kunnige bromsen vid Trégard. Detta forsmadliga flygfa
hade rakat komma in i den norske krigschefens témda
faltflaska, medan den brukades i hans hufvudgard, och
véckte genom surr och blinda stotar mot kérlets végg
hans olycksbadande aning om en annalkande regements-
trumma. Daraf rimstafvet

Ifnr juten han sprang, visst aldrig férgléms,
For Skule tjyfvar och Trégala broms.
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Denna s&gen, om ock for de norske en illasinnad dikt,
ger dock ett sant uttryck at det stora spelrum, som de
sma tillfalligheterna ha i krig.

(AVA

OVANTADE HINDER.
SPARFVAR | TRANEDANS.

JTu var s& aftaladt att kejserliga ryska trupper skulle

landstiga kring Dalélfvens mynning vid midsommar
1713, ett tillfalle, som knappast kunnat véljas battre for
Sveriges ofverrumpling. De norske stodo redo att kasta
sig Ofver gransen ned genom Harjedalen, nagot i forvag
till bundsforvandtens méte. Hade sd denne kommit pa
sitt utsatta timslag, sd vet ingen huru spelet lyktat.

Men ryssen hade fatt forhinder!

Sadant var det ledsamma bud, som den loftesrike dip-
lomaten i Kdpenhamn néatt och jamt fick fram i sista
stunden, da de norske voro fardiga att 16pa astad i ogjordt
vader. De Petersburgiske voro som annat folk hanvisade
att gora hvad de kunde, ej s gifvet hvad de ville. Lof-
ten stroddes &ater med frikostig hand, granna artigheter
afvensd, men ny och snar tid for kuppens utférande
fanns ej utsatt i brefvet, hur &n det vandes pa alla kan-
ter. 'S4 hade man nu framfor sig till obestamd framtid
ett opérdknadt underhdll af overksamma trupper. Hvad
som svider i pungen svider ej i hagen, séger ordspraket.
Och ehuru all svedan pé langt nar icke drabbade Junkers-
dalingarne, sa fingo 4fven de kéanna, att nya rikens ska-
pande hafver sin vedermdéda.
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Dittills hade stéllningen i svenska Norrland varit jam-
merlig pd allt vis, ej minst genom bristande forsvar.
Rofvet 1&g dar alltjamt lika varnlést och kunde mangen
gdng gora de otdlige sugna intill sjalaroten. Men hvad
dagarne ledo spordes afven darifrdn ovantade hinder, som
hastigt reste sig.

Det fick val vara att den gamle, giktbrutne excellen-
sen, som hettes styra dar Osterut, aflostes i sitt oskotta
ambete af en ung »adjoint» eller »stadman», som nog
&4gde handlingskraft men knappast hdnsyn eller beténk-
samhet. Han sades vara en vild lyckoriddare, som flackat
vérlden kring, och med sin fala pamp, utbjuden &t skilda
potentater, skoflat sig stormrik pa byten, en roffagel med
lI6ga kristligt namn hos de gode och foérnamlige luthera-
ner af Sverige. Tre ganger hade han fornekat Christum,
hos rysshedningen, morianen och hundturken, samt dess-
utom ena reso trampat Skriften — »dar ute».

Allas mallosa hapnad vickte det, att han, en generals-
person, utan att efterfraga hyfsning, vérldsvana, utseende
eller ens ett aktadt namn, aktade utan omsvep ett skép
frdn bondebygden, arfvingen till en vanryktad ockrar-
bonde, for att strax efter vigseln utdela dennes ansenliga
rof &t hopar af skinnade stackare och darpd soka skils-
missa fran sképet, som han fast vid sig och utplundrat
med svikligt bruk af kyrkans heliga band. Ofver hvil-
ken ogudaktighet jamrade sig allt hvad ndmdes »qualité»
och stdnd och »distinction», gifvetvis »tanter» och »de-
moiseller» allravérst. Klok var ju icke en konungens
troman, som sd i grund forspillde all glinstig affection af
hogadla standsofverheten blott for menige mannens skull.
Sa slata meriter och sadan brist pd délicatesse uppvag-
des icke ens af ett adelskap, som de adelsinnade svenske
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rent af fordrade pd den posten. Och da den nye kvasten
bjod till att sopa val, som nog behtfdes dér allt afskréde
hopats, sd fick han strax mothugg af présterna, de dar
alltid haft mest att sdga i svenska Norrland. Visst in-
forde han likval landsfrid och ordning, tjufvarne tog han
till krigsfolk, skaffade mat da svaltdoden var alla for
dgonen och lyckades &fven tdénda mod och framtidshopp,
allting ofdrnekligt. Ty liksom beféngdt var, att den,
som bjod till att hackla ner honom i grund, réatt snart
borjade svafva pad malet och smatt berdmma den store
fulingen 4nda, mélde spejarne. Men som han i alla fall
skaffade mat i landet genom ett djupt och listigt grepp
i prastsacken, sd syntes fullervisst den mannens dagar
latt réknade, halst en slik okristen, som kunde draga
vreden Ofver landet. Som sparf ur vildskogen kommen
skulle den obesvarade junkern snart som sparf fran axet
g4, ty sadan hade seden varit dar Gster med de sopande
kvastar. Bjorn och Sigrid bjodo icke till att minnas
hvad den mannen hette.

S& lande en dag i rad med andra spejare en, som bar
till gards en betanklig post. Svensken, sade han, fore-
hade visst nagot, som horde pokker till. Han hade ska-
dat ett hejdundrande kanonregemente och hé&stdragoner,
som syntes manga; varf for krigsfartyg lades ut i en fjard;
folk samlades till sjokrig. Varst af allt syntes ett fot-
regemente med ett svart gevar: latt, ingen stallgaffel be-
hoflig, spjutjarn bredvid pipan. Svensken kunde muske-
tera och pika med samma vapen. De svenske laddade
med tio grepp, de norske med sextio:

»Svensken musketerar os sex Ganger ihjel paa den
Tid vi skyder en eneste Gangl» slot spejaren.

Dylika bud kommo med dagarne flere och otaligt mot-
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sdgs det vantade besoket af en vil underrattad svensk
gastkvinna, en omistlig van till huset och tacksamt er-
kdnd for sin stora delaktighet i dess uppsving och an-
seende. Véntad nadstan som en furstinna skulle hon
afven komma ofver fjallet pé ryggen af en springare,
som ej ens stod kejsarn till buds — sin tama trafélg,
de nordiska 6demarkernas urgamla och dock nyfunna
kamel.

De som icke sett den allmént véntade hedersgésten,
tankte sig garna Master-Sara som en grofoyggd och &ba-
kelig jattinna, natt och jamt en full bérda for den starke
algen under hennes breda sate. Anland till garden och
hjartligt halsad vid dess port i nédrvaro af en stor folk-
skara syntes hon, latt som en svala, behagligt uppsutten
i sin bekvama sadel bland packorna, bakom den stat-
lige foraren, som satt grensle oOfver springarens hdgresta
manke.

Algen leddes till sitt aspgarde, foraren bjods till fram-
lingsstugan och Master-Sara blef i forhallande till sin
person mottagen med en storartad géstfrihet, fornnordisk
till sitt omholje, i bredd med tidens fordringar till sitt
vasen.

Ej s& litet hade gést och vérdfolk nu pa hjartat. Hvad
som ordades under forsta dygnet var en gard at vanners
djupa tacksamhet, det framfarnas minnen, skordar af
gemensam sadd, hushallning, handel, sarskildt det omist-
liga varubyte, som mojliggjordes tvars ofver fjallen genom
Méster-Séras tama algstam, och slutligen ej minst denna
markliga afvel, som lekte véardfolket varmt i hagen.
Hufvudfragan ville Junkersdalingarne lata bero i vantan
pa sarskildt inbjudne méarkesgaster, amtmannen i Trond-
hjem och Bodd daribland, ty har skulle rddslag standa.
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Helt osokt kom Miaster-Sara likval in pd tillstandet
hemma. Vardfolket fick bekraftelse pa alla foregéende
bud och Here nyheter dessutom. En, som icke lat mest
valkommen, var att alla harvigar och pass mot Oster snart
skulle vara spérrade genom befastningar under uppforande.

Nar amtméannen pa gardsslupen linde ofver blanksvarta
vattenspegeln genom stupande fjordkroken fram till gards,
atersdg Master-Sara Bodd-herren som en ratt borgerlig
norsk man, jamforlig med varden sjalf. Trondhjems-
herren ater var en adlig stramkaxe. Herr Ivar von Ahren
hade arft stor formogenhet och ett aktadt namn men
icke garningsstyrkan efter sin berdmde fader, Proben von
Ahren, grundldggaren af Nordlandets néringslif. Denne
lansherre hade ock hallit prelatiet en halsosam tumme
pa Ogat. Sonen daremot satt i eget ambete toppriden
af den sjalftitulére &rkebiskopen i Trondhjem, efter dansk
rakning endast superintendent.

I giastlag med de tre betydande mannen pé stillet
framlade Méster-Sara till deras Ofverraskning tre artiga
skickningar fran den svenske tromannen, hans valbordig-
het general-majoren och stathallaren. Tva hade han verk-
ligen skickat, den tredje hade hon sjalf tagit med for
all sikerhet. Och sa lydde den Karliga halsningen, att
hans svenska valbordighet ej Onskade annat &n fred,
samja och handel med de norske. Men gifvet kunde han
ej vanta samma formaner af ryssen innan denne vore
vrakt ur Finland. For att f& honom didan och for ingen
annan orsak var det, som man nu med all makt rustade
dar oster. Anstalter hade han visserligen tréffat att spérra
norska griansen pa flera hall; det var endast for att trygga
befolkningen mot dessa kringlépande rykten om norska
rustningar.
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Harpd svarades, att man varfvat folk af alldeles lik-
nande orsaker. De norske ville halst arbeta i lugn for
alarm ocb fiender. Att handla och vandla i frid och
sémja med de svenske hade alltid varit 6gonmérket for
detta lands barn och var s dfven nu.

fel\enskan tog dem genast p& orden och kom fram med
ett forslag, som véackte stor forvaning i kretsen. Hans
svenska vélbordighet @mnade for egen och landets rak-
ning bryta silfversten ur de gamla svenska malmfyndig-
heterna pd Nasa-fjallet uppemot riksgransen strax ofvan-
for en af de narliggande fjordarne. Det var blott en helt
obetydlig stracka fran innersta norska vattnet upp till
fjallet. Darfor hade han kommit p& den tanken att ansoka
om en utfardsvag for malmens utskeppning ofver norskt
omrade till vastra hafvet. Danska kronan skulle darvid
hafva formanen af tull och transito-skilling, om dessa
umgalder afpassades sa, att foretaget kunde bara dem.
P& forsling och lastning skulle de enskilde fortjana, dfven
det en forman for landet. Men afsloges denna begéran,
hette det, sd ginge man miste om allt, och for svensken
sjalf aterstode da det onddiga besvaret att lagga en kost-
sam vég genom svenska Lappland, 6sterut till Bottenhafvet,
en ytterst ofordelaktig utfart, om ens foretaget kunde
bara sig med en sddan. Nu hoppades han emellertid,
att de gode grannarne vaster om fjallet skulle behjarta
sin egen fordel sa pass, att de ginge honom karligen till
motes.

Mannen mottogo detta valtaligt framstéllda forslag med
ett tvetydigt I6je.

»De’'t mennesket er visst ganske galt!» sade Ogonspra-
ket dem emellan.

Méstei-Sara 1amnade emellertid ansdkningen i dess

Den stara vreden. ITT. 193 13
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skriftliga form till Bodo-herren sdsom narmaste vederbo-
rande. Och under natten, sedan hon tradt in i sofge-
maket, &gde radplagningen rum mellan lagets ofriga per-
soner. Afven Trondhjems-herren visste beratta, att sven-
sken skyndsamt l3ste igen de jamtlandska végarnes manga
knutar. Och si blefvo alla utan ordbyte ense darom,
att ratta dgonblicket vore forspilldt genom de ryskes bedrag
lighet. Har &terstode endast att skyndsamt draga sig till-
baka fradn all politik och allt »samrére» med dessa ut-
landingar, mecldenburgaren och livldndaren saval som
svensken. De tva forra hade kommit pd bud; nu kunde
bagge gd efter aterbud. Den tredje hade rojt sin svaga
stallning genom denna fredsbon, sitt svaga hufvud genom
sin 16jliga anstkan och skulle eljes fa nog att gora med
sina ryssar. Den junkern tankte man inte krusa.

Foljande dag fick Méster-Sara veta, att de norske her-
rarne voro forhindrade mottaga hans svenska valbordig-
hets skanker. Efter manga betygelser af aktning och
vanskap for egen del fick hon stoka ned dem i packorna
och forodmjukad i sjélen resa hem till Sverige med amt-
mannens afslag, nedskrifvet pa ansokningen i foljande
klumpiga ordalag:

»Findes der Silverstein paa de svenske Nasa-fjelderne,
saa er vi, Norske, gode nok at komme og tage den selv.
Men som der tor veere kun Skid, saa maa de svenske faa
den hjem paa den Vei de synes gjennem sit eget Land.»

Detta blef passet &t »den dumme svensken». Mera
hoflighet trodde man sig skyldig mecklenburgaren v. Holst
och livlandaren v. Lantingshausen, men de herrarne fingo
nu likval pd samma gang ett artigt »afsked pa gratt
papper».

De norske ville nu stiga af, alldeles som Olof Klements-
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son, da han satt pa langsladen midt i backen och virsta
farten utfor skaren.

De hade visst rackt till att blasa upp en storm. Hvad
mei de skulle nu med gasens fjadrar afbldsa stormen,
men gjorde darvid strax ett ledsamt ron. De transbaltiska
ovadersfaglar, som frambesvurits, blefve sannerligen ej s
latt bortviste. Artigt men of6rtydbart lato de sina norska
vanner forsta, att om dessa ej forstode uppskatta goda
tjanster, sd visste de sjalfva medel att drifva de otack-
samme fram till deras sanna férdel: frihet, guld och
grona skogar, spiran och kronan, &rones tempel, all varl-
den och dess harlighet.

Detta mecklenburgarn och livlandarn. Hvad sist betréaf-
far »den dumme svensken», sa gar berattarordet nu till
honom fran de norska sparfvarne tva i en tranedans,
hvars hérda skiften folja har i utvecklingsgéngen, det
ena pa det andra.

X.

FORSTA VAPENSKIFTET.
RAFVENS LOF KRING GASEN.

jodens och fornedringens norrlandska ar 1713 hade

slutligen som ett Herrans ar af mattnad, upprattelse
och hopp skridit in i december manad. Sné hade ej
fallit och skulle knappast falla tumstjock under denna
markesvinter, som foljde pa en osedvanligt het och torr
sommar. Marken var torrt stelfrusen, luften torr och
sval, stundom sommarblid, s att den lofprisande psalmen

om god och tjanlig véderlek sjongs af folk i lynne och
halsa fran svedja, vag och mila, bakstuga, brygd och
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skytte men kanske ej frdn kvarn, ty det var ondt om
vatten detta ar.

Under oOfverinseende af stadmannen och generalmajoren
Johan Bogislav Mikael Loth byggdes efter Vindelalfvens
dalgdng, mest pa spangar, hojda 6fver marken, en vig
fran Bottenhafvet upp till Nasa-fjallet mot Norges grans.
Arbetet gynnades af frusen barjord och goda mérken.

Under natterna, sedan gangledsfolket* med hurtig kvalls-
psalm slutat arbetet, hérdes utanfor kojorna ett jamt var-
selstok intill morgonen. Och ett valsignadt verk var nog
a farde. Silfversten skulle &ter brytas vid Nasa-fjallet i
en ovanligt rik fyndighet, sade hans valbordighets hdgra
hand i dessa varf, den sakkunnige gamle doktor Gissler.
Vanstra handen var den sjalflarde unge geometen Lau-
rentius Springer.

Och s& behdfdes for malmens forsling en vag at ostra
hafvet, sedan norsken ej ovéntadt sagt nionde nej om en
farled at vaster. |1 sjalfva verket hade bergsarbetet redan
borjat uppe vid fjallet, liksom véagabygget langt fore nor-
skens hanfulla nej. Fran Nasa-fjallet kunde arbetarne i
lugnt vader hora skottdénet, niar Bjorn Randulfs verk-
mastare profskéto kanoner for den frimmande flotta, som
byggdes vasterut vid Fjordbottnen pé en kort stracka ned
genom fjélldalarne. De norske kommo upp till bergs-
mannen med Vasterhafs-fisk och fingo smidd spik eller
fagel i utbyte, allt under det folkligaste umgiange midt
under grannrikenas ofred.

Att stadmannen i detta fredliga verk sag en framtida
lifssak for Norrlanden &r obestridligt. Endast om den
vag han &mnade taga foreldg en missvisning — sdsom

* Manskap, uppbadadt i tur och ordning fran byar, socknar eller
hérader.

— 196 —



LANDSHERREN | KRIG.

vanligt om den mannens végar. Tills vidare fingo vél
de norske utskratta honom som en makalés dsna. Genom
deras fjorddalar skulle likvisst nordsvenska 6demarkers
rikedomar bringas ut i varlden, en banbrytande tanke,
som sékerligen aldrig varit tankt forr &n i denna djupt
forstallsamma sjal.

Nu behofde han for sina planer den flotta, som byggdes
och bestyckades i fiendens land. Och sd nalkades han
sitt byte som den blide rafven, dd denne i varsamma
lofvai narmar sig till sprang mot den omisstanksamma
gdsen men tills vidare synes ha.fva allting annat i sikte.
Under forevandning att utbilda sjofolk for flott-tjanst &
svenska véastkusten hade han fran Finlands och Norrlands
skargardar tidigt borjat varfva de kompanier af dnterkar-
lar, som i tidens fullbordan skulle tdga den blifvande
Vindel&lfs-vdgen genom Lappmarken upp till Nasa-fjéllet,
stiga ned efter ett af norrménnen icke bemérkt pass genom
tre fjalldalar fram till fjorden och taga Bjorn Randulfs
flotta om hand just vid det lag, da den kunde ligga Klar
pa vattenspegeln. For att eljes afleda all misstanke fran
denna plan, som of6rmérkt smoég fram under bedrégligt
sken genom Lapplands obygder, lat han under mycket
buller sammandraga befintliga Norrlands-trupper séder at
Jamtland och Helsingland sasom ett hot mot Trond-
hjems [&n.

Den kéacke fiendens uppmaérksamhet afleddes hérigenom
strax fran den verkliga anfallspunkten och riktades pa
ett nytt gladjedmne att skratta at. Ett for vanliga dgon
erbarmligt landvarn, knappast 5,000 man skroplingar till
kropp och sjal, utgjorde nu, efter alla foregdende utgall-
ringar, hvad norra guvernementet kunde uppstélla till sitt
forsvar. Ett hufvud, som kunde fatta kommandoropet
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fyr, tvd armar att halla gevaret, ben att marschera med
och en kropp, som drégligt sammanholl dessa lemmar,
det var nu alla de ansprdk, som kunde stillas pa ett
landvarn. Men vil behandlade pa allt vis, af naturen
fallne for skytteri och vdpnade med tidens basta gevar,
lodbéssa med spjutjérn, skulle dessa skroplingar i seger-
garning snart bevisa sin bergfasta tro pa faltherrens oof-
vervinnerlighet.

Under befal af general-adjutanten Ofverste Marks v.
Waurtemberg utférdes till en bérjan hvarjehanda arbeten.
Man lagade végar, uppférde skansverk, byggde magasiner
och fyllde dem med forrader, som under hésten inskep-
pats till de soderbottniska hamnarne. Fran dessa striackte
sig efter inlandets vagar oupphorligen langa foror, héast
efter hast, rygg vid rygg, lass efter lass och dartill en
otalighet af grdhundar i bed6fvande skall utefter raden,
sd att mangen blef forundrad ofver att s& manga hastar,
hundar och bonder &annu funnes kvar i landet efter sa
lang ofred.

Emellertid sdg det nu ratt krigiskt ut i sodra Vister-
norrlanden och nagot hinder i vigen for ett fiendeinfall
lade hvarken fjallmarkens tillstind eller véderleken ens
under sista manaden af detta markesdr. Omkring den
15 anlénde general-majoren till Dufeds skans i véstra
Jamtland och tog dér sitt hogkvarter som befalhafvare,
ingen dag for tidigt.

Kort fore jul, under sjélfva Lucia-natten, varskodde
vakten vid Hernd vardekall flera eldar mot den svarta
natthimmeln, de forsta uppstickande mycket langt borta
i sydvast, darpad andra synbarligen ratt nara i soder och
slutligen pa narmaste hall fran Lo6viks kall strax bortom
fjardarne i nord. D& omsider"tandes Hernd-kallen och i
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samma stund 1&g kustlandet allt nordofver i nattsken.
Herng-kallen hade alltid haft det stygga ordet om sig att
brinna i otid eller sentid. Denna géng tankte kallbon-
derna rent ut spara honom, nar de sago huru andras
kallar brunno s& herrans gillt och bra anda!

Krigets lagor, som mycket lange hallit sig i aningens
vida fjarran bortom haf och land, hade alltsd mot det
trettonde ofredsérets &nde flammat ut pd en natt Gfver
Vésternorrlanden.  Befolkningen, som val motsett sitt 6de
en gang i tiden och &fven varnats for onddigt larm, gick
till sina dagliga bestyr liksom ingenting hdndt men gémde
under yttre jdamnmod en olidlig spénning for det okanda
Odeskast, som nu forestod. Hvad timade bortom alla
dessa otaliga bergésar i den aflagsna sydvastern, som kvall
efter kvall sjonk sd dyster och hemlighetsfull i nattmork-
ret? Skulle generalerna &fven med detta afskrap fran
gamla manstringar och dessa utskott ur samhallet forma
satta fienden las for landet?

Julen gick in utan man sporde annat &n gammalt folks
aningstecken och drémkvalens vilda skracksyner, drabb-
ningarnes osvikliga foregangare afven pd langt hall. Icke
héller nu undgick den svaga ménniskan att 6fverldmna
sig med sina oroskval i den styrande Ofvermaktens vard.

Andtligen mot aftonen till tredjedag jul naddes trakten
vid Herno-sundet af bud fran krigsfaltet. P& hvar sitt
hall hade generalerna med hvar sin del af harn varit i
strid.  General-majoren Loth i véstra Jamtland och gene-
ral-adjutanten Marks samtidigt i Harjedalen hade slagit
hvar sin af fiendens tva infallande Karer, tagit alla deras
faltforrad jamte 1200 fangar och piskat aterstoden Gfver
gransen hem till Norge.

Dessa strider voro val pa langt nar icke af den bety-
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denhet, som féresvafvade hemfolket. Till jamforelse med
Casars och Alexanders bragder kunde héller ingen fler
komma &n lardomsverkets bombastiske lector eloquenticeet
poéta isin latinskahdgtidskantat vid tacksagelsegudstjénsten.
Denna segerskald saknade dock, noga sedt, hvarje rim-
ligt monster och nadgon banbrytare var han icke. Dock
stod dubbelsegern utan tvifvel i ovantadt forhallande till
landets utmarglade krafter och hade den allra storsta
betydelse genom modets och sjalffortroendets uppkallande.
Man maste hafva lefvat i en sddan stund och omgifning for
att ratt forstd den krigiska lagerns Gfvervaldiga anseende
hos ett betryckt folk, hvérs hjarta l4ttas genom ett seger-
bud. Stadmannens hemliga fiender erkande sig Gppet
som hans hénforda beundrare. Och i sitt tacksagelsetal
vid gudstjansten forklarade den gamle stiftsherden, dok-
tor Goran Vallin, till ofantligt jubel hos ahorarne, att han
nu gjorde Herranom ett offer af sin afvoghet mot den
hogt fortjante mannen.

Efter kyrkofesten fjardedag jul spreds ett rykte, som
formadde allt folk att vandra utom staden ut till Maéster-
Saras véana hem, séteriet Udden sdder vid Hernd-sundet,
dar hon satt omgifven af mangfaldiga verk, arbetsgérdar,
vardhem och faktorier efter stranden, mot skogsbrynet,
pa svedjan och hela strackan af Gadedn. Hon var den,
som mottagit segerbudet i tre hjartliga, bref fran sina
véanner i kriget, de tvd hufvudcheferna och kapten Ertz.
Till folkets mote tradde nu landets matmoder ut pa bron
och hdlsades med allmént jubel.

General-majoren skref, att han med 1,500 man fattat
posto vid Dufeds skans och kring den stora hufvudvégen,
som dar lopte forbi &t Norge. Den vigen fram maste
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infallskaren at Jamtland och den kom, 5,000 man stark
under befal af general-lI6jtnanten baron v. Lantingshausen,
Utan rekognoscering lopte den 6fvermodige fienden inom
de utsatta bakhéllen och fann sin vdg i fronten sparrad
af skansverket, som Oppnade eld utefter det otillgidngliga
dalpasset mot Are &lf. Utan stérre forlust drog sig fien-
den genast tillbaka och kom sé& i en forbittrad strid med
bakhallslinierna. Med stora forluster lyckades de norske
sld sig igenom tvd men rdkade i utmattadt tillstdnd ut
for den tredje, maste lamna hela sin tross i sticket och
drogo sig fran vagen upp genom en skogsdald. Dar mottes
de i fronten af ett fjarde bakhall och angrepos i ryggen
af den ofriga svenska styrkan. Med den sdlunda kring-
randa, tappert kampande fienden uppstod en langvarig
strid. Med sin samfallda styrka kastade han sig slutligen
uppat dalen och lyckades delvis sla sig igenom, dock med
forlust af tva regementen, det ena fanget, det andra till
halften nedgjordt, till halften fanget.

De svenskar, som voro forlagda i det fjarde bakhallet
och darvid fingo den ojamforligt storsta lotten af strid,
mannafall och seger, utgjorde ofverste Bojes regemente,
de .sd benamnda »Skulskyttarne», landvarnets samst ansedda
folk. Om ocksa till sist utmattade och sprangda genom
Ofvermakten hade dessa kdmpat med en tapperhet, soin
stod ofver allt berdm, ldmnande 150 kamrater doda eller
sdrade pad platsen, medan den &friga styrkan icke forlo-
rade 50. Generalmajoren hade déarfor nu tillsagt de gode
karlarne, att »de, som nagot forbrutit, kunde dadanefter
se sig an som forsonte i manniskors anseende, dock inga-
lunda déarfor rentvagne infor Gud den hogste.»

De andaktiga &horarne stodo rorda till tarar.

Generaladjutanten Marks hade vid Langa pass i Harje-
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dalen slagit fiendens andra infallskdr. Hans berattelse
hade en viss likhet med general-majorens. Bakhall for
fienden hade &fven han utsatt flera, sannolikt efter ena-
handa plan som chefen.

Kapten Ertz beklagade hdgeligen for sin personliga del,
att han under Langa-striden nodgats ligga med sitt kom-
pani som overksam vaktare af ett dalpass, dit fienden
mot all berékning ej stack ndsan. Ddaremot hade kapte-
nen hort gevarseld i nérmaste skogsdald och sprungit upp
pd éasen for att se hvad strid som dar & farde var. Och
en underlig syn motte honom. Dar strackte sig allt ner-
ofver ett gammalt hygge med manshdga stubbar fran
ndgon svar snovinter, da lata drangar i trakten fallt stoc-
kar ofvanpd djup snd utan att skotta sig ned till roten.
Nu lago ett par kompanier norrman langst nere i dalen
och skéto uppét bland dessa stubbar s& att barken yrde,
men att inga svenskar voro dér ville kaptenen taga sakra-
mentet pd. S& horde han en officer hos fienden helt
barskt utropa:

»Hvad Pokkeren vil dét at sige, Gutter? Jeg seer
Filtrerne av Svenskernes Livréer og der staaer de ororte
som Skikkelser men ingen eneste falder eller skyder! Hvad
Pokkeren vil dét at sige?»

Nu kom kapten Ertz ihdg nagot underligt af general-
adjutanten, nar man vid den foregdende rekognosceringen
hade satt i fraga att 4fven besitta denna stubbsvedja med
folk. Klappande en af stubbarne hade han sagt:

»Denne man och hans kamrater récka nog till som
detachering har. Jag vet annars icke hvad vi skulle und-
vara hitl»

Hvad kapten Ertz som fortsatt iakttagare till sist kunde
marka, var att de fientliga skyttarne ryggade som i skrém-
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sel och strackte gevar vid ett angrepp fran andra sidan.
De hade sett en skara ororligt uppstallda svenska solda-
ter, dar det endast fanns stubbar. General-adjutanten
Marks, som &nnu omtalas under namnet Troll-Marksen,
var en svar necromanticus och ahorarne tyckte att den
bragden ej var odfven.

Hurraropen, lange aterhdllna, hojdes nu for generalerna
och héren, sarskildt Skulskyttarne, dessa ytterste, som pa
en dag blifvit de framste. Och i denna befriande stund
af Gppnade hjartans gladje och endrikt kunde mangt fa
vingar, som eljes legat halfforkvafdt under det kalla, harda
manniskoskalet. En gammal, grdnad och aktad borgare
gaf nu luft at en tanke, lange nard af menige man:

»Ingen annan &n Master-Sara &r vard att blifva land-
sens fru at segerherren, d& han vander ater. Visst ar
det sagdt, att hon tar af borgerskapet och ger den fattige.
Men jag vill frdga: hvilken fattig af borgerskapet gick
ohulpen fran detta hus? Ett hogt hurra for Master-
Saral»

Och sa foljde ett otvunget, hogt och hjartligt hurra
for landets matmoder. Efter nigon tvekan svarade hon,
rord, med sénkta Ogon:

»Tack for denna hyllest, 1 gode man af borgerskapet!
Om landets herre uppfyller spadomens lofven och same-
delst visar sig vara den ratte, om han da ar fri och bju-
der mig handen, sd kan jag blifva hans maka. Men
hvem af oss kan hjalpa att dessa om &ro tre.»

Nu steg en bonde fram till bron och sade i beskedli-
gaste uppsat:

»Som det & med den andra, s har han ju stamt
henne om skilsméssa. Och hvad orsaken rétteligen &r
vet vél ingen ratt; men si det markeliga &r, att hon spéan-
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ner inte emot utan ar ndjd om hon far igen fars- och
morsarfvet, di de gamle gifte sig» — ett sorl af undran
frdn menigheten. »Ja det vet vil jag, som sitter i rat-
ten. Jojoman, nagon gudsunderlig orsak &r det, men si
hon standar inte pd det foraldrarne hade skinnat ihop.»

Namndemannen sdg att nyheten gjorde kraftig verkan
och ville tillagga nagot annu béttre:

»Hvad det meriga vidgdr om gossen harifrdn garden,
som ratteligen skulle ha en far for sig, s& har krigsher-
ren ju tagit at sig honom rakt som far betraktandes.
Och hvilken vet, om han inte &r den ratte, som det var
tal om!»

»Hall mun dar, bonde!» manade halfhogt en stamma
ur klungan. Master-Sara sdg sig leende om och svarade:

»Hvarfor far ej den hederlige mannen tala? Menige
man vill nu icke blott fria for mig utan patinker ock en
fader for den faderlose. Medan jag led till blods for ho-
nom vantade jag mig aldrig s& mycken karlighet. Faren
val, 1 gode man! Vailkomna ater vid nasta segerbud!»

*

Mellan jul och nyar lande fran sider en storre sind-
ning fangar, foga krigiska till utseendet men dess mer
dolska och hasiga i sina roda rockor, dér de kommo i
vagkroken hela langa raden som en mansklig boskaps-
hjord under vépnade vaktsoldaters uppsikt. For den
skarpa decembernatten intrdngdes de i kyrkans fyra torn-
rum, ortens fangelse, dar det fanns eldstdder, men sdllan
ndgon ved for de stackars tjufvarne, som nu for resten
voro ute i kriget. D& tankte stadsfolket, gripet af med-
lidande, att Gud skulle I6na en smula barmhartighet pa
de svenske fangarne i frammande land. Hvarfor borgar-
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fruarne buro mat och ved till de norske i fangelset.
Storre delen uppbréto nésta dag norrut for att aflésa
gangledsfolk i Vasterbotten vid arbetet pa den tillam-
nade harvédgen mot Norge, en i sanning séallsam ddeslott.
De aterstdende skulle inkvarteras efter fangrullan i de
narmaste orterna.

Maéster-Sara p& Udden fick mottaga tva trondhjemske
borgarsoner af officers rang. 1 bdrjan voro de mycket
svarmodiga och tystldtna, men det goda bemotandet upp-
tinade efterhand deras kold. Det blef sd tal om striden
vid Dufed och bada forsakrade, att de norske kampat
vida tapprare an svensken.

»Men huruledes blefven | da slagne?» undrade vér-
dinnan.

»Hvorledes? Kan de ikke dét begribe, at medens vi
skyder en eneste Gang, skyder Svensken os sex Ganger
ihjel med sit utryre Vaaben! Og saa Pikejernet til
Mousquetten — er ikke dét oforskammet! Nej, lad Sven-
sken komme med jevne Vaaben, saa knuser vi haml»

VI.

SEGERBUDET | HUFVUDSTADEN.

STOR FAGNAD OCH — ALLMAN FORARGELSE! SEGRAREN
FORUT SALD AT OFARDEN.

pn af de sista dagarne mot arets slut erfor Master-
Sara atskilligt frdn den mérkliga Stockholms-riksdag,
dar man under dagarne fore jul haft rikets klageliga
stallning for bekymrade eller rent, fortviflade 6gon.
Till sist hade stdnderna i skrifvelse till den kunglige
landsflyktingen i Demotica forklarat, att de under prin-
sessan Ulricas och senatens ledning komme att soka fred
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pa villkor, som kunde erhdllas. Med denna skrifvelse
och en annan frén senaten hade just i dessa dagar gamle
general Hans Henrik v. Liewen afrest till Turkland for
att ofvertala konungen till hemresa, den enda raddning,
som de konungske nu kunde se for riket. Men oviljan
mot envéldet och senatens hemstyrelse, den allménna no-
den och tron, att konungen aldrig skulle atervanda hade
i Oppen dager manat fram andra forslag, hvilka sades
peka till omstortning, sasom att regentskapet skulle upp-
dragas at prinsessan i konungens franvaro. Genom sena-
tens yttersta anstrangningar hade sddana tankar val ej
kommit till Oppet beslut, men de omfattades nu dess
mer i det fordolda, kanske dar med gomda tillsatser af
verklig omstértning.

Om tronfoljden efter den ogifte konungen réjde man
pa dét hallet en omsorg, som vid detta skede kunde kal-
las val fortidig. Redan nu omtalades prins Fredrik af
Hessen, en tvifvelaktig faltherre men dess sékrare kaval-
jer, sdsom »friare till Sveriges rike» genom prinsessans
person. Och »de hessiske,» som i detta gifte ville se
den ratta framtiden, vérfvade redan anhé&ngare utan att
gora sig stort samvete om lockmedlens beskaffenhet eller
ens forklara hvad partiet skulle utréatta for det uppgifna
syftemalet.

Fran denna stallning i allmanhet forgrenade sig till
sist en bedroflig nyhet for det unga hoppet inom de ny-
véckta Norrlanden. Norrlands-stiftets prastmote, »de Hernce-
diensers synod,» hade till sitt ombud vid riksdagen valt
stadmannens ofdrsonlige dddsfiende, Nora-prosten Andreas
Asp, till rangen den framste inom stiftet. Detta allt i
utmanande trots och fiendskap mot stadmannen, som
stodd pa sin vidstrackta fullmakt, undertecknad »Caro-
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lus», forbjudit den ofverbevisade forbrytaren ambetsutof-
ning och inblandning i stiftsdrenden, sedan kapitlet rojt
en uppenbar vanmakt mot den uppburne syndarn. Nu
hade likval makthafvaren med sina tusen jarn i elden ej
kunnat hindra den salunda valde fran att intrada i riks-
dagens andliga stdnd. Déar hade Aspen slutit sig till de
hessiske och utlofvat sina stiftsbroders medverkan, dock
ej utan vederlag. Partiets ledare hade & sin sida lofvat
bereda stadmannen de gorligaste besvarligheter, riktade
mot &mbete, lif, &ra och gods. Brefskrifvaren sjalf, en
kunglig sekreterare, som ej kande Maéster-Saras stéllning
till den omtalade, tycktes finna allehanda ursakter for
dessa stdmplingar. Prinsessan sjalf, med handen mark-
barligen instucken i spelet, hade yttrat:

»De drépeliga tjanster, som denne samvetsldse aventu-
rieren och trefaldige renegaten exequerat till Norrlandens
faveur bevisa intet nytt om hans kdnda capacité men
aro dess mer en extreme génance for rikets vardighet.
Hans majestdt &r bakom ljuset forder och dess affec-
tions favorables for en slik person maste fa en snar
rétour.»

Den skrifvande, som ej kunde férutse, huru manga
ganger furstinnan skulle fa grata sina hander fulla for
denna obetdnksamma rotvélska, tog naturligtvis detta som
slutgiltig dom ofver stadmannens 6de. Men icke dess
mindre hade de, som salt honom at ofarden, blifvit slagna
med stor forbluffelse, nér hufvudstaden i riksdagens sista
timma naddes af segerbuden frdn Vasternorrlanden, det
enda uppdykande gladjedmnet i dessa dagar af idel sor-
gebud. Stor hade rorelsen blifvit i staden, vid hofvet
och bland standerna, s& att de segrande chefernas namn
och »bondernes charmanta bravour pa den orten voro
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allmanneligen en vogue under pluralitetens enthousiasme
till comparution med sk&ningarne under Stenbocken,»
hette det pd Stockholms-slangen, vedervardig da som nu.
Dock hade mer an en herre pa riddarhuset sport med
tviflets 16je:

»Hvad batar oss nu den dar lilla korftidgssegern af na-
gre bonder och tremanningsuppbad i desse Norrlan-
den?»

»Vida mer an alla de stora arménederlagen i Ryssland
och Pommern!» hade herr grefven och landtmarskalken
svarat, till ett ordstaf for dagen, och tillagt:

»Det synes mig vackert s, att dén ringa landsortens
bonder sld sina fiender s& galant utan nagre subsidier
af riket. Striden har statt markeligt hard, sisom inty-
gas kan af mannafallet, enédr hvar tjugonde man var Mes-
serad eller stupad. Det landtvéarnet duger fuller visst att
tagas ut till forstarkning at general Armfelt i Finland.»

Till sist hade efter riksdagens slut en stor och allmén
forargelse uppstatt i hufvudstaden vid talet om att »miss-
garningsmén tagits ut af fangelset till desse campagner.
Anskont de uppfort sig med mycken bravour, s& vore
sddant anda till olidelig despekt och skymfering af mili-
tara stdndet. Sa hade ock de slemme skalkarne fore
traffningen frojdat sig storligen, att de nu mande fa drapa
sd mycket de ville, och dock skulle Gfverheten fast haller
gifva dem sardeles ros for deras drdp. Ofver hvilken
ogudaktighet predikanten i Storkyrkan fort ett makta be-
straffande tal, s&gande att krig ingalunda &ro tillstadde
pd det soldaten ma hafva sin grymhets lust i striden,
utan pd det forstdr och folk skole hafve sitt straff af
Herrans hand, nér de &ro uti sina orattfardighet.»

Se dar innehallet i ett af dessa bref, som da for tiden
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mot sarskildt Aarsarvode fick ersitta tidningarne i véra
dagar!

Sedan Master-Sara pd nydrsaftonen gifvit stadmannen
utforlig del af dessa nyheter, dnskande honom och den
13-arige i den hogstes vard, gingo de sista timmarne af
vandpunktens ar 1713 till dnde.

Det skedde under Norrlands-folkets lof for hvad aret
gifvit och mangen djup aning om den ddeslek, som nu
forestod. Lossadt ur vanstyrelsens eldnde skulle detta
folk nu uppratta sig under hjéltemodets kors, i alla skif-
ten intill grafvens bradd endréktigt slutet kring den man,
som skulle blifva dess sagas stora séndagsbarn darigenom,
att han i en sjal forenade alla dess stdrre egenskaper.

Redan vid denna tid hade han pa sin konungs maning
valt sig ett for senare tider vidtfrejdadt namn, som dock
aldrig skulle for hans rékning inskrifvas bland riddarhu-
sets skoldar, men vél for en uppdiktad fréande, till mer
an fullgod ersattning for stulet slaktansprak.

Han kallade sig Johan Bogislav Mikael Loth-Ornskold.

VII.

»DEN FIENDEN AF SODER.»
NEDERGJORD MED EGET VAPEN.

\] andra veckan af januari manad 1714 bekom Master-Sara
fran stadmannen och general-majoren Loth-Ornskéld
ett bekymradt bref, dagtecknadt Dufeds skans.

Hotad af »hessarnes» sammangaddning hade han ge-
nast sokt sitt stod hos deras motstdndare, de konungske,
som ocksd varfvade anhangare, erbjudande dem ett godt
politiskt vederlag i norra guvernementets borgerskap och
bondestand, for hvilka han ville svara. Med sarande for-
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akt hade hans rackta hand blifvit tillbakavisad sdsom
en spetdlsk. Dessa aristokrater kunde icke lida en &f
konungen hogt betrodd man, som bakom sitt nya namn
agde flera fortjanster, an nagon af de herrarne riknade
anor. Val var det sant, att han tagit sig fram bland
halfhedningar och barbarer genom att fogligt 1dampa sig
i yttre matto efter deras theologier. Han skulle garna
tro och bekanna manen som en Jamtlands-ost, solen som
en blecktallrik, om nagot lefvande interesse stode pa spel
for dylikt lapperi. Men att han, olikt mdngen annan,
ej latit fjattra sig gagnlost i barbarisk traldom for préas-
terligt grej i frammande land utan sdsom krigsman och
diplomat haft sig hem med militara insikter och nagot
guld darjamte till faderneslandets hjalp, sédant hade nu
dessa sondagsfromme psalmister och lutheranske munkar
tagit fasta pa sdsom hans fulla ovardighet att i rikets
tjanst nyttjas. »Af de svenske och endast af dem lar en
uppkommen man erfara sddant fran dem, som hogsta
vettet i staten hafva,» hade han ristat med hand, som
markbarligen skalft af fortrytelse, och déarefter skrifvit
vidare sa:

»Den s& bendamnda standscfverheten i Norrlanden och
de Herncediensers synod har jag visserligen for ej lange
sedan slagit till jorden i Oppen dag, men nu har det an-
hanget funnit tidens l&genhet att forsticka sig bakom ett
riksens parti. Ensam skall jag alltsd utkampa striden
till guvernementets véarn och forkofran, ensam mot riket,
men hoppas dock att i det ldngsta hafva konungen och
Master-Sara vid min sida jdmte menige man. Den fien-
den af soder, det Svea rike, Norrlandens gamla &rkefi-
ende, som alltid skickat hit ett &relost afskrap till skof-
lings och sedan foraktar landet som en fattig riksens
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skrapvra, den fienden &r oss langt vidrre an den véstra
och ostra tillhopalagda. »

»Nu kommer den soédra fienden och vill med makt-
sprak i pliktens namn forstéra min segerposition mot
den véstra, mina segerrika underhandlingar med den 0stra.
Ty mérk, att jag for att hafva fria hander med de nor-
ske ej blott utverkat guvernementet ett ars stillestand
med prins Galyczin utan jamval hans subsidier for mina
planer. Men nu fick jag hodgkvarterets strdnga order
frdn Stockholm att med halften af mitt landvarn for-
starka general Armfelts stéllning i Finland for ett stun-
dande falttag till varen. Jag svarade, att landvarnet efter
konungens reskript ej kan fdras utom guvernementet.
Och héaruppé fick jag senatens férstandigande, dar man
till &ndlost bekymmer for mig o6kar guvernementet med
den blifvande krigsteatern i Finland. Man beder mig
hanligen att upphjalpa afven den arma landsdelen med
min riksbekanta capacité och menar, att landvarnet sa-
lunda maste sdndas utan vidare gensagelser, ty nu far
det ju andd stanna inom guvernementet.»

»Om visshet funnes, att konungen nagonsin kommer
ater, skulle jag visst hafva stdndat pd min fullmakt att
ensam handhafva befédlet ofver alla trupper inom mina
lan. Men som tidens skickelser &ro nu, har jag nddgats
ge till skenet vika. Och &r sdlunda ofverste Bojes rege-
mente med nagra andra detacheringar pa tag norrut.»

»Fick jag salunda ej fullborda norska kriget med ode-
lad kraft under ostérd vapenhvila med ryssen, s& fick
jag atminstone stilla mig maktlés mot de norske, pa det
vi skole std didr annu maktlosare mot ryssen genom splitt-
rade krafter, bruten vapenhvila och nederlag i all ontda
fran det hallet, utom subsidiernas .gifna forlust. Val tan-
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ker jag i sinom tid stalla dem, som vederbér, till ansvar
for ett sd uppenbart riksfordarf men far tills vidare be-
trakta den galna anldggningen med gillaste min. Dock
tror jag redan nu, att de hége herrarne hafva bitit sig i
egen tumme, sasom de kanske lara fa se icke lang tid
hérefter. »

»Jag kan ock berétta, att de Hernoediensers synod ratt
snart skall finna ett bart huggande svard ofver sig och
anledning att sina synder betinka. Arkebiskopen, dok-
tor Haquinius Spegel, har fatt for manga snasor for sin
myckna konungskhet vid riksdagen och tagit sa illa vid
sig, att den gamle mannen ligger hardt nara ddden. Nu
ar doktor Mathias Steuchius, Lunda-biskopen, klarligen
den tillamnade eftertradaren. Han hafver profvat de
Herncedienser och vet hvad surdeg deras synoder é&ro.
Och som den norra superintendentian ej ar fullstandigt
skild fran arkestiftet, utan star arkebiskopen Gppen for
visitationer, s& damnar han, fast gammal blifven, taga skof-
veln i sin hand och rensa det stallet.»

»Har inneslutes ock ett bref frdn Mickel. Han &r mig
stadse ett oumbdrligt sdllskap, sofver vid min sida, &r
flink och palitlig i adjutantsysslor, har fatt egen hast,
hvarofver han mycket frojdas, och &r sdrdeles omtyckt
af haren. Hvarfor skrifver du namnet Miquel, pa ett
fransyskt vis, som icke haller lar vara fuller fransyskt?
Halften leu och hélften get, s&ga de har i Jamtland.
Kara, 1at vara sddant dar apesnatter!» slét stadmannens
bref.

Genom orten hade redan lupit ett hjartslitande rop,
att basta delen af landets vérn skickats ut mot ryssen.

Tvd dagar senare horde borgarne vid Hernosundet i
disig kvallning trumma och marschtakt fran landsvéagen

212



LANDSHERREN | KRIG.

ofverst pd skogsmon. Trupperna pd taget norrut kommo
fram mot staden for kvarter och rast. Befolkningen ilade
ut ofver sundets broar, redo att hélsa landets hjéltar och
»Skulskyttarne» frdmst med gladjerop och traktering. Men
den géstvanliga tanken krympte ihop med hjartat och
ropen stockades genast i halsen framfér denna hop, néar
den kom i all sin gruflighet. Strommen af dessa 2,400
blanka och bredbladiga spjutjarn vid gevéren ville aldrig
sina i vagkroken, syntes som en ren otalighet. Och
hvilka varelser fick man se under denna flod af jarn i
trekantiga hattar och fotsida renhudspalsar nerpd de
klumpigt framstickande, tunga stoflarne! Det var ju icke
ménniskor, seende, hérande, lefvande manniskor utan en
gruflig hop vandrande, framéat stirrande lik, varelser an-
strangda intill doden, med franvarande, stela 6gon, slan-
kigt framatbojda, bistra, veckiga, véderbitna, rimfrostiga
om stripiga skigg, en kolonn af somngéngarspoken, lastad
med mordiska jarn och framat rérd i tung mekanisk takt
af trumman, som kunnat mata ner dem i en 6ppen vak
sa tyste, som en varselhar af jorden slukad.

Djaknar, som svarmat for kriget, stodo dar rent forfa
rade, kvinnorna hade fallit i grat, barnen klangt sig skri-
kande till sina mddrar och hela stadsmenigheten utfor i
forbittrade svordomar Ofver denna medfart af folk.

»Tyst dar!» dundrade ur rimfrostskdgget ett trédben
till hést. »Dessa trupper ténkte icke marschera efter order
ett tag. Forstan | hvad detta ar, okunniga Norrlands-
borgare? Det blef 36 timmars straffmarsch, det! Men
livad dét ar forstd ej saddana som I.»

S3 kunde trabenets goda hjarta icke heller tiga
utan dref rimfrostsk&dgget att fortsdtta i en tvungen och
fortretad ton:
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»De stackars karlarne ville vanda om och sld de dan-
ske till andes, medan vi voro i farten. Och hvilken fa-
nen ville icke det, men i Stockholm ha de kammar-
guttar och skribentikussar, som forstd krig battre an vi,
generaler och féltofverstar. Hvad ha vi fanen for, da
han ej tager hadan ett slikt regemente!»

Hopen sorlade bifall och den bistre krigsmannen, skam-
sen for sin losa tunga, guppade i vig pa hastryggen med
sitt slangande tréaben.

Trumman i teten tystnade. Kolonnen, framglidande
Ofver gata, broar och landsvédg, sjonk ihop liksom den
mist ett stod. Men sd ryckte det till i spjutraden vid
ett skarpt lystringsrop langt, langt borta i kvallsmisten.
Ett kommando, ljudligt, kort och torrt, hérdes fran samma
fjarran och héapnadsvackande noggrant gjorde kolonnen
halt och linjefront. Annu ett rop bort ifr&n kvéllningen
och pikmuskodterna slamrade liktidigt ned i markens rim-
frost.

Néagra plirade upp, yrvakne med blodsprangda dgon,
hapna for denna dromsyn af husrader och maénniskor.
Flertalet ater stod dar fortfarande med samma stela, fran-
varande blick, men likval redo att spritta upp och réra
sig for den skarpa, aflagsna rdsten, som trangde till dem,
klar och allsméktig, midt genom de hvimlande ttcken-
bilderna i deras dromvérld. Ett rykte spreds, att denna
forunderliga stdmma tillhérde general-adjutanten Marks,
segraren vid Langa skans och den store trollkarlen.

Stadens kvartersmdstare fingo hvar ledsaga hem en till-
raknad afdelning, beraknad till 20 pd hvarje gard. Ofver
denna ojamnhet fingo kéaringarna sins emellan trata sa
mycket de ville, ty de mallést framstapplande krigsméan-
nen trdngde sig, vélkomna eller forbjudna, in 6fverallt
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hvar de sluppo till, ndgra i bostader, flertalet i fodervindar,
stall eller fdhus. En del kvarterades i kyrkans tornrum,
aterstoden bland hastar, kvinnor och barn framfor natt-
elden i trosslagret utom staden. Ur ranseln inhyfvades
i munnen tva nafvar spicken stromming, tva brodkakor,
en remmare branvin. Och sd sjonk denna mallgst tysta
har alldeles tillintetgjord i en 6fvervaldig dvala intill fol-
jande dags middag.

P& morgonen fick det stackars utvakade borgerskapet
héra en af dessa egendomliga nyheter, som vécka harm
och gladje i séllsam slitning. En kurir frdn Stockholm
hade under natten anlandt till officerarne pa Bispehdjden
med order om tillbakamarsch. Sélunda skulle det fattiga
landet gladjande nog fa behalla sitt varn, frukten af dess.
yttersta forsakelser. Men hvad vett och omtanke hade
dad denna ofverhet, som kunde vélla sina arma undersatar
sd mycken ofdrskyld besvérlighet, s& mycken &ngest i all
ondda? Bland de. hundra svaren pd denna frdga kom
ock en gissning fram, att juten troligast begagnat till-
fallet for ett nytt infall i den aflagsna sydvéstern.

| sjalfva verket hade ordern fran hdgkvarteret befallt
ilmarsch, s& att samma gissning afven hade trangt sig pa
general-adjutanten Marks och ofverste Boje, nar de hvi-
lande i samma rum mottagit dépéchen. De hade férhort
kuriren, men han, en simpel ordonnans, visste intet be-
sked.

»Straffmarsch fram och ilmarsch tillbaka och trabens-
gikt och ridsdr — allt i pur ondda! Jag sager ater och
aterigen: Hvad ha vi fanen for, nar han inte tager hem
en sadan styrelse!» svor ofverste Boje i sin nattesang och
general-adjutanten svarade:

»Har maste soldaten vérda fotter, laga strumpor, skota
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sig. Det heter straffa, men straffa som en fader. Rasten
behofves rundlig, men huru lang, det beror pd omstan-
digheter, som vi ej voro vardiga att fa veta af detta hog-
kvarter.»

»N4, an general-majorens akustiska harolder dd — de
dar, som skulle gora kurirer ofverflodiga?»

»Man nar ej fram till Dufed med dem.»

»Hvartill duger da hela grejet?»

»Ja, det ledsamma &r, att man ej far fram en vid-
lyftigare dépéche, s snart strackan ofvergar 10 mil. Pa
langre hall, har jag funnit, blir det missforstdnd och
klater. »

»0Och sd skulle han fjdska med sédant dar!»

»Ofversten ar for strang. Detta expedient slog fel,
men hundratals andra ha lyckats val for honom. Si, de
klassiska auktorerna med Herodotus kunde ocksa skarfva.
Den persiske storkonungens lérde redde sig ej med slikt
problem. Ljudets cursus far sin afdrift genom blasten,
ser Ofversten, och det kunde herrar mager med sin klena
matematik platt icke hjélpa.»

»Liksom icke héller de moderne.»

»Jo, problemet &r verkligen mathematice l6st.»

»Af den dér Lars Springer?»

»Just af honom med hjalp af en ny och mérkelig
matematik, kallad Theoria fluxionum®*, af en viss Leib-
nitz.»

»Na, hvad kan dd mankera?»

»Endast harolder, nog kunnige att forstd militariska
dépécher och apparatens skotsel.»

»N3, summan &r dnda att vi std dar nu.»

* Numera kallad differential-kalkyl.
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Till lyckligare slut kommo de tva krigsmaiinen ej.

Sedan Ofversten fatt trabenet tillspandt af sin dréng,
korn frukostbud och da herrarne tradde ut i matsalen,
fick general-adjutanten, angenamt oOfverraskad, hélsa och
forestélla en bekant, Master-Sara, som upplyste, att gamla
husfru Ursilia 6nskat hennes hjéalp som vérdinna for de
adelborne herrarne.

»S& mycket battre!» var general-adjutantens artiga svar.
»0Och hennes vilbordighet, landsens fru, &r ocksa hindrad
att presentera sin nérvaro?»

»Hon bor for narvarande pa sin arfvegard,» gaf Master-
Sara helt nétt och enkelt till svar.

Dérmed var detta rep i hdngd mans hus undanstokadt
med utbyte af nagra hogtidsminer.

Da bordsattningen var fardig fragade general-adjutanten
vérdinnan vid sin sida:

»Kan | forklara oss en géta, hogareborna?»

»Denna atermarsch? Det kan jagh

»Verkligen?»

»Jaman!»  Allas 6gon fastes pd henne. Hon log och
fortgick: »Det &r helt enkelt en makalds diplomatisk se-
ger af hans vélboérdighet.»

»Lat oss hora forklaringen!»

»Hans vélbordighet har ju véagrat beordra dessa trup-
per utom sitt guvernement?»

»Det har han, men de ha 6kat hans guvernement med
ett stycke Finland och sagt: Marsch framat, nu fa de
stanna inom guvernementet.»

»Och dock ha de hdge herrarne glémt en sak: Stad-
mannen &ger att kalla hvarje kar inom guvernementet
under sitt befal.»

»Han har det privilegiet. Och vidare?»
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»Just darigenom har han kunnat kalla general majoren
Armfeit under sitt kommando.»

»S8som harchef inom guvernementet. Och detta &r
Visst?»

»Fullkomligt. .. Och &lagt honom att med prins Ga-
lyczin iakttaga den vapenhvila, som &r betingad for gu-
vernementet. »

»Fortfarande guvernementspolitik bredvid rikspolitiken!
Séllsamt i sanning!»

»0Och till sist har han forestéllt hdgkvarteret, att en
general i vapenhvila ej tarfvar forstarkning ...»

»Och aterfordrat denna kar?»

»Just det. Hvad jag vet frdn min korrespondent i
Stockholm, &r att denna fint vackte en forbittring, som ej
var mindre an radlosheten. Gref Arved Horn utbrast:
Hvad véllade hans majestat, som satte oss den dar till
en satrap? Men huru de herrarne slogo sina hdga huf-
vuden tillhopa, sd funno de att hans véalbordighet ej kan
frdnkannas befalet ofver den finske general-majoren och
hans har, da guvernementet har fatt denna utstrackning.
Darfor ha de nu ordnat saken si, att guvernementet
blifver vid sin gamla grans och denna kar vid sin gamla
armeé.»

Hela det uppmérksamma laget brast i hjértligaste
skratt.

»En skal for general-majoren, de svenskes ypperste
diplomat! En skal i hans eget drapliga vinl» féreslog
general-adjutanten hénford.

Och glasen bottnades under gamman.

»Jag tror mest fanen har rdd att hvila pa sina lagrar,
om de rdkat ut for en slik,» jublade ofverste Boje. »Jo,
just s& dar skola stackarne tagas. Men kan nagon siga,
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hvarfor de nu pa kopet ville plaga oss med ilmarsch
tillbaka?»

»H4, fine herrar 4ro vane att satta fart i sina lakejer,
afven om ingen bradska tranger. Det ar allt! Men har
nn var vardinna lost oss frdn detta bekymmer, sé bradska
vi e allra varst hadan fran hans valbordighets goda vi-
ner och forsedda bord.»

»S3 lange det konvenerar, forsdkrade hon hjartligt.
»Hans valbordighet har befallt dppen taffel for alla géster,
som hedra hans hus.»

»En fortrafflig vard hemma, men just icke i falt.»

»Jag har visst hort det. Reglementerad torrskaffning
for befal och gemene — huru gér det ihop?»

»Det maste, och osvikligen gar han sjalf i spetsen.»

»Men denna géng skulle val manskapet behéfva nagra
mal varm mat?»

»Hvad kunna vi gora? Sadant marketenteri finns gj
i var tross.»

»Na, da féar jag kanske lof att fylla deras faltkrukor
nagra ganger med artspad pé renkott?»

Sa lat forslaget i deltagande ton och sd hjartans oskyl-
digt, som frdga endast varit om ett arbetslag slétterfolk.
Mer &n en bland officerarne vid bordet fick slita ondt
for sin skrattlust. Ofversten héll upp med gaffelarbetet,,
spénde sina dgon allvarligt i vardinnan och sporde néstan
straft

»Med forlof, hogédreborna och hdgvidtfrejdade froken!
Huru stort projekterar 1, att vart séllskap ar, nar det bar
till bords?»

»Om herr ofversten ar sd god och siger det, sd kan
jag gora ett litet ofverslag om hvad som behdfver tagas
till?»
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»Styrkan gar upp till 2,435 man. At ett s&dant sall-

skap lagas ej middag i en vanlig koksspisel!»
' »Jag forstar nog det,» sade hon med god min mot det
knappast &terhalina grinet. »Jasd inte flere &ndd? Néja,
tvd omgangar pa stallet och en kruka pd végen vid af-
marschen ... L&t mig se ...! Det racker med 30 tun-
nor arter, 10 tunnor kott och 7,300 brdd.»

»Hvad har man att koka detta allt i?»

»En 30 stora féltkittlar récka val till, gissar jag.»

»0Och huru lange star det pd, om jag far vara nésvis
och fraga?»

»Aja, p& mindre &n en timme &r nog malet fardigt,
tror jag.»

Den gamle krigsbussen satt dar i mallés undran om
icke véardinnan rent af dref skoj med honom. Hans lap-
par rordes ett tag utan ljud, men s& kom den skalkak-
tigt leende general-adjutanten emellan:

»Nu skall 6fversten inte langre sitta har och halla for-
hor. Var vardinna har tidtals utspisat anda till 12,000
personer om dagen. Snarare skulle hon taga sig ma-
gistermin och forhora oss i det som ror intendenturen.»

Krigsménnen vid bordet syntes makta fundersamma
och efter ndgot grubbel utbrast oGfversten:

»Hm, aldrig &r det val Master-Sara haller?»

»Jo, vi réka sitta till bords med hela guvernementets
matmoder !»

»H4, intet under att frukosten smakar sa hjartans for-
trafflig!  Master-Sara? Jag hade tankt mig en fyllig
gumma med skinnforkldde och en smula skigg pad ha-
kan,» forklarade ofversten Gppenhjartigt.

Och sedan laget drénkts i en stormande munterhet,
som delades af vérdinnan, fortfor han i nastan rord ton:
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»Témmom, kamrater, de fyllda bdgarne som Maéster-
Saras skadl. Ma de tider aldrig komma, da hennes namn
och garning glomts af svenska kvinnor!»

Hon mottog hyllningen med sénkta égon, men jublande
i sjalen. Afven hon behofde halla sitt namn uppe ge-
nom storddd pa sitt hall, men likt mangen god faltherre
teg hon visligen med forberedelsens djupa omtankar och
lat allting skyllas pd det vilsignade snillet.

Allting var i forvag klart: Kittlarne lago inmurade of-
ver eldstader med inlagda vedfang, dar tjarstickorna redan
voro instuckna. Kottet var styckadt i portioner, brod-
lararne uppslagna, arttunnorna framrullade och urbott-
nade. Man behofde blott hissa en hvit flagga fran Bispe-
hojdens takds, sd skulle 30 flinka kéringar fran arbets-
hemmen pad Udden genast tappa vatten pé kKittlarne och
elda pd, s& att den ena roktappen ej skulle hinna i vig
for den andre i himmels hgjd.

Nar nu gemene krigsmannen vid middagstid kommo
ur sin domning, mottes de af ett fréjdebud, som med
ens forvandlade gardagens dystra slafhop till uppratta
och gladjestrdlande man. De skulle fa vanda éater till
sin hogt &lskade faltherre efter fortsatt rast till nésta
middag och tre kraftiga artmal hos den goda Méster-Sara
pad Udden.

Af krigsménnens fagnad blef dfven stadssamhdllet, efter
alla besvarligheter, gripet &nda till hjarteroten och fol-
jande middag, d& karen aftdgade med sitt tredje artmal
i krukorna, skedde det under ljudliga hurrarop mellan
trupperna och menigheten.
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VIII.
STATSMANNASNILLE »TILL STATENS EVIGA SKAM».

agar, veckor gingo.

Allmant vintades nya segerbud fran »Vasternorr-
landens armé», sdsom det aktade landvarnet bérjat nam-
nas. | stallet spordes fran den aflagsna sydvastern andra
nyheter af sallsammaste slag.

Haren, fardig att bryta in Ofver grédnsen hvad stund
som halst, lag icke dess mindre alldeles overksam. Ge-
neral-majoren hade slutit stillestdnd afven med de norske
och bakom vapnen underhandlades, men hvarom, det var
konsten att forsta.

Norska képman och krigsfangarne i landet sade Gppet,
att man kdépslog med »Svenske-Mickel» om rent landsfor-
raderi. Och dyrkopt hettes den herren vara, men hans
omattliga svalg skulle vél fullstoppas en gang.

Ett och annat tecken kunde ocksa tala for en sadan
tydning.

I landet insmugglades och spredos milda och nadiga
proklamationer af de danskes kung. Denne herre lofvade
att taga guvernementet i sin besittning och dess folk i
sitt maktiga skydd mot alla grufligheter, som kunde vén-
tas vid ett ryskt infall.

De norska krigsfingarne samlades pa skilda orter i
smérre trupper till 6fning med svenska gevér, men under
eget befdl. Detta skedde efter order af stadmannen och
uppmaning frdn det norska hemlandets harbefal samt
under den markliga uppgiften, att bagge folken snart
skulle upptrdda gemensamt mot ryssen »efter danske
konungens lofven.» Och allt detta kunde ske, fullkom-
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ligt obemarkt for rikets herrar och rader, i »den ringa
landsorten Norrland».

Slutligen hade stadmannen fétt in oerhdrda foror af
mat frdn Norge. Det var mest saltad sill, n6tkott och
omalen spannmal. Somt lade han till forvaring i kro-
nans harbergen, somt lat han sprida till vinterforsorjning
i landet. Den vintern fick folk Mia mérg i benen genom
sill och rofvor. En tillracklig del af spannmaélen aftog
han till varutsade, som kunde hamtas fran harbergena,
kostnadsfri at fattigare socknar och &t mera bergade mot
lindrig men séker dagsverksskyldighet vid kommande vag-
brytningar. De flesta tyckte, att Herran gaf rad i man
af dag. Sédana fang fran krigsféltet syntes mer &n jamn-
goda med de blodigaste segrar, som fylla &krarne med
hvita benrangel och endast méatta ofageln. Allméant trod-
des, att »Svenske-Mickel» holl p& att draga juten vid
nasan och man var trygg, da tanken hordes delad af
héren.

Till sist erhéll Master-Sara pd Udden maérkliga under-
rattelser fran sin uteliggare i Stockholm,

Stadmannen hettes férbereda planer till Norges erofring
och gillade af konungen men hemlighallna for radsrege-
ringen, ty sa ldngt hade nu den kunglige landsflyktingen
gatt i sitt skygga politiska frimureri.

Nu visste man alldeles sékert, att prins Galyczin med
sitt namn borgat for, att dessa planer skulle stddjas med
ryska medel. Darfér hade man ock en tid hyst en glad
formodan, att konungen och tsaren traffat forberedande
aftal om fred pa de danskes bekostnad. Men afven detta
hopp hade nu géickats pé& ett Gfverraskande vis.

Vid dessa underhandlingar rdrande eljes okanda ting
hade namligen stadmannen upptéckt och inberattat till
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Stockholm, att den ryska bockfoten fanns forsatligt in-
stucken afven i den norska rustningen mot norra Sverige.
Patrioterna vaster om fjéallet med en rik fylkesbonde i
spetsen hade lockats till dessa rustningar ej blott genom
stora subsidier och erfarna krigares stdd utan i synnerhet
genom lofte om svenska Norrland och full befrielse fran
Danmark.

Stadmannen hade till och med aflockat de norske pla-
nen om en gemensam kupp mot Sverige till stundande
var, om prins Galyczin dessforinnan kunde nedgobra det
sista svenska motstandet i Finland genom ett slag mot
general Armfelt. Kuppen skulle riktas mot Uppland
och hufvudstaden genom en rysk landstigning samtidigt
med ett norskt infall.

Den markvardigheten var salunda nu upptickt, att den
ryska subsidiepolitiken pa skilda hall arbetat for rakt
motsatta mal. Den ena ryska handen visste uppenbar-
ligen icke hvad den andra gjorde, hvilket tydligt nog be-
visade, att ledningen af ett gemensamt hufvud saknades.
Rikets herrar hade nu omsider fatt klarhet i manga gat-
fulla ting. Tsarens underhafvande hade fatt eller till-
gripit hans oinskrankta fullmakt att handla och vandla
med guld och politiska intressen liksom satraper pa hvar
sitt hall, allt under det han sjalf, tidtals en redlos drin-
kare, grep in mellandt med en lunig bjérns forvirrande
ramtag under otaligt rytande efter framgangar. Detta
var i hela sin nakenhet »den store» Peter, hvars stats-
mannavisdom nu, efter en oforskyld framgang pa faltet,
hojdes till skyarne af Europas dumma lofsanger.

For ofrigt kunde man ock forsta, att innan stadman-
nen aflockat de norske dessa fortroenden, maste han hafva
framstallt sig sjalf i ndgon tvetydig dager och troligen
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icke ens dragit i betdnkande att spela riksforradare. Né&r
den norske underhandlaren forsta gangen anlande till
Dufed och efter godt géastabud under dryckjom skulle bese
verken tillsammans med sin vard, hade uppmérksamhe-
ten till sist fallit pa ett afidangt bradskjul ofver en slutt-
ningsbank &t befistningarnes ryggsida.

»Hvad tror majoren detta &r?» hade s& den skalmen
fragat.

»Maaske for Soer og Kalver og Bukker og Bagger?»
foreslog norsken.

»Sant nog,» svarade stadmannen, »dfven de varelserna
behofva ett varn i sa bistra tider.»

Med nyckel ur barmfickan hade han darpa Gppnat en
doérr och visat den h&pnande gésten, att skjulet gdmde
verkets svaraste batteri, men inriktadt at svenska sidan!

Denna historia hade gjort ofantlig lycka i Stockholm.
Och hvad man &n hade ratt att tinka om denne mans
fulla ovardighet till konungens hogsta fortroende, sa kunde
just ingen undga att beundra den fulingens diplomatiska
snille. Det var alltid som rent forspokt, att afven de,
som ville héckla honom med fullaste svalg, tvungos att
rosa'’n minst med halfva munnen. Detta hade just i da-
garne vederfarits finska harens chef, den stolte Carl Mau-
rits Armfelt, i en mycket omtalad skrifvelse till kung-
liga senaten.

Denne adling, som kallades mdonstret for svenske rid-
dersman, hade borjat med en ursakt darfor, att han maste
bdra samma militdra grad och rang som general-major
Loth-Ornskéld och &fven besudla sin penna for en gang
med dennes namn. Han ville tacka hogkvarteret, som
gjort ett lika hastigt som hdgonskeligt slut pa den klara,
men pinsamma skyldigheten att jamte en tropliktig har
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underlyda en sliker herre under de fa dagar, som det
Géfleborgska 6fver-kommissariatet haft en tillfallig ut-
strackning frdn dess gamla grans in G6fver Finland. Men
generalen ville dock upplysa, sdsom rena sanningen och
skammen var, att denne satraps forargelsevackande sepa-
ratpolitik i all dess grofva anstétlighet snart skulle bereda
finska haren det enda hallbara stodet i dess erbarmliga
svaghet mot den vélrustade och starke fienden. Den va-
penhvila, som bemalda herre lyckats utverka, géllde icke
blott Norrlanden fran Dala-alf till Kemi-alf utan afven
det finska omradet frdn Kemi-alf intill Landdsen och Ny-
karleby-alf. Prins Galyczin hade i sanning latit inbilla
sig, att Gafleborgs sa kallade general-guvernement, satra-
pens herradéme, verkligen strackte sig dit, och lofvat att
icke fore midten af né&sta september sétta en hal norr
ofver den sd uppdiktade gréanslinjen.

»Da detta aftal skedde var det for prins Galyczin en
dygd i rena nodvandigheten. Icke varre stallningen da
var, skrattades vid finska haren mycket &t denna traktat.
Sedermera, i den man tsaren kommit ifrdn det turkiska
bekymret, har stallningen sig forandrat. Och sa befinnes
det nu till en rikets skam, att denne Harlequin ensam
haft den politiska framétsyn, som annars blott formarkes
genom dess klageliga frnvaro ur riket. Mdjligen skall
prins Galyczin ratt snart std framfor den mur, som hans
ridderliga ord upprest. Och som jag pa mitt personliga
ansvar ej kan gripa till offensiven, s ser jag intet béattre
forslag, an att armén retirerar bakom denna demarka-
tionslinea for att dar i lugn rustas till allvarlig aktion.
Till yttermera visso har prinsen tillforsakrat haren vapen-
hvila i den stéllningen. Han menar, att intet vidare
blodfléde skall tarfvas i Finland och séger sig med tsaren
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unna de svenske att bruka alla sina krafter till Norges
er6fring. Och den, som ingifvit de ryske, att de kunna
ernd fred med den godtgdrelsen for gjorda eréfringar, lir-
haller icke vara nagon annan &n samme Harlequin, som
vi svenske annars ej tilltro ett arligt svar pd vackert va-
der ens. Se dér i sjalfva verket hvem som nu leder det
svenska hemrikets yttre politik. Dess centrum ligger hvar-
ken i Demotica eller Stockholm utan i det norrlandska
landvérnets skanslager vid Dufed i vastra Jamtland.»

Denna skrifvelse med stingande gaddar i méngd hade
helt enkelt forsatt hoga vederboérande i daligt lynne. Och
som det oansvariga skvallret mellan finska héaren och hdg-
kvarteret i Stockholm ej beskrifvit general-majorens fore-
tagsamhet sardeles vél, sa blef ocksd svaret at den snar-
tyckte finske adelsmannen ganska snaft: »Sedan vi om-
sider formatt afsatta »Lybecker 1,» s vele vi ej se Here
af den dynastien i Finland. Allraminst skolen 1 krypa
bakom en guvernements-politik, den 1 sd hogeligen despeJc-
teren. Och visen | alltfort en s& remonstrerande conduite,
sd lar ock nagon rad blifva med den militara rang, som
icke ratt convenerar eders vélborn.»

S& hade nu den sadrade hdgheten, som rattnu satt dar-
med forloradt anseende vid rikets hemstyrelse, gifvit sitt
tanklosa svar pa tal — &t en man af okrankbar ara?

Ja till den grad okrénkbar, att hon genast krénktes
dodligt af dessa stickord och endast kunde férsonas ge-
nom drankning af Finlands sista hopp i strémmar af
hjarteblod fran slaktade soner!
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IX.

VID BUDSKAPET OM STORKYRO-OLYCKAN.

T tjocka nattmorkret steg ordonnansen Blom nedfor den
1 murade vindeltrappan till skanslogiet vid Dufed.

Med rysning, som vanan ej kunde o6fvervinna, skym-
tade han nere i djupet logiets hvalf, som svagt nattbe-
lysta strackte sig i flere skepp med hemska, gapande
slagskuggor likt en andlés afgrund bortofver, nere i jor-
den, djupt under batterierna. Ha&r hade han sin kula,
den manginbundne rafven Svenske-Mickel.

»Ett fruntimmer har kommit nordanifran och vill tala
med hans vélbordighet i ndgot angelaget.»

S& lat Blommens rost s& odelig och skrall bort genom
kulornas hvalf.

Intet svar.

Kanske hans vélbordighet hade somnat vid bordetl

Blommen tittade fram genom den mérka trapphalan,
beredd att fa se ndgonting hemskt, kanske Gréamannen
sjalf, som han en gang hade varsnat langst bort under
hvalfven, Gramannen, som ingaf honom alla knepiga in-
gifvelser, Herren ensam visste till hvad pris!

Han sdg unge Mickel, generalens lefvande afbild och
arftagaren till hans véderkorn, inslumrad i en l&nstol
som en skon, svartlockig &ngel, med boken maktldst fal-
len till golfvet. Blommen drdjde vid denna syn liksom
for att trygga sitt mod for vidare spaning.

Deras gemensamma badd under alkovens hvalf, ej langt
frdn den oformliga, svarta spiselhdlan, syntes tom. Och
med bister, anstrdngd min, likt en rufvande svartalf, satt
generalen &nnu framfoér sina nekromantiska afhandlingar
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om det guldmakeri han bedref langst bort i hélan, fram-
for kartskisser, bref, rapporter, allt utbredt i vaxljusets
skarpa sken, som blankte mot korsade vapen pd vaggarna
och langre bort forintades till det obestdmda, hemska,
svafvande skumrasket under hvalfhalen.

»Ett fruntimmer sd har dags?» talade &ndtligen hans
valbordighet alldeles orérlig. »Sade hon ej sitt namn?»

»Nej, men ett forndmt fruntimmer... Fina skjutsgrejor,
bra hé&star och ett som annat!»

»Tag lyktan och hjalp henne ned!»

En stund senare hade den frdmmande stigit utfor trap-
pan vid lyktans sken, som uppifran foll ned Gfver en
sméckert sittande palskappa. Hon rdjde en stum rorelse
af hapnad infér den motande synen, vek ned péalskappans
brdm och visade djupt nigande sitt allvarligt ungdoms-
blida ansikte af ros och lilja.

»Master-Saral» utbrast han. »Nu &r ndgonting sardeles
a forde?»

»Jal» svarade hon enkelt.

Han hade farit upp, férdig att hélsa henne med ro-
relse af gladje, men sjonk genast ned péa stolen som till-
intetgjord. Han hade for 6gonblicket glomt den kedja,
som fjattrade honom likt en hund. En trollfinnes sata-
niska hamnd hade, si beréatta flere samtida vittnen, be-
tagit denne man mdjligheten att ens fatta hennes hand,
an mindre sluta henne i det innerliga famntag, som bada
efterlangtade. Nu hade han dess varre fatt kdnna huru
lankarne skuro genom marg och ben.

Bada kande till denna hjalplosa stillning, och det géc-
kade hoppet, att en lang skilsmassa skulle utpléna troll-
domen, brande som glodande svard genom badas sjalar.

Suckande svéfvade Méster-Sara ljudlost bort till den
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sofvande gossen, berdrde hans panna med sina lappar och
lade sd tyst en stund sin hand 6fver hans svartlockiga
hufvud. Honom, den gemensamma lénken, sluppo de
b4gge at, om de kommo en i sinder . ..

Under en bister forbannelse djupt i sjalen hade hans
6gon slukat det tysta upptréddet. Och for att délja sin
pina satte han fram lanstolen at henne, men af ren for-
siktighet s& pass langt bort, att han sjalf skulle undgé
den pinsamt forlamande, forvirrande och bortstdtande
kénsla, som utgjorde svalget mellan dem.

Hon ldmnade gossen och satte sig i lanstolen framfor
stadmannen med ena handen for dgat.

»En olycka, forstar jag!» utbrast han. »Sig ut, hvad
har handt?»

»General Armfelt &r slagen af prins Galyczin... i grund
slagen!» framstammade hon gratfardig.

»Slagen?» utfor generalen haftigt. »Hvad sdger du?
Huru kunde han lata sld sig? Och hvar? Vet du hvar
det skedde?»

»Vid Napue by och Kyro-alf i Storkyro socken. Fien-
den hade trefaldig 6fvermakt,» uppgaf kuriren.

»Jasd, slagen? Vid Kyro-alf mot trefaldig 6fvermakt?
Hvad skulle den trdngskallen dit fér? Hade ju kunnat
koncentrera sig nagra stenkast bortanfor pa stillestands-
regionen!»

Hon redogjorde i nagra ord for det tydliga samman-
hanget. Armfelt hade velat draga sig tillbaka dit och
fatt sin snasa frdn Stockholm.

»Javisst! Leverera batalj i sinnet... med nederlaget
pa forhand klart. .. och i ren ondda just likt den
dar! Ar det inte sd att man kunde grata blodi»
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Han brast ut i ett bittert, torrtoch hemskt skratt, som
nastan tycktes besvaradt bort genom kulornas hvalf.

»Men det ar anda inte allt!» kved hon gratande.

Han satt tyst en stund liksom rent férlamad.

»Hvad &r det mer?» ville han veta. »Bataljernas van-
liga efterskrdck och alarm ofver de slagne?»

»Ja, till den grad, att vi sutto dar norr som vid den
yttersta undergdngens timma — vi, som annu hade for-
nuftet i behall, da jag reste.»

»Beréatta i klara och lugna ord!»

»Det koin ett skracklarm af nordan, att hela Finland
trdnger sig i grénslésaste villervalla hitoéfver med den
slagna haren och mordiske ryssen tétt som sotet bakefter.
Ménniskorna miste genast all besinning. En formlig
skrackgalenskap kom som en pestvind, full af vansinne.
Kvinnor och barn sprunggo rundt som vettvillingar, skreko,
rasade och fradgade, tills de foéllo ned i dvala, vaknade
upp och bérjade predika domen under de galnaste affek-
ter. De forbryllade karlarne blefvo efter hand indragna
i samma yrsel. Falske profeter, profetissor och sibyllor
skocka fanatiska hopar uppét bergen till yttersta domen.
P& somliga stallen lara de vettvillingarne ha farit fram
med mordbrand och annan forddelse. Bofvar skocka sig
i stora foljen att skofla, och allt ar som tillspillogifvet at
undergéngen.»

»An landsbetjaningen?»

»Ofverrumplad, handfallen, ser sig ingen rad!»

»0Och présterna?»

»Somliga ha gripits af samma galenskap, andra ga rent
ut i spetsen, manga ha gémt sig.»

»Hur langt har denna pest utbredt sig?»

»Allt nordifran anda ned till Halsinge-bygden. Och
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hitofver var den hack i hal efter mig pa resan, dock
markbarligen mindre rasande.»

Han reste sig med ett beslutsamt uttryck.

»Falske profeter, profetissor, sibyllor och bofvarl» upp-
repade han stampande, sd att sporren klang. »Jag skall
hafva dem till palen, jagl Och praster i samma galen-
skap? Och praster, som ga i spetsen? Och préaster,
som gémma sig? Och en landsbetjaning, som star hand-
fallen? Kanske nu &r ratta timmen slagen att rensa
detta fahus!»

»Ack, men vi ha ju fienden ofver oss, kanske fran
bagge hallen?»

»Nej, du Master-Saral» utropade han segerstolt. »Sa
dumt stéller inte Svenske-Mickel, ser du! Han har battre
foikanningar &n sa. Dansken &r nu tills vidare bunden.
Hor pd — krigsfangarne du?»

»Ingenting ondt har sports om dem. De hoéras vénta
pd att nu gd ut mot ryssen. Kan sddant 4ga nagon
grund?»

»Det &r allting bral Och prins Galyczin — tror du,
att han har satt en hal norr om Nykarleby-alf? Nej,
sager jag, det har han icke kunnat, icke vagat! Men
val hénder, att vi nu ha ofver oss i finska héarens folje
de l6sa barbarernas rask, som tsaren slappte in &fver
Finland, horder af kalmucker och tatarer, kirgiser och
baskirer. Jag skall fanga in ndgra hundra af dessa bar-
barer och lata satta upp deras bufvuden héar och dar vid
broar och véagamdten, sa blir det bra. En detachering
af haren nordvart ar ocksa allt, som tarfvas for att sansa
det stackars folket. En detachering pd 1,000 man kanske?
Den skall tagas for 10,000 och racka till for alla behof.
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Jag ger order om uppstéllning redan nu. Master-Sara,
huru hafver det sig,. .7

»Med mitt kvarter? Redan lanadt hos kyrkvarden
borta i byn.»

»S4 res med Gudi, Master-Sara! Yi ses nog ater i
battre tider — kanske.»

Sviljande graten svidfvade hon é&ter bort till gossen,
lade sin hand &nnu en gang pa hans hufvud, medan
hennes lappar rordes tyst, gjorde sd sin reverens och
trddde genom morka trappan upp i natten.

Nu spratt unge Mickel yrvaken upp foér generalens
smekande hand.

»Jag har dromt!» utropade barnet.

»Hvad for slag da?»

»Jag dromde, att jag var hos mamma hemma pd Ud-
den. Hon bojde sig ned och bad sd vackert for mig . . .
och for eders vélbordighet och for Sverige!»

»Ja, det behdfves nu! Kvicka dig att fa din hast sad-
lad, ty vi skolom ut mot ryssen nu.»

»Har ryssen kommit da?» lat Mickel nastan fagnesamt.

»Ja, med fanen och all hans hé&r som avantgarde,
ser dul»

»Men vi svenske hafvom Gud pa var sidal»

»Yi hade val sd hittills -- kanhanda. Men visst ar,
att vi denna resan hafvom de danske med o0ss.»

Mickel uppspérrade hépet sina svarta ogon.

»De danske?» utbrast han. »De, som aro vara varsta
fiender ?»

»Anej, inte s& alldeles haller! Léste du icke, huru
mildt och nadigt Danmarks konung lofvat taga vart gu-
vernement i sitt hulda beskydd mot ryssens framfart?»

»Men bara han nu vill gora det?»
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»Om han vill? Betvifla kungsord i otrangdt mal gar
icke an, du Mickel. Sedan vet du vél, att krigsfangarne
hade order hemifran att sig fliteligen 6fva sig med vara
vapen. Minns du hvarfor?»

»Ja, de skulle ut med de svenske for att varna guver-
nementet for danskens rakning.»

»Enligt lofven af deras egen kung. Ja, nu taga vi
honom helt enkelt p& orden och uppbdda krigsfangarne
mot ryssen.»

»Men da ar det ju, som vi redan vore under de danske?»

»Ja visst! Vi darom under de danske nu en tid, me-
dan vi reda saken med ryssen. Ser du, sd skall man
ga till vaga, nar man har smatt om trupper och vill
skona dem man hafver.»

»Men hvarfor kunde vi da ej fA med oss de danske
krigsménnen vaster om fjallet?»

»Anej, man skall inte ge sig for 1angt under juteklorna
héller. Tids nog skaffa hit dem, om ryssen skulle komma
i alltfér bister myckenhet. Vi kunde ock fa lust att
aterkomma under de svenske en vacker dag. Ja, det
kanns mig redan som en raf bak orat, att nagot dylikt
kunde ske, du Mickel. Nej, man skall forsiktigt afvdga
sd, att ingendera far ofvermakten, utan laga att ena fien-
den sd dar nagorlunda jamt &ter ut den andre. Och da
det haller pa att lida till upphallningen med dem bégge,
sd kan det vara pa tiden, att vi atertaga herravaldet i
vart eget hus.»

»Skall jag ocksd gora sd, nar jag blir general och tro-
man?» undrade Mickel allvarligt.

Tromannen stod hastigt forstummad med blicken bor-
rad djupt in i det fordolda.

»Gosse,» utbrast han dystert, »Herren dig bevare att
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lefva i tider, da ett sddant vagspel maste tillgripas af en
troman for landets varn. Aldrig i tiden har sddan lek
frestats forr, och skulle den nu lykta val, sd vet och
minns, att det ar forsta, sista, enda gangen. Att sld den
ena fienden med den andre — nej, Mickel, folj reglerna
du, nar du blir general!»

X.

ANNU EN BISTER ODESNATT.

TVoktor Goran, gamle stiftsherden, en liten skrika i vida
lanstolen, spratt upp ur sin slummer vid sorl och
nattbelysning 6fver rummet, hapnade for takmalningens
nedstirrande triangeloga och markte ett vimmel s& spok-
likt af svettiga varelser i rorligt bestyr med handlingar
och papperslappar, strédda o6fver hord, stolar, golf, folian-
terna i skapet och gallerfonstrens djupa smyg, allt i talg-
ljusens flamtande sken.
»| Herrans namn hvar ar jag?» lat den yrvakne skréck-
fullt med framstrackta hander.
»Bara in consistorio, kére far!» svarade en rost brad-
skande. Det var sonen och fungerande biskopen ma-
gister Georg Vallin. Och vadrande nagot befangdt i den

kvafva luften tillade han:
»Kére far har allenast varit inslumrad hela tiden.»

»Ha, hvad var som lat?» undrade fadern, lyssnande
ut at vinternatten, dnnu kvald af sin mara.

»Nattulfvens tjut har borta pd fjarden.»

»Men det var bestamdt en till?»

»Mutter Edins tupp klI6f natten, tror jag. Det har
kommit underréttelser ...»
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»Fran kriget? Jag har dromt sa grufveligt! Hm, detta
delirium att fresta dansken mot ryssen... Hvad har
man sport?»

»Ingenting &nnu om det hasardspelet. Nej, d'dr om
upproret deras ...»

»l Seldnger och Indal?»

»Ja, Alkman &r nu gripen, forhérdes har nyss och
sattes i héktelset.»

»N& man ma val saga .. En theologie studiosus, som
skulle stalla till det tusendriga riket midt i tjockaste
Medelpad! Hvad férebéar den galenpannan?»

»Sade sig ha varit som af ett yrande gripen, si att
han ingalunda ratt visste, huru med sig tillganget var.»

»Just det ja! Yrat ha de alla, troligen &fven dessa
scholares, som férrymde med nattetjufvar att stjala och
brdnna under villervallan. Hvad spdrjs om dem?»

»Jonas Vestman hors vara afviken nerat Stora tjyf-
bygden sdder i Helsingland.»

»En landskommissaries son! Och fadern har demission
frdn ambetet som allmint veterlig mordbrannare, fast
annu ej domd. Det &r s& det ja. Och sa hallen I pa annu?»

»Det hér bestyret racker visst natten ut och hela mor-
gondagen afven. Ater ett par tusen finska flyktingar an-
malda af landshofdingen i Urne, déribland fyrtio préster,
som tarfva sin hjalp.»

»Hvad skolom vi dd gora af de stackarne? Har fin-
nas ju inga ledigheter Gppna.»

»Hm, jo nog lara en hop sddana yppas inom stiftet
snart. Bara det nu inte blir for manga pa en gang Sa...
Praster, som forlupit till skogs vid detta larm ... i stal-
let for att blifva trogne pa sin vakt... att rattleda, trosta
och varnal»
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»Ack jal De voro vél af sitt yrande gripne.»

»Men nu omsider hofves folk, som ej gripas af forsta
yran. Arkebiskopens bref har nyss kommit. Han af-
fordrar oss en passande reseplan for en visitation genom
stiftet.»

»Doktor Mathias Steuchius!» kved den gamle. »Han
som sjalf har suttit har i alla vara klageligheter! Troste
slikt!  Troste slikt!»

»Att vi omsider fA bort en hoper batsman fran predik--
stolarne?» inpassade nu en kvinnlig stdimma.

Master-Sara hade tradt in med ett bref i handen fran
yttre  rummet, dar flykting-kommissionens borgarnamnd
satt i arbete.

»Det ar mangt, som hander nu om tider, herr doktor
och biskop. Nyheter frdn norr, nyheter fran soder. Har
kom nyss en kurir frdn hans valbordighet general-ma-
joren.»

»Gud styrke oss att hdra den postenl» stdnade gamle
doktorn.

»Amen, ja, jal» lat hela laget halfhogt.

Allt bestyr hade stannat af sig sjalft och vid den 6pp-
nade jarnbeslagna dorren till ytterrummet skockades
&ngsligt snedlagda hufvuden. Méster-Sara, allvarlig till
det yttre men jublande i sjdlen, gjorde sig ej alltfor
bradt.

»| veten, att han seglade ut genom isrdnnan dar fran
Sundsvall?» borjade hon. »Halftannat dygn senare tog
han sig i land pa isen till en ytterhamn norr om Vasa.
Med de norske skyttarne, med tross och en latt kanon
stal han sig dadan pa blankis och i misten norrut genom
skaren efter finska kusten forbi de ryske in pa stille-
standsregionen, allting med ypperlig tur och till storsta
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hapenhet for motande svenskt krigsfolk, som s3go rod-
rockar och minst trodde, att de kommit ofver hafvet
under svenskt befél.»

»Ett mer &n markeligt tag!» utbrast magister Georg
under allmént bifallssorl.

»S4 ha vi ater en nyhet af stor vikt. Prins Galyczin,
anskont segrare, har noga hallit vapenhvilan.»

»Herren vare lofvad!»

»Daremot har stillestandsregionen norr om Nykarleby-
alf fatt pahalsning af de losa barbarerna, som aro kring-
spridda och besvéarliga men ej sérdeles talrika. Genera-
len kom s& upp &t Kajana. Déar spordes ofredligt dster
i Ule-dalen for rofvare, hvarfor han gick upp genom
Paldamo och Sotkamo socknar med sitt skytteri. P4 tredje
dagen darefter skickade han till Kajana ett hundratal
barbarer, bundna i laderremmar under béndernas bevak-
ning. Och efter bortdt en veckas kampering aterkom
han sjalf med skyttarne och en hel hord om 500 kal-
mucker, som just stigit 6fver gransen oOstanfran. Dessa
hade inringats och fangats efter nagra timmars strid, dar
roédrockarne visade storsta tapperhet och voro mérkeligen
beldtna med de svenska gevaren.»

»Ett underligt spel!» huttrade den gamle. »Vérna
svenska landamaren med de danske — ja det ma jag
sdga: ett mékta underligt spel!»

»Aja, gétan &r icke ofverminsklig. Dansken lar vara
fuller viss om att han endast vdrnade sitt eget.»

»Under hvilken flagga ha de stridit?»

»Hvad annat &n under dansk!»

»0Och mot sin kunglige herres bundsférvant!»

»Nej, se det ha de &ndock icke gjort. Prins Galyczin
har redligen upplyst, att dessa barbarer ej std under
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hans beféal och icke ens under kejsarens 6fverhdghet langre.
Det losa partiet har undandragit sig all rysk ofverhet
och behandlas allestddes som rofvare. Ryssens mening
att anvénda dessa ohandterliga horder som hjalptrupper
slog illa ut och hans enda gagn af det losa rasket &r att
fa det undanvrakt ofver gransen till oss. Striden stod
alltsd ej mot kejsarens trupper utan mot rofvare, och
detta i tvafaldig matto. Dessa kalmucker infollo ostan-
frdn mot norra Finland, men den gransen ar fridlyst af
konungen och kejsaren sedan 1703. Afven kejserliga
trupper, som komma den végen, &ro att anse som rof-
vare.»

»Men summan &r andd, att han gick i falt med ena
fienden och slog den andre. Sa vagsamt! Ack, sa vég-
samt! Gifve Herran, att detta spel ej ginge pad anda-
lykten illal»

»Aja, varom trost, herr doktor och biskop!»

»Ja si det betdnkliga &r just, att icke alla svenske ratt
forstd och lika en sadan diplomati.»

»Nej, tyvarr! Och bland dem &r ocksd den slagne
generalen fran Storkyro. Han ville icke ratt fa i sitt
nackstyfva trdnghufvud, att norska skytteriet under
dansk fana kunde forlaggas som landvarn i Uledborgs lan
i vapenbrodralag med kivikéaserna under Petter Langstrom.
Till slut fick val detta andd lof att ske pd ndgot vis.
Generalernas mote var ej sérdeles gladt och &hnu mindre
kérlig var skilsmassan.»

»Han ar da hemkommen?»

»Genom isrannan indt Sundsvall. Och forsta budskap
som moter honom déar, ar att orten &r i uppror stadd.»

»Ack, sddana gudsrisets tider! — N& hvad skrifver
han d&?»
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»Hela hopen vrakte sig nerdt staden och trangde sig tatt
kring borgmastarns gard, dar de hort, att han skulla lo-
gera. Och s3 ropte de i sitt dryckeri, sdsom Alkman
hade lart dem: »Kom héarut, tu Satanas’ svarte slagg-
dréng och juteJcanalje! Fanen vill hafva tig att slagga
i dag'» Borgmastarn gar s ut och varnar dem. Hans
valbordighet har lofvat eder snar ersattning for dessa rust-
ningspersedlar. Nu &r han icke hdr men kunde snarligen
vantas hit med 400 pikmuskoter, om de skulle tarfvas,
det Gud forbjud«, siger borgméstarn. Hopen vrakte sig
nu darifran under kravall och olefverne i staden. Kyrk-
vaktarn togo de ut af kyrkstugan och hollo pa att dranka
honom i tjarnen, som ligger dér midt i staden. Vid
middagstid i gar aterkom han mycket riktigt med tva
kompanier. Och dar lar hafva flutit blod.»

»Sadana tider vi lefva uti!» sténade gamle doktorn
ater. »Ack, sddana gudsrisets tider! Och sa skulle detta
forargelsens sken af delaktighet komma &fver de larde!»

»Ja vore det endast skenet!» utbrast Méster-Sara med
allvarligt eftertryck. »Ndr spordes annat héar i landet,
an att just lardomens atnjutare voro de fakunniges upp-
viglare till ofverhetens yttersta bekymmer i de varsta
stunder!»

Har intradde en langvarig handfallen tystnad.

Da hordes ett isande jammerrop ute i natten.

De lyssnande véxlade skramda dgonkast under rysning.

Sa kom ett annat lika hjartslitande. Ett tredje, fjarde
och femte fojde i langsam takt.

»Det &r sposlitning vid Bonnsjé galge. Nu &r han héar-
med dem!» huttrade den gamle uppskakad.

Jammertakten réknades till tio rop och afbréts en stund
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men vidtog ater med ett nytt mélfére, som efter hand
ramade sig fram till tionde och sista skrinet.

Ater en jammerrost tradde till och tolkade sin bistra
vedermdda for Ode vinternatten.

Langt borta pd skogsmon svarade nattulfven med en
langdragen och 6deligt svarmodig yl.

Och s3, hvad stunden led om, horde dessa isade varel-
ser glappet af hasthofvar ute pd gérden. Ddr slamrade
sporrar och mot stenldggningen gnisslade sandkorn, som
krossades af jarnskodda steg fram mot dérren. Och sa
blef allting tyst.

»Hans varsel!» hviskades i laget utan stor forvaning,
ty detta osynliga forebud var vida kéndt.

Annu en svarfodd stund gick om, tillméatt af jammer-
takten frdn Bonnsjo galge. S& hordes pa nytt hofslag,
sporrslammer och sandens gnissel under steg mot ddrren.
Denna gang Gppnades hon och kommen genom en hack
af vinkelb6jda ryggar syntes med vardiga later pa tros-
keln en mork rimfrostvarg i pélsmdssa, ryttarstoflar och
sabel i gehdng ofver pélskappan.

Mdssan félldes, vargen stroks af skdgget. Och dér stod
nu i en. af sitt 6des markligare stunder Johan Bogislav
Mikael Loth-Ornskéld, skalk i skagg och raf bak orat, myc-
ket af en 6rn och lite utaf satan, af bonden hogt &lskad,
af borgarn hogt vérderad, af sina lans praster hardt re-
spekterad, af sin kronobetjaning hogst fruktad, af mak-
tens och bordens forstlingsbarn fruktad, beundrad, hatad,
afundad, af ingen mer foraktad.

»Hvilken &mbetsflit vid denna timmal!» &t han &ndt-
ligen till de underdanige. »Har lystrade ljust i svarta
nattoknen och hugen trdngde hit att se om en spokelse
var & fardom. God morgon, hogvallarde herrar!  God
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morgon, honoratissima! Jo morgonstund har guld i mund,
halst i dag! Ho6rden I malet hans, det som forst utage-
rades? Nu far han hem till farn sin. Den dar tog sig
for att skjuta till mals pd mig. Jag kande kulan genom
kroppen och snappade henne fatt med handen bak. Se
har: Ett silfverlod, signadt och invigdt af nagon lardi»

»Det dr omojligt!» sorlade hela laget under djup rys-
ning.

»Jasd, sdger man det? Har ser jag initialerna J. H.
S. Jesus hominum salvator hafva andra lasit. Huru I&-
sen 1?»

»Det &r afskyeligtl» framstotte den gamle, liksom hela
laget gripen af djup vedervilja. »Ma den skyldige stdnda
sitt brottsliga kast! Och hvad oss belangar, sd skole vi
ingalunda undandraga oss nagot, som kan afplana en slik
styggelses vedervardiga sken.»

Hans valbordighet dréjde nagra pinsamma handvand-
ningar, sa att jammertakten &ter tradde fram ur nétten.
Och sd kom andtligen svaret, isande Kallt:

»Jag tror det nog — om styggelsens sken. Men styg-
gelsen sjalf — viljen 1 ock afplana henne?»

»Allt hvad i var forméga star!» forsakrade doktorn och
magistern likstammigt med &mbetsbrédernas allménna
kor. »

Stadmannen sdg sig préfvande om.

»| larde herrar,» fortfor han med djup rdst, »vi norr-
landi 4o nu om tider blifne ett riksens folk. Afven dar
man fortfarande bjuder till att nedlasta oss med fulla
gapet, faller det sig icke béattre, an att de maste rosa oss,
atminstone med half mun, for var offervilja till allman
fromma, for var tapperhet och endrakt, men forst och
sist for véra sluga rdd till beskarm mot undergangen. |
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denna stund ar ryktet om oss redo att g& ut lofprisande
ofver all varlden. Men vid sadant forhallande likar det
sig ynkeligen illa, att norra stiftet och norra guverne-
mentet skola kallas och vara en 6ppen tillflykt for allt
afskrap pa den larda och civila vagen, en riksens skrap-
vrd, sdsom de sydsvenske siga. Aren | nu med mig
fast redobogne till ett forbund att ordentligen bortskaffa
denna styggelse?»

»Jal» lat svaret enhalligt af roster fran djupt gripna
sjalar.

»Naval, herr praesul och magister, huru hafver det sig
med desse, som lupo till skogs for de falske profeternas
larm?»

»De hafva, efter anmodan inskickat sina ansokningar
om en nadelig suspension, dock pa kortaste mojliga tid.»

»Vi bevilje deras ansokan pa lifstid, dock med den
konsiderationen, att edert dmbete medgifver de mest torf-
tige ndgon del af deras intrader efter forslag, som &fven
jag vill ofvervaga. NAa dessa, som lato forvilla sig af de
falske profeternas larm att 16pa efter domen?»

»Ha efter anmodan inskickat sina ansékningar om af-
sked, dock med bon om nédelig konsideration for deras
ofdrsorjda familjer.»

»Ja konsiderationen blifver, att vi bevilje dem afskedet.
Skickligen gode och raske mén kunna intagas vid kom-
panierna sdsom d&nterkarlar, rullférare och annat.  Slutli-
gen desse ulfvar, som sjalfva blefvo falske profeter for
att skofla sig rike pd arf och testamenten?»

»Ha efter eders vélbordighets order tagit anbefallda tio
paren spd och &fvensa begart afsked.»

»Dét bevilje vi ock. Sa bevilje vi dem yttermera tio
nya par som ett afskeds vedermile. Det vare sddana
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figuranter till straff och androm till varnagel. Star det
alltsd oryggligen fast utan svek och baktankar, att vi all-
ting sélunda bevilje och beslute?»

»Jal» lat svaret i kor alldeles obetingadt.

»D3 ar allting vél,» forklarade han beldten. »Tva stri-
diga viljor finnas alltsd ej langre till Norrlandens eviga
ofard, »den ena bjudande hit i konungens namn, den
andra trugande dit med Zions lamb,» sasom stafvet ly-
der, manghundradrigt. Morgonstund hade andad guld i
mund. Mark, att vi nu hafvom undanrdjt den drygaste
tyngden af gamla vreden, hvartfver fadren klagat. Jag kom
haller icke hit utan godt forebud om denna samdrékt.
I hafven latit de hessiske forstd, att deras stamplingar
efter min undergang ej kunde parakna detta &mbetes stod
men vil dess skarpaste ogillande sédsom ett hotande for-
darf mot denna del af riket. 1 sen mig forvanade ut, ja
nastan forskrackte? Det var val ej meningen, att s3 man-
haftiga ord skulle komma ut och férarga Aspen med hans
nidingar, forstar jag, utan vara gomde till laglig stund,
sasom Braskens reservation under sigillet i Kristian-Tyranns
dagar? Jag kan underrétta eder, att de hessiske ej for-
madde gomma detta bakslag, men sorjen ej ofver det.
Ingen behodfver langre vara min vén i l6ndom. Den som
gar i falt med den ena fienden och slar den andre —
hvad tron | om en sddan? Behdfver han st ensam bland
de svenske nu om tider?»

»Nej, nej!» lat koren af hénforda roster genom de
kvafva rummen. »L&nge lefve hans vélbordighet! Lycka
och vélgang at hans valbordighet!»

Stadmannen amnade siga ndgot till svar, men blef
hastigt stdende med hvassa Ggon borrade i gallerfonstret.

»Hvad var som grinade dar?» utbrast han hardt. »Ség
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jag sjélfver fanen eller var det hufvudet af en slagen
kalmuck?»

Ahérarne ryggade under kallrysning.

»N& samma var det!» fortgick han. »Jag hembjuder
flykting-kommissionen att dela min morgonvard pé Bispe-
hojden. Yi bjudom oss pa vildgas med brynta rofvor och
en ymnig bagare vin att laska ner sex manaders torr mat-
sdck och nattmaror och dagakval. Julgréten har jag &nnu
icke smakat, fast vi nalkas maj. Julfisken och fisksupen
vill jag inte tala om, men tror, att ingendera skall undga
0SS nu.»

Hans valbordighet, leende som en skalk med hvita
tdnder i svarta skaggets remna, pressade sjalf en suck af
lystnad och markte &fven, att dessa ménniskor gérna
skulle byta ut skracknattens svidande forsakelse mot en
lisande stund af ymnigt lystméate hos den starke och
trygge. »Master-Sara?» inbjod han artigt.

»En bégare vin!» upprepade hon med mjuk reverens.
»| sanning sd valkommet!»

»Da lar gamla fru Ursilia med néje soka ut hvad kal-
larn gommer biast. Och &t honoratissima uppdrage vi
att skidra oss steken. Ar det ej Ofverenskommet, eders
hogérevyrdigheter? Hvad s&gen |1, hogvallarde herrar?
Och 1 vélaktade dannemén af borgerskapet?»

Alla ryggar bojdes i vinkel.

»Hjértans tack!» svarade gamle doktorn fagnesamt for
alla. »Vildgds — vi aro verkligen ratt nyfikne pd den
steken.»

»S4 skyndom! Villebrddet ligger redan helstekt som
ett lass pd tennfatet. Bredvid vanta inhemsk lake och
de norskes markeliga aqua vite, ocksd en frukt af mina
underhandlingar. Det lyster mig just hora hvad man
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sdager om det hjartans branvinet, da det ar préfvadt. An-
nars fa vi nog till ombytes ndgon stafva hembrygd, vill
jag tro. Huru lange tofvar edert bestyr?».

»Natten ut och dygnet dérutofver!»

»N&, hvarfor skall man trangas har? Jag har rymliga
salar och dokumentbord och sé&ngklader nog. Tagom
dessa grejor upp till Bispehgjden, s blifvom vi dar och
hjalpas at till slutet.»

Han sdg sig leende om bland dessa grde halfmunkar,
gengangare fran medeltidens dystra gallernatt i trangt
krypin under nedstirrande triangeléga. Fran deras an-
sikten stralade ett markligt skimmer, &terskenet fran ett
hastigt uppflammande inre ljus 6fver den morke, séllsamt
fruktade mannen.

»Vi aom mer an tacknamlige att halla hans valbor-
dighets hus till godo under allt flyktingtrangmal, som nu
tranger oss dagen i anda och under sjilfva natten i var
nattesdng 1» utbrast magister Georg med rorelse. »Och
ha vara hjartan icke sagt det forr, sd arom vi nu alla
dess mer forvissade, att hans vélbordighet ar en fader
afven bland oss.»

»Vil och nog taladt! Vi ga nu till denna forsonings-
gasen. Och hade det icke burit dit, s& vore vi nu gdende
till ett annat kalas, som skattas vida mera hett an fett.»

»Hvar skulle det kalaset ha vankats?» undrade magister
Georg leende.

»Vid Bonnsjo galges pale, dar bestyret nu hors lyktadt.
Ja, det hade verkligen burit dit! Hé&pnen ej, hogare-
vyrdige och hdgvéllarde herrar!  Skratta icke, honoratis-
sima! Jag sk&mtar icke alls. Vi lefvom i bistra tider
nu och den, som har att svara for en tredjedel af riket,
han har ej tid att hytta linge med hvarje goromal.»
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»Ack sa grUfveligt! Sa grufveligt!» huttrade den gamle,
uppstigen ur lanstolen.

»Ja, hvad tycker eders hdgarevyrdighet? Den ej gruf-
velig 4r, han blir nedertagen, han géar at i dessa tider
och ingen tackar hans hvita benrangel for detl»

S& taladt och under pliktskyldig munterhet lamnade
kommissionen detta gallerfangelse, som stiftsfaderna aldrig
mer skulle aterse.

Annu hade Gdesnatten kvar sin varsta sveda.

NORRLANDEN | NATTENS MORDBRANDSLAGOR.

»Jntet ondt inkomme harl» var en bon, pd grekiska

tecknad ofver stora porten till lardomsverket, som
efter stiftsstadens brand 1710 mycket hastigt rest sig, ett
verk af magister Vallins kraftiga nit.

Mycket ondt hade ej dess mindre inkommit under
dessa profningsar af ovanlig ondska inom skolestaten, en
riktig vargatid af skolférdarf, ingrodt och framskridet i
jambredd med Bottenlandens allméanna forfall, som del-
vis narts fran denna hard genom dumma ingifvelser mot
nyttig forkofran, delvis nart tillbaka genom arliga tillskott
af ett vildt och huglost batsmanslynne. Bondiskheten
liksom Ofversitteriet hade blifvit rent olidlig vid detta
larosdte.  Ofver dem, som bjodo till att »hégsvenska pa
de stockholmskes vis», vankades stryk utan all forsko-
ning, men ej af ovilja mot den smakldsa rotvdlskan utan
darfor, att denna alldeles oskyldigt misstanktes som en
forfining. Endast lector eloquentiz tillh6ll sina larjungar
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att odla sitt svenska tungomal, men detta ansags for en
kitslighet. Tolkningen af klassikerna, Genesis och evan-
gelierna framhackades i brutna och otympliga halfme-
ningar pd de visserligen ratt ordrika och fyndiga men
dess mera klent satsbyggande och smakfattiga Norrlands-
malen. Léarare, som voro mera bondiske &n landets bon-
der, kunde infor larjungar skryta ofver oarter, som de
»konserverat genom all sin lardoms cursumx»: att bruka
byxlaret som nasduk och annat mer, som ej formarktes
hos hederligt ansedde menige man. »P3a manga vis hade
bonderna en sann klagan, att om deras soner skickades
till skolan som menlosa far, s& kommo de hem som
spetalske svin, fulle af otidighet, vanart, blénad, skabb
och ohyra, bukige af sitt ¢fverdadiga oldrickande, dartill
ock blesserade fran sina grufveliga slagsmal med sondrige
munnar, utsprackta ténder och afbitna 6ron eller nésor,
stundom endgde och lemmalytte, samt yttermera sa mar-
keligen okunnige i sina stycken, att bdnderna sjalfva
kunde satta pa dem manga fragor, som de intet visste.
Endast de djaknar, som hade en stor buk genom sitt
dryckeri, aktades som ratte karlar, hvaremot andra ut-
skélldes som demoiseller och fattige prackare.»

Att den ursprungliga hérden for landets upplysning,
frajdad genom larjungarnes vittnesbérande lifsgarningar,
urartat till en smittosam morksens pesthéla, detta hade
ocksd alltfor kannbarligen maérkts i det lefvande lifvet.
En man med villigt mod, men splittrade krafter och allt-
for ensam hade bjudit till att stiga ned i denna hala
med ljus och reningsldaga. Denna uppgift hade blifvit
den nitalskande Georg Vallin for svar. Den grundliga
skarselden skulle omsider bestés till dyraste pris af tva
bland skolans egna andar, lurande ute i den svarta april-
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natten, som lag svept af skarpt islossande sydvast Gfver
denna vinters sndldsa, torrt stelfrusna mark.

Dessa nattandar, som berattaren sjalf aldrig fatt se i
dagens sékra ljus, voro smugna bakom knuten, medan
morgonvardsgéasternas steg bortdogo genom morkret i séall-
skap med hofslag och sporrslammer.

»Svarte satans sldggbuse red hem med dem nu,» hutt-
rade den ene hest och kulet. »P3 hans takads kommer
inte ro'djafvulen i natt, men dess vérre ska' han flaxa
hér, ser dul»

»Nej, vi ldtom kanske vara,» lat den andre, darrande
af kold och angest.

»H4, inbilla dig aldrig, att vi f& komma hit in mer
och blifva karlar. Och var inte du ocksa alltid ute for
orattvisan, sd siag!»

»Vi vorom late dryckeshundar och dobbelgdkar och
fuskus’ar bade du och jag, dar som vi halle oss till san-
ningen. Fast inte s& mycket virre an de andra, forstés.
Och d& vi rymde hadan, hocken kunde d& annat tro, 4n
att domen skulle komma efter alla gudsunder och for-
skrackligheter, som da var?»

»Domen och domen, farskalle! Ett satanas' kolorum
ofver jutekanaljen och slaggbusen hér, det var domen,
det. Jaha, du fick inte far'n din utskamd och afsatt, du!
Efter den betan tordes Anzenius &t mig, gammelstéfveln
dar, och Bommen blef mig en &rkedjafvul. Hit med
tandslet! Sedan ha vi oss ofver at Norge och ta' ut var
beldning af juten!»

»Tror du vi f& da?» lat den andre i girig enfald.

»For det har? Ja, det kan du lita pal»

»Men i den har blasten... och sd torrt som det ar
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efter denna fanders torrsommar? Hela stan flasar af pa
eviga rappet!»

»Hela stan — ja ser du det vore just sjalfva kusen!
Hela stan, sa’ du! Det skulle lysa upp af sjélfva vérsten
en tocken har natt. Tjyfbondren till att lunta pa sine
kallar i alla tjyfhal &t nord, syd och vast .. Sen spride
vi ut, att kalmucken & kommen, mordiske kalmucken,
som skér barn ur lefvande kvinnfolk och steker och éater ...
Allt utrdknadt af den klokare var, forstar du, och ett
grannt kap vill det vara, innan vi fa ut nanting ur klorna
pé juten, begriper du'»

»Ja, det forstds,» medgaf den andre.

»S4 hit med tandslet nu en gang! Jag tar ratt pa
tjyfsmygan dér.»

Och till sitt nattverk gingo dessa nattens andar . ..

#

P& JBispehojden ofvanfor staden hade man profvat de
norskes aqua vite, nedskoljt laken med hembrygd och
laskat gasen med en skal for Master-Sara i yppersta vin.
Hon hade darpd rest sig och vid hojda bégare halsats
till afsked.

I den vakande fru Ursilias séllskap smdg hon sedan
genom vaningen &t residensets stadssida for att boja sig
ned ett ogonblick ofver den morklockige fjortonariugen,
dar han slumrade i sin badd.

D& blef morgonvardens efterdrycke stordt af kvinnor-
nas isande rop, att hela staden stod i lagor.

Hans valbordighet, med sina géster i larm efter, kom
ut pa vastra loftet. De 6friga brusto i grat eller vredo
sina hénder vid den hemska, fullkomligt trostlésa natt-
synen.

250



LANDSHERREN | KRIG,

Vérden ensam stod tyst infor dessa hundratals natt-
lagor, af den rasande blasten svepta ofver sluttningen
upp fran Herndsundet, som l&g dar becksvart. Han lyss-
nade en stund till de husvilles jdmmergny som geting-
svarmen kring brinnande bo.

»Visst sdg jag fanen vid gallret anda!» lat han ska-
rande bittert mellan sammanbitna tander. »Sa sluke dig
helvetets eld hvarenda stock och pinne, du spetilskehéla
och graa rattbo med bottenstank och grandrask och lands-
fordarflig tradition och fanens ohyra all! Har blifver
&ndtligen rum for en krona till stad och en ratt framtid!»

»Men vi drom nu husvilla med alla flyktingar!» kla-
gade magister Vallin under det allmanna sorgeknotet.

Stadmannen spanadei bitter tystnad ut 6fver natthimmeln.

»Kallen i soder, dér brinner han! Och kallen i nordan,
dar brinner han! Jag ser en laga i nordvast och en i
vast, troligen ocksad kallar. Hvad glinderljusning markes
dar i sydvast? Varde-sken &fven dar eller mordbrands-
sken dafven dar? Har jag juten, har jag ryssen ofver
grdnsen? Har jag allting 6fver mig denna natt?»

XI1.

HVAD MORDBRANDSLAGAN MEDFORDE.
FREDSBROTT PA VASTERGRANSEN.
MED HAREN TILL NORGE.

Uoérmiddagen 13g rykande disig och grablek ofver mur-

resningar ur askan. | tocknet spokade som grétt af
husville, hvilka efter planlost jaktande fram och ater upp-
sokte en hvar sin brdnda tomt, det enda hem, som nu
aterstod.
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Dock var redan en allmén suck af lattnad dragen.
Hans vélbordighet, sades det, hade redan tréffat anstalter
for det olyckliga samhéllets hjalp ej blott i stundens
vérsta bekymmer, utan jamval for stadens aterbyggande.

Nu skulle han ofértofvadt bort till sydvasterns okénda
afventyrligheter, ty darifran hade vardeskenet kommit,
efter narmaste kallvaktens vissa besked.

»Som sagdt, | hafven anvisning pa allmanna dagsverk
och korslor, kronoskog och ratt betydande munforrader
af mitt norska fang, allt pa villkor likval, att konung
Gustaf Adolfs kvartersplan i gorligaste méan utstakas utan
kalt om de gamla tointlapparne. Men frdgan om under-
stod at lardomsskolorna far anstd, ty jag vill narmare
betdnka mig.»

S& talade landets herre, omgifven af sina nattgaster,
af stadens &mbetsmén och en borgerlig uppvaktning. Han
satt redan till hast med gossen pé sin springare tatt bred-
vid och ordonnanserna efter, fardig att sprédnga af i
spetsen for ett kompani jamtska ryttare utom gards-
planket.

D& kommo, bistra och larmande, en skara karingar,
val halfva tolften, in pd garden, framdrifvande under
hojda spakars hot tva yngre Karlar, bakbundna i vidje-
rep, hasiga och skygga, oémkliga att dse. En frant lar-
mande hop foljde efter och ett aningssorl hérdes ofver
garden.

»Hvilka &ro dessa?» sporde landsherren.

»Falske profeter, rackare och kanaljer!» sorlade kéring-
kéren. »Troligast jutespejare och de ogudingar, som ha
brannt upp stan! S& att vi skulle hit och satta dem i
arresten.»

»Falske profeter? Hvad ha de profeterat?»
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Jo, dessa strykar, lydde svaret mangstammigt, hade
suttit i byn, dar de fingo rofvalling pd morgonen, och
profeterat som s& att lede kalmucken kommit in fran
hafvet och brannt staden och skulle fara fram med all
mojlig ogudelighet, sdsom att skara barn ur lefvande
kvinnfolk — allt pd sjélfve generalens lofven! Nu visste
ju alla ménniskor, att kalmucken var 6fvervunnen och
nedertagen till den siste. Hvarfér kadringarne i byn hade
sammanrotat sig och satt vidjehanken pa skdlmarne efter
ett bistert handgeméng, som lamnat flera slagmérken.
Visst hade ogudingarne slagits hardt och svurit grymt
och hotat med dansken, som de ocksd visste, att varde-
kallen brunnit fér, men ingen hade brytt sig om det.
I gamla tider hade karinghopen utgatt haradsvis och kort
hem juten med bara kvastlommen, skroto dessa synd-
straff till oemotstandligt I6je i all olycka.

»Det &r bral» forklarade stadmannen. »Menige man
ar kanske ej langre bojd att dansa efter alla spelméns
pipor. Hvilka &dren 1?» sporde han de fangne.

Dessa tego med sammanbitna tander, dolska och skygga,
men k&ringhopen svarade:

»P& svordomssattet deras hors det vara skoledjéknar.
Aldrig ha vi hort nagon ropa efter s& mange och fule
nacker.»

»D'ar tva forrymde djaknar. Vi kénna dem,» upp-
lyste stadmannens omgifning allmant.

Namn uppgéfvos, fadren namdes och stadmannen féste
ifrigt forskande Ggon pa den ene, sonen till landsfogden,
den allmént k&nde, men &nnu ej démde vettvilling, som i
tjansten stadd mot ett byalag tredskande skogsbyggare
véllat 70 manniskor en 6mklig déd i en uppsatlig mord-
brands lagor. Visst var nidingep pa allt satt fritagen af
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samhoriga Ofversatar och skulden kastad pé den i vérl-
dens Oden eller dodens gardar forsvunne, som med hot
for lifvet tvangs att tdnda branden. Men denne var dock
numera ingen annan &n konungens troman, stathallaren
och general-majoren Loth, sdsom aningen ocksa Vixt upp,
allt starkare for hvarje dag. Och nu satt han dar i
undran, om de annu icke jordade benranglen pd &de-
jorden vid Stora-Selet efter rattnu fjorton vintrars blek-
ning tréttnat i sin tlamodiga vantan pa rattfardighet och
velat gora sig paminte. Applet, ¢j langt fran tréadet fal-
let, hade hunnit skjuta telning, omsétta sig till stam och
frukt pé& nytt, mahanda just den bittra frukt, som fore-
lag, och dar lago de &nnu pa odejorden, en knota har,
en knota dar, kringspridde af krdkor och ulfvar, utan
préstlasning, utan en skofvel signad jord, utan rannsak-
ning . . .

Stadmannen véande sig morknad till fungerande bi-
skopen:

»Understdd till skolans snara upprattande beviljas ej.
Det vore att rycka det onda tradet ur elden till omedel-
bar omplantering i gamla rothdlor. Det skall nu fa brinna
ut ordentligt med fré och rot och tdgor i forsakelsens
langsamma eld. — Fru Ursilia, dessa karingar hafva helg-
dagstraktering och en specie hvar. Master-Sara, anteckna
deras namn till efterkommandes aminnelse. Borgmastare,
gd genast till rannsakning pa stallet af dessa Karlar.
Fiskal, hall dem sakert inom las och boml Och I alle
faren val!»

Det bar af utfor sluttningen, 6fver den branda stads-
tomten mellan spokande murresningar och allt vidare
med eld bokstafligen i hofvarne.

- *
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P& sin vdg soderut genom Vasternorrlanden kunde stad-
mannen dess bittre ej uppsnappa spar af oordningar.
De, som mdjligen tandt mordbrandslagan i sadant syfte,
hade alltsé brannt sina stickor forgafves. Ofverallt be-
rattades i storsta lugn att fienden inbrutit, men hvilken
det skulle vara, diarom rddde pd skilda orter olika tan-
kar. Angerman och medelpadingar héllo fore, att juten
infallit, enar kallarnes brand kommit fran vaster och so-
der. Halsingar och jamtar hade iakttagit en alldeles
motsatt kallgdng och trodde, att ryssen landstigit i Gstan
eller spokat vid kusten. P& sina stillen hordes afven
ett tvehagset och bekymradt tal om bagge fienderna pa
en gang.

Sammanhanget blef for stadmannen ej svart att inse.
Nattens mordbrandslaga, synlig 6fver vida landstréackor,
hade p& langt hall i soder och véster tagits for en af-
lagsen vardekalls brand. Déar bar da till att tanda Kkallar
och den falska varningen for ryssen gick vidare at dessa
hall. Dessa nattsken i sin ordning hade sa forledt till
kallarnes tandning at de motsatta héllen, Gster at hafvet
och all vag nord efter kusten sasom varsel for juten.

Varningseldarne hade alltsd flammat upp i blindo, men
just denna insikt formadde stadmannen att skyndsamt
mot véstra gransen draga de trupper, som tills vidare
lagts i kvarter mot sodra Bottnen. Och da han kom
fram till skanslagret vid Dufed bekréftades, att &tgarden
var pakallad, sdsom han ock pd forhand utvadrat i ett
ganska egendomligt sammanhang.

I dessa osékra eldtecken hade norska uteliggare mot-
sett snabbaste ilbudet om en rysk landstigning, som pa
nytt forespeglats till innevarande islossning, enastdende
tidig pa en vinter med foga skal for namnet. Och &nnu
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vid dessa kallars brand skulle de norske géra sitt infall
till ryssens mote, ovisst huru detta kunde artas, kanske
i bundsforvandters vanskap eller i fiendtlig taflan om
samma rof, kanske for att taga den svenske generalen i
ansprak som forespeglad van eller nedgéra honom som
afgjord fiende. 1 tidig spaning om denna infallsplan
hade stadmannen sjalf umgatts med tankar att satta
kallarne i brand for att locka véstra fienden fram ur
hans bakhall och i tid mata honom skappan full. Nu
hade handelsen gatt hans utrakning nagot i férvag. Gran-
narne sjalfbjudne kunde véntas till gastabudet, om ocksa
redningen ej var sa fardig som varden énskat, men vard-
skapet @mnade han icke sldppa i deras hénder.

Den gangen hade alltsd kallarne brunnit i blindo for
bagge fienderna men likval forebadat den ene. Om ock
ibland for tidigt, ibland for sent, tdndes de dock i van-
ligaste fall darfor, att fienden kom. For en gang rakade
fienden komma déarfor, att de tdndes — i ogjordt véder
for bade van och fiende. Till denna varldens storre
margfald horde dessa budbérares ingrepp i hemkrigens
odeslek, men denna sallsamma héndelse var val ocksa
hojdpunkten. Sdsom ett markesting gaf den upphof &t
gatfulla staf och inbundna talesatt i mangd.

Hvilken utrdkning nu de norske hade nar de kommo
i godan tro pé ryssens narvaro, ar en frdga, som berat-
taren maste lata falla efter flera envisa forsok att at-
minstone bringa henne fram i ljuset af pétagliga aningar.
Hallpunkterna aro ej blott for fa och for svaga utan dar-
till &fven inbordes stridiga. Ursprungligen var det at-
minstone s3 aftaladt, att de skulle samverka med ryssen
i en afgérande kupp mot Sverige. Men sedermera hade
val dessa trohjartade kannstGpare nappat pd nagot lock-
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bete af den svenske generalen. Och uttrttade af lang-
variga underhandlingar, ville de sédkerligen genom ett
raskt ingrepp tillforsékra sig ledningen af den sak, som
foreldag aftalad, hvilken det an var. Endera ville de taga
svensken i ansprak som bundsforvandt och hans ombe-
trodda lan sésom utlofvadt fang undan klorna pé den
sentkomne och ovédlkomne muskoviten. Eller kanske
svenskens opalitlighet redan var en genomskadad sak, s
att han skulle bekrigas med ryssens hjalp. Eller ock
lefde de i den forespeglingen, att alla tre parterna skulle
samverka for ndgot gemensamt mal, en kupp som borde
tillgodose allas ©nskningar. Det sista &r val icke afgjordt,
men forefaller icke otroligt. Visst &r, att den svenske
generalen var s& skandad af egna landsman, att han godt
kunde omsmida deras lastarord till tjanliga vapen, néar
det géllde att bedraga fienderna och bringa deras planer
pa fall. Att taga sjalfva olyckan i sin tjanst och plgja
sin aker med henne, det var forst och sist en marklig
egenskap hos Svenske-Mickel.

I alla héndelser kom fiendens oké&nda plan aldrig till
utférande, utan motades redan vid ingdngen. General-
majoren pa svenska sidan tillstallde general-l6jtnanten pa
den norska ett artigt bref med ndgon slags uppfordran
att vanda om. Och da detta ej halp, kastade han sig
med de svenske alldeles oférmodadt 6fver grédnsen ned
genom Ostra Vardalen under skarmytslingar med den
atertdgande fienden, som under livlandarens befal icke
gjorde stort bruk af naturens goda forsvarslagenheter.

Kriget syntes nu i gang pad denna sida, men darom
skulle intet vidare sporjas pd lange. Svensken lade sig
bakom sina férskansningar, fullkomligt obenégen till strid.
Harens hufvudstyrka med faltforrdden hade gatt ofver
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fjallpasset, medan den vinterfrusna marken medgaf det,
och syntes véanta forstarkningar till kommande drabbning.
I sddan uppfattning sammandrogo de norske alla sina
stridskrafter till'nedra Vardalen han mot Trondafjorden.

Och s& blef det ater en tid alldeles dodt pd detta
krigsfalt. Vapenskiften spordes ej, men vél talet om nya
underhandlingar. Dessa afsago val att forhala tiden, tills
den svenska forstarkningen skulle komma fran ett val
ovantadt hall — sjoledes i fiendens rygg!

IR

ETT GATFULLT SEGERBUDSKAP.
NORSKE BJORN MED HAREN FANGEN GENOM EN OKAND
OCH FORNEKAD SVENSK FLOTTA.

»J_Jar oOfverskada vi nybyggda staden rakt som fageln
ur skyn. Sig, gar den inte an kanske? Ar den
ej former &n hvad djdknarne mordbrande?»

»Herre var Gud s& fagert! Nej, ser man pa de rata
kvarteren och dessa rédmélade hus! Sa rodt och hjar-
tans vackert mot blavattnen och allt gront bortom! Fast
bondelandet hor val inte dit egentligen.»

»Jo, sdsom infattningen hor parlan till for att gifva
henne det ratta vardet, eller hur?»

Borgmastarfar begrep ej. Han stod vid Master-Saras
sida i Bispehojdens utsiktstorn ofver takésen, stod dar
stolt och hanryckt 6fver denna stad, hvars byggande efter
passare och linjal maktspraket tvungit honom att ofver-
vaka, ovillig som hunden, d& han drifves till skogs.

»Ja, vi a&rom hans vélbordighet och honoratissima sto-
ran tack skyldige efter all vér ovislighet. Sarskildt for
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rodfargen dar, som han bestod oss — for att f4 en pry
delig utsikt fran sina loft. Fast nog fick det vara skar-
paste allvaret, innan penseln kom i gang. Och ett grej
skulle det anda blifva om tomtlapparne dar, s& att kvar-
teren ligga har och gapa svart flackvis. Men herre Gud
sd fagert &ndd — och hvad det 4n mera blir, d& bjor-
karna fa véaxa upp! Folket spar ofarden: vi skolom icke
lange fa behalla var hégmods stad obrander.»

»Staden gar an likvil?».

»Tala aldrig ddrom, utan hér mig pa en sak, honora-
tissima! Skulle inte Herrans sol ratteligen skina ofver
all jord? Skolan fick sin nya tomt, hon, och aldrig vi-
dare. Kdre, lagg gunsteligen ett godt ord till var favor!»

»Jag?» utbrast hon afvisande och tog ett steg tillbaka.

»Ja, kara hjartanes! Vi vete ju redan, hvilken vi rat-
teligen halse sésom landsens kommande fru ...»

»Och hvilken ar det, om jag far fraga?»

»Aja, han har vl inte forgifves redt sig fri den andra,
som han tog for att komma &t hennes ockrararf och dela
ut at skinnade stackare.»

»Ar skilsmassa redan domd med Mates-Lisa? D4 kan
jag inte mer forstd, an att hans valbordighet &r till ak-
tenskap. ledig!»

»Om gunstbenigen ursakel.se! Vi trodde, att da han
tog ett frammande barn i sin education .. .»

»Nog h&rom! Jag har intet med guvernementssaker
att skota. Tycker borgmastaren annars, att rannsakningen
lade vackra ting i dagen?»

»Nej, o0ss nadde Gud sa visst! Och sd skulle vi fa se
den gamle mordbrannarn som procurator for nybdrjarne.
Det, ar sd det ja! N, kriget har. .. sporjes rakt ingen-
ting vastfran kriget?»
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Hon drojde en stund med svaret:

»Kriget? Jag hade nastan glomt, att vi hade ett sa-
dant for handen. Tror rakt, att méanniskorna blefvo berg-
tagna dar vaster bland fjallen.»

IAn &t ostra Norrlanden da?»

»Dér ligger nu general-adjutanten De la Barre med en
del af finska harn och klagar som i slagjarnet.»

»N3, hvad vallar honom, dar han ligger och ater da?»

»Jo, hans vilborenhet har kommit inom var valbérdig-
hets befélsdistrikt, och det besvérar.»

»De hoge herrarne sig likel An de norske krigsfangarne
dar i Finland, de som hjalpte honom taga ned kalmucken
— huru kunna dylike vara till mods nu?»

»HOrs ingenting annat &n godt.»

»Men ténk allt ondt de kunde taga sig till!»

»S4 har ock general major Armfelt beskarmat sig i
Stockholm. Nu ligger kan sjalf dess sédkrare till undan
all farlighet pd norra Upplandsgransen.»

»Hvad skall han ligga dar och &ta for? Inte vénta val
de stockholmske ett strandhugg dar?»

»Kanske snarare en statshvélfning, om kungen ej kom-
mer ater efter loftet till general Liewen.»

»Jaja, den visan sjunges. Hvart skall den ringe und-
fly Herrans hand i dessa tider? Ofversaten befaller i
blindo, undersaten tredskar i blind olydno ... Och all-
ting pa sin hals... Fast nog hafvom vi hér i landet
andd som ett ljufligt paradis. Hor mig pa, honoratissima,
kan néagon ratt forstd, hvarifran den myckna silfverdalern
af alla slag kommer ut 6fver guvernementet?»

Hela hennes uppmérksamhet var nu riktad ut ofver
landskapet.

»HOr hvad rop och hurrande nere i staden! Dar ser
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jag kammarskrifvarn i backen med en hop folk. Sa
braddt de ha, huru de fakta med armarne och se beskaf-
tiga uti Nu ar nagonting sardeles a fardom!»
Master-Sara hade ej misstagit sig. Det hade kommit
order till lands- och stadsbetjaningen att ombestyra en
valdig transport fangar norrut jamte foror af mat till
deras forsorjning i kvarteren. Generalerna med de sven-
ske hade nu vunnit en afgorande seger vid Yésterhafvet.
Dér hade en svensk flotta alldeles oférmodadt stuckit in
genom fjorden till samverkan med Vasternorrlandska
haren. Pa detta vis och genom forraderi bland de norske
sjalfve var hela deras vapenmakt fangen och hela Norge
intaget, lydde den uppenbart 6fverdrifna ryktesposten.
Hélsad som en drottning af den jublande befolkningen
atervande Master-Sara till sin tacka udde och véntade
under dagarnes lopp, att hennes vanner pa det vastra
krigsfaltet skulle hugna henne med nagon skriftlig be-
kraftelse pa segern, men allt forgafves. | stéllet blef
den rent fornekad fran ett hall, dar atminstone nagon
sakkunskap var att misstanka. Afven till Stockholm
hade fran skilda kallor flodat rykten, men inga rapporter
om en storstatlig kupp af general-majoren Loth, skref
Master-Saras och andras hyrda arskorrespondent i huf-
vudstaden. En svensk flotta hettes ha seglat in i Tronda-
fjorden och bitradt denne Alexander Magnus vid skar-
andet af tva yfverborna lagrar. Fangandet af en general
Lantingshausens hér var den ena och beséattandet af fien-
dens erbarmliga Nordhafs-kuster var glansen i den andra.
Allt sadant och vida mer hérde val till den herrens érelystna
drémmar, men annu ej till sanningens omrade. Kungliga
senaten hade ej kunnat, & mindre velat stilla nagon
flotta till denne Harlequins bitrade. Ovederhaftig och
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16jlig i jambredd kunde en sadan historia vara utspridd
i uppsat, hvarom rikets herrar tills vidare hyste skilda
tankar.

Sa langt den allvetande vid Malarns strand. Men
omedelbart efter hans bref och dess fornekelse till trots
anliande fangtransporten, grufligt stor, atminstone for ovana
6gon. Manskap och lagre befal gingo till fots, men bon-
derna hadé mast ut for att skjutsa de hogre. Till stad-
mannens drapliga kost och residens pa Bispehojden for-
lades, utom andra hogre befalsman, tva generaler, baron
v. Lantingshausen, general-I6jtnanten, och hans nérmaste
man, general-majoren Wind Friis. Maéster-Sara visste, att
hon skulle f& en major i sitt hushall. Nar hon da som
god vardinna gick den ankomne till métes pa garden,
dar han stigit ur skjutskdrran, fick hon taga ett hapet
baksteg och han likasd. Master-Sara fick som gast val-
komna Bjorn pa Junkersdal, och han fick halsa sin han-
delsvan péa svenska sidan!

Hennes 6ga hade nu sin gifna bendgenhet att spana
efter hogmodets fall, men daraf bar fangen ej minsta
spar. Hjartligt mottagen som van, hogt' uppburen som
gast fann sig Bjorn helt lugn i dé tidsfordrif, som af
vérdinnan bjodos i hennes bocker och bilder pa l6ftet
eller i kringliggande arbetsgdrdar och faktorier, en mang-
faldig industri, dar olikartade ting kunde fjattra en hus-
hallares oga.

Och sd gjorde han tita utflykter i omnejden i séllskap
med en fattig och synbart bruten, men vilkladd &rsgast
i husét. | fortid aldrad, glesharig och rynkad, med in-
sjunkna 6gon och infallna kinder tycktes denne lefva sitt
ratta lif vid jakt och fiske, da han var en fyndig, glad
och fri kamrat. Eljes var han djupt tankspridd under
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herravédldet af ett stdndigt grubbel, som stundom rérde
hans mun i hviskningar eller horbart mummel. D4 syn-
tes han alldeles redlos och bortkommen i lifvets forhallan-
den, ett riktigt inventarium, som ingen just gaf mycket
akt p& och icke haller sjalf gaf akt pa nagon eller
nagot. Master-Sara behandlade denne arsgast med storsta
omhet och hiansyn, det han ocksd knappast tycktes méarka.
Bjorn forstod, att nagot var pd tok med denne man, men
erfor ocksd, att all hansyftning harpd var af vardinnan
strangt forbjuden husets folk. Han sades vara bruten
genom Oskyldig héktelse.

Vid maltiderna var fangen fryntligt sprédksam om all-
ting annat, men forblef ytterst forbehdllsam om allt,
som rorde kriget. Till sist i en stund af hjartligare
stamning vagade kvinnan fram med sin nyfikenhet rakt
pa sak:

»Huru hafven | stridit till vags dar véster?»

»En meget hasslig Afferl» svarade Bjorn moérknande.
»Vi retirerede os for Svensken ned gjennem Vardalen
langs Fjorden hen mod Langsteinerne, en Passage, der
soin Veien gaar meget trang under Fjeldet. Og lige naar
som vi kommer dit, hvad finder vi da? Jo, der ligger
den forbandede Flaaden fra Sverige och disputerer o0s
Passagen med sine uhyre Kanoner og landsatte Mous-
queterier, svart som Fluerne oven i Berghulene. Dét
Fandskapet var det, men slet ingen Bravour, ingen kri-
gerisk Kunst!»

FOor Master-Sara var det andtligen klart, hvad hon i
sin slutna tankevérld skulle tro. Den hér, som Bjorn
Randulf borjat skapa, var jamte honom sjalf fangen med
en flotta frdn hans eget varf, utan att han annu visste
det sjalf. Men om generalerna funnit anledning att in-
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svepa denna Odeslek i en hemlighetsfullhet, som sanner-
ligen icke syntes latt bevarad, sa trangdes icke haller hon
att skvallra sin aning till storande af fangens sinnesfrid.
Och for att barmens inre uppror skulle fa storma ut i
osedda vagor, lamnade hon under en hastig forevandning
majorn vid frukostbordet i arsgéstens sallskap.

»Jeg troer domicellen blev sint?» undrade Bjorn.

»Jaha ... jaha,» lat den tankspridde som en yrvaken.

Vérdinnan hade tradt upp till sin fridlysta helgedom
pa loftet.

Enkelt var det stafbonade vindsgemaket med sina bredt
utbyggda fonsterburar at gafveln och langsidan.

Likt hvarje akta Norrlands-hem hade afven detta sin
prakt och trefnad som fardig gafva fran den yttre varl-
den. Dér taflan skulle finnas, dar fanns hon ock, lef-
vande oOfver allt hvad konst skapar, men ock lifgifvando
som en dakta skaparmakt. Herndsundets soliga glitter
under svall mot napna strandvraar, doft fran strandernas
morka granskogsvallar, som stego upp mot skalleberg,
hafvets salta bris, susande genom bjorklund, molnhim-
melns skiftande rikedom pa farg och stamning — hela
denna yttervérld lekte in genom den viddppna loftburen
at ena sidan. Naturen hade andats frisk ofver hafde-
kronikan, som i starkt laderband hvilade uppslagen pa
loftbordet, skrifven med utforliga praktmeningar, textad
med kvartershdga kapitaler i blatt och gront. Naturens
smekande andedrakt hade natt lager och myrten, som
langre bort frodades i kapp pa andra bordet, i fonster-
loftet mot gafveln. Dess rikaste valsignelse njot ock en
annan buskvaxt, som ej mycket olik ett lingonris, men
vida yppigare skot stora skarhvita blommor och granna
blad ur en bottenmo, baddad pd murflatan 6fver den
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djupa, breda och hvitmenade spiselhvalfvingen. Fran
hvilket land i varlden var denna mérkliga planta? Ortens
magistrar kunde ju ej vara obekanta med lagern, och om
myrten hade redan djéknarne last i de gamles skalde-
verk, men den forddlade blomman ur landets egen skdg,
hon, den oké&nda, hemlighetsfulla och férndma varelsen,
hade vackt langt mer nyfikenhet, bryderi och &trd hos
manniskor, som skulle ha hanskrattat vid forsta ord om
hennes inhemska ursprung.

Lagern, myrten och lingonblomman, dessa lefvande sin-
nebilder tre for Master-Saras lefnadshdg, hade i manga
ar skjutit vaxt under hennes vardarhand och skulle snart
fordra storre utrymme, &n loftburen gaf dem. Och i
sjalfva verket var den blomning hon ammat upp ur lan-
dets egen naringsjord snart hardad nog att lefva sitt eget
forhojda kraftlif utan allt beskydd i tidens alla véder.
Men var ej afven stunden inne, da hans lager och hen-
nes myrten kunde vara nog utvéxta for sitt bruk? Sia-
rens sagolika spadomslofven — var ej denna fullbordad
nu genom hans bragd vid Vasterhafvet? Och dock svep-
tes dar6fver en sloja s tat, att ingen kunde igenkéinna
hennes sons okéande fader, den ende, som fick en sddan
spaddomslofven! Hade hon d& ej haft smalek nog for
denne son att rattnu fordra &ran? sjod harmen bitter
genom héafda brostet.

Ofta hade Méaster-Sara tradt fram for sina faders Gud
att 6dmjukt ofverlamna béde hogviktiga ting och ringa
saker, stundom rena lapperier, som en nutida lutheran
knappast bar fram till den hogsta tronen. Men nu var
hon blifven otdlmodig och fordrade bestamdt sin fordrojda
ratt att komma fram till sin vérld som kvinna. Manni-
skolifvet var ju kort, paminde hon, men lang var den
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rad af sbner och déttrar, som i nattliga dromsyner visat
sig for henne, den férsumliga, med forebréelser och kla-
gan Ofver sin langa védntan att nd sin jordiska bestam-
melse. Nar landets kvinnor fingo slika besok, s& hade
de for sed att misstanka ndgot slarf i 6fvermakternas for-
valtning och framhélla sin tanke i Oppet sprdk, kanske
for att gifva Herran en vink om glémskan hos hans under-
hafvande. Sa gjorde afven Master-Sara, och dar hon lag
i kraftiga paminnelser i skuggan af sin yfviga myrten,
kunde hon val ock for den Allseendes 6ga te sig som en
af lifvets krafter sjudande formrik praktblomma, som
atrddde och fordrade att omsétta sin fagring i lefvande
frukt.

XIV.
EN FORFARLIG SYNFORVANDARE.

Un dag gick om och till orten lande fran vastra krigs-
~ féltet den store trollndren Marks, general-adjutanten,
holjd af segerns glans, hélsad som en kung.

Gatlikt forbehallsam om kriget var &fven han, men
hade flitiga Gfverlaggningar med befalsmannen pa Bispe-
hojden, med Bjorn i dennes slutna loftkammare pa Udden.
Alltid valkommen bland de forre, af den senare nastan
afgudad var »den heldige Svensken», sa att Bjorn aldrig
visste battre stunder &n med denne ovanligt angendame
herre. Hvilka trastubbar ville nu den svére nekroman-
tikern forvandla till lefvande vasen for de norskes for-
vénda syn? Master-Sara undrade storligen. Sakert besked
fick hon val aldrig, men kanske en ratt forsvarlig inblick
anda till sist bakom hemlighetens forlat.
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En l6rdagsafton bestktes hon af kdrvannen Anna Noreea,
husjungfrun hos doktor Goran, hvilken sém husvérd
bebodde nedersta vaningen af Bispehojdens valdiga man-
gard.

Stadmannens husfru, gamla Ursilia, hade kant sig bort-
kommen for de utlandska herrarnes »Snak» och emellanat
pakallat bispens jungfru vid deras betjanande. Men icke
haller hon var danad till sallskap &t adligt folk utan fick
gélla for »en meget smuk Bondepige» ratt och slatt. Och
i hennes narvaro hidde man ej lagt minsta band pa sina
politiska tungor, s att Anita, valforstandig och bildad
som hon var fran fadershemmet, haft goda tillfallen att
uppsnappa, sammanstélla och med sin aning utfylla rent
forskréackliga ting.

Nar hans valbordighet general-majoren tog de norske
till finga, s& uppgjorde han méd dem tva skilda kon-
trakt, det ena Oppet, det andra hemligt. Efter det 6ppna,
som kunde visas hvar man, voro de ratt och slatt hans
krigsfingar, sdsom de kallades och syntes vara. Efter
det hemliga ater, som blott var till for de invigde, voro
dé hans underhafvande sésom general med dansk full-
makt, ty en sddan hade han till det svenska chefsbrefvet.
Och nii var dem emellan sd kontrakteradt, att Sverige
och Norgé skulle goras om till ett nytt rike, som de pa
forhand kristnat till kungadémet Skandinavien. Intetdera
folket komme att underlyda det andra men vél undersamma
kung och en ny gemensam lag med lika rattigheter och
skyldigheter pa allt vis. Det skulle dick std svenske Och
norske fritt att begagna sina sprak tills dessa genom fol-
kets sammansmaltning blifvit ett mal utan atskillnad.
Fardigt skulle detta valde striacka sig vattenomflutet at
alla sidor, véster, soder och norr, liksom &t Gster, ty
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bortom Finland skulle ock finnas ett passande gransvatten
af Sammanhangande floder och sjoar fran Hvita hafvet
till Finska viken, en markvéardighet som bispejungfrun
aldrig hort af sin undervisande fader.

Hartill kom sd en svara markelig sak om kejsaren af
Petersborg, som ocksad var med. For att ndgon gang fa
fred med Sverige ville han afstd allt ryskt land inom
denna vattengrdns och skicka dem en landstigande hér till
hjalp, om han blott finge behalla hvad han intagit utanfor.
S& hade atminstone herrarne frdn Norge lofvat general-
adjutanten. Norska fangharen och ryska hjélpen skulle
forenas med svenska styrkan under gemensamt befél af
hans valbordighet, som hade att motse en rysk fullmakt
till dem han fatt af Sveriges och Danmarks kungar. Hela
styrkan, ofdormérkt samlad i sddra Norrland, skulle som
blixt ur klaran sky kasta sig in ofver Svealand och i
Stockholm skulle de med vapenmakt genomdrifva det nya
rikets grundlagar, fred med ryssen pa erbjudna villkor
och skyndsamt krig mot Norge for att intaga allt land
intill vattengransen pa den sidan. Men komme ej ryssen
sdsom lofvadt fore midten af september, s& var man enig
att anse alla hans vidare loften som en forsatlighet. Da
skulle man forst trygga sig med ett kraftigt svardsslag at
detta hall och darpd vanda sig mot Sveriges hjarta for
hufvudsakens uppgérande.

Alla beredelser kunde i storsta lugn traffas har i nor-
den, hade general-adjutanten skrattande sagt. De arma
farskallarne i Stockholm hade en gang for alla fatt i sig,
att ingenting af betydelse kunde ske i denna riksens
skrapvrd. Men den fixa idén skulle val tas ur dem med
en skarp kniptdng en vacker dag, hade han sa tillagt
med bé&garen hojd.
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S& hade Anna dfven fornummit att hans valbordighet
general-majoren hade stora verkstdder och en myckenhet
folk, som gjorde honom silfverpengar och krigsbdssor och
kanoner och andra vapen nere i en forfarande stor bergs-
hala under ett vildt och 6dsligt lappfjall branog langt i
nordvart. Markvardiga stallningar af manga slag skulle
finnas dar. En harlig silfversten, sd tung och ren som
silfret nastan, kunde hackas fram ur hélans bergvéigg och
skyfflas i smalthardarne t&tt bredvid. Smélta silfret i
en oupphorlig strom fl6t in i deras mynteri bade natt
och dag, sd att dar gjordes pengar andalst at honom.
Upp at dagern genom berget gick en halgang som mur-
pipa &t dem, s& att den myckna roken fran deras verk
drog ut for en jamn kare. Och ned genom den halgan-
gen rann fran fjallet ett stort och stridt vattenfall, som
gaf drifvatten at deras manga hjul och flottade ned allt
timmer, som behdfdes for kolningen, ocksa nere i berget.
Ved och vatten togo de in genom skorsten dar i garden;
alla sina handtverk hade de under tak, sa att ingen obe-
horig tréngdes dit efter skvaller om deras olofligheter.
Hvart strémmen tog vdgen hade Anna ej hort, men for-
stod vil, att dar fanns nagot fall vidare nedgenom halans
botten, eftersom folket icke drénktes i sina forehafvan-
den dar.

Till sist hade bispejungfrun sa nar glomt omtala en
annan marklig sak. Den, som hade fatt lofven att varda
kung i det nya riket, var frdn boérjan ingen annan 4n
fangne majorn pa Udden. Men nu hade general-adjutan-
ten sprakat vid de norske att detta skulle fa vara, enar
hela deras utrakning skulle gd pa tok annars. | stallet
hade varit tal om Karl XII, som é&fven de norske till
sist godkande. Och dar kungen alltjamt Idg i hedentur-
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kens land var han i hufvudsak med om deras plan men
hade alldeles afgjordt satt sig emot vissa delar déri. Dock
skulle nu jarnhufvudets nej lamnas alldeles ur rékningen,
dd annars det hela kunde séattas pa spel. Allt skulle
vara fardigt vid hans hemkomst. Ville han d& héja sig
for fullbordad sak sa skulle ett stort, nybildadt rike sta
honom Oppet. | annat fall hade herrarne enats om her-
tigen af Holstein-Gottorp. Innan de norske velat ga in
pa allt detta, hade general-adjutanten haft stort besvar med
dem. De hade ocksd spjarnat hardt emot, att general-
majoren skulle fA det gemensamma befélet, innan detta
genomdrifvits som aftal i det hemliga kontraktet. Dock
skulle argaste grélet harom ha radt innan de norske togos
till fanga.

»Na hvad tror nu karvannen om allt det dar?» undrade
Master-Sara till sist.

»Jag kom rent ut hit for att fundera med dig. Jag
har inte sagt'et 4n for ndgon annan, men borde inte sddana
dar farligheter ratteligen anmalas for ndgon slags fiskal
eller huru jag skall s&ga?»

Den andra foll henne smeksamt om halsen under ystert
skratt.

»For fiskalen?» 14t hon uppsmélt i 16jets floder. »Nog
skulle de bockarne fa sig ett skrattloje dal»

»At mig da?»

»Ja hvilken annars!»

»Nej, hvad séger du nu, k&r Sara min!» — Anna
hordes rent forebraende.

»Begriper du inte, att de arga karlhundarne ville drifva
ett aperi med dig?»

»S4 hoge herrar? Och mot en beskedlig tjanarinna?»
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»Ja hvad ha de att tinka pa, dar de ligga dagarne i
&nda och &ta och dricka och vréka sig, tror du?»

»Men sd allvarsamt som dar talades... under in- och
utgdende ... och vid skilda tillfallen?»

»Just sd ga riktiga apespelare till viga, nar de vilja
ha ut karingstaten i en sadan har puttelkramarstad att
I6pa omkring med en riktigt befdngd historia. Och gene-
ral-adjutanten ar da riktigt utlasen pa dylikt figuranteri.
Nenejmén, du kéarvannen min! Tror du verkligen, att
de skulle inviga frimmande personer sd dar Gppet i ett
riksforraderi? Nej, det bure nog till med deras gemena
fransyska dal»

Méster-Sara sdg henne under skratt i de hapna, tro-
hjartade brundgonen, &jade sig ater ofver karlhundarne
och lekte som en yster katt med k&rvénnen, tills &fven
hon narrades att skratta.

»Se sa dar jal» utbrast vardinnan segerglad. »Nu talar
du om hvad hjartevdnnen Lars har skrifvit till dig nord-
ifrdn? ...»

»Lars!» utropade den andra sa valkommet i rikaste
farg. »Jo han har skrifvit frin Bodo i Norge. Ar nu
utndmnd till capitaine-ingénieur eller huru det skall ségas.
Han skulle med flottan at nordkusterna. Dar frdga om
planering af stader, varf, hamnar och hela hopen annars!»

»Jo jag tackar jag! Han har d& vigabygget dar efter
Vindel-&lfven fardigt?»

»Han och doktor Gissler, ja for ldnge sedan! Och nu
far norsken bekvama sig att ge dem vag at véastra haf-
vet andal»

»Jag kan vl tanka det. Men skref han inte, att ndgon
svensk harstyrka gick ofver &t Norge efter Vindelvagen
dar?»
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Anna betraktade henne med ett djupt eftersinnande
dgonpar.

»Ne-¢j I» drog hon langsamt pa svaret. »Jo vanta .. .
nej ingen harstyrka, utan en del svenske'batsman, fiskare
och sjofolk hade tagit sacken pa ryggen och pallrat af
den vdgen mest en och en i siander frdn Ume at Norge.
De hade varfvats till en krigsflotta, som byggdes dar at
en hollandsk amiral. Och han skulle g till Vastindien
med dem, ja allraforst till Amsterdam, men sa skref Lars,
att hela flottan troddes vara forlist, for den kom aldrig
fram till Amsterdam ens.»

»En hel flotta med svenskt sjofolk! Sa forfarande!»

»Och 4andd hade fartygen sett ut att vara godt sjova-
kande, nastan som vara galejor.»

»Men huru kunde en hollandare fa varfva har?»

»Han var ratteligen svensk och fran Ume, skulle heta...
Jonas Lamberg, tror jag.»

»Haha, Jonas Lambert, vet man val! Jo han &r nog
kédnd, vill jag lofva. Kom sig véldeligen upp dérute,
sdsom norrlandi gemenligen bruka, och i fjol efter det
stora successionskriget, fick han valdeliga besittningar, ett
helt kungarike af den yppersta plantagejord i Véstindien.
Sé& att honom glommer inte slakten s snart bort. Hans
vélbordighet blef bekant med honom i Holland p& sin
hemresa i fjol frdn Orienten. ,De tv& herrarne ha visst
mycket tillhopa i leveranser och penningfragor.»

Och efter allt hvad Lars skrifvit kunde Méster-Sara
slutligen skapa sig en aning om huru Bjorns flotta kunnat
knipas och anvindas till fingandet af hans harsmakt utan
att de norske lyckats véadra ett slikt spektakel. Detta
var till slut s& mycket naturligare, som &fven den stora
massan af svenska deltagare kunnat hallas i okunnighet
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om knepet och detta genom en ganska okonstlad list af
de invigde.

I trakten af Ume hade stadmannen sammandragit en
styrka anterkarlar, varfvade och 6fvade for att afga till
Marstrand pa svenska vastkusten. Halften af dem upp-
sades. De varfvades ofver at Norge for den hollandske
amiralen, tdgade Vindelalfs-vdagen tvdrs genom Lappmar-
ken och kommo fram till en norsk ort, Marenstrand,
dar hollandarn hade fatt sin krigsflotta byggd. Han skulle
ha gatt ut med dem for att intraffa i Amsterdam och
sedan afga till Vastindien, men kom aldrig till den forra
orten, s& att eskadern troddes vara forlist eller afgéngen
till Vaéstindien direkt. Detta allt hade Lars fornummit
genom norska horsagor. For den uppfattningen hade
Bjorns flotta alltsd forsvunnit i okanda 6den.

A andra sidan, skref Lars efter svenska horsagor, hade
den Aaterstdende anterkarlarstyrkan, som ej var uppsagd,
tagat landvagen frdn Ume genom Sverige anda till Vést-
kusten och i Marstrand stigit ombord & en svensk flotta,
just den, som sedan hjélpte stadmannen till hans seger
i Tronden. Efterdt hade samma eskader gatt norrut
mot Lofoten och d& hade afven Lars tagits ombord. Om
tdget genom Sverige hade karlarne emellertid haft makta
underliga beréattelser. P& hela strackan soderut genom
Stor-Sverige sdgo de icke skymten af ett riktigt hemman
an mindre nagon stad utan endast enstaka fattiga kojor
och nybyggen. Annars var det idel skog, andlésa myr-
strackor, langvatten och snofjall. Géang efter annan syn-
tes lappar med renhjordar som svartgraa flackar pa fjall-
sidorna. Som lappmarker tog det sig ut ofver allt och
ingen skulle haller ha trott annat om inte alla hort att
vdgen gick sdderut. Aldrig kunde é&nterkarlarne forgéata
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att Stor-Sverige var ett sa erbarmligt lapphal. Véagen
hade troligen gatt genom rikets véstra gransmarker, menade
Lars. For uppfattningen bland de svenska deltagarne var
Bjorns landhar salunda fangen genom en svensk flotta,
som dock var obekant och fornekad af svenska riksmyn-
digheter.

Sammanhanget var da for Master-Sa.ra helt enkelt, att
de karlar, som skulle ha tagat soderut till det svenska
Marstrand, i .sjalfva verket forts genom Lappmarken efter
Vindeldlfs-yagen till den néstan likndmnda norska orten,
som for deras trogt okunniga godtro vér svensk, och dfyensa
haft tillfalle att g& ut med flottan som hollandska varf-
vade, omisstankta af den knappast mindre tréga norska
uppfattningen.

P& sadant vis hade Norge blifvit af med en flotta och
Sverige fatt en till 6fverlopps utan att denna gatas 6mse-
sidiga beskaffenhet var & nagondera sidan kand utom de
invigdes krets. Har hade alltsd hans valbordighet slagit
kostligt mynt pa norrlandsk »sengorlighet» och nordisk
»langtankhet» sd att det forslog.

»Vet du, Lars satte ihop en ratt inmarig gata om det
har!»

»F& hora den!»

»Tva truppar batsmian gingo frdn Ume till Marstrand.
Vagen var olika och d& de kommo fram sd var det inte
haller samma stélle.»

»Visst det ja, kdrvdnnen min!» bifoll Master-Sara under
ett hjartans skratt. »Nar far du vanta hem din Lars?»

Anna dréjde en stund med svaret och hviskade sakta:

»Herren gifve dem deras hemkomst till sin frid och
ro en gang'»

De bada flickorna forsjonko helt allvarligt i sin tanke-
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vérld en stund med knéppta hénder. Och denna vérl-
dens margfald var ju ganska mycken men alltid ledde
dess atanke gifvet till ett allom kandt offer:

»Doktor Goran ... huru befinner sig den arme dok-
torn?»

»Alltjamt lika svart altererad efter branden.»

»0Och hans ansdkan till kungs att komma héadan till
den orientaliska professuren?»

»Han l&r visst vara meriterad, men synes dem for skrép-
lig efter hans egen beskrifning. H&ar kommer general-
adjutanten till hdst!»

Anna gick bron utfér just som den nye bestkaren utan
att bemérka henne steg in med slamrande sporrar. Vard-
innan, till hans mote i forstugan, mottog hans hélsning
med den oundvikliga fragan efter befinnandet.

»Vél for egen del,» svarade hon, »men dér gick nyss
en ung dam, som &r fortdrnad ofver general-adjutantens
6beskedlighet. »

»HOr man pa! Den dar bondflickan?»

»Hon &r préastdotter och mycket val erudierad af sin
vallarde fader.»

General-adjutanten stod hastigt s& langdragen i ansik-
tet, att hon maste le at hans forlagenhet.

»Hon fortérnad?» 1&t han dé&mpadt, i berdkning att
locka fram ndgon trddanda.

»Javisst. .. Ofver desse apespelhistorier... som de
adelborne herrarne pa Bispehdjden sokt pudra i henne
att l6pa kring staden med. Ingen med education vill
hallas for sd enfaldig. Hon begriper val, att herrar poli-
tici tala fransyska om nya rikens grundlaggande, halst
med sd makalGsa granser. Det dar gransvattnet bortom

275



DEN STORA VREDEN.

Finland har &reborna Anna Norea icke ens hort omtalas
af sin larde faderl»

Han sdg henne stint forskande i ansiktet och hade
fattat sitt besint.

»Hon gar dar borta och &r fortérnad,» mumlade han.
»Man bor ej lata solen g& ned Gfver en ovins vrede.
Och solnedgéngen stundar snart.»

Inom en handvandning hade drangen ledt hasten ater
fram till bron. Den bekymrade herren svingade sig
i sadeln och var snart i samtal med Anna borta pa
vagen.

Med fjaderprydda hatten artigt struken fran allonge-
peruken framférde han sin och de andra herrarnes artiga
ursakt for detta ofdrlatliga misstag om hennes areborna
personliga qualité.

Anna, hogst smickrad, nastan forbryllad, framstam-
made att den &delborne herren och hdge generalen ej
hade orsak att sd inquiétera sig for hennes ringa person-
liga vidkommande.

Sa rackte han leende handen, som af bispejungfrun
stornigande vidrordes, och kom med slutordet:

»Den saken namna vi da ej vidare. S&dant Icunde
blott Adraga oss vatten till Tcnas!»

Med en halsning red han tillbaka och hon, fattande
sista orden som ett meningslost skdmt, kande sig af
tidens ande rent bevingad att komma fort nog till bekanta
med denna »surprise».

Foljande dag efter slutad gudstjanst bief Anna mycket
riktigt inbjuden till forfriskningar hos borgmaéstarns. Och
dar var karingstaten samlad for att »pumpa» henne om
stallningar och forhallanden pé& Bispehojden.

Anna skulle just boérja med w»surprisen» men afbrot
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sig uppfarande fran stoln med uppstrackta hander och
stirrade pa golfvet.

»Vattnet!» ropade hon som en forskramd vanvetting.
»Sen | da inte vattnet . .. ofver hela golfvet! Upp med
dorren, horen I!»

Hon hade redan tagit upp sin dyrbara statkladning
till knds oOfver underplagget, klef med vadande steg
genom rummet, uppstotte dorren skrikande och sprang.

Redan ute pa gatan var hon kvitt sin villa: icke ens
strumporna kandes vata. Med forbittring koin hon ihag
general-adjutantens ord, horde tanternas larm inne i stu-
gan, skyndade skamsen hem och var besluten att tiga
med »surprisen».

Dér hade man nu en gruflig historia men fleré funnos.
Allmant berattades nu igen, att krigsfangarne pa skilda
orter samlades till 6fning med svenska gevdar. Mycket
larm om den saken var radande bland annat folk, men
bonderna med sin orubbliga lit till landets herre sade
helt lugnt:

»Vill norsken gora gagn for maten och hjalpa oss mot
ryssen igen, sa ar det inte oss emot!»

Ett nastan hjartligt forhallande hade af saregna orsa-
ker uppstatt mellan infodingar och utlandingar, som nara
nog sago landsman i hvarandra. Det Kkarlfattiga landets
uppvaxande Kkvinnor, som ldnge haft att vélja mellan
aldringar och skroplingar, hade hela tiden varit forhaxade
i norrmannens ungdom och hurtigbet. Talrika kérleks-
band knétos, goda gifteslagenheter funnos manga och
innan framlingarne visste ordet af, voro de sa rotfasta i
landet, att tanken pd hemtaget tog sucken ur dem. Val
héjde juten stundom sin stdmma till forargligt skryt,
sédgande att han var den sannskyldige herren i landet,
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ty att han kommit som fange skulle endast vara ett
aperi mellan generalerna. Men &t sddant prat skrattade
i sin segervardighet landets folk, som for ofrigt ej hade
tid att gréla.

»Norsken &r bara en liten afart af svensken,» sade in-
fodingarne ursaktande.

»Svenskerne er kun Utbolinger fra Norge,» sade fram-
lingarne om Norrlands-folket.

Bland dess urfader omtalade &nnu lefvande saga flera
norrmén, som sokt sina »utbol» eller nybyggen dster om
fjallet och nord om Dalélfven. Och det var endast genom
nagot obyte med hemfolket som dessa »Utholinger» blif-
vit utbélingar i senare tids mening. 1 det norska ordet
ligger sakerligen nagon forarglig bismak; med det svenska
utméarker norrlandingen den man, som i nagot afseende
ofverskrider sedvanligt matt.

Norrlands-folket, &derlitet genom en snart fjortonarig
ofreds jamna blodstrom, skulle nu i en laglig stund fa
nytt blod frdn narbefryndad stam. Landets herre hade
skaffat haren segrar, folket forsorjning och visdiktarne
vid fiolen drépliga dmnen; till sist hade den skalmen ock
haft hem till kvinnornas hjalp ett ymnigt fang fortraffliga
karlar, en bragd sd tacksamt ihdgkommen som nagon
annan. Bakom sitt svarta skdgg hade han leende forut-
sett dessa kvinnosmekets lena fjattrar. For deras fasta
tillslutande smidde han nu &fver vida norden harda och
inmariga konstlas.
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XV.
FORTROLLNINGEN LOSES.

\ rets barjordsvinter hade nistan oférmarkt gatt ofver
~ till en tidig och blid var. P& denna foljde en har-
lig vaxtsommar med tjanligaste véderlek: ymnigt solsken
om dagarne, laskande regn om néatterna veckor igenom
ofver en jord, dér vinterns djupa kéle skulle sitta kvar
i fyra ér.

De norrléndska lanen o6fversvdmmades af silfvermynt,
lyckoriddare, kopman och krigsfangar i jambredd med
rykten om en alltmer fabelaktig seger vid Vésterhafvet.
Jutens aterstdende landmakt hettes bortstulen genom hans
&fven stulna sjdmakt. Detta tjufveri, soin 6fvergick allt
vett, fornekades dock som logn af krigsfingarne, som
skulle utgéra del af rofvet, och som ohjélplig galenskap
af utlarde mastertjufvar eller annat folk med sakforstan-
dig min.

Sliten mellan tvifvel och hopp att sidan saga skulle
erkand sanning varda hade Master-Sara pa Udden sett
general-adjutanten foéra fangne Bjorn med sig bort till
vidtutseende ting och mest ensam med sin brutne arsgast
natt september manads borjan.

D& omsider linde fran véastra krigsfiltet ett karligt
bref, som med ens godtgjorde trogen vantan under méanga
ar. Till sin loftour kallade hon den tankspridde och
veckige mannen, motte honom med kvinnans dufvodgon,
dd hennes sjal beder om en tjanst af hjarta och fortro-
ende. Blott en smekande hviskning nadde hans ora.
Och dar stod han sa langdragen i ansiktet, stelt bort-
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skaddande genom burens fonster i det obestamda bort-
ofver nordanbergen.

»Tja, far val det dal» lydde medgifvandet, torrt och
stubbigt.

Med en draplig matsack ofver en rik silfverskatt pa
vaskans botten vandrade han, med dagarne allt mindre
grubblande, allt mera vickt af naturen, tva sockar upp-
for alffjardens sodra strandvall, betradde sd den tredje
och kom upp till den ensliga Gudmundra-mon, dar land-
skapets svaraste trollkarl, gamle rike Finn-Anton, dval-
des i skogen, omgifven af rofland och bdrdiga téppor,
mest ensam med enstdriga torpargrannen soder vid
tjarnen.

Framlutad &fver sin ena bordsida under gratofviga ha-
ret och med trolska glinderégon under lugg mot fram-
lingen vid den andra erfor den gamle arendet. D& blef
han hégmodig och utbrast, nidfull genom marg och ben:

»Haha, Svarte-Mickel vill s& dags i -brudesing med
henne nu? Och &r angelagen, forstds, att kunna ta sin
brud i hand och famn? Hordu, s& mycket gods och
guld orkade inte ensamme stackarn du béra hit! Kom
fordenskull ater med ett hastlass i slutet af nasta vecka,
da jantan ar hemma och kan sdga hvad hon tar i veder-
gald for smaleken sin.»

Kunden hade under detta tal plirat upp ur sitt skal
och svarade smaroligt, uddigt, allvarsamt:

»Haha, det var en smalek att tala om, karefar! Fick
sig ett sénglag hon, bara, med den, som nu &r landets
hdge segerherre; det skulle mer &n ett kvinnfolk stor-
skryta ofver. Och d& Karln inte just var ute i fastmans-
arenden utan gaf sig i vdg, som langviga sanglagspojkar
for sed hafva, sd tankte hon nedergéra honom med
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djafvulslégnen dar, en 16gn utan make i vérldens tider.
Satan sjalf, den stdrste storlégnarn, orkade aldrig ljuga
sa, att lognen gjorde sig sjalf till dagsens sanning, men
det orkade kérefars janta. Och légnen sannades af fogde-
nidingen dar genom 70 sjalars braddod i eld och lagor.
Tala inte sd hogt om vedergalden, karefar. Den kunde
blifva spépalen och tukthuset i det minsta.»

»Jasd, du tar pa den tommen!» utbrast trollkarlen for-
vanad. »D& forstdr jag, hvar du tages igen. Det var
en gang jag Oppnade hjartat om hela den stallningen for
en, som satt pd en tufva har vid akerhagen ...»

»Jag ar riktigt nog densammel»

»Den gangen var du ute for Rackar-Aspens rakning.
Jo du har visst fatt sanna mina ord om den rackarn,
som har hunnit med att stilla till missdad for land och
rike, Gud och manniskor! Var det inte han, som at
upp dig, s duktig du &n var, och hade dig i haktelse,
sd oskyldig du &n var, och brackte ditt hufvud, det
skarpaste som fanns, sd lapp du &n var. Och sd kom-
mer du nu for en annan rackare och tar pa den tom-
men?»

Den andre hade blifvit alltmera rynkig och grablek,
uppsynen allt mindre siaker. Ej utan markbart vald pa
sig svarade han nagot skrofligt:

»Den, som menas nu, bor inte rackarndmnas samma
ar som Aspen, karefar!»

»N3, det far val vara handtl»

»0Och han har haller inte skickat mig.»

»S& har val den andra tubbat i dig att taga pa den
tommen. Det hdga herreskapet tror kanske, att det gar
an stoka undan oss liksom Mates' Lisa i Svart-Noret, den
dar som han tog for att dela ut allt syndens fang efter
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hennes skinnare till far. Forstds, att afven jag fick mitt
igen och tycker nog férdenskull, att Svarte-Mickel gick
rattvist till vaga. Och s& satter han henne fran sig bar-
skrapad pa fadershemmanet och tvingar henne ga in pa
skilsméssa. Ja si den dér kunde han gdra med som han
ville. Det finnes lefvande vittnen pa, att hon hade lagt
sin londoms afféda pad en brodspade och kastat i brin-
nande bakugnen ...»

»Hvad i Herrans namn séager far?»

»Jo har sitter den, som vet hvad de ga for, bade hog
och lag.»

»Och vittnen pad den garningen?»

»Jo si han stod dar pa vinden till bakstugan med tva
jamndringar och sag genom takluckan, huru allt gick
till.»

»Menar far generalen sjalf?»

»Han var hvarken general eller sjalf pa den tiden
utan dvaldes dar i huset som framfoding med slammer-
kedjan om foten, sémre hadd &n ett oskaligt djur. Och
det dar om vittnena lar nog jag ha reda pd. Det har
varit fraga om att skicka forgorelsen 6fver dem och annan
ogudlighet. Halsa Svarte-Mickel du, att han &nd& hade
att gora med en kristen, som kanner sitt ansvar pa yt-
tersta dagen. Mig kunde han tacka for att utrdkningen
gick i 1as, for hade jag velat bruka mig, sd stode han
dar vackert nu med fanen i baten, och trollet hade blif-
vit hans alders egendom intill bleka doden. Och visst
bar sig jantan min at som ett straffvardt ohar, men jag
trodde &nda inte, att ndgon ville komma och taga pa
den tdmmen mot mig!»

»Na&nd, karefar formar ju ett och annat. Vore dét gj
fallet, s& hade jag ej kommit hit. Men s& stdr han
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icke alldeles ensam. Kérefar horde val talas om Troll-
Marksen?»

»Jag sdger icke si mycket om honom. Att synfor-
vanda stubbar till krigsman &t juten har jag bara ett
emot: att pafundet icke var mitt eget. Men hordu, nar
han da har en sadan bjasse till hjalp, hvi kunde ¢j en
sliker stalla det har till ratta, s& hade du sluppit besva-
ret hit?»

»Glom inte haller bort, att han férmar en smula sjalf!
Ena fienden tagen i krig mot den andre! Och tank all
vérldens hylles och medhall for en sadan bragd!»

»lcke sd illa gjordt i sanning! S& lange varlden star
gbres nog det stycket icke efter. Det fick lof att vara
Olof Evertssons spatrumma for att skada en slik framtid
at draflingen,* som gick hos Mates i Noret med slaf-
tjudret, &t ur hoen och lag pa halmen i en fahuskitte.
En hvar af oss andra viskarlar far medge, att han viker
sig for den profeten, och en hvar krigsherre, att han vi-
ker sig for Svarte-Mickel. Men da han nu &r en sadan
utbéling, sd tor han val ock vara en svéar uthéling att
betala for att komma i brudesidng med ett sddant val-
signadt storstycke, som det vardt af Master-Sara. Sir du
for de sjuttio sjdlarnes ansvar Gfver janteoharet tankte
jag icke slappa honom for godpriset nu. Penningen &r
ingenting for en evig fordomelse, men stortack och blas-
vader ar an mindre.»

»Ja sa far jag val fram med silfverpungen nu da!»

»Sa dags var det. Och du har vil inte bara en, utan
fram med hela halftolften nu pa en gang, sd far jag si,
om det racker till att géra mig godtalig till en bdrjan.»

*)  Drafting, en som framfédes med draf.
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Den. sd inledda koépenskapen var ej slut med dagen.
Saljarn lika val som koparn hade godt om stunder, godt
om hinter, och innan de alla voro bottentdomda af lang-
pratet, sdg man andra dagens blada kvallning. D& om-
sider sade fader Anton framfor bottnade silfverpungar tre:

»Ingenting var det har for en evig fordomelse men
jag far val vinta, att gudsndden och barmhéartigheten
fyller upp det som fattas. Och ingenting var det utaf
den, som tar hitrinnande silfret ur berget som annat
kvarnvatten, men skolom vi nd slutet en gang, s& far
val den fattige billig vara at den rike ...»

»Se s& dar jal Ar det nu &ndtligen fardigt en gang?»
utbrast kunden i afgtrande ton.

»Fardigt? Nej det fattas nog en hufvudsak &nnu. Din
fattiga kopesumma ligger pd bordet, men du vill val
ocksd ha hvad du koper?» tyckte fader Anton.

Han sopade silfverskatten i en stor lerskal, dppnade
golfkéllarn och kraflade sig ned med fanget under till-
dragen lucka. Darifran horde kunden jamnsides med
vaggsmedens knéppning egendomligt stén och kvidande
en stund bortat.

Hastigt satt han dar som genombrand af en hdgkomst.
Hade han ej sjalf nere i denna kallare och med Antons
hjalp affyrat ett trollskott mot sin tillamnade svérfar,
den stormrike men obillige lappsmulgraten Asele-Pélle,
just i samma handvéndning som denne hade tillamnat
sitt magdmne en skickning af samma slag for det han
ej aterkommit efter dren fem som prast och mag? Stor-
Palle sades ha blifvit svara snedskjuten, link och rynkig.
Och dar satt nu 6desmannen Emanuel Bredman s& grubb-
lande, sned och rynkig han ocksa. ..

Emanuel vécktes af de séllsamt forskande glinderégonen
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hos den gamle, som Ater satt vid bordsindan i tdlamodig
vantan pa kundens uppvaknande. Svettig och anstrangd
sade fader Anton langsamt i andfadd suck:

»Si nu kan den ene fritt handtacka den andre som
folket brukar och hvad dem hdgas mer. Men halsa dem
du, att billig man skall billigt métas. Sdg dem hvad
jag tror och vantar: Ingen bryr sig om hvad du tog pa
tommen! Bed dem inte héller gldomma att &nnu finns
den vérre &r att tala val med.»

Efter ndgon undran sporde kunden néastan ljusnad:

»Menar kérefar Rackar-Aspen?»

»Jo just den fulingen. Si han rakar vara den, som
skall viga honom ifran den dar Lisa i Noret; han &r ju
prasten i hennes socken, ma veta. Dar vigsel kristlofligen
standat far det ocksd vara en kristloflig franvigsel, innan
paret blir ratteligen skildt. Och si det forstds, att nog
spjarnar Rackar-Aspen emot hvad han térs och formar,
som ej s& litet 4. Tank bara pa allt ondt, som bddeln
dar tordes och foérmadde, nar han var vid riksdagen!»

Den andre syntes knappast lyssna. Hans &drende var
utrttadt, tre silfverpungar fortjdnta och 16nad var han,
sd att det rackte, for alla 6fverloppsgarningar! Kanske
unnade han flere deras vedermdda, om ryggen réackte till
for henne. De kunde girna ha besvaret for att fa den
brudesidngen baddad! Allt hvad fader Anton tog pa denna
tébm var ideligen for dofva 6ron.

Vid lagande kvéllsbrasan lagade han s& ett godt gésta-
bud pa grytstekt flask och rofvor i kryddadt spad. Dar-
till kom eldande brannvinet, som géts ur krus pa tva
uppgorelsebagare af lera. Och rattnu sutto de tva emot
hvarann vid bordet sd hjartans godtaliga.

Hastigt ké&nde sig gasten, hvad muggarne ledo, upp-
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eldad af en vildt stormande ande, som han pa lange ej
mindes ndgon kéanning af. Det stod med ens sa lifligt
for honom hvad stort han utrattat och velat. Nu slata-
des hans rynkor och tungan fick en séllsam fart, valtalig,
uddig, skarp och kvick. Men s3 genomrandes han af
ett glédande svérd: allt stort hdn nu kunnat vara, ofver
de fleste, i jambredd med fa, i stallet for all smalek och
medfart, som blef hans lott. DA veckades han forfarligt,
dd blef han sd odeligt sned och tungan i bitterhet nar-
mast jamforlig med fanens.

Och fader Anton, som g6t brannvin pd muggarne, gét
ock annars eld pa lagan med allt sallsammare tal. Hvad
skulle hindra gasten att &tervinna sjalens hélsa och ta ut
sin krankta ratt, om blott han ville lita sig till ratte
mannen? Ha, det visste val fader Anton, hvilken bort
vara biskop och ofverbiskop nu, om allt gatt rattvist till.
Och sjalf var han till sist densamme, som inte ens be-
hofde stubbar for att framtrolla harar, utan kunde blasa
fram dem ur vader, och vind sd otdlige som aldrig det
for hvilken né&sa han ville. Motstridarn finge gérna
komma med bdssor och kanoner och allt mordiskt grej i
vérlden. Hvad forsloge s&dant mot den vedervirdiga led-
véarken, som han kunde slanga &t dem tills de inte mer
ville ha utan finge bradt i vdg likt den stackare, som
springer for sitt lifs hotande angeldgenhet och inte tror
sig hinna fram?

sTank om vi, finnar, sloge oss ihop att visa var makt
och toge lappen till hjalp hvad han formar! Det blefve
ocksd nagot utan like i varldens tider!»

Det trolska frestartalet satt med fader Antons blick
inbréndt i gastens vérkande hufvud, ndr han nasta mor-
gon sent omsider vaknade i sanglafven. De forfoljde
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honom med séllsam seghet hela dagarne igenom, nér han
ldngsamt och drommande gick Adalen uppfér att &terse
de gamla nejderna for sina stordad. Veckig, granad, bojd
och bruten, okénd &f alla,, dar han forr var allas dgon-
marke, utskrattad och begabbad for sin sneda mun, en
véalnad lik pd sin egen graf horde han sina garningar
prisas, sitt dde beklagas, sina vedersakare fdrbannas.

Emanuel Bredman atersdg i vildmarkens djup den
bergshéla, dar han i befastadt skydd mot fienderna fick
mottaga doktor Goran och hans kapitel, som af bistra
ndden tvungits dit for att prastviga honom. Han besokte
stallet, dar de sju falske profeterna snérjdes och afklad-
des infor de forvillade far i hundratal, afvensom andra
stallen, dar Herran genom honom verkat under af upp-
rattelse, och kom slutligen nog langt upp mot vaster att
se en lastad skara af de klofjedlgar, som &nnu under
ofreden oférminskadt mdjliggjorde handeln med Norge,
ocksd detta en af hans tankar omsatt i garning. Nu in-
traffade nagot sallsamt. Ett af djuren igenkande sin
gamle fostrare och kunde blott med moda formas att
lyda foraren. Ingen begrep hvad koéller det var &t algen.
Emanuel hade Sig skyndsamt &sido och fick svalka sin
sjals brannheta 6knar med ymnig grat.

Under sin vandring alltjamt mot vister ség Emanuel
alfven allt trangre hopklamd af de allt hogre jamnlépandé
bergdsarne; allt djupare biet; faran nedgrafd mellan de
standigt hdgre nipornas vallar. Allt flera och férvecklade,
liksom det vidlyftigaste skansverk, upptornades ofver och
bredvid hvarandra de nipflator, dar méanniskorna armades
efter sin fattiga néring af den karga och besvérliga od-
lingen.

Mot midten af september ndddes vandrarns omgifning
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en natt af skenet fran tand vardekall. Fran oster kom
nu kallgdngen, sd att ryssen var val landstigen, men med
de generaler, som nu voro, ténkte ingen ge sig till skogs,
halst i dessa afsides nejder. Med dagarne foljde vild-
ryktenas vanliga hop.

P& Resele kyrkas vall sent en sondagsafton igenkandes
Emanuel omsider af en bekant, prasten pa stéllet, en gam-
mal skolkamrat, som monstrade hans snygga klader fran
topp till t& och utbrast:

»Jasd da? Pa det viset ar du val inte sd bortfallen
haller. .. Fast nog syns du grufveligen medfaren ...
Troste sliktl Ja det blef branog synd om dig, Emanuel I»

»Tja,» svarade offret hvasst och tunt, »ar vl inte si
farligt héller, dd en gar med véaskan full af silfverpengar.
Héar har dul»

»Hm, kére hjartanes tack! Det var mig en riktig stor-
karl du har blifvit. Om jag sd visst kunde géra dig s
godt igen i dessa tider.»

»Jag begdr inte storre vedergild af dig an fa veta
huru det for med ryssedfventyret dar?»

Jo det visste pastor lieseliensis sd redobogen, ty han
hade nyss afslutat en langvarig kyrkostimma darom.
Fungerande biskopen hade uppfordrat hela stiftet att med
snar hjalp bispringa Ume férsamling, som efter prosten
Grubbs klageliga underréttelse blifvit af fiendens oférmo-
dade strandhugg hemsokt; staden med brand, landsbyg-
den med harjning. Darpd hade fienden lika hastigt ater-
gatt till sjéss pa sina galejor.

Folket i nejden och vida omkring hade tagit till flyk-
ten, darvid flera olyckor intraffat. Nora-prosten Andreas
Asp hade med flyktande husfolk och sockenbor &mnat
sig soderut ofver Angermanilfven. D& héande sig ej battre
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an att hans Ofverlastade béat sjonk och darvid omkommo
hans karalskeliga jungfrudottrar tva.

Vid detta budskap kénde sig den irrande enslingen sa
underligt varmd och lyftad af en ondmnbar aningsrorelse.
Ej sdsom alla andra tiankte han i denna stund pa guds-
riset ofver Rackar-Aspen, den hérdnackade vettvillingen,
biskopens, prasterskapets, ofver- och undersatars olycksfa-
gel, en varelse med outslitlig viljekraft att samla okun-
nighet, fordomar och laga drifter till en allt toppridande
harskarmakt &t sin egen laga och inbundna ande. Han
tankte icke ens pa egna oforskyllda lidanden utan sig
blott for sig ett blekt och forklaradt flickansikte, en hvit-
kladd skepnad under gyllene krona och med fridens palm
i handen. Emanuel kndppte sina hénder och bad om en
forbon hos Gud for sin sjal i morker.

Se, d& kom ofver vallen pé sin manadsvandring mellan
fjall och haf en stapplande dédshamn, urdldrige siarn och
undermannen Olof Evertsson, med pék i benrangelshand
och sin outslitliga nafvervaska 6fver ryggens bage, som
denna gang syntes mangen ovanligt krokt. Af gammal
vana dréjde han i vantan pa ett knyte vagkost, som i
manga slaktled hort till hans sedvanerdtt. Det réicktes
honom genast af kyrkvaktarn, som med uppmérksamt
6ga pad manskiftet hallit gudslanet i beredskap och ej hal-
ler glomde att fraga efter nytt i varlden.

Fran kyrkstugorna skockades sockenborna alldeles gréatt
kring urgamlingen, medan denne langsamt besinnade sig.
Och med sin aldersbrackta rost, som nu lat ovanligt skrall,
tog han sakteligen till orda:

»Jo si Herren i hojden har omsider fatt bukt med
Rackar-Aspen nu. | dag vigde han forst sig sjalf sa dags
till kristligt sinn' och lefverne efter en hiskelig syndabe-
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ké&nnelse for Gud och manniskor. Vigde sedan sina han-
sofna jungfrudottrar tva till evig ro. Vigde darpd en lef-
vande dotter, som han tvegift at oratt Karl, till ratte kar-
len ater. Vigde sd ifrdn mellan Lisa i Svart-Noret och
Svenske-Mickel, dagen till dra vorden &nnu hdgre general.
Vigde sedan Svenske-Mickel till lutherska l&ran, sém han
nu Kkristlofligen anammat — genom Aspens dop! Vigde
ock till trolofnings mellan honom och Master-Sara, som
han nu s dags &ar karl att ta i hand.»

Siarn h&mtade andan under héftigt sorl i massan och
fortgick:

»Att skdda allt detta vigande hade en grufvelig hop
sig samlat i kyrkan och daromkring. Kom s3 ett larm
att fienden var nar och allt folk héll pd att tranga ihjal
allt folk. N&r ingenting annat forslog att sansa token,
sprang generalen inom altarringen och kl&ddde af sig mest
hvarenda trdd. D& blef det sd pass hédpet och tyst en
handvéndning, att han kunde sdga for dem huru det var,
sedan tvd manniskor ihjaltrampats. Det var bara rode
norske krigsman, som i dag g4 Horno-farjan nord ofver
Angerman-alfven uppét Vésterbotten att ta styr pa ryssen.
Dagen borjade med att Aspen afkladde sig sjalf infor
Gud och manniskor och. jordsatte tva lik. Det lyktade
med tva lik pad nytt och dad stod landsens nyddpte herre
mest naken till altars. Ofver alla de gudsunderligheterna
hafver s& Master-Abraham i Sabrd, som var bland graf-
olsfolket, redan gjort en lang rimkronika, som alla skam-
mas for utom han sjalf, men hon blir tryckt &nda en
gang i varldens tider for sin klenhets skull. Mera vet
jag inte nu péa vag fran fjills.»

I sanning, det var ej ndd, sa lange Ol-Evert gick fram
och Aater i landet, saker som amen i kyrkan, och ofta
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sakrare, om hvad som handt, hande eller skulle handa.
Och medan ahorarne pa nytt sorlade af hapnad ofver sa
manga gudsunderligheter pa en Mikelsmass-dag, stapplade
den gamle ofGrtruten vidare pa sin vag moi hafvet, som
han skulle se framfor sig under bon vid manens néasta
fylle, innan véskan vandes om till fjalls i sin jamna
atergang.

Vid siarns tal hade Emanuel gripits af obetvinglig lust
att gd astad och skada Aspen efter hans omvéndelse.
Pa sin vandring nedat fick han afven hora de frommes
ideliga skryt och abékelser ofver detta markesting; man
skulle aldrig fa hora dem larma vérre om sjalfva ska-
pelseundret. Dé&remot tycktes det underting, som raddat
storhopen kyrkobesokare fran att lemlastas i trangseln,
vara pa vag- att valla stor och allmén forargelse i fara-
hjorden. Det var for starkt att konungens hogstbetrodde
man statt till altars, halfnaken till midjan, oforfaradt
redo att afven kasta af sig stoflar och pantalonger for att
fa larmet tyst en gang. Att annu flera lik hade skordats
om han ej gjort sa, tycktes ingen behjarta.

Landets barn kunde forsta, hvarfor han underkastat
sig gifte med den motbjudande arftagerskan till en blods-
ockrare och gifvit orattfinget ater. Nog hade det varit
en ynk och Gdelse utan anda att se da Lisa fran Svart-
Noret hades fram till frAnvigseln. Kvinnfolken, som forr
icke aktat henne mer &n en utsliten kvast, hade redan ge-
nom denna begéngelse kommit sig i en oférskonlig vrede.
Dock var ju den rattmétiga afsikten nagorlunda natt och jamt
forstadd af den stora hop, som han sjalf likt ett annat
ok slapat sargade ur réfvarhander till en 6msint vard i
harbdrget. Och som det nu allmént hviskades, att den
hoge landsherren en gang i sina uppvéaxtar gick som drnf-
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ling i ominniskan Mates slaftjuder, sd var det ju ett
obeskrifligen séllsamt Herrans ddesting att se det nu bar-
skrapade rikstycket franvigas honom efter en forutgd-
ende tillvigsel, som ocksd varit ett stort markesting.
Men att han daremot sdsom riktig blifven lutheran redan
i Herrans tempel gjorde en Herrans gédrning bara genom
att till halften visa sig sddan Herran skapat honom och
andra, detta tycktes for den maénskliga fanaden vara en
obotlig styggelse, som endast kunde draga vreden ofver
landet. Ingen forvanades Ofver fiendehemsokelser eller
ond braddod i sjalfvaste gudshtiset, da slikt kunde ske
for altars, stor sak i att straffet kom fore synden. Lik-
val hade ju Svenske-Mickel en smula ndd att synda pa
och ingen kunde ge sig att alldeles forkasta honom, sa
lange ladan var full af é&ringen fran hans utsides-
spannmal.

Omsider i dagarnes lopp nadde Emanuel fram till stal-
let for den stora vidunderdagen. Och da besannades hans
aning, att hon var borta, areborna Anna Beata.

P& dodsgarden aterfanns stéllet, angifvet af syskonkran-
sarne tvad. | timmar forblef han sittande vid griften,
glommande allt omkring sig, likt en trogen gardvard, som
otréstlig drojer vid husbondens graf. S& hérde han ofor-
modadt en smekande mild rost:

»Emanuel, kére broder, huru &r det?»

Han s3g upp och fann sig mott af den hjartegoda och
deltagande Méster-Sara, som af aktning for sorgen bjod
till att gémma sin sjéls jublande lycka. Allt sedan graf-
oOlsdagen hade hon vistats pa stallet i landsmoderligt be-
styr for hvarjehanda storskaffning &t krigsmannen pa
nordantdget. S& hade hon fran fonstret blifvit varse ens-
lingen pa grafven och ville af sarskild orsak, att han
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skulle g& in och hialsa pa hos Aspen. Med en ton, som
lamnade ahorarn osidker om meningens uppriktighet, fort-
gick hon.

»Ett stort Herrans under har nu vederfarits prosten.
Han &r nu tvagen hvit, sd hvit i lambsens blod. Kom
nu, Emanuel, s far du se honomi»

Och hvad den brutne fangen fran Gifleborgs fangelse-
kulor nu fick se, var blott en erbarmligt bruten, bojd
och hopskriden aldersskropling vid bordet. Hvad som
pd nad och onad gifvit sig for Herrans hand under det
vaknande samvetets gissel, var det knappast igenkénda
skalet af den gamle nidingen.

Det var andtligen slut med guvernementets sege olycks-
fagel, bispens spogubbe, Gfversétarnes gissel, menige mans
bodel, allas oradsman, sjalatyrannen, uppviglaren, falsk-
vittnaren, biktemenedaren, vettvillingen, som varit alla till
fall, ingen till upprattelse.

Med honom var ock &ndad en dyster saga, svar att
fatta for sena tiders barn, omojlig for dem, som i forblin-
delsen drémma om det forflutha som alltings monster.
Stiftets 6fvermyndighet hade for egna synders skull statt
vanmaktig mot den grofve lagfértramparen och laggirige
fortryckaren. Landets maktfullkomlige herre hade ej mer
formatt dn skilja honom fran ambetsut6fning men ej kun-
nat hindra den groft ovardige att intrdda vid senaste riks-
dag och dér framstdmpla sitt sista och varsta vettvillings-
dad, kronan pé ett lif af forstorelse och vanara.

Det underligaste af allt i Aspens historia var, att denne
»vérdige» mans hander skulle inviga makthafvaren sjalf till
»officiell lutheran», nar denne en gdng anammade det
»omvandelsedop», som skulle stilla det eviga prastgnatet.
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den Stora vreden.

Hvad kiinde meningen vara hdrmed? En politik, afsedd
att forbluffa och férlama Aspens medbrottslingar och vett-
villingar? Ett hdn mot dem, som drefvo honom till
denna begangelse? Eller kanske helt enkelt en rask mans
bradska att i ett enda varp fa hela »vigsel»-afventyret
undanstokadt for att vara fardig med den saken pd en
gang? Troligast var det alla tre flugorna, som skulle slis
i en small.

Och dar stod nu den brutne stackaren fran Gafleborgs
fangelsekulor, forskande framfor det knappast igenkénda
skalet af den gamle nidingen.

Ur detta skal framplirade forst en undersam och anande,
darpd hapen och skamset skelande, underligt glansfull
blick, som hdjdes mot taket vid skélfvande handers knapp-
ning.

»Detta ar hogvéllarde och vidtbéréomde dominus Ema-
nuel Bredman, ordinerad och &nnu &mbetsbesutén prast i
detta stiftet,» forestallde Master-Sara med obarmhartig
pomp och stat.

Skalet bdrjade svagt och sakteligen hacka i brutna me-
ningar:

»Jaha. . . hm jag forstar ... D’ar du, Emanuel... Jaha...
Jaha ... Si det var nog mycken orétt.. . som skedde dig...
Si det var nog for att du tog dig for... och predikte
olofvandes. Hm, jag skall forsoka tala med dem ... Si
vi har nog manga trogbockar i lasningen har ock ... Sa
kunde du kanske fa bli sockneinformator har i orten .. »

»Och lefva pad de stackarnes aftvungna matsackssport-
lerl» utfyllde Master-Sara. »Det blefve nog ett fett brod,
herr prost!»

Utan att ens latsa om den brutne omagen fortgick hon
till den grubblande Emanuel:
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»Ja, du ser och hor sjalfl Dar Annes nu ingenting
mera kvar att harmas 6fver. Meniga prasterskapets siste
uppviglare & nu borta, men han skulle dock hinna med
att adraga oss ett landsfordarfligt riksparti till alla veder-
vérdigheter annars. Du skall fa& hora rent makalosa ting
fran Stockholm.»

XVI.

SKANDINAVIENS OMSEGLARE NILS VANGLUND,
KALLAD VIDRUMFEN.

J forsta halften af september hade verkligen ndgonting

makal6ost satt rent forfarliga myror i det riksfornum-
stiga lilla rikshufvudet vid Malarns strand, vara dagars
alltfér kvinnliga, osvenska och frdmlingstokiga »Malar-
drottning», som da& i en tynande uppvéaxt dnnu endast
var »den svensksorgeligt riksokloka och kélkborgerligt
efterkloka slynglan Telgetoka.» Se hér hvad dess trogna
eko, tidningsmannens foregngare, skref till sina arskun-
der en tid bortat:

Pa Strommen hade. en dag kommit upp ett makta be-
synnerligt fartyg, s& att alla manniskor Gfvergafvo sina
garningar att dess sallsamhet skada. Ingen hade maken
sett till denna brigg eller hvad den Iangsnipiga och flat-
bottnade spolen annars var. Ynkelig var riggen att skada,
ty dar fanns icke ett tdg utan idel vidjerep, och seglen
voro af bjorknafver, sammanfldtad med bast. Skrofvet,
lika usligt att se, var ock hopfogadt af vidjor eller na-
gon enstaka traplugg, men af jarn fanns déar icke ett
spar ombord, sd att stadens hogférnamliga folk forun-
drade sig storligen och hade mycket figuranteri darat.

Kostelig var ock beséttningen att se och héra med sall-
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sam kladnad och underligt tal. Svenska forstod allenast
skepparn, en grofver och ohyfsad bottenlanding, sdsom
han genast rojdes af sitt Norrlands-méal. En af karlarne
ombord skulle vara en norsk kvéan eller nordhafsfinne,
de aterstdende tre en murmansTcer, en terslcer och en
tjuder, hyperboreiska stammar pd Nord- och Norddster-
hafvens ryska kustland, efter hvad en af stadens larde
fornummit, ty ingen mer hade hért de namnen. Dock
kunde hvarken lard eller olédrd utréna, om desse karlar
afvensd voro hvad de utgéafvos vara.

Allra storst blef folkets undran och nyfikenhet, nar
skepparn genast sporde p sin platta dialekt efter korhjalp
till Banco-huset*, ty han skulle dit med en en mycken-
het penningar och dyrbarheter at kunglig majestat och
kronan, hvardfver han desslikes hdrdes ganska spotsk och
stursker. For detta sallsamma talet blef han sa hallen
for en banco-tjuf, som var kommen att sina konster bruka.
Hela sallskapet blef arresteradt och fartyget rannsakadt.
Dér antraffades riktigt nog flere undanstuckne fiskekag-
gar, fulle af ryske mynt och mangahanda dyrbarheter af
silfver och guld, sasom krucifix med &delstenar besatte,
och ett helgonaskrin, dar ock syntes en vittrad hufvud-
skalle och fratta rangier ibland stoftet.

Uppéd strangt tilltal att sanningsenligen yppa hvadan
denna skatten kommen vore, sade skepparn, att sadant
hade han kunnat s&ga utan att forst i haktelse kastas.
Fasthéllre hade han sig annat vintat, da han efter en
djarf och farlig langresa, halst pa en slik fiskarskuta,
lyckligen tagit sig in till Stockholm med en s& betydlig
skatt &t kronan i dess fattigdom och forldgenhet. Néapst

Riksbanken.
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och tillhdllen for sadan spotskhet i sitt tal kom s& kar-
len fram med den fabeln, att skatten varit sand af all
vérldens ljuflige Alcibiades, Sveriges rikes hogstbetrodde
arkeskalm, det gafleborgiska guvernementets rikssatrap och
stordiktator general-major Loth, hvars handabref han fore-
tedde sig till styrko, och yttermera siand fran en svensk
orlogsfiotta, som hettes ha gatt in i Hvita hafvet och
brandskattat dess ryska kuster. Det skulle ock ha vant
ined den flottan, som hogstdensamme herr Satrapen vann
sin hdgst fabelaktiga, men aldrig rapporterade och darfor
hogst tvifvelaktiga seger pa norska sidan. Alltsd vai nu
enahanda saga ater framme i en fortsattning, dnskont alla
nogsamt visste, att nagon eskader icke ofverlatits i den
gafleborgiske drkeskalmens hander. Men da skatten icke
syntes ringa och dyrbarheterna afvensd méste hafva kom-
mit fran ryska Kloster eller kyrkor, si vordo nu deras
excellenser rikets herrar och rdder mékta tvehégsne om
hvad de nu skulle tro och tanka. Emellertid férdes desse
landstrykarne ater i haktelset.

*

Hade skepparn vidare uppgifvit en rimlig sjévdg hem,
sd skulle sakert denna skamliga hinterlist ha fort rikets
herrar och hufvudstadens folk bakom ljuset, sdsom me-
ningen var. Men nu kom han vid ndsta rannsakning
afvensd med den fabeln, att han farit tvars igenom hela
Ryssland efter ett vatten, som dar skulle vara, s& att han
kommit ut i Finska viken genom Nyen-alf* strax forbi
Petersborg, dér foga skulle ha varit att se af en stor stad,
men s& mycket mer af stora kanoner pa vallar och jord-
verk efter stranderna till en myckenhet 6ar. Dér pa or-

* Neva.
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ten hade afvensa en hog herre skickat ett angelaget bref
till Stockholm, sade skepparn, hvarat alla manniskor hade
stormskrattat. Och visserligen var en sadan vattenvig
af floder och sjoar frdn Hvita hafvet till Finska viken ej
alldeles fornekad af de larde; tjuderna, sade han, skulle
ratt ofta befara den leden med dylika grunda farkoster.
Atvensa bestod han skapligen vél geografiska fragor om
de orterna, anskont okunnig om namnen, som det skulle
vant honom for bradt att efterhdra och minnas under en
sa vagsam resa genom fiendelandet. Allt for den skull
hade en ringare minoritet l1atit forvilla sig att satta tro
till denne skepparn, men stora pluraliteten hade sina
grundade tvifvel mot en bottenldnding, att en sddan, som
visste sa ringa besked, skulle ha farit en sa djarf och
otrolig vdg med stora skatter, halst sd klunsig, skarnlap-
pad och bondsk som denne var.

Tviflet styrktes ock under nésta rannsakning genom
landstrykarens ofriga fabler, liknande en galnings drém-
mar. Hvadan hade denna o6rlogsflotta i norden kommit,
som hvarken kungliga amiralitetet eller andra Sveriges
rikes herrar eller rader viste af? Joval, sade han, den
flottan skulle vara i Marstrand byggder, det han val visste,
ty han var dar pa orten da hon gick ut. Och langt upp
ran Norrlanden skulle han hafva fort dit dess beséttning
af ofvade @&nterkarlar tvars genom oéndeliga 6demarker
pd en lang vig, som han sade vara lagd med spangar
ofvanpa bockar, och annan skrattl6jlig vidunderlighet, ej
vard att ndmna. Har marktes tydligen den vridne, som
sékerligen tagit sig dessa nordiska fabler till en fix idé
och sedan brukats i syftemdl att fora rikets herrar i en

villfarelse om ratta forhallanden.
Karlen blef alltsd i darestugan insatter, hvilket skedde
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under hans grufveliga vralande och stort kravall, ty han
spjarnade valdeligen emot den stora 6fvermakten och slog
ursinnigt; med sina starke néafvar, hédande och skymfe-
rande hufvudstadens folk, som han kallade darhusingar
sjalfve. Af hans myckna vildhet inom gallret kunde se-
dermera hans galenhet &n mer foérmérkas, nér folket gick
darut att honom beskada. Emellertid hade skatten ge-
nast konfiskerats och dess béttre hade man nu till bevis,
ett bref med general-major Loths igenkdnda namn och
styl. Men detta allt var likval endast begynnelsen till ett
annu storre bryderi.

*

Val och vackert hade galningen suttit forsta veckan
inom bur, da rikets herrar fingo mottaga tvd utlandska
bref, som syntes forldna de vridna fablerna allan réatt-
matighet, skref det allvetande ekot, som likvél nu ett
skede framat betinkligen svifvade pd malet.

Hans majestats séandebud i Nederland, ena brefvets af-,
sandare, ville underrétta, att Hollandska Hvitahafs-bolaget
nu som ifrigast rustade en sjoexpedition for rysk rak-
ning med uppgift att afga till de nordryska farvattnen och
dar nedgora eller fordrifva en svensk flotta, tydligen ingen
annan an den, som var en fabel for Sveriges regering och
hufvudstad. Till detta uppenbara folkrattsbrott hade
bolaget lockats af egna intressen och ndgon obekant godit-
gorelse af den lilla nordryska staden Arkangel, som i
dessa dagar ténkte blifva dess mera stor genom sjélfstan-
dig utrikespolitik under ledning af munken Methodius,
kallad den helige fadren af Svétoj-Nos eller Helig-Udden,
efter det nordhafskloster, som han flyende méast lamna
i sticket at den sjoledes annalkande fienden. Sedan svem
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skarne &dfven plundrat det rika klostret pd on Solovez,
lyckades den larde och ansedde fanatikern blasa upp
arkanglarne till »det heliga krig», som nu motsag sin vép-
ning under rysk flagga frdn Holland. Bolaget hade &fven
lofvat lagga svenskarnes kusterdfringar under arkanglarnes
enskilda borgarvalde. Det var alltsd p& kejsarens egen och
Sveriges bekostnad, som dessa ortodoxe hedersman lofvade
sig en jordisk hugsvalelse at sina krankta gudliga samveten.

Icke dess mindre hade séndebudet emot hela den hér-
ligheten inlagt en skarp gensaga hos general-staterna.
Och synbarligen for att sjélfva icke sitta dar utan kort
pd hand hade s& dessa hogmyndige herrar tagit munnen
full pd ett ratt forvanande satt. De framkastade ingen-
ting mindre an half beskyllning for sjoréfveri, som i fol-
jande sammanhang antyddes vara bedrifvet mot hollén-
dare af svensk myndighet.

1 6r holldndske undersaten kapten Lambert byggdes i
Norge en galerflotta mot sakerhet i ett kreditiv, utstalldt
till inlésen af riksbanken i Amsterdam si snart flottan
afgatt fran varfsorten, godkand af koparen eller dess
ombud. Till stillet hade ocks& kapten Lamberts holland-
ske befédlsmé&n ankommit vid senaste midsommar, tagit
en varfvad svensk besattning ombord och gétt till hafs.
Négra dagar senare borde flottan ha natt Amsterdam for
att darpa afgéd till Vastindien men hordes aldrig vidare
af. Och hvad de hogmyndige vid sédant forhallande till-
lato sig misstdnka var, att den forsvunna flottan, efter
planlagdt myteri af den svenska besattningen rakat i sven-
ska hander och blifvit den i norden huserande sjomakten,
som dar &delade holldndarnes intressen. Som stod for
misstanken anfordes, att svenska regeringen sa langt ifran
visste af denna eskader, att den alldeles tvartom skulle
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forneka dess tillvaro, en i Stockholm allmént kand sak.
De svenske hade val nu om tider icke s& manga flottor
till hafs, att de behofde vara ovetande om nagon af dem?
sporde hollandarne med bredt flin.

D& nu emellertid kreditivet foretetts till inlosen, hade
kapten Lambert h&remot nedlagt en protest, som gene-
ralstaterna nddgats godkdnna ad interim tills den hem-
lighetsfulla saken kunnat utrdnas. De a&mnade bestrida
krafvet, om bevisas kunde, att den férsvunna flottan redan
vid varfsorten var genom forutgdngen planlaggning i
svenskt vald och sdlunda i sjalfva verket att anse som
kapad af de svenske fore dess besittningstagande genom
det hollandska befalet. Den var dd med andra ord endast
norsk egendom, fallen i svenska hander som krigsbyte
genom en komplott, som pa forhand gjorde besittningen
till en skenbarhet och i verkstéllighetan bief en sjoréfvar-
bragd mot hollandskt befdl. Och da forhallandena genom-
skinligen voro af denna art, si menade holldndarne, att de
svenske till godt pris och for vanskapens bevarande géarna
kunde anskaffa det ndmnda beviset samt for ofrigt se
genom fingrarne med hollandarnes rustning mot en sjo-
rofvarflotta, som tydligen icke erkéndes af svenska staten.

Hvad kapten Lambert angick hade denne héktats men
frigifvits efter pdkommen, men obevisad misstanke, att
han, sasom infodd svensk man och kapare, varit i mas-
kopi med svenskarne for att dela rofvet fran detta héar-
nadstdg. For sin del hade sidndebudet hojt de invand-
ningar, som narmast lago till hands, men lofvat inberatta
saken for sitt lands regering och begérde nu dess instruk-
tioner.

Den andre brefskrifvaren, gref Gyllenborg, hans maje-
stats sandebud vid engelska hofvet, rdkade komma med
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enahanda historia och bekrafta henne fran askan upp i
elden, klagade -ekot-kronikéren. Den &delborne herren
visste sdlunda beratta, att hollandska Hvitahafs-bolagets
ombud i de brittiska hamnarne inkdpte gamla skrof, som
skulle mannas med sammanrafsadt slodder, styckas med
vrakade kanoner fran orlogsvarfvens skrotforrad och sattas
under befdl af gamla sjorofvarkaptener, som slagit sig
ifrdn fribyteri och slafhandel for att lefva pa sina rantor.

Den erséttning, som det holldndska bolaget betingat
sig af arkanglarne, var denna rustning fullt vérdig, ty
den skulle bestd i slafhandel. Under ryssarnes stora och
allmanna radloshet for de otamjeliga horder, som kejsa-
ren favitskt pakallat till hjalptrupper, hade en olydig
skara asiater narrats upp till Kholmogori vid 6fra &ndan
af Dvina-fiodens utloppsfjard, under forespegling att de
sjoledes skulle foras till ndgon kust, som lage deras hem-
lands stipper ndra. Dessa stackare, som i allt elande
atit upp sina hastar och gnagt benen hvita, skulle nu af
hollandarne utskeppas som slafvar till Medelhafvets muham-
medanska kuster for att sélunda fullbyta de kristne véx-
larena i Amsterdam en vacker ranta pa deras insats i
detta »heliga krig», som ocksd var ett uppenbart folk-
rattsbrott mot Sverige. Efter allt sddant hade afven gref
Gyllenborg begéart sina instruktioner.

S& langt de utlandska brefven, outsagliga att omtala!

Rikets herrar och rader kidnde nu orsak att taga sig
vid nésone ett tag. Och det harmliga bakslaget kunde
haller icke hallas inom behdriga granser. Genom de hdga
riksfrugorna och andra narstdende fordes det som en I6p-
eld ofver staden och var nidra att valla uppror. Hvad
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som i gar var hela massans orubbliga visshet, férbanna-
des ira som Ofverhetens erbarmliga favitskhet. De, som
dagen forut skranat Jcorsfést, ropade nu hosianna Davids
son om en och, densamme.

Hvad gjordes mer vittne behof? Den omistlige gene-
ralen hade midt i fiendeland knipit en flotta, anvéndt
henne forst som segrande vapen mot ena fiendens land-
har och darpa till brandskattning af den andras Kuster.
-Hvad ville man mer begédra? Till kronans hjélp i detta
erbarmliga lage hade han s& hemskickat ett rikt byte,
for sékerhets skull &fven ett handbref, ett ombud, en hel
expedition, som bort vara tillrdcklig syn for ségen och
nog vittnesbord om sitt &rliga ursprung. | stéllet forne-
kas detta allt som ett landsforradiskt bedrdgeri, af den
ene i lutheransk 'munkedom, af den andre i vanvettig
enfald, af de fleste i stockblindt hat mot den hogt for-
tjante, af konungen hogt betrodde mannen af gemene
folket. Och s&ndemannen, som efter en sallsynt djarf
och farlig resa ldmnar den valkomna silfverskatten, hék-
tas, kastas i fangelse, rannsakas och hundsvotteras som
en skalm, invrakes slutligen i darestugan och begabbas dar af
pobeln, kunde ocksd pdbeln ha tillagt men teg med detta.
En asna kande atminstone sin krubba, men huru var det
med rikets herrar? Hvad som vallat pobeln sjalf, det
satte pobeln ej i fragal N

I sin forsta obetdnkta drift vréker sig massan ut till
darestugan, spranger upp dess dorrar, tager ut skepparen
och for honom i ett larmande triumftdg genom gatorna,
halst under hanliga tillrop forbi deras excellensers palats,
allt utan karlen réatt begrep, hvilken ny galenskap kom-
mit at hufvudstadsborna.
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Dé& ovasendet pd gatorna borjade lagga sig blef dagens
hedershjalte och gardagens skambock i samma solklappiga
drakt hamtad till ny rannsakning infor rétten. Massan
trangde efter in i radstufvan, sd& mangen som kunde
slippa in.

»Hvad heter du?» borjade forhoret, dnnu en gang fran
borjan.

»Nils Wanglund &r mitt rétta kristendomsnamn efter
kyrkoboken, forstds, men kallas aldrig annat &n Vid-
rumfen. »

»Hvar vistas du?»

»Mycket olika: sommartiden pa sjon, om vintern har
och dar.»

»Du sdger dig h& fort svenskt besattningsfolk till en
orlogsflotta, som skulle ha byggts i Marstrand och dér-
ifrdn afgatt?»

»Joho, det dger sin verkelighet.»

»Hvem satte dig att gora det?»

»Ingen fordenskull, utan det gjorde jag sjalfkrafvan-
des.»

»Huru bars detta till?»

»Joho, si nog kan jag tala om hvad férhallandet var.»

»Till saken utan omsvep!»

Saken var att valbordige general-majorn och stadman-
nen Loth hade Iatit varfva och upp6fva édnterkarlar for
kronans rékning. Hela styrkan sammandrogs vid mid-
sommartid i Ume under Vidrumfens uppsikt och det var
sd sagdt, att manskapet skulle afga till Marstrand. Men
sd skulle de inte behofvas dar pa orten; generalen skickade
aterbud med order att afmonstra och folket stod dar nar-
radt. Detta var likvisst en villfarelse af generalen, med
respekt till sigandes, for det kom en rejal karl, som
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underrattade, att i Marstrand fanns god hyra for mycket
orlogsfolk. Sjalf kom han darifran, hade godt om silf-
verpengar och skulle dit igen pa en ginvdg, som han
visste af genom markerna. Den, som tankte sig dit,
skulle dock ta med sig sex dygns matsack, sade han.
Och d& hade Vidrumfen tyckt som s, att de garna kunde
gd dardt pd samma gang. Hvarfor ocksd hela styrkan
foljde den okénde, rejale karlen efter en nylagd, dndalds
spangvdg genom Gdemarker, skogar, milsvida myrstrackor
och fjall, forbi ldnga och manga vatten med enstaka
byggen och byar har och dar.»

»Hvilken hade Iatit lagga den nya végen, du?»

Det kunde Vidrumfen icke sédga.

»Vet du atminstone i hvad véaderstreck det bar i vig?»

Till en borjan vésterut genom Lappmarken men sedan
hade Vidrumfen och hela styrkan haft for sig att det skar
af pd syden med ndgon vistlig dragning genom Norrlan-
dens och Stor-Sverigets marker, ehuru dar sdg otroligen
fattigt och folklitet ut. P& hela sex dygns strackan motte
hvarken karl eller kvinna, héast eller hund, hof eller ki6f.
Att efterfrdga orterna i de enstaka, fattiga kojor, som
syntes, hade Kkarlarne aldrig nagon orsak, da vagvisare
fanns och matsidcken rackte. For den myckna varmen
och bromsen gingo de om né&ttema och rastade om dagarne
under bar himmel. S& lagande varmt var det, att Vid-
rumfen mangen gang undrade om de hade kommit under
sjalfvaste ekvatorn och en tokig stéllning hade han fun-
nit hos solen: uppe var hon mest hela dygnet och borta
allenast en ringa stund.

»Huru manga streck pd kompassen ansir du, att hon
kunde vara nere?» sporde rattens sjokunnige ledamot for
att gora nagot skal for sig.

Den sto?'a vreden. 111. — 305 20
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Vidrumfen maste siga rent ut som sanningen var, att
han alltid hade kant sig s& ohdgad for streckrikningen
dar. Han var skeppare pd England och Medelhafvet
men hade aldrig gatt ut med si dyra grejor som en kom-
pass.

»Men alltid kan du vél projektera, huru manga timmar
solen var nere?»

Det var likt och slikt med timrakningen. En klocka hade
han, fattiga manniska, aldrig &gt och det kostade forsta sig
pa en sadan. Till beddmande af vaderstrecket kunde han
bara sdga, att végstrackan mest oforanderligen pekade rakt
mot ett snofjall, likt ett moln. i fjarran, och déarifran till
solens nedgdngsstille var ett betydande afstand, men huru
stort i jdmforelse med horisontringen kunde Vidrumfen
icke haller saga, dd han lika litet befattat sig med ndgon
horisontrékning. Summan af det hela var, att vigvisarn
forde manskapet genom flere djupa fjalldalar ned till ett
stille, som skulle heta Marstrand eller ndgot darat. Det
ldg djupt nere i en sinka af hoga fjall rundt omkring
och mot hafvet utgick en trdng, krokig och lang fjard
mellan branta bergstup. Just ndgon stad tyckte inte Vid-
rumfen att dar yar, fast latt bebyggdt med smé gardar,
dar arbetsfolket bodde kring varf, gjuterier, masugnar och
dylika anlaggningar.

Har mente rattens férman, att sisom karlen omtalat
lagenheten, var detta icke Sveriges Marstrand, en ort af
helt annat utseende, utan hade manskapet férmodeligen
genomtagat Lappmarken och kommit fram till en af Nor-
ges rikes djupa och trdnga fjardebottnar.

Detta kunde Vidrumfen ¢j gd in pa. Ingen af man-
skapet hade ténkt sig eller hort annat &n att det var i
renaste Stor-Sverige. Folket brot val ndgot pa sitt vis
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sasom folk allestades brukar, men hvad som sades for-
stod man godt. Dock hade han sagt at varfméastarn, att
han brot vil mycket att vara svensk. Denne hade da
svarat nagot snasigt eller hogfardigt, att han var norsk
man. Att déma af en skarpare brytning funnos dar i
nejden kanske &fven andra norskar.

Befalet for flottan var forut pa stallet. Alla, som Vid-
rumfen horde eller talade med, voro fullt ut svenskar,
fast nog horde han pa deras mal, att de varit lange utri-
kes. Hvad den ene eller, andre hette visste han icke.
Sjalf hade Vidrumfen aldrig gatt till hafs med flottan,
utan fatt i aliggande att tillféra henne &tande varor tre
resor nordvart fran ett stille, som han aldrig kunde
komma ihdg. Han hade dock for sig, att dessa resor
gjordes uppefter norska kusten och sedan branog langt
i ostvart tills han fick tag i eskadern dar en lag.

Prceses anmarkte nu sdsom rent besynnerligt, att en
sjokarl, som varit ombetrodd s& viktiga uppdrag, hade sa
orimligt lite reda pa sig afven till sjoss.

»Jag skall rent ut sdga, huru det hafver sig med oss,
fattige och olarde skeppare,» lydde svaret. »Si da en &r
till sjoss, s& kan en inte ge sig att fara in i alle hal och
frdga folket hvad det och det stillet kallas. Utan en
ger bara akt pé& sina vissa landkanningar och styr syd-
vart eller nordvart eller ostvart s& mycket som det skall
vara. Skulle det vara nigot, som en inte si noga vet,
sd ar det alltid som en sarskild naturkanning om det
ratta. Och har i Stockholm far den larde utskratta mig
s& mycket han vill, men kom bara ut pa villande haf,
herrar, sd fa vi se hocken som viker sigl»

*
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Ohjélpligen mycket hade den dagen skrattats i Stock-
holms radstufva, men ej ensamt &t denne befangdt okun-
nige bondeskepparn fran Norrland. Det lustigaste var,
att en sa hjartinnerlig enfald och trogtankt godtro rent
&f syntes hora till sjalfva pjésen i denna kupp, hvars
ofvermattan stora finurlighet alla trodde sig genomskada,
nar nu skepparns beréttelse lades till Hollands-brefvet.

Allom syntes gifvet, att det hela var en maskopi mel-
lIan svensk-hollandaren och den géfleborgiska arkeskalmen.
Den ene skickar till sin bestéllda flotta i Norge en skara
svenskfodde befalsman, som dar i landet g& for hollan-
dare och i all beskedlighet invénta svenskt sjéfolk som
beséttning. Den andre lurendrejar dit sjofolket, som efter
en inbillad vandring genom storre delen af riket kommer
fram som beskedligt arbetsfolk till en norsk ort med ett
snarlikt svenskt namn, ser sig mott af svensktalande befél,
hor en brytning, som ibland later val skarp, hor och ser
kanske annu beténkligare saker, men i oférminskad norr-
landsk »sengodrlighet» tror sig vara midt i tjockaste Sverige,
om den ens tror ndgot alls. .Den svenska beséttningen
tas ombord pa en inbillad svensk Marstrands-flotta; svensk-
holldndarne gddkanna henne, utkvittera kreditivet till
inlésen och ga till hafs. De norske finna allt i sin ord-
ning, svenskarne tro sig ocksd stadda i ratt drende, men
ute pa hafvet satta sig dessa bottenarliga anterkarlar bums
emot ett upptickt hollandskt forraderi, som gar ut pa att
stjala en svensk flotta med folk och allt till okdnda &fven-
tyrligheter i det grufveligt aflaigsna Amerika. For ett sa
ohjalpligt myteri hade val da befalet strukit flagg, gifvit
Amerika tusan och vederborligen stannat pa sin post som
rattsinnige svenske méan. Sedan, gissade man vidare, hade
flottan styrt ned pad Skottland for att intaga hvad som
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fattades i forrdder eller vapning och slutligen géatt in sa-
som en omisstankt svensk flotta i Tronda-fjarden, afsku-
rit atertdget for en dansk-norsk har vid Langstens-passet
och tvingat den att kapitulera.

Hvad mer kunde begédras af en riksskdlm? Hvad
skrattlustigare kunde man f& hora i dessa sorgens tider?
Ja visserligen var satans arga list i spelet, mente kroni-
koren, men pa ett annat vis »till var sorgeliga missledning
och fullstandiga darskap. Ingen betidnkte nu, att den
riksskalmen dndock icke inberattat en sa storstétlig kupp,
honom sjalf till storsta fromma, om han det allt utrattat
utan svek i hugen.»

»Hvarest fick du mottaga denna skatten?»

S& mycket syntes den halffnoskige skepparlufvern anda
veta, att det var pd Hvita hafvet, dar galerflottan 1&g vid
det tillfalle, da han senast tillférde henne munforrader
jamte en del norskt sjofolk. Under detta sjotdg mot de
nordryska kusterna anvande valbordige generalen norske
man i den man de svenske landsattes for att intaga land.
Kriget fordes egentligen for norskens rékning, och norsken
var det, som skulle ha igen dessa land, hade generalen
sagt, men sd pass som denna skatt tyckte han sig kunna
ta af for Sveriges rakning.

Dar hade han alltsd lamnat Vidrumfen den nordhafs-
skuta och besattning, som alla sett, med aliggande att
féra den undangémda skatten till Stockholm pd en ovan-
lig vag, hade han sagt. »Och nar du kommer in &t
Stockholm med det hér, tyckte generalen, s& skall du fa
se dem riktigt stordgde,» hvilket &afvensd hade skett
Karlarne hade god betalning men ingen aning om hvad
som fordes ombord. Ena orimligen langtankta och sen-
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gorliga varelser voro de ocksd, upplyste Vidrumfen till
ohejdad munterhet hos ratten och &hdrarne.

S& bar det af sydvart genom Ryssland uppefter hela
hopen &ar och sjohal, stérre och mindre, det ena efter
det andra. Lite eller ingenting forstod han karlarne ombord,
men sd pass bevindt var det med dem, att de kunde
masa till nafverseglen och std till roders eller utpeka
kursen, for de hade alla farit den vigen nerat Petersborg,
dar de afvenledes hade sélt fisk och fortjanat goda pen-
gar. P4 ett stille hade farvattnet varit s& lerigt och sum-
pigt, att skutan maste slapas ofver ett nas pa kafvelbro,
sdsom nordhafsfiskarne brukade. Generalen hade sagt at
Vidrumfen, att akta sig noga och ha sig fort fram vid
Petersborg, hvilket han &fvensd hade gjort. Hett var det
om ¢6ronen i de stunderna for de stora kanongapen &fver-
allt och nara var, att dar skulle ga pa tok, men Vid-
rumfen var inte ute forsta gangen med sin sjolycka och
hade sig igenom. Sedan hade han piskat i vdg med kna-
kande skrof?et vast genom Finska viken och inat Stock-
holm, en ringa sak, d& han nu hade gammal god land-
kanning fran Aland och skargérden.

»Den resan gor 4nda ingen Stockholms-lard herre efter!»
forsékrade Vidrumfen med ett bredt grin.

»N&, hande sig aldrig att du vardt prejad pa farpass
eller sa?»

»Jo, vi prejades nog dar vid Petersborg, fast inte efter
pass. Si vi hade gett oss ut som i arende att ga till
Stockholm och sélja fisk, for dar véntade vi battre be-
taldt &n i Ryssland. Det var sd sagdt at besittningen
och ingenting mer héller; genom vidlyftigare prat skulle
karlarne ha dragit 6ronen &t sig kanske. Men si hade
generalen och jag aldrig kommit att besinna, huru otro-
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ligt fiskpriset i Petersborg hade géatt upp de dagarne.
For sedan det vardt ofredligt nord i hafvet for norsken,
tordes ingen af de har fiskarskutorna mera dit. Né&r da
ryssarne har och dar pa stranderna fa se var skuta, sa
borja de ropa at oss att stanna och silja fisk. Da tyckte
karlarne, att pa det viset blefve det en stor ondda, for-
stds, att fara langre med fisken. Genom nordfien, som
forstod en smula norska, ber jag dem frdga huru mycket
vi kunde fa, och det hordes liksom att den ene bjod
ofver den andre, for dar vantades nagon sorts helg med
fasta efter deras vis. Men jag bad dem ideligen svara,
att vi kunde fd mera dit vi tankte oss och styrde pa for
brinnande lifvet med god vind men het om Gronen. Af-
vensa hade folket dar pad orten hort, att norsken harjade
nord i hafvet — att svensken var med visste ingen af
— och s& ville de hora, huru darmed var stilldt. Ja
norsken hade lidit en svar undergang, sade karlarne, for
det hade generalen inbillat dem, och da vardt dar en
sddan fagnad, att ingen kom mer ihag.»

»Var du aldrig radd att karlarne skulle forrada dig?»

»Just inte det. Betalningen var god och till det me-
riga var norskfien i stor skuld till de andra och skulle
betala dem i Stockholm af sluthyran, om jag s& visst
far ut stackarne ur haktelset. Men likvisst var tva af
dem nidra daran att prata oss i sacken i sprdk med en
hog herre. Och att en di slapp fram, var da en Guds
eviga lycka.»

»Huru bars detta till?»

»Jo vi hade vél och lyckligt kommit oss igenom tjyf-
halen dar nerom Petersborg, dd vinden alldeles stillnar
och jag maste dreja bi en god stund. 1 narheten Iag en
galerflotta, som det var bradt att rusta ut, livad jag
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kunde se. N&, en kande sig sugen efter en mjolkdroppa,
sd att jag i mitt 6fverdad tar och skickar terskern och
tjudern i land med hamtarn. Hande sig da, att en hog
herre vid flottan, nagon slags amiral eller fiskal, huru
nu jag skall dra till, men nagonting pa -al var det
— kom sig i sprdk med karlarne. Och da sager han &t
dem mycket strangt, att var resa var otilliten utan kej-
sarens pass och lofven, men eftersom han hade ett ange-
laget bref till Stockholm, sd skulle vi &nda fa fara den
gangen. Han kom sjalf till stranden och nickade anda
sd hofligt &t mig och sa »Svenski man god man!» En
beskedlig herre var han pé allt vis, for han hade ocksa
skaffat karlarne mjolk i h&mtarn, annars hade vi ingen
fatt. Slutligen sidger han at mig genom en tolk: »Halsa
dem i Stockholm, att om icke svensken fore den 15
september tar emot frid, s& skall han fa rode hanen.
Kejaren skickar da den flotta du ser till Sveriges hem-
rike att nedbrdnna en stad pa kusten.»

»Och denna halsning kommer du fram med nu sa
dags? An det angeligna brefvet... hvar hafver du
detta, Kkarl?»

»Hade det pd mig i ytterbrostfickan men det kom ju
bort i strulet dar, da jag vraktes i darestugan ...»

»Till hvilken var det stalldt?»

»En grefve, som afvensd var excellens, sade tolken.
Det var nanting pd Korn eller Horn, hvad jag kunde
stafva ihop.»

»Hans excellens grefve Arvid Horn, férmodligen?»

»Ja kanske det &fvensa...»

»HOrdu, den herren &r ingen ringa person har i riket!»

»Ja, si jag ar ingen kannare har pd orten!»
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»Du kom dig icke for att ldmna detta angeldgna bref
forrdn du sattes in haller?»

»Fick jag ens vara sa pass lange i fred for vettvillingar
rundt omkring!» utbrét skepparn och kom i farten med
skalfvande, forbittrad ton:

»Vida har jag farit och rumfat omkring och namnet
bar jag inte forgafves, men s& mycken vettloshet, som
hér, vederfors mig aldrig i min tid. Engelsman, frans-
man, holldndarn, spanjorn — alla ha de vett att hedra
den karl, som tar upp en ny farled, men slik vardt min
behandling, da jag kom till Stockholm som Skandinavi-
ens forste omseglare och é&rligen tillfort kronan en stor
skatt med lifvet pa spel. Huru mycket samre skullen
I ha behandlat en tjyf och missdadare? Jaha, detta tal
ni hora, goherrar.»

Forhoret var slut.

Skandinaviens omseglare Nils Vanglund, kallad Vid-
rumfen, félldes att bota 36 daler kopparmynt for otill-
borligt tal infor ratta. Och skulle han, som omedelbart
erlade dessa boter pd rattens bord, frigifvas jamte sin
besattning.

Detta Gfverhetens enda vederméile, »att fa lapa fria
luften for betaldt,» syntes en del fattige méstare och
gesaller for ynkligt. De ofvertogo pa egna skuldror sta-
tens skyldigheter oombedde. Skepparen och hans gastar
fordes under haftiga hoveringsupptadg fran krog till krog.
Supa fingo de sd mycket som halst men af mat sdgo de
aldrig en skymt och det hotade g& pad tok med hyper-
boréerna. Da skepparn mérkte denna vindning bad han
sina talrika vénner om hjalp att skaffa dem ombord.
En del voro redo att villfara honom, andra satte sig
daremot, ty de skulle forst supas ordentligt fulla. Forst
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efter en allvarsam drabbning med talrika blodviten seg-
rade forra partiet och forde hyperboréerna dit de skulle
vara.

Att vederborande fatt ett hiskligt bestyr med att efter-
snoka det angelégna ryska brefvet, hade Vidrumfen hort
under ett bredt, tacksamt grin. Hvem kunde siga hvad
infall dessa Telge-tokar finge nésta dag? undrade han och
de forstdndiga, segrande vannerna delade farhagan. Med
sina lallande och hojtande hyperboréer pa dacksflaken
kastade han af ren forsiktighet loss pa kvallssidan, kaf-
vade sig ut pd Strommen och fick sig en liten god kare
i de uppmasade néfverseglen, allt under afskedsgrymt-
ningar frdn de o6fverhalande véannerna pd bryggan.

XVII.
HUFVUDSTADEN ATER | SITT FORNUFT.

packad folkmassa framfor Riddarhuset ryggade has-
tigt for ett frampldjande fasorykte:
»Dansken &r vid Norrtull, sdger di... Dansken och
Norrlands-Mickel!» sorlade forst en hufvudvag sa skrackfull.
»0Och fanen &ar vid Sortull, sager di. .. Fanen sjalf och
Sorlands-Mickel'» foljde sa en liten bivag sa gladjefull.
De framre hade ryggat, de bakre trangde nyfiket fram
mot skracksorlet. En trangselst6t, snabb och valdsam som
blixten, slog sin vigge genom massan. Inkldmda refben,
nedtrampade varelser, skrik, larm och kvidande tecknade
genast viggens sicksacklinje genom pigskratt och babbel
om fanen och Sérlands-Mickeln. S& hojdes ett ursinnigt
larm mot di déar, som trdngdes, och di dar, som pra-
tade . . .
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Borta i klungan, dér stotblixten slagit, ténkte di langa
upp nagra sanslésa varelser. Dit, mot jammern och lar-
met, riktades, fran de glémda fasorna i norr och soder,
odjuret massans medlidsamma uppmérksamhet. En hvar
ville garna litet narmare, om ocksd bara en tum, och
offren klamdes an ursinnigare under skrik fran nya offer
och forvérradt larm omkring dem. Denna massa kunde
icke tdnka vanligt om medmanniskor i klungan utan att
morda dem. Nya forbannelser 6fver di dér, som trang-
des. Hvar voro di, s& skulle man taga dem for hufvu-
det? Icke hér, icke dar, ingenstddes! Lik och lem-
lastade langades upp och fram o6fver manniskohafvet.
Di yttersta, som sluppo till, fingo val ta hand om di
stackarne, som lefde. Fanen och Sorlands-Mickel héllo
sig 4nnu uppe pa ytan.

Det var ocksd en af dessa dagar, da hinhale var los-
slappt 6fver Stockholm med ratt nidingslynne och Telge-
tokig enfald. Man hade statt dar linge som varnlosa
offer for ryktesstotar och hérjande slagblixtar fran lang-
sidan af Riddarhuset, darifrdn bade godt och ondt efter
vanan mottogs med klen urskillning men dess stérre
vordnad &an sd lange. Dar inne satt nu »Sveriges rikes
mag» prins Fredrik, omgifven af en stormig radsforsam-
ling ur skilda klasser. Hvarje tasselflakt, som kom dér-
ifrAn ur nagon halffnoskig betjants mun, kostade man-
niskolik och refben. S&lunda hade det under mordangelns
upprepade stotblixtar hetat dn att kungliga senaten, &n
prinsessan tagit till schappen, allt for giltiga orsaker, som
ju alla forstodo sa val.

Di hdge herrarne hade till sina synders straff omsider
fatt ratt pa den bottenlandske skepparlufverns angeldgna
ryska bref, som antr&ffades uppbrutet i en sophtg och
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rakade blifva last af obehorige. Och dar hade Finlands
ryske general-guvernor prins Galyczin i all menl6shet rojt
»en svart anldggning, som han trodde héra till dagens
Oppna gérningar.» Redan i sistlidne maj, skref segraren
vid det olyckliga Storkyro, hade Sveriges »regentinna och
senat,» sasom den héftiga titeln lydde, genom landshof-
dingen i Abo begart kejserligt pass for svenske majoren
Snoilsky, som skulle resa till Petersborg i viktiga &renden.
Prinsen hade sjalf befordrat denna 6nskan fram till veder-
borlig ort och passet hade utfardats, men det hade hdge-
ligen forvanat kejsaren och de kejserlige, att denne offi-
cer aldrig kom, hélst prinsen bestdmdt visste, att arendet
var forhandling om fred — sdledes bakom hans lands-
flyktiga majestats rygg och med forradiskt asidosattande
af dess Ofverhoghet, larmade nu di konungske. Att rat-
torna dansat valdeliga pd Sveriges rikes bord och hastigt
smugit undan vid forsta vaderkorn af atervandande katten,
hade ryssen icke anat. Och nu hade di konungske till
den grad ryat hdrom med »Sveriges regentinna och senat,»
att de pa fullaste allvar gjort sig osynliga, sdsom di
ssde. En s& haftig nyhet hade gifvet kraft lik och krymp-
lingar ute pa torget.

Ett annat, rent af gladt och ljufligt budskap hade ver-
kat alldeles forkrossande pa denna massa, som darvid,
under allmén fikenhet att té&nja sig fram en stackars
halftum till nyhetens moéte, slungats handlést med in-
klamda brost mot Riddarhusets plank. Den store prin-
sen, Ofvergifven af skalmarne i radet och sitt stycke till
prinsessa, skulle helt radigt lata utropa sig till regent,
satta sig i spetsen for trupperna och géra upp den latta
rakenskapen med Norrlands-Mickeln, den svarte forradarn,
och hans danska byke, stundens mest pétriangande be-
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kymmer likvdl. Hvad riksskdlmen &ndtligen gick for,
det visste man nu en gang for alla fullervisst genom tva
utlandska bref, forst och framst prins Galyczins, om detta
lastes till slutet. Det hette dér:

Genom beviljad vapenhvila hade hans ryska excellens
satt general-majoren och guverndren Loth i tillfalle att
med har och flotta taga Norges nordkuster i svensk be-
sittning och till honom utbetalat 60,000 silfverdaler i
lofvade subsidier. Efter en sd vacker borjan till svensk
godtgorelse kunde vél kejsaren hysa skaligt hopp att
rattnu se sin rackta hand foérsonligt mott till fred. Och
darfor . var den fredsmaklande majoren Snoilsky alltjamt
motsedd som en valkommen gést i den nya kejsarstaden
vid Nyen-alf.

Redan vid forsta lasning af dessa rader uppsprang en
arg misstanke mot den géfleborgiske rafven. Hade icke
denne snarast satt i omlopp dessa forbryllande historier
om segern, flottan och sj6taget for att afnarra ryssen
understddsbeloppet ofértjdnt? Och hvad, annat hade han
val nu afstatt' till kronan om ej nagon del af detta rof
i syfte att darmed forgylla upp sitt vanryktade namn?
Af prins Galyczin hade skepparlufvern tydligt mottagit
brefvet och silfverskatten hade nog kommit fran samma
hall. For ofrigt ingaf brefvet nu sd dags den allméanna,
naggande aningen, att ndgon betydelse ldg bakom skep-
parns utskrattade historia om det ryska hotet att tillfora
svensken rode hanen pé hemrikets kust. Galerer hade
ocksd skickats ut frdn Vaxholm men ej pa Kkustspaning
efter fienden utan for att uppsnappa skepparstrykern pa
hans usliga skrof, ty den goken skulle ater tas for huf-
vudet om dessa historier, i varsta fall med tjanliga
medel.
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Under ond aning drog man sig ock till minnes &nnu
en utskrattad historia af skepparn. Han hade sagt, att
rikssatrapen forde Nordhafs-kriget for norsk rékning och
darpd hade strax kommit »fullstindig bekréftelse» rakt
som efterskickad i ett annat utlandsbref, som reste haren
pd anda under deras excellensers allonge-peruker, sé att
dessa hollo pa att spratta i vag for dem.

Baron Georg Heinrich v. Gortz, dd for tiden blott
holsteinsk minister, ville sta till handa med en édesdiger
underrattelse af hogsta vikt fran hofvet i Kopenhamn.
Forst och framst var det langt ifrdn, att man dar pa
orten kande eller erkdnde nagot verkligt nederlag Gfver
norska trupper. Alldeles tvartom yfdes danskarne i slutna
regeringskretsar ogement ofver, att svenska Norrland var
sd godt som fallet i deras hander genom forraderi. Efter
en latsad kapitulation, som fatt ett ytterst allvarligt ut-
seende genom samverkan af bade har och flotta & svensk
sida, hade norska trupper forts ofver till Sverige i sken-
bar fangenskap men i verkligheten till oformarkt besat-
tande af namnda svenska riksdel. Se dar till slut hvad
den i rok uppgangna Vésterhafs-segern i grunden var!
utfyllde, kronikoéren-ekot sd triumferande. Om sin nya
landvinning voro danskarne till den grad sékra, att de
till och med varnat den for intrdng genom formlig drabb-
ning mot barbariska horder af 6stan och yttermera satt
ut en stark grénsvakt i 6fra Finland. Danskarne trostade
sig med, att de slagna horderna ej egentligen underlydde
kejsaren-bundsforvanten utan snarare beredde honom och
hans rike all mojlig fortret genom sin olydnad.

S& langt, som dit fingo dessa framgangar stata under
danskt namn, skref den holsteinske ministern. Men sa
tillkom &fven en beklagad fortsattning, som kallades
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norsk, en rent oerhdrd fortsittning, ty frdn en si riks-
trogen dansk grundval hade norska patrioter rusat astad
till formlig erofring af ryska omraden. Kejsarens egna
arflander vid Nord- och Hvita hafven skulle aterbordas un-
der ett forment gammalt norskt vilde. Afven for danskarne
hade spokat en flotta i Nordhafvet men endast en norsk.

Danska regeringens forlagenhet Gfver detta vikingatag
kunde endast tdfla med dess forbittring och maktlshet.
En del héktningsorder hade man raskt nog utskrifvit
men for stunden ej sett battre rdd an gémma dem i
bordladdan, endr de lange misstiankta patrioternas ledare
nu lago i skenbar fangenskap som befalhafvare pd gam-
mal svensk botten och dar sannolikt hade all exekutiv
makt i egen hand. Att dessa riksforradare skulle arre-
stera sig sjalfva och hvarandra, var mer an man vdgade
begara, men val fruktades att bradstortade &tgarder kunde
drifva dem astad till dnnu storre ytterligheter. For att
uppbringa den 6mkliga vikingaflottan i Nordhafvet kunde
inga krigsfartyg undvaras och det vore kanske att sétta
bocken till tradgardsmastare, om man gafve kaparbref at
de tvd norske sjohjaltarne Tordenskjold och Huitfeldt,
som voro de lampligaste befalsmé&nnen. Danskarnes be-
hallning af hela saken var till slut en sillsam gladjesorg,
och deras misstro, en gang véckt, var 6fver hofvan stor
i jdmbredd med okunnigheten om ratta stéllningen i
dessa afldgsna nejder.

Minst detsamma var nu handelsen i Stockholm. Huru
mycket storre skulle foérldgenheten vara: Finland och
Ostersjo-landerna narmast alldeles i fiendehand, Norrland
i forradarhand! Och hvad gjordes mer vittne behof? Tva
ojifvige svenske man hade frdn hvar sitt hall vittnat for
general-major Loth. En. utlandsk man hade ocksa talat
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till hans forman, om vittnesbordet fick galla for hvad
det var. Endast delvis mot honom hade talat en erkandt
okunnig utlandsk synpunkt, men sa var det sa innerligen
svenskt och framfor allt s3 genomusligen stockholmskt att
falla landsmannen ohdrd. Forst och framst skickades
till Holland ett svar, som stéllde hans mojliga sjomakt
i Nordhafvet utom hvarje skydd af folkratten. Hollén-
darne fingo formligen lof att behandla hans flotta sdsom
en sjorofvares. Och hemma redde man sig till ett borgar-
krig mot en man, hvars enda bevisliga forraderi var, att
han inom anvisadt omrade med erkand framgang gjort
bruk af en sjalfstandig, diktatorisk makt, forlanad af den
erkédndt hogsta myndigheten. Men hér géllde dock en
rafjakt af kinkigaste slag och man maste ga forsiktigt
till vaga, framfor allt tyst — ja sa tyst, att massan utan-
for planket jubilerande kunde halsa nyheten strax med
lik och en skara krymplingar.

»Den dér skepparn skall likasom vara fasttagen och in-
forder till Vaxholmen. Och det var langt innan jag blef
fast for att sta har.»

En arm landbo, som likt manga hundra likar kommit
med tiggarpasen fran ett forloradt hem, hade statt dar
midt i klungan och undrat, om han skulle téras fram
med den viktiga nyheten, men nu slapp den 16s af sig
sjalf for det inre trycket.

»Hvad ar det bonden pratar?» sorlade det under skratt
och speglosor. Och vagen véaxte och rullade vidare och
alla tanjde sig i en vaxande ring for att glo pa den
dumme bonden. Inom en handvéndning satt han i ett
ohyggligt skrufstad fran en yralande omgifning.

»Ha di hunnit knipa skepparn sa fort?» lat vagens
dyning hos de ovetande yttersta.
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»Det kan inte vara svenska galerer!» hojtade skrdémda
roster har och dar.

Valdsamt véxte upp ett skracklarm om ryska galerer
vid Vaxholmen, for det var Stockholm di tankte brénna,
kom sa det allting bedofvande skranet. Forvirrade drif-
ter at skilda hall stétte och krangde, slogo hop sig till
véaldsamma resultanter, som foste, trangde och hastigt for-
intade sig, doko upp omkastade, kullslogo, nedtrampade,
krossade och dangde.

En stund senare, da offren pad nytt skulle redas fram,
kom man ihag bonden, som pratat, och skulle taga olycks-
fageln for hufvudet.

Han var langesedan ihjélglodd men hdmnad . ..

XVIILI.

»KRIG NORD | VARLDEN.»
BEKYMMER — VARST AF DE SVENSKE.

J~"en harliga aring, som det norrlandska markesaret 1714

gaf, var just afskuren till ladors och hassjors fyllnad,
dd generalerna fingo ett bestyr nord om &lfvarne, ovisst
pad hvad rum det var i vida gudsvarlden.

Redan forut i skérdemanadens midt hade ryssen ned-
brant Ume stad sasom till ett litet varningsprof pa hvad
han hé&danefter kunde fdretaga, om nu den snart femton-
arige blodsleken, Gud battre, skulle an vidare fortgd. Och
ensamt det att rdka ut for en sddan profiling bief de ut-
armade hemldse ej for missundsamt.

Midt under alla mérken af den ofred, som redan inne-
var eller motsdgs i grannskapet, blef arets Korsméassa vid
Herno-sundet den drapligaste marknad, som stod i man-
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naminne hos alla, béde nar- och fjarrkomne bestkare fran
Osterhafvets- flesta kustland. Har fanns, maérkligt nog,
en god tillgdng pa den annars sallsporda silfverdalern,
en atel for bade krdkor och &rnar.

Det lugna jdmnmodet med penningen i fickan urartade
rent af till syndigt 6fverddd. Har unnade sig bonderna
det eldiga brannvinet, medan deras langa norrgaende foror
hollo utanfér marknadsplanket under beddfvande skall af
grahundarne, som skallde for att trygga sina samveten.
Har felade icke haller 6l, varm korf och blaa, tranande
ogonkast samt ndgon svang péa lekplatsen for de hurtiga
norrménnen, nar de i réda rockar och trekantiga hattar
under mordiska pikmuskoter dagligen drogo i smarre ska-
ror at norden, ovisst hvad som dar & farde var bakom
asar och alfvar. Folket lat generalerna hafva sin omsorg
i fred for att dess sdkrare skoéta sin egen handel och ké-
penskap.

Ovanligt lange blef marknaden varande. Utdfver den.
vecka, som var stadgad, medgafs &nu en, men denna
ofverskreds likval med en tredje, hvarpa landsfiskalen i
Herrans namn afblaste massan efter de tackségelser hon
var érligen vérd, ej minst for god och tjanlig véaderlek
hela tiden, sd nar som den sista olofliga veckan, hvars
svara nederbord marknadspredikanten helt sjalfsvaldigt
tolkade som ett olydnadens straff.

Ofver vida Norrland hade nu lagrat sig ett forstam-
mande tungt och envist tocken, som mest oupphorligen
lakade ur sig eller dste regn hela veckor igenom. Som
dimmiga spoken upptrédde och forsvunno i detta skum-
rask krigsfolk och foror, men &fven rytande kurirer och
bistre krigsherrar, roda och bla, &kande eller ridande,
folk i allehanda slags okédnda bestyr, viktiga, befallande,
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strama bitvargar. De svarade aldrig pa fragor, men voro
snara till vrede vid drojsmal i svar och handling, dock
alltid skapliga nar man svarade fort och gjorde som de
sade. Goda betalare voro de afvensd for allt hvad de
togo, ty att taga hvad halst de funno likt tycktes vara
deras ratt i den omstandighet, hvari de nu reste och foro,
den ene hit, den andre dit i kors och kringel, for brin-
nande lifvet. En och annan tolft sdrade rodrockar bor-
jade efterhand féras ned till sjukbaracken vid Herno-
sundet, s& att nog var det krig alltid dar nord i varlden
pd nagot hall, som dessa krigsherrar bast hade reda pa
sjélfve.

Midt i allt detta lugn spordes under véldsam uppjés-
ning ett allom forunderligt tal: Rikets herrar, dessa s6-
derns onyttige bukar med gifven afvoghet mot den fattiga
norden, hade svurit i sinnet att adta upp den draplige ge-
neralen, han som nu forde juten i falt mot ryssen, ett
makaldst praktstycke, vardigt den makal6se Kkrigsherren
sjalf. Medan andra ofverknektar och deras knektehopar
nardes af menige mans svett och blod, var han densamme
som véapnat, fodt och kl&dt sin egen hop och yttermera
skaffat hem karna for landets &ring, sofvel for sviktande
bens styrka. En sadan general kunde val uppviga en
hel tolft sorlandske, om man ock for en gang raknade
tjugu pa tolften. Nu sades afundens onda vilja ligga all
mojlig fortret i vagen for den markesbragd, som forelag
till utforande. Afvensd hettes jutens krigsherrar icke hal-
ler skicka sig i allo med fullt tillborlig lydnad under det
svenska Ofverbefdlet. . Och framfoér allt skulle de land-
stigna hedningarnes hop vara mékta stor och farlig, samt
battre rustade dn nagon anat, dar de nu lago inkattade i
en spetsgard af vapen mot en remsa af kusten.
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Landets ypperlige fader och allas 6ga var sdlunda of-
verhopad af alla slags bekymmer, skam till sdgandes varst
af de svenske. Ryktets svéfvande skuggbilder af sanning
likaval som en 16sslappt inbillnings foster jagade ursinnigt
fram och ater genom detta skumrask som en brokig skara.

Mycket kunde ju véntas af Svenske-Mickel, men nu, da
afven en svensk harstyrka forsatligen smég mot norden
som hot i hans rygg, s& kunde vl befaras, att han tagit
sig upp ett alldeles for djarft ofverdad.

XIX.

»FIENDEN AF SODER» | FALT MOT NORDEN.
EN HAKTNINGSORDER MED OVANTAD UTGANG.

Ar det en spokelse jag ser eller general-
majoren i egen skepnad har i Olof Mickelssons
stuga?»

»Karl Gustaf' Armfelt, till vélbordig herrrens tjanstl»

»Jo jag tackar jag for tjdnsten! Trupper af soder hit upp
mot Angermanalfven nu s& dags? | detta allt upplésande
hostregn? Och med herrens klena anstalter till soldatens
vard? Hvad star pa?» Hvilken ar vigen? Hvad ar
meningen?»

»Det var en frdga! Ar general-guvernorens forsta man
ensam oveten om den fiende, sém landstigit dar borta at
Ostra Norrlanden? Huru hénger det ihop?»

»Ha, det ar en hundra skopor manskligt rask, som
tsaren af Moskovien tomt ur sitt rike 6fver denna kust.»

»Hvad &r det for slags folk?»

»Vilde baskirer — anfalla med ho6jd rannsnara och
hiskeligt tjut; tatarer af Krim under Ottomanniska Por-



LANDSHERREN | KRIG.

tens duk: hvit halfmane i rodt falt; snedogde, svartstri-
pige asiater med langtvinnade svarta skaggsnodder, sofva
endast mot hé&stens manke. Dessa och dylike ha kom-
mit. Grymme bofvar till hést, vige som ormar och ménga.
En hel skog af rode lansar!»

»S4 belaten general-majoren hors? Men ingenting af
den gladjen fann herren nédigt att rapportera till hog-
kvarteret i Stockholm?»

»For hvilket andamal? Jag skotte guvernementets fien-
der hittills. Dessa horders 6de &r redan besegladt. Hvad
trangde da herren hit i ogjordt vader?»

»HOr pd: Tror | att dessa provinser bilda en sarskild
stat eller huru ar det?»

»Hvem gaf general-majoren denna order?»

»Det &r hogkvarteret, som beordrar nu 6fverallt inom
Sveriges hemrike 1»

»Vet da general-majoren dnnu icke, att jag med veder-
borlig fullmakt bar hogkvarteret pa fickan i dessa lan?»

»Det har s& sagts och trotts.»

»Och med rétta, formodar jag?»

»Nej, hans hoghet prins Fredrik ser sig nu befogad att
tolka den fullmakten annorlunda.»

»Befogad att borttolka hans majestéits suverdna vilja
och befallning? Na, den herren &r ju ratt nykommen
och har sddan befogenhet redan? | hvilken egenskap?»

»Hans majestats svager understar sig taga rikets val-
fard om hand i konungens namn och under dess forvan-
tan frAn Pommern. Fordenskull har hans hoghet rustat
mig med en arresteringsorder pa general-major Loth. Her-
ren kom just till pass. Gif mig vérjan nul»

Den talande hade rest sig frdn det svartbruna snidade
furubordet i bondgérdens gastrum, dar han suttit, betrak-
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tande en Kkarta i hostdagerns graa halfskymning ur det
blyinfattade, laga, regnpiskade fonstret. Han bidade med
framrackt hand och Kkallt allvar 6fver regelbundna, harda,
aristokratiska drag, vederbdrligen slatrakad inom perukens
ram.

Den andre brast i hanfullt skratt, s att en hvit tand-
rad blixtrade fram ur svarta skdggets remna. Han stod
med bl6ta filthatten i hand och drép regn fran kappa
och stoflar, kraftfull och reslig framfor bordet, en mork
krokndbb inom ett svall af hufvudets eget svartkrusiga
har, ty denne herre, en hatare af tidens balstore afgud,
Louis XIV, bojde sig ej for den allom bjudande och ra-
dande modenarrens forordning om l6shar ofver sin rika
hjassa.

Han kastade fran sig hatt och kappa pd véggbanken,
strok med fina hander vatten fran har och skiagg. Utan
att latsa om den befallande atborden, blef han liksom
fjattrad en stund af regnets evinnerliga smatter, som fort-
gatt i runda tvd manader, och utbrast tokroligt:

»HOr man pa, hur gement det dser ned! Kan general-
majoren sdga, huru vi skolom bete oss med detta regn?»

»Den idén springer nog upp for herrens lysande ésprit
under fangskjutsen till Stockholm. Varjan! Gif mig varjan!»

»S& vadeligen bradt eders vilborn har! Ar det saledes
meningen att aflagsna mig fran befalet och Gfvertaga det
i egen person?»

»Jag har verkligen den instruktionen.»

»Det var markeligtl Har general-majoren ocksd nagon
passande befélsfullmakt 6fver min norskdanska armé, som
ligger dar norrut i falt mot fienden?»

»Jag har order att arrestera herren. Maste jag kalla
hit vakten?»
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»Jag tror inte det behofs. N&, allvarligen taladt, huru
tanker eders valborn 6fvertaga saken med mina norskar?
Si, det &r icke sagdt, att de underkasta sig hvarje svensk
general, darfor att de ha ett visst gehor for mig!»

»Ja, herren far forklara beskaffenheten af detta gehor
infor den véantande krigsratten, som har vida béttre tid
och intresse for den saken &n jag. Sedan behofver jag
val icke std dar fullkomligt radlés for ndgra hundra
norsk-danskar, om ock armerade med herrens fortraffliga
pikmuskoter.»

»Nagra hundra? Sade general-majorn verkligen négra
hundra? Har da eders vélborn rakt ingen aning om den
armé, som nu har kamperat runda tvd manader mot bar-
barerna?»

»En armé? Under hvilket befél?» Och efter svaret
fortgick Armfelt: »En general-I6jtnant och general-major
i spetsen for den ringa styrka, som herren kunde fanga
med detta landvarn?»

»Haha, jag kunde val tanka, att herren lupit astad
efter Stockholms-prat! Hur pass ringa ar da styrkan pa
en hoft? Till antalet minst dubbelt sd stark som her-
rens armé, da jag afven inraknar De la Barres kar. Och
minst tolfdubbel stridskraft har hon med mina pikmu-
skoter mot dessa abakeliga muskedunder. Nu kommer
vélborne herren hit, sedan jag afsparrat fienden i ett bés
af faltsjukdomar, brist och néd. Forut, medan undsétt-
ning behofdes, blef general-majorn fafangt beordrad dér-
om, men kommer nu i otrangdt mal for att i konungens
missbrukade namn stérta mig frdn en laglig befogenhet
och stalla till ett vanvettigt omak med dansken, som jag
omsider fatt fram pad en god och tropliktig vdg mot den
andra fienden. Dansken, grymt misskdnd och krankt i
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sjalen, kan da ej formenas att gora gemensam sak med
barbarernas kavallerimassor. Och hvad herren da skor-
dar till 16n for denna bestéllsamhet, det blir osvikligen
ett nytt Storkyro &afven viaster om Bottnen med darpa
foljande invasion af blodiga lansar och réda vapenrockar
ofver Bottenlanden och Svealand. Herrens esprit skattar
jag visserligen ej hogt, det kan ej nekas, men har dock
sport, att faderneslandet &r herren dyrt och heligt.»

Den andre, slagen af talets lidelsefulla gléd och harm-
fulla ofvertygelse, hade sankt den befallande armen och
sjunkit ned pa stolen med den bekymrade minen hos
en man, som oférmodadt anar ovantade svérigheter fram-
for sig.

»Fienden redan afsparrad?» mumlade han. »Hvilken
fiende? Dansken eller ryssen?»

»| denna stund bagge tva, ifall herren anda envisas
att rakna dansken dit.»

»Huru skall detta rimligen forstas?»

»Jasd, det intresserar anda till sist!»

Stadmannen, nersutten vid bordet emot den stolte inger-
manske &adlingen, ryckte sitt valdiga arkivfoder af &lghud
ur vapenrockens barmséck, fick fram en kartskiss och
rackte den andre:

»Se dar, jag demonstrerar nu! Bortom norra &lfven
posterar general-adjutanten De la Barre med sin afdelning
af generalens finska héar; han var visst starkt inplantad
med insubordinationsgriller, och den herren fick tas i
kalufven, innan de skingrades. P& vastra sidan efter
denna bergds ligger ofverste Boje med béasta delen af mitt
landvarn. Oster gransar hafvet och hitom sodra &lfven
posterar med sin norska armé general-ldjtnanten Lantings-
hausen, é&fven han under mitt befal. Inom denna oge-
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nomtrangliga spetsgard af pikmuskoter dvaljas barbarer-
nas horder till den stund, d& alla dessa ofversvammade
vattendrag nagon gang tillfrysa och véderleken mgjliggor
allvarligare operationer.»

»Och d&. .. hvad forutser eders valbordighet da?»

»Barbarernas kavalleri kommer da osvikligen att kasta
sig Ofver de danske.»

»En formlig batalj mellan dansken och ryssen kanske?»

»Var ej sd svarmodig Ofver det, eders valborn! Den
ene fienden i lufven pa den andre — ett nytt och fint-
ligt operationssatt eller hur? Tro icke, att all krigskonst
var slut med Malplaquét, och kanske skulle sjélfva
Marlboroughs hufvud explodera som en cartéche, om allt
krigsvett intrdngdes dar.»

»Han borde kanske hit till desse Norrlanden for att
ratt fullkomna sig?»

»Ja, oskrytande sagdt, tror jag, att dfven den bjdssen
skulle fa std har och gapa ett tag liksom herren sjalf.»

»N3, det var sagdt, att afven dansken ar afsparrad?»

»Javisst ar han sd... genom De la Barres och Bojes
afdelningar i norr och herrens armé nu i soder, poste-
rande har i fullsiker stallning soder om denna flod. N&-
gon annan uppgift for general-majorn kan jag héller icke
uppleta.»

»Den afsparrningen forutsatter likvél, att jag nu skulle
lata herren hallas och yttermera mottaga en uppgift i
dessa vanvettiga afventyrligheter.»

»Att ligga har i storsta trygghet och starka min far-
diga stallning ... ar det s &fventyrligt? Och vanvettigt?
Lat mig hora er invandning da, i Herrans namn!»

Den andre endast hanlog.

»N3, kasta fram en pd mafa ur den stora mangden'»
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»Vilan, huru skall det forstds, att dansken nu ligger
dar och kamperar mot sin bundsférvant?»

»Detta har man séledes klart for sig i Stockholm?»

»Sasom en obestridlig sak, men &fvensa obegriplig.»

»Det &dr alltsd nagot, som ofvergar de stockholmskes
vett 4ndd! Mot Sveriges rikes fiender kamperar dansken,
men &nnu ej mot sin bundsférvant. Den landstigna fien-
den ma gdrna kallas ryssen, och bondens tunga kan inte
bindas, men kejserliga ryska trupper &r det ej. Ett bar-
bariskt rask, som lamnats &t sitt 6de pa denna kust, ett
ohandterligt plagoris, som tsaren kastat fran sig, horder
af stappernas rofvare, skoflarfoljen och allt fanens pack,
som ryssen visserligen paraknat som vanner, men mast
vréka ut som uppenbara fiender, Guds och all vérldens
fiender, ingens vénner, ingens folk. Jag ligger nu i falt
mot khanerna af Krim, Baskirovodsk, Usbék och Kublai
och Djéagatai och Mongoliet och hvad halst herren behagar
utom ryssen. Den atskillnaden ar mina danskar fullt klar
och foér mig sjalf som dansk general ganska hogviktig, enér
mina underhafvande &n s ldnge dras med en réatt barns-
lig fruktan att stélla sig i omak med kejsarens trupper.»

»Na, den atskillnaden ma vara klar nog, men horde
jag annars ratt?... Som dansk general?»

»Nog gjorde eders vélborn detl»

»Oppet och arligt erkandt for ett mojligt vittne?»

»Jag behofver val icke dolja for general-majorn, hvad
jag sjalf inberéttat till konungen.»

»Nu skamtar valbordig herren?»

»Hvarfor s3? Mark, att konungen ar atskilliga hufvu-
den hogre dn | alle. Han forstar krigskonst och stats-
konst, afven dar de icke I6pa i herrarnés notta hjulspar.
Fattar inte nu general-majorn, hvarfor det blef sd jammer-
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ligen gagnlost att besvéra sig hos konungen ofver detta
danskeri?»

»M& det s& vara. Jasd, dansk general? Och tjéna tva
stridige herrar under pagéende krig — huru gar det ihop
for en man af verklig &ra?»

»| allmanhet kunde en sadan stillning vara kinkig,
men i detta fall gar det fortraffligt. S& vidt jag vet, har
ingendera suverdnen funnit anledning klaga.»

»Kan | ock tjana b&gge med tro och réttsinne?»

»Aja, s& langt de fordra, men deras fordringar aro dock
himmelsvidt olika. Af Sveriges konung har jag med
fria hdnder den fullmakten att soka rikets gagn och mina
lans basta. Det ar ganska mycket. Danmarks konung
fordrar endast bokstaflig lydnad for order. Jag behdfver
ej gora mer &n hvad de sdga i Kdpenhamn, och det &r
inte s& farligt, som general-majorn kanske tror.»

»Kan da den ena fientliga staten gagnas med order fran
den andra?»

»Ajo, det var ryssens gagn, att herren skaffade oss
Storkyro-nederlaget efter deras atrd i Stockholm. Ja, dar
ser general-majorn sjalf ett sldende exempel. Det gar
aldrig i langden bra, ndr man skall géra hvad hdge her-
rar skrifva frdn langt hall, sdsom hela riket nogsamt vet.
Med denna skyldighet att lyda order fran Képenhamn,
kan jag vél forutse, men alls icke hindra, att de danskes
angelagenheter har i norden raka i lagervall och saledes
utfalla till Sveriges forman.»

Den strdnge arrestatorn narrades att skratta.

»Det dar, sd konstigt det later, faller mig ratt begrip-
ligt efter min erfarenhet, men ...»

»Jag har héller inga obegripligheter for mig och inga
hemligheter héller utom en, som tillhdr konungen.»
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»0Och nu ar det pa order frdn Kopenhamn, som herren
bekrigar barbarerna?»

»Javisst, och det gar ju bra ihop med svenska intres-
sen. Ja, huru skulle det ha gétt, om jag ej haft dan-
sken att satta mot barbarerna? Hela guvernementet
hade nu varit 6fversvdmmadt och héarjadt af detta rask.»

»An finska arméns karer i norr och soder?»

»Jo, jag tackar, jagl De la Barre fick jag omsider
dit frdn norr efter sju modor och sjuttio bedrofvelser.
Den herren sitter nu i arrest, det kan jag omtala. Och
general-majorn sjalf frdn soder... huru manga veckor
har herren behoft att krdngla bort sin klara skyldighet
som underordnad? For runda tvd manader sedan bekom
general-majorn min order om undsattning. Nu s& dags
kommer herren, ofverflédig och &anda nagot varre.»

»N&, dansken har da gjort slag i saken, men alltid
med eget intresse i spelet eller hur?»

»Tacka for det. Han vill vrdka ut barbarerna och be-
sitta landet som eget fang.»

»0Och detta &r eders valbordighet fullt klart?»

»Min skapare — hvad mer att dansken &flas efter egen
vinning!  Huru skulle jag annars fatt honom é&stad, tror
man ?»

»Vélan, och efter en seger ofver barbarerna slédpper
val dansken &n mindre sin vinning ur sikte? Hur vill
general-majorn sedan handska denna fiendemakt, som
herren sjalf satte under vapen inom landet? Kan &dfven
detta ske alltfort med danska order i svenskt intresse?»

Stadmannen foll i ett hjartans godt skratt.

»Efter en seger Ofver barbarerna?» upprepade han.
»Ja, ligga deras ben en gang strodda ofver slagfaltet, da
skall ryssen nog minnas ordspraket: 'Om de déda intet an-

332



LANDSHERREN | KRIG.

nat 4n godt’ D& blifva de nog hans trupper, hans kare
landsméan, Kkott af hans kott och ben af samma benom.
Den segern blefve helt enkelt en grufvelig dansk forbry-
telse mot den kejserlige bundsférvanten och de order,
som sedan kunde bidas fran Kdépenhamn, blefve kallelse
till afrattning. Jo, sd dar géar otack fram som vérldens
I6n for trohet i det yttersta!l Jag svarar med mitt huf-
vud for, att denna héar for alltid blifver fastad vid Sve-
rige, manskapet af lust och goda framkomstlédgenheter,
officerarne af nodtvang eller andra orsaker. Efter min
plan, som general-majorn l&r finna god nog till sist, ligger
dansken redan i segerns stund sparrad i samma farliga
stallning som barbarerna nu. Och jag &r den, som har
nyckeln till matspannet i hvad fall som halst, ser herren!»

Den andre satt och tummade sin haka betdnksamt.

»Allt det dar later verkligen forledande, men dess
vérre icke ofvertygande,» utbrast han. »Eders valbordig-
het har val ocksd ndgon forklaring, som faller de danske
lika bra i smaken. Huru skall man annars forsta det
stora fortroendet pd detta hall? Ty stort maste det vara,
om de danske, stadda mellan svenska trupper i norr
och soder, kunna gora upp affaren i lugn med barba-
rerna?»

»Navél, just den knuten ar min konungs hemlighet
och maste ofverlamnas at herrens egen skarptankthet.
Nog éar jag tillrackligt skdndad att passa till landsforra-
dare i fiendens Ggon, och herren sjalf har ju dragit s
flitiga stran till den stacken. Men likafullt bruka forra-
dare ej atnjuta stort fortroende. Och nog vet dansken,
att jag innehar det lagliga befédlet 6fver herrens armé,
huru hans hdghet prinsen &n behagar tolka den saken.
Men detta forklarar anda pa langt nar icke allt.»
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»Alltsd finnes har en ol6st knut, som lampligast kunde
lossas infor krigsratten inom slutna dorrar ...»

Bada hade rest sig frdn bordet.

»Star general-majoren alltsd fast vid detta arresterings-
projekt?»

»Soldaten far ej resonera; han lyder endast!»

»QObetingadt, afven om ordern saknar all officiell befo-
genhet? Och med slika mojligheter for dgonen?»

»Vilan, eders valbordighet gér nu sitt ode till motes
och jag ar skyldig att vara uppriktig. Vi kénna icke
haller de mojligheter, som kunde forestd, om herren stan-
nar vid detta befdl! Vi befara, att eders vélbordighet
tillafventyrs kunde komma sjalf i spetsen for rode rockar
och asiatiska lansar ofver Svealand. Vi finne alltsa i
Herrans namn bést att forsdkra oss om det farliga huf-
vud, som kunde hafva samlat trddarne till ett sddant
anslag. Sedan blir det alltid battre rdd med den plan-
och hufvudlésa hopen.»

»Det gifves alltsd ingen pardon, ingen barmhartighet?»
sporde den andre kallt.

»Eders vilbordighet &r da icke benagen att resa till
Stockholm?» hanade dodsfienden.

»Jag &r verkligen icke s3. Den enda vandning, gene-
ral-majorn formar gifva at nordens angelagenheter, maste
osvikligen Kkasta riket i fordarf och mitt hufvud som
hamndeoffer i oférsonliga bodlars vald.»

»Vil, ett hufvud, som spunnit slika olycksharfvor, ma
falla. Helt sékert skall eders valbdrdighet sjalf inse den
tragiska rattvisan i detta 6de, nar som herren tog sig upp
en sd hogdristig sak utan nodig forsiktighet ens om den per-
sonliga friheten, som framst af allt erfordrades for malets
naende. Visst hade man trott herren mer finurlig an sa.»



LANDSHERREN | KRIG.

»Eders valborn talar verkligen statligt! Olagligen berof-
vad min personliga frihet kan jag ej nd malet. Men det
ar sant: jag har begatt en ofdrsiktighet. Litande pa
den laglige suverdnens ord om ansvarighet for honom
ensam, vagade jag bestka en underordnad officer, som
kallas monstret for svenske riddersmén. Genom ett for-
raderi rycktes jag frdn halfgjordt verk, och genom dess
forstorelse af en klumpig hand bragtes mitt land i storsta
vada, jag sjalf i undergdngen. Kunde dock denna hakt-
ning ej f& vara — af en ren beskedlighet?»

»Nog resoneradt! Varjan hit!»

Nu hade stadmannen hort nog och blef med ens s reslig.

»Min vérja?» upprepade han eftertryckligt i &ndrad ton.
»Ar general-majorn sdker pd, att han far min varja?»

»Ajo, pa ett eller annat vis!»

Arrestatorn gick att pakalla vakten, men arrestanten
trddde i hans vdg och sporde dampadt, med spyflugan
i dgonvran:

»Lydde ordern verkligen pa general-major Loth?»

»Jag tror, att namn och titel sades nog uttryckligt!»
kom svaret kallt.

»N& den ordern angdr ju inte mig, som &r general-
I6jtnant.  Sir eders vélborn, jag har krupit ur det skin-
net nu.»

Den andre steg tillbaka bleknad.

»Hvad for nagot!» utbrast han nistan handfallen.
»Skulle konungen verkligen .. .?»

>»... Ha utndmnt, oaktadt alla dessa smadelser — jo,
det hander verkligen. Dufed och Langa, Sétkamo och
L&ngsten voro visst icke storblodiga segrar. Hvem vet,
om nagon skribent tors séitta dem pd samma blad som
det véldiga nederlaget vid Storkyro? De vunnos dock
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utan rikets och gevernemehtets skattebetungande, ensamt
med den hjalp, som stalldes af mig, ringe, hatade och
forfoljde man. Det var dock segrar, och sadana behofver
riket nu. De é&rofulla nederlagen — ja' de kunna upp-
skattas till sitt virde, forst nar vara ben ha vittrat nagra
ganger. Summan 4&r, att general-majorn ej langre tarfvar
besvéra sig Ofver samma befélsgrad och kommer med en
arresteringsorder, som klickar.»

»Utnamningsbrefvet finnes kanske att tillgd?»

»FOr att granskas, om icke konungens namn &r forfal-
skadt? Det gar an! Se harl»

Den nye general-l6jtnanten satte sig vid bordet fram-
for general-majorn och betraktade uppmarksamt dennes
harda minspel under lasningen.

»Jag ser!» utbrast den granskande né&stan ljudldst.
»Hans majestiat alagger mig formligen att subordinera
under general-l6jtnanten... nédr det pafordras.»

»Men det omaket slipper val herren, om detta arreste--
ringsgoromal nu bringas till slutet? Eller skall fadernes-
landet offras for en formsak?»

»Arresteringen? Nej, den atgarden hade jag instruktion
att inhibera, om detta utndmningsrykte skulle besannas,
det likval ingen trodde. Jag har alltsd lupit ifallan.»

»Jojoman! Si, den ritningen var mig nog klar, innan
jag kom hit.»

Stadmannen och general-l6jtnanten réjde med tonen,
att det kokade inom honom, och matte golfvet med nagra
steg, medan hans blod lugnade sig. Han stannade, motte
sin slagne fiendes iskalla uppsyn och fortgick som vanligt:

»Herr general-major» — den tilltalade reste sig stramt
och pliktskyldigt — »l kvarterar armén har efter sédra
alfstranden i en posteringskedja efter plan och anvisning

— 336 —



LANDSHERREN X KRIG.

i dessa papper. Befalet 6fverlamnas dérpa till 6fverstarne,
och general-majorn sjalf gar in pa arrest i hogvakten in-
till falttagets slut. Detta skall ldra vélborne herren till
en annan gang, att en laglig chefsfullmakt icke trampas
under fotterna vid forsta hugskott i konungens missbru-
kade namn. Huru herrens falttdg aflopp, darom rappor-
terar jag till hogkvarteret.»

XX.
ANDTLIGEN!

~ndtligen kom mot midten af drets sista manad ett

nattligt vaderleksombyte med den efterlangtade mor-
gonen. Klarbld himmel ofver ett lufthaf, som icke ror-
des, jorden tackt af snd i ljusblatt skimmer, fjardar, in-
nanvatten, hafsband isbelagda.

Ofver viltrande hostfloder med fris i dalarnes djup
nedom niporna, ofver hvita svedjedsar med svarta, hvit-
kulliga stubbar hogt upp mot sluttningarna, 6fver omfat-
tande slatter af is och land, med fjallen som hvita moln
i fjarran och vida vérlden i aningen bortanfor — ofveér-
allt hordes nu som fagelkvitter lynnesglada mannisko-
roster pd otroligt langa hall i den o6fverjordiskt klara och
rena luften. Harligaste land pé jorden!

Denna dags formiddag, just som soldgat rann upp for
Méster-Saras synvidd bakom Soderbergets topprad, hdrdes
&nda ned till Herndsundets omnejd ett afldgset mullrande
dan fran norden. Alla manniskor rycktes fran sina gar-
ningar och fjattrades med all sin sjal vid lyssnande
orat. Alldeles sékert urskildes kanonad langt, l1angt nord
genom varlden pd det okanda rum, dar blddsleken om
landets 6de nu omsider skulle standa.

Den stora vreden. 111. 337 22
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Forst hordes enstaka skott i en tveksamt borttynande
red, och sd blef det tyst for en stund, sedan askan mull-
rat bort. Darpa foljde raskt nagonting likt en rad strida
salfvor och en stunds oroligt plottrande, efter hand afsak-
tadt till den enstaka skottraden, som ater tystnade hvad
stunden led. Men denna lat aterkom flerfaldiga ganger
efter smarre uppehall hela tre timmar igenom. For en
gammal knekt, som stod pa sitt trdben och lyssnade
bland annat folk, tedde sig aningen om granaddrskompa-
nier, som instuckna i eldgifvande trupplinjers luckor mot-
togo och tillbakaslogo rytterianfall. Till sist hdrdes de
uppblossande salfvorna och atféljande plotter ej mer.
Den enstaka skottraden ater fortfor att skalla som envisa
hunden hela dagen in mot mdrkningen.

Och gnistrande stjarnklar sénkte sig vinternatten i
orubbad stillhet ned ofver uppskakade sjélar med en
frestelse till hvila, som stéandigt géckades af dromkvalens
sprittning.  Ofver snérda brosten lidgrade sig stygga ma-
ror, gnisterdgda, plattnasigt leda, svartstripiga med langt
nertvinnade svarta skaggsnodder fran tjocka lappar ofver
bredgriniga ké&ftband. »Den natten voro vi som, 6fver-
latne at morksens véldigheter, men om det var slagne
hedningens osalige sjalar, som kvalde oss, eller forebudet
om kvalen, som forestode oss'efter hedningens seger, det
visste vi intet,» erkdnner Master-Sara, enkelt och oskrym-
tadt som alltid.

Halsad med lofsdng ur hjartans djup, klarnade omsi-
der nidsta morgon, &nnu mer gnistrande bléklar, badande
andring genom blekréda streck bakom bergen. Men just
vid den tid, d& morgonblossen kunde slackas i murens
klykor, borjade danet &ter rulla i nordan, dock ej langre
mojligt att urskilja som enstaka skott, utan likt en oaf-
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bruten &ska hela dagen. Hvad flertalet tyckte, var att
detta torddn oupphérligen nalkades, men e¢j i nordlig rikt-
ning Ofver land, utan snarare nordostligt fran hafvet.
En drang, som hamtade vatten ur hafsvaken, hérde ocks3,
dd han lyssnade mot vattnet, ett sérskildt don, som var
tydligare &n annars. Mycket folk kom ned till vaken for
att sanna detta, och allmdn blef den tron, att slaget ra-
sade fram oOfver hafsisen under oupphorlig jakt mot so-
der. Hvilken var d& den jagade sidan: stadmannen med
sina trupper till fots eller hedningen pa en oofverskéad-
lig massa héstryggar ofver isen? Stadmannen slagen och
flyktande — den tanken ville ingen tadnka sig. Stad-
mannen segrande med hedningen drifven framfor sig —
hvem ville hallre valja det? Det finnes 6desstunder, da
man ej vagar tinka det man hoppas!

Nér allt kom vida, spordes &n varre mojligheter i ett
skracktal, framfordt af en rad bonder dkande fran norr,
snarlikt sorkorare pa vag till Distingens marknad. Redan
foregdende dag, sade dessa, hade svenske krigsherren,
sittande p& en rod hast inom en fyrkant af rode krigs-
man i strid med hedningen, fallit stupad till jorden.
Hans folk, utan ledning, utan sammanhéllning, forlorade
slaget och alla kanoner. S& var det att ge sig i vag
undan mordiske hedningen, tatt och svart som sotet bak-
efter, ty han kapade utan forskéning ned allt hvad ka-
pas kunde med vérjor, spjut, bdssor och kanoner, samma
kanoner, som motstridarn fick ldmna efter sig. Hvad
norsken under slik beldgenhet gjorde var inte ondt forsta:
han tog genast till fotters med en rent fordarfvad fart.

»P& hafsisen d&, forstds?» angslade frdgorna rundt,
omkring. »S& att hela bréten kommer dragandes efter
hafsisen?»
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»Hanej, hvarfor pd hafsisen? Nej, nog ar hopen gruf-
ligen stor alltid, men det forstas, att nog racker land-
backen till anda.»

»Men vi hafvom hort dénet som fran hafvet till.»:

»Ja, hvad &r det mer! Det genljuder i bergen och
det &r hvarjehanda. Ratta stallningen vet vél den, som
ar frdn det véaderstrecket och har talt vid andra, som
undan for undan ha hort, hvad riktigt sanningsfolk har
sagt. Hvad skulle stridshararne ut pa isen for? D’ar
pd landbacken, som krigshataljer skola std, och aldrig
annorlunda har det héller varit i vérldens tider.»

»S3 att norsken allraférst tog till fotters? Och med
en sa fordarfvad fart?»

»Ja, det var med ett ord sagdt s, att den som sdg,
dd det bar i vdg med dem, fick knappast dgonfiste pa
stofvelsvangen deras en gang. Och da forstodo vi, att
stanna kvar skulle inte bli mangen for godt, s att vi
gafvo oss i vdg medan tider voro och térs fordenskull
haller inte sinka oss ldngre. Alltid far I héra ndgot mer
nordifran vérlden.»

Hvad vérde skulle tillmétas detta sorkorareprat med
en markbar spets af bondelufverns driftbegdr mot bor-
garn? Det kunde de arma faderna ej afgéra. Dock hade
Storkyro-skrédcken och allt fasans ris, som dérmed féljde,
inpraglat en sund betinksamhet. Manga trodde ryktet
grundadt pé& landsfordarflig nidingslust af profvadt slag,
men ej dess mindre Okades ovisshetens kval till ren olid-
lighet.

I dessa dagar hade arma manniskor flitigt sokt lisa i
hvarandras umgénge. Landsallmogen, hjartligt hélsad
och handtryckt sasom aldrig forr, hade uppsokt staden
och sina kvarter dar langt talrikare, &n den lilla Thomas-
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massan kunde féranleda. Men omsider kunde menige
man af stad och land ej langre béra stundens bdrda ens
pd samlad skuldra, utan maste nedlagga den grufliga
tyngden infor fadernas Gud. Och hvar, om ej i kyrkan,
skulle gudomen rétt innerligt antraffas af de kyrkofromme
sondagskristne, men dér fanns gudomen dock. Till sista
rum fylldes kyrkan utan vanligt kalt och brdk om den
hogviktiga banklaggningen; bestkarne voro nu endast
medmanniskor och medborgare. Och predikanten, med
ett ensamt ljus framfor sig i den djupa klyftan af suc-
kande sjélar, forestafvade efter deras behof langa och
manga boner, anda tills detta tordon sent pa kvallen vid
nytind mane omsider tystnade.

Efter en ndgot dragligare natt kom en ny dag med
sydostlig vind, piskande blétsnd som strangar mot jor-
den. Kanonerna hordes ej, ty nu var det hafvet som
rot. 1 tornhoga svall vrakte det hela berg af sOnder-
bokad is indfver fjardar, ské&r, klippor, &lfmynningar.
Detta ovader utfyllde ater en orolig natt, intill nasta
dags formiddag, da det &ndtligen lade sig till en sme-
kande tovind.

Nu genomtréngdes det utdngslade borgarsamhéllet i den
nybyggda staden vid Herndsundet, sorgernas och kvalens
gamla stamort, af en otroligt gladjande ryktesstot.

Master-Sara hade kommit &kande pé& vag till Bispe-
hojden, hogtidligt svartkladd, blek och allvarlig. Folk
hade skockat sig kring sladen fran alla hall och i Her-
rans namn fragat hvad det var.

»Det &r endast seger,» hade hon svarat. »Sdg for dem
alla, att seger ar vunnen!»
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XXI.

EN STUND OFORGATLIG FOR TIDERNA.
SVENSKE-MICKEL, NU FALTMARSKALK, RIKETS RAD OCH
GENERAL-GUVERNOR, GER BUD OM SEGER OCH LYSNING.

Jrangre fram pd dagen spordes fran Bispehojden, att

Master-Sara, som nn géastade stiftsherdens hus, be-
kommit stadmannens bref med mérkliga besked. Inom
kort hade borgerskap och landtallmoge samlat sig allde-
les gratt pd garden. Magister Georg Vallin gick menige
man till motes ute pa bron och laste brefvet sé:

»Till allas var Master-Sara!

Detta nodvarns vagspel ar omsider lyktadt med drag-
ligare seger, an jag vagat forvinta.

Striden har statt mangartad, skiftesrik, pa sistone rent
forfarlig.

I vaster slogo vi forst hollandarnes fribytartag till sjoss,
i nord arkanglarnes korstag till lands. Dess ledare, mun-
ken Methodius, trdngdes med sin sista skara ut mot yt-
tersta branten p& Nordkap och stupade, sjalf den siste,
under sin korsstaf med svérd i hand.

Sedan maste vi till sdkerhet mot fienden af soder
draga hem landvarnet fran Tronden och Halogen, ofver-
gifvande med bitter grdmelse den erdfringen, med ut-
fardsvagarne mot vaster till spillo. Hvad oss aterstar ar
landremsan fran Lofoten allt nord- och Gster6fver in at
Hvita hafvets innersta vra.

Slutligen hafver i dessa yttersta dagar slutspelet statt
emot barbarerna vid 6stra hafvet.

En ringa del af de dansk-norske ville ej strida, kommo
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ansiktes mot svenska kanoner, afvdpnades, aterfordes i
fangenskap.

En ringa del ofvergick till fienderna, ledde dem i for-
darfvet och forgicks med dem.

Den allerstorsta delen forblef troget vid mig, vid se-
gern och Sveriges krona. Efter denna fasans victoria
tror sig ingen vdga hem till Norges rike mer, och ofver
sina manga stupade ha de norske stor sorg. Kampande
vid min sida blef &fven major Bjorn Randulf svart bles-
serad genom en lansstot i underlifvet, s att foga hopp
ar om hans hjalp.

Utgéngen blef sadan, att ingen fiende lidngre finnes pa
var "kust.

Dess vérre ligga de nu alla utanfor kusten. S&g dem,
att hér blifver intet fjaisk med gudliga tackségelser och
sddant mer.

Afsatt dansk general genom hemliga order fran Ko-
penhamn.

Utnamnd faltmarskalk, rikets rad och general-guvernor
genom hans majestéts kreditiv, som langesedan gafs mig
i handom att Oppnas, nar denna bragd sett dagen.

Vér lysning uttages nar som halst och ju forr dess
hallre, varande detta fullmakten & min sida.

Svenske-Mickel. »

Slutande lasningen tillade magister Vallin mycket rérd:

»Tillafventyrs bor detta sa forstds, att den slagna hed-
ningaharen eller nagon del daraf lyckades taga sig om-
bord pad fartyg i ndgon isbruten hamn. Kanske &ar se-
gern fordenskull mindre aktad af hans excellens, men &r
hon da for vara 6gon ingen tack vard? Ostra fienden
slagen med den vastra — pris och lof evinnerligal»
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»Pris och Jof evinnerliga!» instdmde menige man med
blottade hufvuden och ymniga gladjetarar.

Brosten frigjordes fran kvalens mara, vidgades till glad-
jens fylliga hurra for konungen, den 6fver kéltringarnes
smasinne upphdjde, som visste dra fortjansten, for gene-
ralen, den store, den underbare, och for hans segerhdr,
skapad af rikets fiender och samhallets utskott. En
maktig aning grep nu detta jublande folk, att aldrig till-
forne bland dess fader bevisats s stora garningar, och
att langa, langa tider skulle forgd, innan deras motstycke,
om nagonsin, komme &ter. Stor, upphéjd och helig
kiandes stunden, en af dessa oférgatliga fa, da manni-
skornas stora massa skadar forntid och sentid fran en
ofvervaldig hojd. Nar s& fjallen borjat lossna fran alla
dessa ogon, sd framstod val &hnu en med stora garningar.
Nar skulle i tidernas langd en kvinna fdédas som Master-
baras like? Detta folk h&pnade for alla under, som den
hogste bevisat for dess seende 6gon. Brosten hafdes ater,
och hurraropet, hojdt for hennes namn, betygade, att
hon, den hulda landsmodern, var landets segerkrénte fa-
der &rligt vard.

»Master-Saral» ljodo maningsropen allt stridare. »Pa
vi se och vénhélsa Méster-Saral»

Det halp ej annat.

Nigande, leende, en bild af outségligt behag, och dock
sd blygsam, tradde hon fram i allvarligt, landsmoderligt
majestat. Kvinnorna, som nu alldeles foérgato den fjor-
tondrige, trangde sig fram till handtagande lyckdénskan,
och den o&friga allmanheten slot sig efter mangrant s
nar som tva afsides drdjande skepnader, dem ingen faste
sig vid.
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Den ene var den brutne &rsgasten fran hennes hem pa
Udden. Mer veckig, mork och grubblande &n vanligt,
hvalfde han vid denna syn mérka tankar:

»Detta folk skulle vara stort, om det nu mindes, hvad
afven jag verkat for dess val. Han och hon fa nog sin

rattvisa 16n — i varsta fall tillrackligt af hvarandra, men
mig, den ringe, fortrampade lappen bland ett frammande
folk ofver mina féders inkrédktade land — mig kommer

ingen ihdg! Skall icke nagon erinran sla henne, nar hon
mottager all denna hyllest, att utan mig hade hon ingen-
stades kommit, utan statt dar som general Byxlos utan
byxor? Hvem annan gaf henne lampliga rad, hvem var
djarf och fintlig nog for deras utférande, hvem skaffade
henne, kl6fjealgen for handeln med Norge? Hanej, detta
allt ar henne visst sd fjarran som oster ar fran vasterl
Den brutne lappen kan ha nog af sitt fodorad, tycker
hon. Jag kan ock undvara platsen vid hennes bord.
Visst tro de nu, att gamla vreden all &r afplanadl Ha
de ock forsonat sina faders gamla skuld mot lapparne?
Hittills var jag en uppbyggeisens ande; hé&danefter blif-
ver jag en hamndens!»

Den veckige mannen borjade aflagsna sig. Fran grin-
den smdég han en dolsk rymmares blick tillbaka. Den
hyllande skaran var alltjamt vdnd mot landsmodern, och
hon var upptagen af alla. dessa hjartliga handtryckningar.
Ingen gaf akt pd honom, d& han krop i vég.

Lika obemadrkt var den andre, som stod afsides, en
gammal, hasig, nedbdjd skepnad, hvassdgd, kroknasig
som en korp, krokfingrad om knolpakens handfaste. Den
rata baknacken skoét upp till en spetsig hjassa, som stuc-
kit hal i kasketten ofver ett gratofvigt har, som stod
framstripigt under skarmen.
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D& menigheten omsider, lyckligt strlande, troppat i
vag och den stackars gamle bofven sett ryggen pa den
siste sjunka ned i backen, stapplade han fram till bron,
dar landsmodern dréjde ensam med tarade Ggon, halsade
mstallsamt och talade hest i stupande véxeltoner:

»Kéra hjartanes, ursaka en gammal fattig usling!
Skulle val tala med excellensen sjalf om det har, men
dd han kommer med alle fine gratulanter och figuranter
kring sig, sa tor val stackaren jag inte slippa fram.»

Méster-Sara sag i medlidsamt obehag en af dessa latt
igenkinde, som aldrig velat se insidan i nagot af hennes
trettio arbetshem, varelser, hvilkas ohjélplighet ansags
lika saker som kyrke-amen, da den framsuckades af an-
daktige sondagskristne oOfver dessa i jarn slagne spets-
nackars framtvungna syndabekannelser fran tjyfvapallen.
De voro utskjutne frdn manniskornas boningar, dit de
dock gdrna ville in, och pé& sin hojd valkomne hos Her-
ran i himmelrik. Nagra af dem sades han taga hem till
sig som snohvite anglar rakt fran sjalfva spetsgarden och
dodshugget, men de 6friga snét den lede med hvissjande
hvin bortofver grantopparne, sd snart nacken var genom-
huggen, ett fasans skramseltal for stygga barn, som hvar-
ken aktade hut eller aga.

»Hvad heter du?» lat hennes frdga sd mild hon for-
madde.

»Jag kallas Kyrk-Jan, rent ut sagdt, for s lange det
fanns nagot att stjala i kyrkorna, sa stal jag forstas.»

»Hvad vill du nu da, Jan?»

»Jo si jag satt pa banken bredvid hans excellens, da
Olof E.vertsson spddde honom dessa bragder. Forstas
han var ju ingen excellens da, utan bara en armods pojke
i slaftjudret hos Rike-Mates i Svart-Noret, fadren &t den
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har, som han tog och redde ifrdn sig. Och jag satt bred-
vid honom i tjyfklofvan pd dorrbanken ...»

»N4, hvad mera da, Jan?»

»Jo si da detta allt var spadt, sdsom nu skett hafver,
dd stod jag upp och bugade mig och sade: »Herre, pa
mig tank, da du i ditt rike kommer!» For si ett si
oherrans tjyfstycke, som det var, ville jag, som skalldes
utlarde mastertjyfven, just inte tro pd af den menlose
ynglingen. Han svarar emellertid: »Kom till mig, du
Jan, d& detta allt ar gjordt, sd blir det nagon rad,»
tyckte han. Och si nu &r spddomen uppfylld och jag
kom att mig anmaéla.»

»Huru vet du da s& noga, att bankkamraten blef var
excellens?»

»Jag kan val aldrig inbilla mig, att fler &n en skulle
sddant genomgéd. Forst blef norskens sjémakt stulen och
hans landhédr dérigenom ock borttagen, och med stulna
harn af vaster slar han sedan ryssens har af oster. Ett
sadant stycke goéres ej mer 4n en gang i varldens tider;
det forstd nog vi, som skalldes maéstare hittills.»

Méster-Sara gladdes vid detta tal, ty daraf kunde hon
forstd, att folket utan fingervisning redan borjat igen-
kanna den fjortondriges fader pd hans fullbordade
stycken.

»Du & gammal nu, Jan,» fortgick hon allvarligt. »Vet
du nagot gagneligt, som du stdr ut med hadanefter?»

»Gammal, det var just den leda visan! Hor jag inte
jamt, att unga skalmar, hela harn, fingo g ut i krig
och tjana sig till heder och lifnaring! Och d& det sall-
skapet kommer hem som segerherrar under spjuten, tatt
som akerpilen, tror en da, att ndgon ser &t sidan pa
stackaren mig? Men gammal & gammal dock. Aldrig
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fick hans excellens nadgon bukt med gamle skalmar, hur
han &n forsokte, men jag har gehdr med det folket, och
finge jag blifva som négon slags general-guvernér for dem,
sd tror jag att det ginge bdttre.»

Tanken slog henne genast for hufvudet, och svaret kom
obetingadt:

»Val, Jan, jag skall tala till det basta for ditt for-
slag.»

»Tack och, kére hjartanes, glém ej bort migl Ty jag
skall siga, att jag ar i en ganska svar belagenhet.»

Och i vantan pad besked anvisades Kyrk-Jan, skalmar-
nes snart utndmnde general-guvernér, till ett af arbets-
hemmen med beting pa stry-skaktning mot kost och badd
och sin bestdmda hvilostol i arbetslagets krets framfor
den langa vinterkvillens brasa.

»| morgon borjar arbetet. 1 dag hvilar du, Jan, far
hogtidsranson och nya klader efter ett varmt kryddbad,
som gor dig till en splitter ny ménniska. Men glém inte
bort, att du maste bada, Jan!»

»Nej, for Herrans skull, nog skall det blifval»

Master-Sara blef biskopshusets gast den dagen ut, sé-
som seden var, nar en forndmare lysning togs ut och en
storre  lysningssportel flot in; var det en mindre, s fick
kapellanen skota det bestyret. Och det var en sak, att
hans excellens var frAnvigder och fri samt af den rena
evangeliska laran. Om frejden hade visst sports olika
darutifran Ryssland och turkhednalanderna; nagon Klar-
het forelag ej haller, huru det var stalldt med den hoge
herrens husforhorsskrifning nu och tillférne, sa att doktor
Goran blef ganska veckig och rbéjde bendgenhet att nar-
mare rannsaka skrifterna med afseende pa detta fall. Ty
egentligen var ju vigseln den tranga port, dar de ofver-
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trddare af alla slag skulle hejdas, rannsakas och népsas
eller tillbakavisas, tills battringens frukt blefve uppenbar
i deras sjil och anda. Men si kunde han ju icke behandla
faltmarskalken, riksrddet och general-guverndren rakt som
en losdrifvarstryk héller, utan veckade ut sig, tog mot
sportelsumman och handtackade andad sa vackert.

XXII.
»EN FASANS VICTORIA.»

T)a eftermiddagen kom &ter en stor menighetsskara upp

till Bispehdjden, fyllde utan vanlig tvekan det hdg-
vordiga rummet inom planket och stod dar vardigt saker
om sin sak, men utan larmbeskaftighet, dampadt allvar-
lig, mild och hofsam, gladjedrucken med tarade Ggon,
men dafven slagen af en oerhérd fasa.

Nu kunde menige man ocksd fortilja nagot om segern
i norden, ndgot forfarligt, som endast hade sitt motstycke
i gamla testamentet: hedningaharen var all forgangen i
hafvet sésom de egyptiers har med Farao!

Detta budskap hade framforts af tre sjélfinnar, som
landat vid den isbrutna ytterhamnen, dmkeligt medfarna
af kold och slit under senaste dygnens storm pé hafvet,
och blott genom ett under komne till lifs med foga lif.
Upptinade med brénnvin framfér elden och efter nog
mycken vederkvickelse att aterfd malet, hade s& dessa
asyna vittnen omtalat grufvelsen . ..

Sa kom en eftertrupp tillstades med sagesmannen sjalfva,
rédbrdnda som de voro af kylan, dystert tigande, kallt
uttryckslésa genom den dampadt sorlande menigheten,
synbart ovilliga mot detta pétvingade afbrott i vederkvic-
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kelsen. Efter vélfdgnad i bispekdket togos de i forhor af
magister Georg i ndrvaro af husjungfrun och Méster-Sara.
Gamle doktorn hade hogst uppskakad tagit flykten till
sin nattesdng.

»Hvad &r det for en grufvelse & fardom dér nord i
hafvet?»

»Ja, det var en sak, att hela isbandet mot skéren var
fullt af dode svarttryningar och hastar, som ldgo dér och
slangdes i hafsjon, forstds.»

»Fullt sdger du?»

»Ja, huru da... Sddan otalig hop som dar vardt efter...
hela ryska héarn... och inte en kom undan héller for att
omtala, huru det illfor sig med kamraterna.»

»Slaget har da statt pa hafsisen?»

»Ja, det var en sak, fast inte forsta dagen. Da var
det nar att ga pa tok for svensken, men generalen tor
nog ha varit illistig. Han narrar dem ut pa isen, hvad
vi kunde si och tycka, dar vi lag till hafs Gfverst pa
skaret. Och det forstas, att pa isen stod sig svarttryningen
klent med sina oskodda hastar. Sa snart de skulle rida
till strids mot svenskens kanoner och skyttar pa strand,
bar det till att halka och skrena for dem, det vi tydligen
kunde se dar vi lag.»

»l han da sett sjilfva slaget?»

»Ja, det var en sak. Vi lag infrusna vid ett hogt och
brant skar branog langt till hafs. Och darifrdn var innan-
for oss en ratt bred vak in mot landisen, déar tryninga-
haren var som afstangd, for si motstridarn g dar med
kanoner och skyttar all vag efter landskéren.»

»Kunde far ndrmare se, huru dar gick till?»

»Nej, huru var det mojligt, s& langt borta som det
var? Vi hade klifvit upp pad hogsta skarklinten och sig
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pd hela tiden, s& kallt det an drog frdn hafssidan. Ut-
sikten var inte dalig, men andad ... Nog maérkte vi for-
stds, att svenskens kanoner gjorde ett ofdre pa isen. Han
skot kulor med 18nga kedjor emellan. Dér en dylik for
fram och slangde och dangde pd isen, dar vardt det hus-
rent, skall jag s&ga. Men annars var det bara som ett
grummel af krutrok och hafsdis och angan af hastarne
och hvirfvelsnonoch allt. Och s& var det hela tiden
som ett pinans helvete af don och rop ochlarm i ett
enda gny af hdstar och manniskor ...»

Det blef sd tyst i rummet. Endast spraket hordes af
en liten »ljustjyf,» som ville arbeta ut sig ur talgljusets
veke. Finnkarlarne sago kallt och dystert ut i det obe-
stamda, och den frdgande dr6jde med en lang svarmods-
blick emot fruntimren, grufvande for sin nasta fraga:

»Och s pd natten stack stormen upp och hafvet?...»

»Ja, det var en sak, att hafvet brot upp landisen, sa-
dan storm som d& var. Vi hade krupit in med nagra
vedpinnar i en kula p& landsidan af skaret och skotte
om elden en i sédnder, medan de andre frestade sofva
en blund. Och vi undrade nog, huru det skulle ga for
stackarne dar pa isen. Tidigt pd morgonsidan, medan
vadret annu var Klart, hade vi oss upp pa klinten igen.
Och vi s3g rodt af svensken, dar han stod kvar i flere
leder, det ena oOfver det andra liksom rdda streck pa
snon, men isflaken, sd langt vi kunde se den, var upp-
bruten och invrékt i bitar ofver landskaren. Vi satte
till kryssnings mot syden tatt efter land for att inte
forvilla oss i snodrefvet. Och da fick en se den otaliga
hopen dodkroppar. Den ene lag och slangdes har, den
andre dar bland isen och sérjan. God lust hade vi nog
att rannsaka dem efter pengar eller si, men hafvet vrakte
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sd styggt med ishergen, och sjon gick sd svar. Det var
ingen for godt att komma dem nér.»

I kretsen intradde ater till spelrum for tankarna en
djup tystnad.

»Det var underliga krigsrockar svensken hade pa sig
nu,» atertog finnkarlen. »Inte brukar han ga i krig s
dér rod?»

»Det var norska trupper!» upplyste magistern enkelt
och tillade:

»Hans excellens hade visst en mening, nar han skref:
Dess varre ligga de alla utanfér kusten. — N& det be-
kraftar sig hvad jag en gang sade: Han &r var Alcibiades
upp i dagen.»

D& Master-Sara den dagen kom hem till Udden i ndgot
vemodigt lynne, sporde hon, att arsgasten varit osynlig
vid middagsbordet. Afven allt framgent forblef han spar-
I6st borta och det troddes slutligen, att han farit lifsoférd,
men ndgon verklig sorg ofver sddant ¢de kunde ej for-
markas. Tacksamhet for bevisade tjanster och medlidande
med olyckan hade beredt honom en trygg plats vid hus-
liga harden, men den forsvunne ldmnade intet tomrum
efter sig. Han var for illa medfaren af ménniskor, for
att manniskor skulle fasta sig vid honom.

XXIII.
VID NORSKE BJORNS DODSBADD.

T”en nye excellensen och hans maka sutto méd samman-
knutna hander vid nattlampans sken och fullmanens
ljus, vakande inpd morgonen ofver en déende, som flam-
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tade i béddden med aftardt ansikte och djupt insjunkna
dgon inom helskaggets ljusa ram.

Den sjuke hade omsider Gppnat 6gonen ur langvariga
slummerkval till den smartans lisofrist, som plagar vara
dodens sista forebud.

Excellensen fattade den aftdrda handen, moétte hans
blick och sade langsamt:

»Bjorn Randulf, om du &nnu igenkdnner mig och fat-
tar, s& tryck min hand!»

»Jal» hviskade den sjuke med svag handtryckning.

»Din stund kan inte vara langt aflagsen, Bjorn, och
du forfaras oOfver en séarskild skuld. For din egen del
gick du din vdg fram som en man af heder, men for
ditt folks basta begick du nagot, som gramer dig. Sadan
kan politiken vara, har jag visst sokt trosta dig med,
men du svarar jdmt att ingen politisk vanheder upphéf-
ver Guds lags dra och det kan val si vara ...»

»Nei, det er saal» betonade hviskningen med ifver.

»S4 hor pd mitt tal utan sinnets uppskakning! Spar
framfor allt dina krafter. Du riades att mota grdmans-
gossen infor Herrans domstol. NAvél, grdmansgossen har
lange sedan forldtit dig och langt borta ar han haller
icke. Den du trodde déd, han lefver och hans spadda
stycken, som du ville afvérja, &o nu fullbordade. Du
minns, han skulle réfva eder sjomakt: detta har jag gjort.
Flottan, som gick in &t Tronden och afskar vagen for
eder harsmakt, var ej frdn Sverige, utan fran ditt eget
varf, Bjorn. Och med eder sjomakt skulle han borttaga
eder landhar. Hvem har da gjort detta, om icke jag!
Sist skulle han med eder hidr af vastan sla ryssens har
af oOstan; du var sjalf med och kémpade till blods om
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segern. Sir du, jag forgicks ej i timmerkulan, utan sitter
har, har forlatit dig och beder om din forlatelse.».

Den doendes matta 6gon hade ldngsamt afspeglat sjals-
arbete under stigande hapnad sdsom for nagot ofattbart,
rent forfarande. Men sd spred sig sakta Gfver de tirda
dragen ett allt ljusare skimmer. Och uppbjudande sina
sista krafter reste han sig sittande och hviskade hanford:

»Mine Ojne, du er Graamandsgutten selv? Og tilgiver
mig? Du lever? Du har gjort det alt?»

»Ja, en stackars tattare forvixlades med mig. Han
stannade i kulan som spetélskelik, men jag kom okénd
undan, och du invaggades i sékerheten. Ja, underligt
vandla 6fvermakterna med 0ss.»

Nu var det visst en klar fjarrskadad syn, som fjattrat
den ddendes Ogon, ty de réjde sken af ljus, som icke
syntes.

»Jeg seer!» hviskade han. »Det er Overmakt mot den
norske, som vil Sverige ondt. Hils, stétte min Kone!»

Bjorn Olavsson Randulf, Norges siste fylkeskonung,
sjonk ororlig ned, &nnu holjd af skimret fran den syn
han sag i fjarran.

»0Och det &r 6fvermakt mot den svenske, som vill Norge
ondt!» huttrade sa Gdeligt en rost ur skumrasket.

De tva vid dodsbadden kande en ryckning i hvarandras
hédnder. Excellensen borrade ett bistert dégonpar bort ge-
nom halfmorkret och sporde straft:

»Hvem déar? Hvilken storde dodsvakans frid?»

»Sanningen, som kryper missaktad, arm och snéd ge-
nom tiden. Vill du se mig som jag &r?» lat ater den
huttrande rosten.

»Vare hvem du vill, sd stig du framl»

Dar hordes langsamt stapplande steg och ndgonting
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som klappade mot golfvet. Hon slét sig skalfvande till
sin herre man, som bidade orubbligt kall. S& dok ur
morkret fram en snarlik dodskalle ytterst pd en baglikt
frambojd skepnad, stapplande med sin kryckestaf.

»Olof Evertsson!» utbrast hon lattnadsfullt. »Men sa
grufligen aldrad? Och har? Huru slapp gamle far m?»

»H4, jag stod dar manelyst pa bron och tjanarn opp-
nar ju for doden, en véntad géast i natt.»

En stund af tankemattad tystnad.

Husets herre reste sig, sl6t med tarad blick den dodes
ogon sakta, medan makan foll i snyftning, och sade med
bruten stamma:

»Se sd fridfull han hvilar! Finge jag en gang hadanga
sd ljus som dul Ja men underliga 4ro dessa samveten!
Gramansgossen var han radd att mota, men icke tat-
tarn ...»

»Honom hann val samvetet ej fa syn pa, men du kan
hinna med dem du har i hafvet,» huttrade uréldringen
och sjonk sd varligt ned péa fonsterbanken.

Barbarernas forfarlige 6fverman véande sig mérknad om
och utfor barskt:

»Géar du har i dodsfaret, Olof Evertsson, eller huru ar
det med dig? En forfarans dédshamn var du redan da
detta spaddes om kvillen, och sedan dess ha aren gatt
sd manga. Den dagen fyllde jag mina femton. Minnes
du tillfallet?»

»Herre Gud, bara som en liten stund sedan. Och nu
ar du stora pojken, skdggig, gift och allting!»

»Jag har hunnit bli faltmarskalk och rikets rad, kare
farl»

»| all denna radloshet? Stackare dig!»

»Jag ar ock general-stathallare!»
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»Och far beskedligen bomarka dina drangars skrifverier |
Téank s& general-statligt!»

»lcke sd beskedligt haller: Konungens fullmaktig inom
denna rikets tredjedelb

»Ast du verkligen det? Ar ej Karol hemma nu? Kun-
gar, liksom ufvar, tdla ej sin like allt for nara, vest du!»

»Jag tror din tunga &nnu &r i vélmakten. Du hor, du
fattar, du svarar kvickt som en medelaldring! Huru
manga aro dina ar pd en hoft?»

»Har €] s noga raknat. Minnes som en skugga gamle
Gustaf Vasa makta aldersskroplig pa Delsbo vall.»

»0ch nu rakna vi 1714. Hvad gor detta, Méaster-Sara?»

»Ja i minsta laget var han hundra &r nar kungens far-
far hadansof. Och sedan rakna vi aren 55.»

»Alltsd 155 i det minsta. Far du da aldrig nog af
lefva? Skall du i evighet kuska mellan haf och fjall
efter manens lopp, outslitlig som din nafverviaska. Sag
hvad Herrans under &r det med dig?»

»Under? Jag gar hdr och vintar tills landets drake
ligger slagen af dig!»

»N& huru mycket fattas i hans dodsvan nu da?»

»Mycket nog att jag gar har och krafiar an. Visst
har besten drabbats af nagot valdigt styng. Jag ar blif-
ven makta trott och stel. Detta ar visst sista manen
jag har trampat ut. Gif mig du harbérge och ett fédo-
rad till doden, sd kan du se pa mig i hvad man odjuret
lider fram i &ndalykten.»

»lcke illa; jag gér in pd dettal»

»Afven om det drager ut pa langden? Besten ar myc-
ket gammal. Manghundradrig kan behofva flere ar att
bara d6?»

»Det blir val nidgon rad. Karefar ar hjartans valkom-
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men i vart hus,» betygade Master-Sara, »Kammarn skall
genast redas i ordning med ljus och harlig utsikt.»

»Tack och nogl Det var ordet af mor i huset jag
bidde.»

»0Och sd kan du alltid hjalpa far i huset nadgon gang
att skada framéat?» foreslog excellensen.

»Din spaddomsdrang? Det siger jag rakt ifran!»

»Alldeles bums?»

»Alldeles! Hvad varslar kammargutten inom véggarne
utan ly till skogar, berg och strdmmar och Herrans vin-
dar genom vérlden?»

»Na jag vet ju, att du menar hvad du talat; minst
vid hans dddsséang forglommes detta. Men darfor vill
jag veta, hvilken sanning det ar, som behdfver smyga
arm och snéd i mitt hus?»

»Sverige stort genom Norges val och Norge stort genom
Sveriges val! Det var sanningen. Hittills var hon blott
ditt fikonal6f att fa norsken fram mot ryssen. Gé nu till
blods med henne som helgdagsdréakt eller smyg undan
sista trasan fortl»

»Du har da varslat nagot?

»lcke s& forutan. Det var en skidokarl, som rande
gratt och bradt tradmellan genom skogen och ili var laten
som han sjong:

Jag skankte min gusson sa manga gafvor,
Silfver, land och vif, all vérldens héafvor.
Tre tolfter & — han doptes da igen
Men inget faddersbud ifran min sven!
Flyg pa, strack fram du gas!

Med dina fjadrar skurna
Skrifves han i bom och las.

Den laten hordes i gér. Jag sédg upp och midrkte, for-
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stds, inga gass den har arstiden. Men grafolket ser langt;
visst sdg han henne redan pa strack mot nordens land.
Jag tror mest du far sitta trygg till gasflyttningen fram-
pd varen. Visst var du for brad att stéta nadgon, som
du bort stota sist.»

»Herren vare din odddliga sjal nadig, min hjartans
gossel» utbrast' Master-Sara hangifvet och slog gratande
sina armar om sin makes hals.

»Tack for varningen, Olof Evertsson, men jag gitter ej
hora ditt sista prat. Det var nagonting sallsamt gratt, som
spokade vid mitt dop och eljes vid alla markestillfallen
i mitt lif. Nu har jag foljt den grunden, att i utvartes
matto lampa mig efter olika landers teologier. D& kunde
jag val ocksd gdra min hustru till viljes och lat dem
aterdépa mig till den rena evangeliska laran af en
ren anstandighet for att undkomma detta eviga préstgnat
en gang. Hvar den grée mannen skulle triffas med bjud-
ning, vet jag icke. Knappast tror jag héller, att den
hogvardiga kristna fadderskretsen skulle ha funnit sig val
af hans nérvaro.»

»Na, jag tror du slipper honom!»

»Herren gifve dig det genom sina snéhvita &nglars
skydd!» bad makan, &nnu fastare sluten till makens brost.

»Ja, det ar inte allt som beror pd firgen, skall jag
sdga mor i huset! Naja, grafolket hinger ingen efter.
Brukar nagon aka fore dig osynligt nu for tiden?»

»Nej, detta varsel & nu borta.»

»An den ljufva somnlaten da?»

»Har icke horts under mig pa linge.»

»Ser du dar! Men lik var du nadra att fa i sjalfva
dopefunten och hela hafvet fick du fullt af lik. Stackare,
stackare dig!»
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»Kanske har du aldrig mott en storre stackare, Olof
Evertsson?»

»Inte si till sdgandes; stackarena aro mangahanda.»

»Och aldrig hérde du val nagot godt om mig?»

»Jasd du far med hafven? Tre darlige slantar skall du
afven f&. En bragd, som du har gjort, var ocksé framsta
dgonmarket mitt. Du och din hustru ha fullbordat en
annan, som jag och kungen min blott hunno med till
halften. Och for eder bagge har lyst sd klart ett ljus,
som vi bdgge dess varre fingo sakna. Eljes skulle annan
stallning varit hér i norden.»

»Detta lyster oss nérmare hora.»

S& fjattrade voro landets herre och fru af siarns tal,
att de glémde dddens géstbesok i huset och skéto sina
stolar mot urdldringen for att ej gd miste om ett ord.
Det var séllan Olof Evertsson Oppnade hjartat, och dyr-
bara voro de stunder, da det skedde.

»Det har gatt ett tal, att gamle far var ofverfogde har
i norden &t en kung for mycket, mycket lange sedan?»

»Undangémder ldnge, lédnge sedan! Signe Gud den
rattradige och garningsstarke herren, nade han var oblida
hardhet, var ovislighet for den goda viljans skull. Karl
af Sodermanland — hvem minnes honom nu?»

»Ajo, din kung blir ej s latt forglomder. Forst hvad
ha vi da utrattat lika?»

»Afven jag lade yttersta nordens vilsignade kuster under
svenska valdet som en gryende utfyllnad &t gransvattnen
allt omkring.»

»Hvad far jag nu hora? Hade 4fven du den tanken?»

»Inget vett ar splitternytt och inget vanvett blir héller
for gammalt.  Sir du, svensken &r i alla tider en blinder
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slarf, som later norden ga till spillo och bara fikar efter
sodern.»

De bada makarna motte hvarandra suckande i en
vemodsblick.

»Hvad var det du och din konung nadde halfvags?»

»Vi nederslogo har de ogudlige birkarlarnes 6fvermakt
och inforlifvade landet i utvartes matto till ett med riket,
hvad som Gustaf Vasa aldrig hann. Och visst slogo vi...
Oss ndde den barmhartige hvad vi slogo — med spd och
bila, stegel och bal. H&, jag minns ju rakt som nyss,
huru hela tolften hufvuden sutto och grinade pé palar
har vid Herno-sundet med hvars mans namn och gér-
ningar inunder. Detta &r en riksforradares hufvud; detta
ar en valdgastares hufvud och en falskmatares; detta
hufvud ar af en missgéarningsman, som hafver mordat tre
arfvelappar och mokrankt tio lappkvinnor uppljust pa en
marknad; denne missgarningsman drapte prasten, dd han
stod till altars. Och sd var det tredskande bonhasare
och uppviglare utan &nda. Vi slogo utan skoning den,
som blef lagférvunnen, och allt hvad sig uppreste, var
det 4n af enfald och fakunnighet. Och vi néjdes ej .med
de dodlige kropparne; var saken urbota sd ofverlato vi
desslikes sjalarne at djafvulen, sdsom vart gudldsa skrack-
tal var efter lika vettvilliga préaster. Vi nederslogo allt
motstrafvigt och forvunnet, som kunde nas af var makt,
men allt forgafves. P& birkarlavaldet kom ett eftervilde
och onde gamle draken var kvar, allenast skinnet var
forbytt. »

»Huru sdg dét eftervéldet ut?»

»Fadrens onda hug i arf hos efterkommande och allt
vett frdn sodern en galenskap eller fiendskap i norden.
Sir du sa ovislige vi voro i all var goda vilja. Och lik-
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val hade vi langt battre vett an styresmannen fore oss.
Dessa trodde visst, att alla voro till for en, den som
mest bjudande var, och till fingo de val vara, darfor att
han behofde dem s& pass valskotte som det bar sig med
de kreaturen. Alla skulle hjalpa en stackare, sa att han
kunde varda dess mer hullig, stor och grann. Vi dér-
emot funderade sd, att den ende bjudande skulle hjalpa
alla, men genom att drifva och dundra och kéra med
dem sdsom vettlose drangar eller osjalige dragoxar. Nog
kérde vi och dundrade och slogo. Det vardt alldeles for
mycket at en att hjalpa alla pa det viset; for de andra
vardt hjilpen bade for mycken och for liten. Den galen-
skapen sdg jag fullervisst fore tredjedelen af dessa mina
ar, och s& blef min dom att blifva har och afbida den
vishet, som maste trada i stillet. Efterhand som jag har
gatt och trampat ut den ene manen efter den andra, for-
stod jag val, att en stor vrede maste ofvervinnas af en
stor kérlek, men huru, nar och af hvilken? Nu har jag
sett det enkla visdomsundret; alle skulle hjalpa alla genom
en, men icke en bjudande herre, utan allas tjanare.»

Landets herre och fru moéttes i en forskande blick.

»Har du funnit nagot sddant hos oss?» sporde excel-
lensen undrande.

»Af garningarne synes nog den hjartegrunden klar.»

»HmM, ja visst ha vi ofta brukat sdga det dar ena: Alle
skola allom hjalpa! Men huru var det med det andra:
Hafvom vi varit allas tjanare? Aja, nar jag réatt betan-
ker de skilda styckena, s&.. . halst min hustrus, s& gar
det skapligt ihop ... Vi ha kanske varit det utan att
veta afet. Ett konstigt talesatt i alla fall: Jag kan ej
riktigt lika det.»

»Nej, du likar icke langre din gamla hjartegrund. Du
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har varit allas tjanare, utan att veta afet och vet dess
battre nu, att du &r allas herre.»

»Var det darfér du stackarnamnde mig de resorna tva,
Olof Evertsson?»

»Du ar icke langre sondagsbarnet, grdmansgossen, Sven-
ske-Mickel! Andens och ofverlyckans géfvor ha flodat
nog. Du har kvar en hustru med ljust forstand i all
hushallning.  Bradsagning, marknader, linodling, véga-
byggen far du nog pa ratta sparet. Smid nu, men smid
fort medan jarnet ar som varmast. Nu s lange bojer
sig allt for din vilja. Du finner &fven rdd med dina
skrifvarherrar, om icke de finna rdd med dig. Och din
varskodda raf kan val ocksé vadra sig forbi den farliga
gasen frampd varen — ja du hor att det forbyter sig.
Bast vore, om de hdgge af ditt hufvud nu!l»

Landets herre ville reda sig 16s frdn makans arm och
resa sig beslutsamt i ndgot vredgadt uppsat.

»Nej, du far ej, kan ej'» kved hon smekande 6mt och
fjattrade honom &nnu mer. »Har du ej maka, har du
ej son, sd har du ett namn som holjs i grafven svartare
an dess natt .. Och bragden din fornekad intill sena
tider, endast vittnad af den arma sagan och mitt svaga
ord, om det nar fram ...»

»Hahajaja!» Utbrast den gamle trott af vérldens evigt
samma. »Kvinnan, som du gaf mig, herre, sade Adam...»
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XXIV.

URALDRINGEN UR TIDEN.
ETT TIDEHVARF ANDADT.

TAen outslitlige vandrarn mellan fjall och haf efter manens
™ lopp behofde ej lange ett harbdrge utan ly till Her-
rans vindar genom varlden. Redan fére manens nasta
fylle var hans vandring lyktad.

Med Olof Evertsson bortgick en af jordens dldsta méan-
niskor och tillika en af de mest klarseende. Utofver
Bottenlandens inforlifvande med riket, hans mannaalders
tunga lifsgarning, som ej till 6nsklig fullhet méktades af
tidens statskonst, lefde han mer &n hundra ar for att
varsna sin enda jainnbordige eftertradare i hans gossedr,
forutséga honom hans lifsuppgift och se sin egen fullbor-
dad af den till makt och &ra uppstigne mannen, innan
den i yttersta dagar flamtande lifsldgan for alltid slack-
tes. Barnet, som mindes en skugga af den aldrige Gustaf
Vasa pa Delsbo vall, mannen, som verkade i jambredd
med hans yngste son, riksforestandaren Karl af Soder-
manland, hundradringen, som hann se 30-driga krigets
slut, blef till sist urdldringen, som lefvat under tio rege-
ringar af narmast 200 &r, omfattande svenska statens
langsamma uppbyggande till stérsta makthéjd och dess
langvariga strid mot atergangen till fall, samt gick ur tiden
blott tre ar fore sin furstes dottersons sonson, Karl XIlI,
sedan han med fyra ar Ofverlefvat Adolf Fredriks fodelse
som hertig af Holstein-Gottorp.

Hvilka lifvets véxlingar denne jordevandrare fick upp-
lefva med seende 6gon och vaken fattning i det langsta,
kan aflagset anas daraf, att varldens omedvetna kretslopp
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inpd gamla tankespdr hann fornya en af hans langesedan
forgatna bragder liksom &fven forvittra och sdndermala
de tunga stotostenarne pa hans mannadlders hufvudvag,
dar den stora plojkrossen ater gick fram i sin langsam-
ma vandring, detta hvarf med afgjord verkan.

Tusen underliga ségner hade under tiderna hopats om
Olof Evertsson. Utan gladjebud trddde han aldrig in till
den ringe, utan svara bud och tidender aldrig till den
maktige. Under sitt evinnerliga manadslopp mellan fjall
och haf var han, slakte efter slakte, allas radgifvare, for-
trogne och samvete, allas tidning om hvad som handt,
hande eller skulle ske. Manniskor fran de mest skilda
hall, in- och utrikes, uppsokte den vidtberomde siaren.
Hvad han fick i spadomslon, sma slantar eller valdiga
summor efter olika rdd och lagenhet, gaf han alltid till
de fattige.

Olof Evertsson forstod alla och genomskadade alla som
glas; ingen fattade honom annat &n som ett undérdjur
af idel obegriplighet. Och visst hade han sina egenheter,
annu flera padiktades honom. God van och bekant var
han med alla hundar pé sin vandringsvdg, hade till och
med reda pd deras slaktregister lika val som manniskor-
nas. Men det var ocksd slut med vanskapen, sd snart
en hund fick ordet om sig — att skilla pA manen. Den
hunden forsvann hastigt ur lefvande hundars antal och
hans skinn kom snarligen pé& stdngen i dgarens harbarge,
ingen visste huru. Den, som ville hafva en hund neder-
tagen utan att anlita sockenlappen, behtfde endast falske-
ligen berykta honom pd namnda vis, sd var det fardigt.

1 allting annat foglig var han det icke langre, s& snart
nagon gaf sig till tals om manen. Att forstd sig pa
honom och af hans athifvor draga alla nédiga slutsatser
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om vaderlek, arsvaxt, och hilsa, det var en konst som
den gamle tillméatte sig ensam, alla andra uteslutne..
Mest omspunnen af sagan var hans néfvervéska, som
aldrig véndes annat &n vid vandringens slutpunkter,
Oster vid hafvet, véster bland fjallen. En ogudaktig yng-
ling foretog sig en gang att nagra hvarf sno om véskan,
som var stélld mot knuten, medan den gamle satt i stu-
gan. Det skulle han inte ha gjort. Besokarn kénde
genast pd sig, att ndgot var i olag, uppspanade vettvillin-
gen, gaf denne férst med senig hand och hvass tunga
en hérd aga till kropp och sjil, s& att han vinde tjan-
gorna i vadret nagra ganger. Ddérpa tog han jamrande
itu med vaskan och vred om henne nagra hvarf i motsatt
led for att mojligast upphéfva ofogets verkan. En annan
gang tiankte en nyfiken Kkaring titta ned i vaskan, medan
vandrarn sof som gést i stugan. Det gjorde hon icke ostraf-
fadt. En forskracklig fuling stack genast upp hufvudet,
krokte halsen i en djarf bukt p& getabocksvis och stang
henne med knapp och skarp small for pannan, sa att hon
raglade baklanges och hade brandgula marken for lifsti-
den. Manniskan blef ock genom den grufliga héndelsen
en stor kristinna. En géng foretogo sig borgarne vid
Herné-sundet det oradet att sétta in urdldringen i kurran
for att se, huru det skulle g& med honom, da hans galna
manadsvandring afbrétes. Detta skulle de ha latit bli, ty
efter den betan blef fulingen for en gang losslappter till
deras storynkeliga ofard, sdsom annorstades utfoiligen
berattadt ar. Allt tog till fotters ndr han kom séattande
ur morkret, eldglodande ur kaft och égonhélor. Ingen
ville ha gora med den till skepnad formade samvetsbor-
dan, som birkarlavildets oblide vedersakare pa sig tog
for allas lattnad. Och stréng var bdrdan: hon korde
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evinnerligen med sin man och talde ej i otid vén-
das. ..

Né&r nu undermanniskan var hénsofven satte landets
herre i frdga att bereda honom en hedrande jordafard.
D& lat det krangligt nog att ens f& honom nedan jord
pa kristlofligt vis. S3 langt nagon mindes hade Olof
Evertsson aldrig varit sedder i gudshus, vid husforhor,
dop, offerméassa eller andra hogvardiga ting.  Vid sadant
forhallande och da den framlidne dessutom uppenbarligen
lutat &t flerehanda Kétterier, s tordes ingen prast jord-
satta honom. Fastmer upplystes ock, att den gamle hed-
ningen manga ganger astundat ett ensamt hvilorum vid
hafvet. Dét fick han afven genom sin maktige efterfol-
jares forsorg i en Kklyfta, nedhuggen i bergsgrunden till
ett sk&r, med né&fvervaskan som hufvudgéard och en hall
inmurad som tak Ofver klyftan. Men ndgon jord-
fastning vederfors ej Olof Evertsson och aldrig yppades
stallet, dar han hvilar.

Af sddan orsak och da det var en utbredd tro, att
urgamlingen skulle ga till domen med fulingen i sin vaska,
sd blef sagans lefvande fange sd mycket sakrare hennes
rof efter doden. Ofdrénderligen bars genom tiderna Bot-
tenlandens tyngsta borda af den bdjda varselskepnaden:
nafvervaskan 6fver ryggens bage, krycka i benrangelshand,
drakt af siamsk, turanska stoflar, kask af lader pa ben-
skallehjéssan, skdagg som laf. Ol-Evert kunde aldrig vitt-
ras bort af ar. Han var till sist jambordig med forn-
sagans hoga jattevalnad Grée Jagarn och skulle &fven i
minnenas varld jambordigt nés af den sentida efterfol-
jarn, som han i lifvet nddde Gfver de hundra arens svalg.
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ETT STORT BYALAG UNDER GRIFTEHOGEN.
ETT MINNESRIKT GRAFOL DARTILL.
(BLAND FORFATTARENS SLAKTMINNEN.)

J™a den berémde landsfadren Mikael Loth, som bland

folket mest kallades Svenske-Mickel, hade varit ute
som langst i det krig, dar han slog ryssehéren till sist
med den stulna norska haren, fick en hvar af hans tappra
och trogna landvarn, de s& benamnda Skul-skyttarne, bo-
sattningshjalp och lifnéringsjord skattefritt efter 16fte mot
skyldighet att g& man ur huse som landvarn fran 20 till
45 ars alder. Meningen var att de skulle blifva en sar-
skild krigsmanskast liksom rysskosackerna. En hel del
sddana, fangna under kriget, voro ocksd ibland dem och
blefvo stamféder for ett svartmuskigt, brunogt, bredlagdt,
kraftigt och vackert folk nergenom tiderna.

Ett korpralskap skyttar med hustrur och barn fick ta
upp den bordiga 6dejorden vid Stora-Selet, dar den gamla
finnbyn, stor och valméende, fjorton ar forut lagts i aska
och &fven folket i misshugg bréants ihjal af landsfogden,
dd han kom dit med en skallgdng for att skattlagga byn.
Det var utrannsakadt infor ratta, att bade han och de
motstrafviga finnarne lupo favitskt efter en logn, hop-
spunnen af Einn-Antons dotter Anna & Mon, som dari-
genom ville draga hdmnd ofver en ungersven, Mickel
Mickelsson fran Svart-Noret, darfor att han ej trifdes med
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henne. Och det i hela varlden enastdende hos den l6g-
nen var, att den genom sina egna verkningar blef sann
i alla delar genom byns forstorelse och hvad som ledde
dit.

D& nu dessa skyttar borjade reda undan mossa, ris och
sélg, som redan hade rotfastat sig ofver all jord, kom en
och hvar att patraffa folkskallar och dodben, som kring-
slapats af krdkor och ulfvar. Och blef dar i byn ett si
oregerligt skromteri, att forste korpralen, som hette Utter,
fick gora sig en resa till faltmarskalken for att omtala
huru forhallandet var.

»Hvad har jag for rdd med eder skromt?» undrade
den hoge herren. »Det racker kanske till med en kraf-
tigare prastldsning pa stillet?»

»Forslar inte!» fransade Utter. »Vi hade ju présten
dar ett tag och &n varre blef det. Nej, det enda, som
tar igenom, &r att missgarningen far dom och straff,
tror jag!»

»Val mojligt,» bifoll excellensen. »Rannsakningar ha
inte fattats, men hvart kommer jag med den stortne-
kande vettvillingen? De, som voro med vid skallet,
varda aldrig nog vittnesfora ur sin hedniska okunnighet,
och Mickel Mickelsson dar, som fogden skyller pa, ar ju
faren all vérldens vég.»

»Tag och lys efter honom mot en stor beléning,» ma-
nade korpralen med knepig uppsyn.

»Bah, hvem vet hvar den fageln haller hus i vida
vérlden, om han ens lefver,» utstdtte landsherren.

»Ajo, han kommer nog framl» trodde Utter.

»Afven fran de dodas rike?»

»Jaa da! For pengar kommer alltid fram en Karl,
som skylls for att vara den efterlyste, och tva Karlar,
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som svdra pa att han &r den ratte, och adnnu tva till,
som ta pa sin salighetsed, att han brande ihjal dem mot
fogdens order. S& kan det ga till vid tingen.»

Excellensen blef mycket uppmarksam vid detta tal.
Saken kringsprakades och till slut sade han helt belaten:

»Jaha, da lyser jag efter honom!»

Han tillsade korpralen, att byalaget skulle hopsamla
ben och dodskallar pd nagon vacker, 6ppen plats i sko-
gen, kasta ofver dem en anstdndig jordhtg péa fornfader-
nas vis, satta ned ett snyggt trékors dér och reda till
omgifningen. Darjamte borde ett antal l&mpliga gran-
stammar nagot pa sidan afkvistas till spopalar, ty hans
excellens hade lange betankt sig pd ndgot storre begraf-
ningskalas, hvartill den redningen hérde. Korpralen gick,
belaten med allt.

Och mycket riktigt efterlystes Mickel Mickelsson med
beskrifning huru han vid afvikandet fjorton ar tillforne
sdg ut: Ganska dajlig, svartlagder ung Karl, svartknollrigt
har, ornnisa, nafverskor pa fotterna, ratt hasig till kla-
derna, ett stort hal i vanstra knastrumpan.

o

Samtidigt utlystes ting a olycksstéllet med en hej-
dundrande kallelse till kronobetjaning, skallgdngare, no-
dige professer, ndodigt prasterskap for vittnens préfvande
och andra, som sedvanligen behdfdes vid en storre réafst.

P& utsatt dag, i augusti 1715, infann sig & stéllet en
myckenhet folk jamte landsherren sjélf, som anordnade
plats for lagmannen och namnden under bar himmel pa
en aker, kallad Kampehojden, med skradda stockar att
sitta pa och en flake ur den forfallna varggropen bredvid
som bord. Pa sddant vis fick ratten god utsikt Gfver
mordbrandsstallet, en dal nedanfore, en hojd pa motsi-

- 3711 —



DEN STORA VREDEN.

dan, kallad Kaéringsvedjan, och bortanfére de vida mar-
kerna allt omkring.

Sjalf stod han till ratta mot fogden, men mottes af
samma eldnde som forr. De vittnen, som varit med vid
skallgdngen och sett fogdens framfart, kunde &fven nu
jéfvas for sin klenhet i salighetslaran. En trodde att
vérlden var skapad af en hejdundrande véldig stock, en
annan holl Pilatus for fralsaren, en tredje ansdg natt-
varden bra mot gikten, en fjarde visste icke ratt, huru-
vida Jakobs soner annu lefde, men trodde att fadren var
dod. Det hade flera ganger varit forordnadt, att préster-
skapet skulle ge vitthena nddig undervisning, men allt
som tiden gick hade en efter annan krupit i grafven
utan att det blef ndgon andring. Master-Anders, som
var pastor, skyllde pa sin kapellan och han pa sin pastor
igen. Spelet misstdnktes vara att doéden snart skulle
skorda de aldriga vittnena, som utan all forsumlighet af
préasterskapet voro nog alderssléa och forstenade mot all
undervisning i de nodiga styckena.

Just som det nu var rent hus med alla vittnen mot
fogden blef dar spradk och rorelse langst ute bland me-
nige man.

»De d&rom har nu med Mickel Mickelsson!» gick talet
frdn mun till mun.

En gammal, kutryggig och hasig gubbe stapplade fram
genom menigheten med en l&dertém ofver axeln. Och
bunden i denna om héander och lif foljde en skojarpojke,
bister, hasig och skygg. Efter syntes en annan karl, som
skot pd. Gubben hade sig fram till landsherren och sade
jdmrande med andan i halsen:

»Si nu &r jag har med pojkstryken har. S& mycket
hdge herren ser och vet detl Annars tar hundhopen af

372



GRAFVAR | VILDMARKEN.

mig honom och jag, fattige man, far forsaka'n efter all
min vedermdéda.»

Svenske-Mickel stod dar nagot undersam.

»Hvar tog du honom?» ville han veta, men gubben
var visst ndgot dof, och frdgan maste ropas.

»Om jag drog honom?» Joval hénde det, for inga-
lunda gick stryken hans godvilligt héller, skall hége her-
ren tro.»

»Hvar har du tagit honom?» skreko de i gubbens 6ra.

»Om jag har dragit honom? Ja nara pal»

»Huru vet du att han &r den ratte?» ville landsherren
veta.

»Jasd, inte forr an den sjatte? Branog lange for mig,
fattige man, att vanta pd min slant till dess, hige herre!
Kan jag inte utfa min beléning nu?»

Andra personer vralade samma frdga i gubbens &ron.

»Skrik inte sd forgrymmadt. En ar val inte stendof
haller!» fransade gubben, men ville strax veta hvad det
var om. Med honom var det rakt ingen van.

Andre karln, som horde likt folket mest, kunde icke
ge nagon upplysning, for han var bara legd att hjélpa
gubben fram pa sista vagbiten, dar stryken hade spjarnat
emot sd etterliga.

P& tillfragan uppgaf fangen, att han hade lutat omkull
sig i en skogsdunge och vid uppvaknandet sett sig bun-
den pa detta vis. Gubbkanaljen satt ett stycke ifrdn pa
en sten med tdmmen i hand som ett annat skromte-
varsel och fragte bara, om de inte snart skulle ge sig
i Vag.

»Huru var det mdgjligt, att den dar gubbkraken kunde
fora hit dig, unga och starka pojken, mot din vilja?»
undrade landsherren.
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Ja, han hade visst forsokt pa alla vis att komma Ids,
men allt forgafves, klagade skojarpojken. Satte han i vag
for att slita tommen af gubben, sa lade sig kanaljen bara
pa sldp eller kastade tdmmen kring stenar och trad. For-
sokte han springa pa gubben for att befria sig med nagra
sparkar, s lade ocksd han i vag som en traf-ren forut
och de hade pa det viset bara kommit fortare fram.
Ville den bundne stanna och tjurhalla, s& satte sig skal-
men bara ned och pustade ut. Efter allt fanns det ingen
annan rad an folja med godvilligt. Ett enda fornuftigt
svar hade icke sttt att.fa af gubben.

»N3, huru kunde han veta, att du &r den ratte?» ville
fogden stormyndigt veta.

»Ja, hocken &r den ratte?» undrade skojarn. »l skall
fa dricka mitt hjarteblod och jag vill sjunka till helvetes,
om jag vet hvad har ar frdgan om!»

»Neka inte!» dundrade lagman. »Du heter ju Mickel
Mickelsson och aldrig vidarel»

»Jag heter Per Hindersson och de' s’att de racker for
hela aret!» fransade pojken munvigt.

I alla fall sdg han ratt val ut sasom beskrifvet var.
Fogden hade ingenting bestamdt att erinra mot utseendet,
pastorn och skallgdngarne tyckte alla att han var den
ratte. Anna Antonsdotter, som for lange sedan hade fatt
vidkannas sin ldgnhistoria infor ratten, men alljamt var
en mycket intagande md i medeldldern, synade fangen
nargdnget och hadade honom Gppet som ratta ofageln.

»Jag tror | &r forbannade allihop!» rot skojarn bistert.
»Jag har ju aldrig sett dig, méanniska!»

»Jo, den déar kvéllen du minns!»

»Den kvéllen minns jag inte!»

»Jo, den dar natten du minns!»
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»Den natten minns jag haller inte!» lat det nu mellan
den ene och den andre till menige mans forlustelse.

Som sparfvar ur vilda skogen kommo nu mycket rik-
tigt fram tva karlar, som vittnade att de alldeles obe-
markte stdtt vid &kerhagen, d& gédrningen timade, och
gett akt pd att denne pojke tidnde rian medan fogden pa
afstand, utom skotthall for de inbommade finnarnes bos-
sor, faktade med armarne och hojtade at honom tydligt
att lata bli. Dessa tva Kkarlar, som voro fran fraimmande
ort, hade varit pd algskytte i denna utsocknes mark och
fordenskull ej velat uppenbara sig forr. Och utan all
mannaman var den redlige fogden nog papasslig att yrka
ansvar a dessa tjyfskyttar, som gjort sig allt besvar att
vittna till hans forman. Vidare hade Master-Anders haft
Mickel Mickelsson i enskildt skriftemal och mottagit hans
bekannelse om samma missdad under gratandes tarar.
Fangen sjalf sade sig nog i det langsta vara fri och vid-
holl namnet, men allt som han s&g sig Gfverlupen af
vittnen blef han tveksam till malforet och medgaf till
slut att det var sannt alltihop. Att fogden skulle ha
drifvit honom till mordbranden med sposlitning och lifs-
hot var bara en osanning, som han skojarn sjalf hittat
pa och spridt ut.

Sa démde ratten Mickel Mickelsson, den sig Per Hin-
dersson kallade, till fyrtio par spd och lifstids fastnings-
arbete. Hvarpd &fvensd fogden yrkade strangt ansvar a
landsherren och skallgdngarne for bevisligen falsk beskyll-
ning 4 ambete och dra. For frammande 6gon hos folket
mest syntes detta allting ganska gillt och godt i sin fulla
ordning utom det, att ingen hade satt i fraga de fallande
vittnenas kristliga upplysning. Dock hade ju pojken i
alla fall bekant ..
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Svenske-Mickel hade héllit god min med hela skalm-
stycket, men da det nu var fardigt, lagger han hundra
silfverdaler pa bordflaken och sager:

»En lattfortjant penning at den, som i blinken kan se
pd den svarte gossen har att han &ar oskyldig till hvad
han sjalf beként och andra vittnat mot honomi Hvad
séger lagmannen? Hvad tror ndmnden?»

Han i domarsatet satte sig nu pad mycket hoga héastar
och lat svarligen krankt i sin vardighet. Att den herren
icke héller horde till Guds utvalde, var nog vida kéndt.
En tid hade landsherren frestat fa bort honom, likaval
som fogden, men fatt bita i det sura applet att bigge
sutto kvar till sist efter alla bedrifter. Och nu togs det
sagda till boks sdsom en fornarmelse mot ratten.

»Var sd lagom stor i orden, herrel» varnade syndarn
sd lugnt. »l blir strax s& liten péa jorden, bara vi fa
klart for oss huru gammal pojken hadr kan vara. Vill
nagon pardkna att han natt 20 ar?»

Namnden ansdg detta omgjligt, fangen sjalf uppgaf 17
ar. Och sd kom det nu en svara spik som drog:

»For 14 &r sedan, da detta skedde, var han vél da
icke fyllda 6 ar! Ja, sd dar enkelt var det.»

Nu blef det skratt och sprdk och hurrarop bland me-
nige man. Och langa nasor, som forslogo, finge de alla:
domarn, n&mnden, fogden, vittnena och icke minst den
démde. Han hade tagit dem i ett enda nafs och hela
sammansvarjningen var i blinken afkladd infor allas 6gon
i dess styggelses fulla nakenhet utan en trad till skyl-
nings.

»Detta var ett ledsamt misstag!» tyckte lagmannen.

»Javisst, det kan ej bortfuskas nul» afhogg aldagarn
och s& kom den enes ord uppé den andres:
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»Jag ser ej annan rad an goéra om dettal»

»Akta sig for dét, gode herre! Var det inte nyss laga
utslag, som kunde forsvaras infor Gud och ménniskor?
Tanker nu herren ocksd till att kvélja sin egen dom?
Nej, till hofratten och besvédra sig och l&gg in om afsked
med detsamma! Se sd, gif nu plats at mig, ty jag rann-
sakar nu!»

Inom en handvéandning var hela skalmstycket erk&ndt
af redskaparne. Den stenddfve gubben hade likvél hort
nog bra for att ligga i vag fran sin beloning, s snart
det borjade osa hett. Vittnena voro vidtalade af fogden
och dessa hade legt Per Hindersson mot I6fte om vidare
beloning och tillfalle att rymma &t Norge fran det blif-
vande straffet. Fogden ensam nekade och yrkade, for-
stds, ansvar, men han och hela bandet haktades nu.
Pengarne pa flaken skotos till korpral Utter for hans
lyckosamma ingifvelse. Och sd var detta varpet fardigt.

Nu framkallades Master-Anders, som hade mottagit
Mickel Mickelssons bekénnelse, och manades upprepade
ganger att val betanka sig i den saken, men vidhéll hvad
han vittnat.

»Det gapar tre ohjalpliga falluckor rakt framfor honom,
Master-Anders!» forsdkrade landsherren sa allvarligt.

Det trodde inte Méster-Anders.

»Na, det var markligt!» fortsatte landsherren. »Aldrig,
det betygar jag pa min heder som konungens troman och
general-faltmarskalk, aldrig har en prést haft mig i hem-
ligt skriftemal, svarligen lar det ndgonsin komma att ske.
Ja, | ser ndgot storogd ut, Master-Anders, och hvarfor
ickel Jag ar Mickel Mickelsson! — Gapa nu inte mun-
nen ur led, dar du stdr, Per Hindersson, och var ej s
hangfardig ofver allt hvad du slapp! Du skulle ga i

377



DEN STORA YREDEN.

mina skor, du, och visst kom du hit i néfverskor, men,
ser du, mina &ro for ldngesedan uttrampade! — Sedan
ha vi dig, du Anna Antonsdotter! Visst ljog du marke-
ligt och nog lar du skryta ofver att allting ondt, som du
tanker, gar i las, men vérldens 6den styr du icke med
dina logner. — Tack for sist pd denna odejord, befall-
ningsman! Se nagot mera glader ut, min herre! Detta
paskalamm har jag lange astundat. Det skall snart vara
redo for herrens rakning! — Och nu till Master-Anders
igenl Hvar och nér tilldrog det sig, att | hade mig i
oronbikt?»

Det hade blifvit alldeles dddstyst och h&pet rundt om-
kring. Och sékerligen hade allt 6fvergatt menige mans
sengdrliga fattning, om icke just detta tal varit man och
man emellan gangse, huru foga ofversatarne velat tro det.
Afven Master-Anders syntes tviflande. Detta var vl bara
ett raljeri af hans excellens, trodde han.

»D& kommer andra luckan, Master-Anders,» lat det nu
sd hvasst. »l har ju rojt hvad Mickel Mickelsson for-
trodde i bikten och héktas nu som sjalferkdnd bikte-
menedare!»

Nu foll Master-Anders i gratandes tarar och aberopade
att grofva missgarningsman ej plagat skylas under bik-
tens insegel héar i stiftet. Men da detta icke halp ater-
tog han hvad han vittnat och bonfoll for Herrans skull
om en skonlig ursakelse, ty afven han hade fogden pa
sin arma rygg och var tubbad af honom.

»Navél, da haktas | under rattaste namnet som sjalf-
erkand vittnesmenedare!» afgjorde Svenske-Mickel och sa
var andra varpet klart.

Landskommissarien, &annu ej i fjattrar slagen, fick nu
trada fram och tillfrdgades hvad han tyckte och trodde
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om allt detta. Svaret blef att han &fven skulle stilla
pastorn till ratta for falsk uppgift. For ofrigt vore alla,
som talat mot honom, jafvige, skallgdngarne som okristne,
préasten och de andra vittnena som bekdnde menedare
och hans excellens redan som motpart, &ven om styrkas
kunde att han vore den uppgifne, hvilket ju endast maste
vara ett raljeri. Allt detta framférdes dock med stor
tveksambhet.

»Navél, befallningsman,» vidtog den rannsakande, »var
nu inte halsstarrig &nda till vanvett. De ha beként
mened, men de duga till vittnen i forsta hand, innan de
domas, ifall det blefve vidare krdngel med sanningen.
Men nu forsdkrar jag, att den kommer fram, innan vi
lamna detta. Hela dagen har herren sett, huru ofver-
raskningar slagit ned ofver dessa skalmstycken som kor-
par ur skyn. Och nog var denna anldggning oerhordt
klumpig. Herren &r visst ndgot alderdomssvag, men lika-
fullt lagfaren man och bor nu kunna ana de bakhall jag
har i beredskap, hela langa raden. Men skulle nu &nda
herrens 6gon vara stockforblindade, sa bor | vara forsiktig
nog att draga &t er oronen for den, som var god att
stjdla en hel fiendehdr utan att den markte ndgot sjalf.
Alltsd bekann for familjens skull, innan bakhéllen 6pp-
nas och saken ytterligare forvéarras genom hvad som da
kommer fram!»

Fogden borjade nu framstamma nagra medgifvanden
och tala om sin minnesléshet. Och hvad frégorna hag-
lade ofver honom i kors och tvars drefs han fran horn
till hérn och stod slutligen med gratandes tarar, fardig
bekannelse och bén om skonsamhet for sin familj. All-
manheten var i andlés hé&pnad for det mérkliga guds-
undret.
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>>Se nu &r sista varpet fardigt!» forklarade landsherren
beldtet. »Och bakhallet var denna gang att jag troddes
vérre &n jag var. Gif den arresterade fjattrar! Och nu
skolom vi se till att dessa doda ben fa ro en gang!»

Under tiden hade biskopens stadman och stadens falt-
skar anlandt for den afslutning, som forestod. S& snart
forhandlingen granskats och godkants foljde fangar och
frie landsherren pa en stig bort genom skogen till den
ordnade grafplatsen kring hdgen med korset. Skyttar och
kronobetjaning slogo en krets rundt omkring.

I ett ljungande tal till mérg och ben genomgick lands-
herren, stddd pa egna minnen, alla forvecklingar i den
bedrofliga handelsen och dess &nnu bedrofligare efterspel.
Lénga stycken af detta tal sutto hela slaktled framgenom
inbranda i folkminnet, sd att &ldringar pa 1840-talet
kunde dem battre an sin katekes. Ett af de maénga
harmen var, att han under hela sin d&mbetstid smugit
fram i en rafs frammande forkladnad for att nagon gang
fa tillfalle att sla en bjérnram i detta missdad, som han
sjalf, sposliten och hotad till lifvet, tvangs att fullborda
genom att tianda den ria, dar de gamle invanarne hade
inbommat sig, sd att de omdjligen kunde ha sig ut i vil-
lervallan. Och s& kom det en bister slutstrof:

»Af med rockar, och trojor, arresterade, och till spo-
palarne, biktemenedare, falskvittnare, folkforforare och
landsfordarfvare, bade hog och 1dg! Hvad nu bekommes
skall redligen afdragas & slutsumman och ingen skall séga
pd min doda mull att jag var strang mot menige man
men hutlade med uppsatte skalmar. Till n&pst och
varnagel for lognarkonor far afven Anna Antonsdotter ta
af sig lifstycket nu. Kronans betjaning,, med bitrdde af
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soldater, faltskar och professer, gar genast till verket.
Fem par & smaman, ofversitarne tio!»

Inga boner eller hotelser hjalpte.

Anna pa Mon sade slutligen i sina tarar:

»Kan du sa behandla den, som hade dig kar, herre!
D& ar du bara vard att jag tanker ondt om dig annu
en gang!»

»Till palen med lognerskan och dessa l6gnens andar!»
befallde landsherren hvasst.

Hela séllskapet fordes ett stycke afsides i skogen och
en stund bortdt fick den dréjande menigheten std dar
genomisad af de hiskliga nddropen, som genljodo likt
gastaskran rundt om i vildmarken.

Sedan det bestyret var lyktadt tog biskopens stadman
vid och med néagra enkla ord lyste han Herrans frid of-
ver grafven. Sa uppstimdes psalmen »Var Gud &r oss
en valdig borg» och nar allt var fardigt sade landsherren
till det samlade byalaget:

- »Nu tror jag forvisst, att gammelskromten dar ger sig,
om hon inte &r rent obotelig!»

*

Under dagens foérhandlingar och bestyr hade ett val-
digt stdk hunnit redas undan i byalagets gemensamma
gard pd en vacker plan nere i dalen. Det var en ganska
stor fyrkantig huslanga, som efter gammalt Helsinge-vis
och urdldrig slottsstil innefattade samtliga hushallens bo-
stader och uthus inom tvd portar till den vida borg-
garden. Har var dock gemenskapen drifven &nnu ett
steg langre. Dar fanns blott en enda stor kdéks- och ar-
betsstuga for hela laget. Och dar i garden hade varit
en flang!
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Landsens hoga fru hade tidigt pa formiddagen kommit
jamte en annan, sorgkladd fruga, som tycktes bryta pa
norska. Foljda af hela ldnga raden férningslass hade
dessa tvd genast tagit befalet om hand, bitradda af flinka
kvinnor och ifriga barn, som hugnats med hvar sin helg-
dagsdrakt. Dér fejades och skurades, dar pryddes och
pyntades, sd att gardens gladjedruckna kvinnor omsider
knappast kande igen sig.

Nar sd landsherren sjalf kom med biskopsherren, sol-
daterna och den talrika menigheten, som han helt vards-
I6st bedt folja med till ett litet grafol efter gammelborna,
var hela den vida borggéarden sd inbjudande statligt hog-
tidsdukad till allas mottagande, att soldaternas dgon tara-
des af fagnad och stolthet. Féltmarskalken satte sig frynt-
ligt ned till bords bland sina soldater med korpralerna
narmast kring sig, biskopsherren och den norska frugan
bland andre menige, landsens fru i kretsen af gardens
kvinnor, som genom hennes enkla anvisningar skotte det
véldiga géstlaget utmarkt.

Nar senare gastabudets gladje och trefnad stod som
hogst sade den norska frugan till den svenska:

»Du, Master-Sara, tog det sd svenskt, du valde att
blifva stor bland de sma. Jag arbetade pa norska viset,
strafvade som den lille upp till de store och &r nu lands-
flyktig har!»

»Se mot framtiden, kéra syster!» trostade landsmodern.
»Helga det oféranderliga och lat det hvila i frid, sdsom
vi ha forsokt i dag!»

Det talet blef ocksd rddande, att om de bortgangne
gamles grafol drojde, s blef det afven dess mera heder-
samt, nér det omsider kom.

Det var ej nog, att gammelskromten dar pa stallet gaf
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sig, utan det erkandes tacksamt, att mycken annan skrémt
bade nara och fjarran fick sin ro. Svenske-Mickel var
ocksd en Kkarlakarl att stalla folket till freds for dome-
dagsradslan och det sdllsamma, som gér genom varlden.

Frid och lycka blomstrade lange i byn och manga blefvo
de slakter, som kommo att rakna sitt ursprung darifran.
Korpral Utter, som gaf det knepiga radet, ar en af stam-
faderna for dessa nordsvenska Odens skildrare, som dar-
for, och &fven af andra orsaker, kant sig som invuxen i
dessa anor och minnen.

LAPPARNES STORA DOMEDAGSTAG.

DERAS STORSTE ODESMAN TILL SIN GRAF.
(Efter lappska och svenska séagner.)

Myrdalden vid Svarta-Selet, hvarfor fragar du végen
dit? borjade sagesmannen*. Fdga troligt ar att du nd-
gonsin kommer till den nejd dar han ligger undangémd
pd Sunnanskogen mot Jamtlands rd. Och trifsamt &ar
dar inte. Jamt slar misten streck mellan bergésarne,
som sta kappratt i sky med martallen. Aldrig nar en
strale sol till dalens botten, dar en bidsvart starr har ro-
tat sig. Henne soker man dar at rename, s att driften
kan ga darofver pad vintern.

Men kommer du mot all formodan dit och gar ned
ofver stigen fram till den halfmultna spangen, sa far du
strax till hoger se en valdig brot af pinnar och stenar.
D&, gissar jag, gor du likt alla andra, som gatt den sti-
gen fram: Du kastar en pinne, en sten, en kvist pa

 Fjallmannen Nils Nilsson fran Vilhelmina, den framste bland
berattarne. Inslag ha dock upptagits fran flera andra.
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hogen och gar vidare med lattadt hjarta. Du kan visst
undra om séadant duger till ndgot, men skulle du traffas
af en svar olycka pa skogen, sa vill du icke ha den
harmen, att det berodde pd en sa ringa forsummelse.
Det hamnas hér, ha de gamle sagt. Det ropar blod,
kanske skuldlést blod ur myrdalden vid Svarta-Selet, ty
i den omnejden fick Herr-Manel* sin hvilostad.

Hvem var Herr-Manel? har du fragat.

Aja, han &r da vida namnkand och kunnig. Mycket
har hadrmts om honom bland fjéallmén och bdnder, men
fraga hallre den lard ar! Det skall vara branog mycket
skrifvet om honom, sarskildt i en stor bok, som sitter
fast i kedja vid hogaltaret i Uppsala, dar arkebiskopsfad-
ren sjalf skall sta.

Af Asele fjallmins stora sléakt var han och bief en
stor profet, just en sddan som Elias eller Johannes-Do-
paren. De falske profeter slog han véldeligen ned med
sin vélsignade gafva. Det var mycket af sddana i den
tiden, de gamle l&sarnes tid, och arge skalkar voro de
utan all jamforelse med nutidens falske profeter. Sa var
han ock densamme, som tdmde &lgarne till bruk for klof-
jehandeln med Norge 6fver fjallet och utrattade mycket
annat godt till menige mans nytta. Men sa fick Herr-
Manel ondt for sina afundare, som drogo honom i hak-
telse och all oférd. 1 brutenheten kom han sig i brénn-
vinet och pa sidan. Och da sade fiendsmannen: »Se pa
honom! Just en sadan var han!»

I sin hamndebedrofvelse gick sd Herr-Manel omsider
i forbund med hin ondes redskapare, en svéra rik och
haftig trollfinne, som ock bar ondt i sinnet 6fver att

* Kmanuel Bredmau.

— 384



GRAFVAR | VILDMARKEN.

dottern hans blifvit ett skamstycke och for sina bedrifter
fatt sp6 vid pdlen, fast ntan laga dom, p& en hdg ofver-
sdtes befallning. Kandt var, att hon kom sig i allan
styggelse genom obesvaradt tyeke just for honom pa den
tid, dd han inte var stort mer an en grasparf i bygden.
Nu var densamme en s& mycket hdgre herre, hogt be-
trodd af kungen, vida berdmd o6fver all vérlden for ma-
kalost sluga bedrifter, hogt varderad hemma for sin ratt-
radighet, till det meriga ingen annan &n Svenske-Mickel
sjalf, som da styrde allt nord om Dala-an, utan like af
dem, som foregdtt honom och ej upphunnen af nagon,
som efter kom, har det sagts. Men huru klok och gud-
hjartad manniskan ar, sé fattas det aldrig fel. Det dar blef
honom ett styggt misshugg, ty en vet nog, att om kvinn-
folken dro af ratta haret, sa fa de alltid karltoken i far-
ten att stalla ihop ett hdlens grej redan i snddaste oratt-
visan, langt mindre da de ha nagot strd att dra pa.
Dessa tvd i forbund hade i borjan en hop léndoms-
funder och beredelser for sig i de vida skogsmarkerna.
Torrmat, brénnvin, silfverpengar, tjarved och annat gém-
des undan i skrefvorna pa utsedda stillen for hvad som
lag dem i tanken. Sedan smdgo de i vag som forsatliga
rymmare nord genom vérlden uppét lappfjallen, ty den
ogudaktige flyr fast ingen jagar honom, och lette ratt pa
de svaraste trollkarlarne af det slag, som onekligen fanns
den tiden. Och sd bar det till att reda den hoge lands-
herren en ganska bitter kalk afsides dar i fjallhalen.
Illa var det ganget med fjallfolket den tiden. Norsken
hade flera ganger skoflat stora svenska renhjordar, ehuru
allmogen skulle ha landsfrid under kriget. Och en svar
bedrofvelse var det afvensd at Gstra sidan, dar all mark-
nadshandel rakat i obestdnd. Mangen trodde, att domen
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var nara och si drog sig val ndgon smitta af de falske
profeters anda upp till fjallmannen i deras ringa skrift-
lardom. Ett slags gudeligt raseri, jag vill sdga, hade
kommit ofver dem, sd att de bara ville ut och nedskofla,
mordbranna och utmdérda varlden den vida liksom till en
domsens forskréckelse och for att reda bort det orent var
med Herrans makt. Och dértill sjélfvaste storamen som
en fastpinne pa slutet! Nar d& som bast ingen viste lef-
vande ordet af, kommo de nedfarande vid jultiden mot
hafslandet rakt som skreden af glupande ulfvar med
Herr-Manel och trollménnen som de frdmste.

Nu var Svenske-Mickel val till forstdendes just ingen
goder herre att leka med for nagra hundra domedagslap-
par med spjut, om de ock foro fram som getingsvarmen
ofver berg och skogsdalar eller i storre skreden ofver
Vintersjoarne, ylande som i en stor-mordisk vrede. En
latt syssla var val for honom att f& styr pad dem, for
han hade val kommit till ratta med sddana, som langt
farligare héllos hemma och ute i vida vérlden. De som
narmast i hugget voro, gafvo sig val undan, da det hor-
des tal, att lappen for fram med brand, skofling och
misshandel. Men annars skvatt inte folket till sd varst
utan mente tro p& att den som piskade upp ryssen
med dansken, skulle skéta om lapparne nog s& val.

Han drar ihop sina skyttar med bdssor och bénder
med spjut till en sjumila skallkedja och smdg henne sa
behéandigt i ring om Herr-Manel och dem, som nu kommo
farandes likt det ondt var Ofver skogar och berg. Men
har var ndgonting sarskildt i vag, som annu ingen krigs
man profvat. Den, som nu var framme, fick det han
gjorde och mera var, att krigsmansryktet sd nar gick
fran honom. Och de skulle nog ha sttt dar flere, gissar jag.
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Déar bara en enda stackars lapp kom rénnande utfor
en svedjesluttning, dar kunde skallfolket fa se alldeles
tatt af spjutlappar, grasvart som packade harskaror, sa
otdlige som aldrig det, till det meriga stortjutande, ill-
vralande som lede hornfulingen sjalf och allt hans félje.
En hvar tog till fotters undan slika syner och skallked-
jan sprangdes gang pa gang till oandelig vedermdda for-
svensken. Det var att ge sig undan, uppbada mer folk
och satta nya kedjor styckevis i akterhand, liksom Ias
for halen till en sondertrasad ladersack. All andans makt
forsoktes ock for att sétta stopp for djafvulens framfart.
Sjélfvaste biskopsherrarne maste ut med sin héaftigaste
prastlasning och de svéraste storpredikanter hades dit att
visa hvad de dugde till, men ingenting férslog och hela
l&nga tiden syntes allt forgafves.

Likaval var Svenske-Mickel ej den fisk, som. fjallades
i bradrasket. Hvad dagar och veckor gingo sdg han nog
i saken hvar lappens svaghet lag. 1 bdrjan var det gan-
ska haftigt med trolldomen, men ratt som det var, blef
det mer och mer sd tunt efter dessa skromteharar.
Efter hand fick han &fven radrum att undervisa sitt folk
till mod och besinning. »Bry er inte mera om att springa
for dessa vaderspoken, om de skulle visa sig. De knuffa
ingen, trampa ingen pa tarna. Vi ga fram hela styrkan
om det sd vore midt igenom lappens dimharar!» sade
han till en borjan pa forsok. Och folket ville nog ta
lardomen och visa sin stndaktighet. Skallet rande fram
i oforfaradt mod fran alla sidor &fven mot varslet, da
det syntes, Men allt som det nalkades fick en och an-
nan kanna ledvark s& forhardadt, att han maktldst sjonk
ned pa skidorna i sin jammer. Och illkastet slog ned
bade har och dar i skallkedjan rakt som kulor i ett van-
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ligt krig. Raddhagan kom pa nytt ofver folket. Det
var att ta hand om stackdrne och ge sig undan &nnu en
tid si lange, da varslet var i vég.

Pa det viset skulle Herr-Manel och lapparne snart ha
varit segerherrar, om bara ndgon jamnhet varit att pa-
rakna af trollkarlarne, men just dari lg framsta svag-
heten. Det var nog inte alla dagar, som de voro i sin
ratta makt att bruka sig. Ett sd vidlyftigt trolleri, som
dét var, medforde sin skarpa pakanning men det var ej
nog med det. En hofsam, slug och ih&rdig kail vai nog
trollfinnen Anton, som pakostade hela kriget och hade
rustat mat i forvag i samrdd med Herr-Manel. Men
dessa tva fingo draga hela lasset, all omtanke lag pa dem,
hopen af trollkarlarne visste hvarken ansvar, hut eller
samhorighet. Kastaktiga, aredryga, stormodiga och hund-
sndla voro de hela sallskapet, den ene ofégeln véarre &n
den andre. Jamt skulle de mutas med brénnvin, god
mat och silfverpengar, hvarom icke bar det till att stalla
till som en stritie dd och da. Ju varre de sopo, dess
usligare vardt, forstds, trolldomen deras, och till slut brot
oppen ovanskap ut som eld under askan, nar Asele-fetor-
Pélle skyllde trolifien for att ha skjutit honom sned
med ett trollskott manga ar tillférne pa betalning af Herr-
Manel sjélf, hvilket illfulingen Neine holl med sdsom en
annan hinhales broder. Hade bara dessa fahundskroppar
hyllat sig kring Herr-Manels utrdkning i endrakt och ifver,
sd vet ingen huru spelet aflupit. Nu sattes han som of-
tast i sticket af trollndrerna, nér deras storverk som bast
skulle ske, men hade en knif till motstridare, som snait
genomskadade elandet och drog férdel diraf. Tidtals
maste fjallmannen alldeles ge sig undan skallet, som da
drogs ihop fran alla sidor. En tid stod det och végde
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mest pa enahanda flack, men slutligen tog svensken Gfver-
handen och boérjade dra ihop henne sakta men sakert.

P& det viset drog lappkriget ut fran jul till fram i
mars manad, da solen bdorjade liggare starkare mot berg-
sluttningar i nord. Ringen var nu betydligt atdragen och
allt mindre folk behofdes i skallet. Svenske-Mickel hade
hela langa tiden brukat det knepet, att draga undan ked-
jan nagot och spanna ut henne en smula i de sallsynta
och knapphéandiga stunder d& ndgon smula trolldom var
i farten. Han visste for vél, huru det var stalldt och
sag att det led pa upphéallningen.

Yttermera blir han en dag varse, att blott en enda
lapp drog skugga efter sig pa snon af hela den tallosa
hop, som syntes komma emot honom neréfver en hojd-
sattning. DA tankte han inom sig: »Visst maste val den
dar vara af fastare amne och som négon slags fader eller
husbonde for det 6friga sallskapet.» Han far hastigt ihop
en tolft skyttar, visar dem lappen med skuggan och un-
dervisar dem noga hvad de skulle gora. Alla tolf smdgo
sig uppat genom grankalen, lade sig pa lur och togo
sikte. P& en gang gick hela tolften skott. Lappen med
skuggan foll doder till jord och i blinken var hela skrom-
teh&ren bortsopad.

Dar sag nu Svenske-Mickel och hans folk en klar épp-
ning till slutet. Sedan fjallmannen fatt profva den leken
tvd ganger till, kom en stor tvehdga Gfver dem. Herr-
Manel och hans skara fick nu ta flykten nordvastligt han
mot fjallen i tanke att &tminstone spridnga sig genom
skallkedjan pa den sidan, dar svensken hade mindre for-
del af skuggans forraderi. At solsidan var nu ingen fram-
komst ldngre mojlig och darifran trangde svensken pa
allt hvad trdngas kunde, medan 0Oster- och vastersidorna
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mera ladngsamt klamde ihop och nordsidan vek nagon
smula, dd blda noden syntes, Och sa drogs natet allt
mera ihop kring fangsten. En lapp skickades att hylira
med de bedrofvade, nddstéllda och utfarna fjallmannen,
som nu tyckte att Herrans hand var viken och hade mist
raseriets rétta kraft. Medan dét var som héftigast gick
det an att lefva pd anden och bidsvadret mest, och den
lilla matsmulan ur skrefvorna var Gudi nog, men nu sig
det sa& bitterliga efter i benpiporna, skall jag sdga. En
efter annan gaf kriget gd'dag och smég oOfver till sven-
sken. Trollfien gaf sig ocksd ivdg som en skalm fran
allt ihop, men stal sig fram genom skallet. Och till slut,
efter allan fangst och rakning, troddes Herr-Manel for sa-
kert ensam kvar inom ringen.

En dag far Svenske-Mickel, pd skidorna nere i en gran-
kél, afven se Herr-Manel framfor sig pa en hog bergklint.
Bortanfér honom stod likval en annan, men hvilken dét
kunde vara begrep hvarken svensk eller lapp af dem,
som spanade ur kalens smyg. Han hviskar at dem en
befallning att kedjan skulle dragas i all obemérkthet
skyndsamt kring berget, rénner ensam fram ur kalen
upp at Oppna sluttningen, stannar som forvanad och
ropar:

»Hvem ser jag dar? Ar det du Herr-Manel?»

»Sa brukar jag kallas,» lat svaret och deras sprak gick
vidare:

»Hvi har du gjort oss detta, Herr-Manel?»

»Jag stdr skuldlés pd mina faders jord. Ar det Sven-
ske-Mickel som talar?»

»Ja, det &r jag. Hvad ville du med detta allt?»

»Endast atertaga mina faders jord for mitt folk.»

»Du och fjallmannen kunna da ej lika vart styre?»
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»Det hade ingen klagat, om alla varit som du.»

Oeh s3 pdminde Herr-Manel i manga stycken om den
illfard och oréattfardighet, som &fvergatt honom sjalf och
hans folk. Ensamt detta tal drog langt pa tiden.

»Jag vet allt detta,» gaf Svenske-Mickel till svar, »men
&fven rattfardighet fordrar sin tid. Och detta visste val
&fven du, som arbetade for menige mans nytta mer &n
de fleste. Allt kan icke ske pd en dag.» Och Herr-
Manel genmaélde:

»Just darfor har jag i tid borjat min garning.»

»Hur vill du da hafva din garning slutad?»

»Med delningen af Sveriges rike.»

»Jamte dansken och ryssen da?»

»Och andra som halla sig framme, forstas!»

»Huru mycket vill du atnéjas med?»

»Vi astunda hvad som ar nord om Dalalfven intill alla
nordgranser.»

»Séledes mitt eget herradome i konungens namn?»

»Just det, du Svenske-Mickel!»

»Men da forstar du val, att vi maste bli tu om det.»

»Det blir vél sa till en liten tid.»

»Och allt detta star du dar och &stundar, Herr-Manel,
ensam man pa berget?»

»Ensam? Nej om du har 6gon i hufvudet, sd ser du
en till.»

»En man! N& hvad betyder det!»

»En man af rétta slaget kan betyda mycket.»

»Val mojligt!  Hvem &ar d& den betydande man-
nen?»

»FoOrsok att gissa dét!»

»Du kan vil kasta & mig en tradanda likval?»

»Kanske ndgon, som du stungit hafver.»
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»Dj&fvulen mojligen? Jag har aldrig varit réadder att
stinga den herren.»

»Nand, det ar kanske djifvulen dal»

»Ack, Herr-Manel, mig sorjer storligen, att du gaf dig
sd i kompani med djafvulen! Vore det inte vida bittre
att ofverge honom och ge dig sjalf nu?»

»Det & du som skall ge dig nu, ty forr eller senare
sker det anda.»

»Jasd du tror det? NA& hvad tanker du och den Jede
ta sig till nu som narmast?»

»Det &r just dét som du far se, Svenske-Mickel. Vi
komma nog igen pad sommarsidan, d& en lappskugga &r
mindre svart i skogsbackarne. Rusta dig till dess!»

Allt under detta samsprak drogs skallkedjan alldeles
pin tatt kring berget. | detta varp greps Herr-Manel men
den andre var sparlost borta.

»Ditt nét rackte till fér mig och jag ar nu i Herrans
hand, men den fisken, som krép ur, honom har du for
din eftertid,» hanade fangen.

Da blef Svenske-Mickel nagot straf till malforet och
sade:

»Du kunde vara néjd med den skada, som skedder ér.
Det far val vara, att jag sjalf blef utskrattad 6fver hela
riket genom mina belackares tillskyndelse, och konungen
lar nu tveka betro mig harbefilet at Norge. Men betank
for ofrigt alla dessa vedervardigheter dfver menigheternal
Stormodig hade jag skal att vara om nagon.»

Icke forty for landsherren ratt skonsamt fram med de
fangna domedagslapparne. En by hade brants, en annan
skoflats, blodviten hade ocksd fordfvats nagra ganger men
darmed stannade domedagsraseriet hos det blddiga folket.
Lapparne hade trott sig l&ngt mer mordiska, &n de voro.
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For sina bedrifter fingo de, en for alla och alla for en,
slita sp6 vid Bonnsjo galge, menige man 10 par, troll-
karlarne 20, ett pddk som hjarteligen valunnades de fa-
hundarne. Det lades inte fingrarne emellan vid den for-
rattningen. »l tre dagars tid bidde ej ena ropet det an-
dra i Bonnsjo-backen,» sdger gammeltalet hdrom. Men
harpa fingo fjallmannen atervanda med dragligaste hjalp
och rdd. Efter den tiden vederfors dem afvensa en battre
stallning pd manga vis, sd att det bittra afventyret blef
som en nyttig paminnelse, nar allt kom vida.

Kinkigare blef det med hufvudmannen. De som rann-
sakade hans forstdnd, pastodo bestamdt, att han begrep
sin garnings ansvar till fullo. Detta var langt mer an
Svenske-Mickél trodde och nar den laten blef forspord,
lar han i medlidsamhet ha sokt forma Herr-Manel att
fly at Norge, dar han skulle f& sin badrgning mot l6fte,
att aldrig vidare tanka pa erofringskrig. Men detta fran-
sade Herr-Manel alldeles bestamdt och da& tordes ingen
slagppa honom. Vid tinget stack han héller ingenting
under stol. Han hade fort en menighet till uppror med
afvog skold mot land och rike. Da var det icke langre
ndgon van och s& belefvades omsider, att Herr-Manel,
ensam i sin ddesstund, ofvergifven af alla, som han gag-
nat, fick ga till déden under bodelsbilan vid Kallbacken,
just dar Angermanland skiljs frén Medelpad och vigen
gar soderut.*

Och sd naddes Asele-slikten af det talet, att dess
allra framste man, som alla hade en del i, skulle afbida
yttersta dagen bland missdadare i ovigd jord. Detta gick
mangen s hardt till sinnes. Tre af slaktens man, Marcus,

Gamla landsvégen.
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Lucas och Sjul, gifvo sig pa lonliga stigar till hufvud-
skalleplatsen. De togo upp grafven i oférfaradt mod,
lade den dodes lekamen i en siack pa stafbar, som de
turvis buro, och gafvo sig ofver skogarne. Meningen var
att smyga Herr-Manel ned i nagon i dodsgard nattetid,
om ej nagon prast kunde mutas att jordsatta liket.  Silf-
verpengar hade Marcus, Lucas och Sjul. De voro alla
tre bérgade och valaktade mén.

Men sd var det ratt varmt i de sommardagarne och
liket forvandlades. Pa tredje dagens afton kommo de
tre fjdllménnen fram till myrdalden vid Svarta-Selet. |
den dystra trakten har bergufven haft det ordet om sig
att trifvas vdl. Och sd gar talet, att o6fverst i hdgsta
tallen pa sjalfva hogklinten bodde en gammal uf.

Niar nu den ofdgeln i sena kvéllningen borjade med
sitt olate, tyckte fjallmannen béast att 6fverge det vég-
samma foretaget och jordsétta Herr-Manel sjalfva sa godt
de kunde. Begrafningsorden mindes val ingen af dessa
gammellappar i dén oupplysta tiden, men de forstodo vél
anda, att ndgot gudeligt maste sigas vid en sd betydande
mans jordsattning. P& tal harom sade Marcus:

»Du Lucas ar inte s lite skriftlard, och du skall jord-
satta'n Herr-Manel 1»

»Nej,» sade Lucas, »du Marcus ar val sa skriftlard som
jag, och du skall jordsattan Herr-Manel!»

»Nej,» sade Marcus, »men du Sjul &r sakerligen ocksa
ganska skriftlard. Ingen annan @n du skall jordsatta'n
Herr-Manel?»

»Det ma vara handt som sagdt!» tyckte Sjul, foér han
var en ganska hurtiger man.

Pa ett stille dar bergvaggen gick brant som en képp
i dalen, var en liten skrefva. Dér vardt Herr-Manel ned-

394



GRAFVAR | VILDMARKEN.

lagd och ofverkrafsad med grus och stenvitter, som de
stotte ner frdn bergvdggen. Och da alle tre stodo dar
med gratandes tarar vid griften, strodde Sjul en nafve
jord darofver och sade som forsta begrafningsordet:

»Samma jordman har som vid Asel' kyrka!»

Huru mycket battre kunde en gammellapp hitta pa i
tvarhasten med den tidens ringa skriftlardom? Ordet var
frdn hjartat kommet och gick de andre till hjartat. Sa
strodde Sjul en nafve till och sade som s&:

»D& de andren stig' 6pp, sd stig 6pp du!»

Ja &fven det var ju ett manhaftigt ord, som just ingen
biskopsherre skulle ha skadmts foér. Marcus och Lucas
kiande stor forundran ofver hans gafvor, men nu var det
karaste taget och inte stort mera kvar. Det &r inte alltid s&
latt att hitta, sig i tvarhasten och karln var ganska vill-
radig, hvad han nu skulle dra till med som tredje begraf-
ningsordet. Men s& grep han sig till rAddom och bast det
var, slangde han jorden ur nifven, s& att det skvatt,
och sa”.

»En renost jag for min besvér!»

Sa gick det till vid den jordsattningen och det talet
har géatt, att dén lappen ej var sd oafven jordsattnings-
prast. Mangen lappstackare jordades i vildmarken med
langt samre. Men under hvilken rot och tufva Herr-
Manel hvilar, vet nog ingen mer dan Gud allveten.
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LANDSFADERNS SISTA ODESSTUNDER.

I DAG MIG, | MORGON DIG!
(EN UTFORMNING AF SKILDA BERATTELSER.)

T ang blef tiden ej mellan vildmarksprofeten Emanuel
~ Bredman och landsherren Mikael Loth. Ty sa sager
atminstone harmet, att redan nar det dagades ofver nasta
ar skulle afven han vara nedkrupen i en vildmark.

Afven forut hade landsherren nogsamt fatt préfva »den
fisken, som krop genom nétet», listens, forslagenhetens,
den manginbundna fortanksamhetens alla nat.  Och langt
ifran att fastna i manskliga garn sades han tvartom vara
en sadan, som hade manniskornas sondagsbarn i osynligt
bindsle och narde dem rikligen med lyckans hafvor, s
linge de vaxte och frodades i hans syften. Nu var han
lika mycket emot som han forr var med och skulle som
en oblidkelig borgendr ha sitt igen, ty storre véxt kunde
Svenske-Mickel ej mera na.

Han hade i sjalfva verket utrattat mer dn den orim-
ligaste kunde begéra i dessa eviga gudsrisets tider, hade
infort folklampor, lag och ordning, skaffat penning, mat
och forsorjning, brukare &t Gdejorden, Karlar &t kvinn-
folken, efter allt detta &fven arbetsglédje, drift och fram-
tidsmod i allan profning samt mérkligast af allt en hel
ny lifs- och sjalsfarg & manniskan, med lugnad skrick
for domedagen och andevérlden, minskad syn, kanslighet
och fasa for det séllsamma i vérlden. Hartill bidrog
sarskildt lappkriget, dar man i formlig hé&rnad efter vun-
nen fortrostan andtligen slog djafvulen med all hans har.
Vissa af den aldre ménniskans sjalafonster mot sidoslék-
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tingarne i skapelsen bdrjade slutas och i stéllet dppnades
andra for ett klarare sjalaljus, hvari sidovarldens graa
dimskepnader ej langre kunde skédas som forr. Varlden
borjade te sig som ménniskans tillhorighet, lifvet fick en
annan farg.

Sist men icke minst hade landsfadern forsett visdik-
tarne vid fiolen med djarfva och storvulna bragder utan
kdnda motstycken. Folket satte rattnu mera lit till sin
afgud an till rddande ofvermakter och dét var ganska
farligt, ty ofvermakterna &ro sndla om sin ofverhdg-
het. En ypperlig herre var han nog i bistra tider,
dd strama tyglar kunde lidas i en stordadig hand, men
hvilken vet, huru krigs- och styresherren funnit sig som
konungens beskedlige skrifvardrdng i en fredstids makliga
athafvor med betankanden, omsvep och uppskof samt alla
mangskrifvande »alldenstund, emedan och sedan»?

Allt ifrdn det manggemena lappkriget markte han hos
sin omgifning, att den sag hans sol i nedgédende. Och
det led for ofrigt mot den bistra kvéllningen med allt.
Stora ofredens sista askor hade ocksé dragit sig mot vas-
ter. P& den kinslolose envaldsherrens bud och befallning
skulle nu det utarmade och fallférdiga rikets yttersta blods-
droppe pressas ut for Norges erofring. Allmén samhalls-
upplosning hotade under tvangsvarfvares och rofskattein-
drifvares barbariska valdsdad, liknande rofvares och vett-
villingars blinda framfart. Landsfadern maste finna sig
i detta skrackvélde en tid och &fven se allmogens alla
dragare borttagna jamte den mesta boskapen, sd att jor-
dens pléjning mangenstides maste ske med mansklig
kraft. Men dd hemsokelsen aldrig ville taga anda gjorde
han, den underordnade makthafvaren, ett hastigt slut
darpd, stallde sig sjalf oforfaradt i sticket, varjde sig som
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en man mot de jarnhéarda péatryckningarne och besvarade
hotelserna darmed, att han garna skulle afgd fran ett
&mbete, som ej blott varit 16nl6st utan afven kraft offer
till halfannan million daler. For att kdpa och vidmakt-
halla en halfljum vinskap med den sista blodsdroppens
utsugare, konungens allsvaldige holsteinare, som dittills
véarnat mot skoningslésa medborgerliga fiender, fick den
starka ryggen ater och &terigen underkasta sig nya bor-
dor, sd kart det var for det landsfaderliga hjartat att ej
se en hel lifsgarning utskofiad och slagen i spillror. Genom
dryga utpressningar fran landsfadern och dennes lifliga
arbete for den holsteinske tronkandidaten, hélst bland
norra arméns trupper, kunde sdlunda en nagorlunda dréag-
lig skoning kopas at hans lan af den kunglige réfvarens
verkstallande hand. Flinkare och skickligare &n nagon-
sin var ocksd Svenske-Mickel att gripa hvarje vedermdda
i lufven och reda undan henne, men alltid hann odjuret
likval afla en annan, vida varre efterdt. Snart sig han
i saken, att det var gagnlds brottning med ofvermakter
och holl sig med god forkanning beredd pa det yttersta.

Hela hans hérlighet hdngde ju, nér allt kom vida, till
de drygaste pris pa de elandigaste af alla spindeltradar:
en forhatlig och latt stértad ministers skydd, en konungs
nyck, en ménniskas lif. Jamt voro aningstecken eller
dystra tasselsédgner framme om hvad som véntade Sven-
ske-Karol af forsynens rad eller 16ndomshanden. »Han
kunde icke vika» — ej ens for sina undersatars yttersta
jammerskri — »blott falla kunde han». Och falla maste
han pd ena eller andra viset, sddan var den allmanna
undertanken, om ej riket skulle falla. Nar dét budskapet
komme skulle sé@kert det hessiska motpartiet som oblida
vedersakare, med konungens syster och svager framst,
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sitta i maktens hdgséaten och skyndsamt fordra den nord-
svenske landsfaderns hufvud pa ett fat. Han var beredd
pa allt.

Redan lappkriget, dar faltmarskalken behoft tre vinter-
manader for att komma till ratta med domedagslapparne,
hade berdfvat konungen hans tro till den, som slog ryssen
med dansken, och en undermalig belackare hade stigit i
hans stalle framfor hartaget 6fver fjallen mot Norge. Ofver
detta enbart sorjde krigsherren foga, ty efter all krigséra
var han helt naturligt en hatare af de samvetsgramande
blodsdaden. Varre var att han mot sitt I6fte och sina
olycksaningar tvangs att utbefalla de béasta af sina i déden
trogne landvarnsskyttar i detta krigsafventyr utanfor de
egna lanens forsvar. Han hade &fven sagt harchefen rakt
i ansiktet, att denne komme att satta héren i sticket och
sedan skylla sina klena anstalter pa den forgafves var-
nande landsherren, hvilket &fven skulle sannas alltfér dyrt.
Den man, som i manga ar forberedt tanken pa en hel
skandinavisk stat, blef dock nu undantrédngd, nér tanken
omsider skulle utforas, och dari lag den djupaste forod-
mjukelsen.

Detta krig hade redan skordat hans ndrmaste fortrogne
vén,, friskyttekaptenen Petter Langstrom. Efter en hel
rad ridderligt djarfva bragder under falttaget i Trondhjems
lan fick denne order att med 24 andra ryttare fora harens
post till Sverige. Kaptenen tog vdgen upp genom Stjor-
dalen, holl sig efter fjallsidan for att undga strofpartier
och nadde pa aftonen den 6 dec. 1718 fram till Hegre
kyrka. | Forbygden ett stycke ofvanfér lago da ett 60-
tal man bondeuppbad bakom férhuggningar invid Stjor-
dals-dlfven for att hindra alla svenska forbindelser genom
denna trakt. Da de svenske ryttarne foljande morgon i
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dagbréckningen dmnade sig ofver alfven strax nedom for-
huggningarna, gafvo bonderna eld. Kapten Langstrom,
den ende traffade, sjonk dodligt sérad ned fran héasten
men hade dessforinnan slungat den medférda posten i
dlfven. D& nu den efterfoljande truppen midt i kulreg-
net ville bistd honom, vinkade han afvarjande och ropade:

»Hjélp er undan, kamrater! Jag &r nu i Guds hand.
Halsa till Sverige och féltmarskalken!» — Den o6friga
ryttarskaran undkom bakhallet.

P& aftonen samma dag afled i Hegre prastgard kapten
Petter Langstrom, Finlands Gideon, Norrlands Engelbrekt.
Efter ett foretrdde hos Karl XII i Stralsund lar han ha
blifvit adlad med namnet Langsvard. Den ridderlige
hjalten, som sent lar glémmas af norrlandingar och fin-
nar, fick vid Hegre kyrka en hvilostad, som annu halles
i aminnelse. | hopp om hederlig vedergéllning, som ej
uteblef, skickade sockenprésten svérdet och handskarne
till den O&fverlefvande vénnen. Nar de framburos sade
han i djup aningsrorelse:

»Likt tvAd parhastar gingo vi i verk och gédrning, Nu
ar ej lang tid for mig!»

En vinterdag far faltmarskalken fran ett hogt loft i
sitt residens Bispehdjden invid Herndsund skada sju ryt-
tare & loddriga hastar spranga uppfor backen. 1 kikarn
igenkanner han sex som kungliga drabanter, folk tillho-
rande hans eget nastan osedda hedersregemente. Den
aterstdende, som red i spetsen, syntes vara en fornam
herre, morklagd och rddplymad.

»Nu ar konungen fallen!» sade den spanande med
tarad blick at en narstdende person. »Och har komma
de nu, sade Per Olsson om vargarne, komma och vilja
ha mitt blod. Naval, mitt har ar redan granadt och mitt
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hjarta knappast langre ungt. Dock ar jag annu i kraf-

tigaste valmakten. Ingen lar fortdnka mig, att jag ville

lefva och spela de bodlarne ett litet spektakel.»
Forberedelserna ménstrades.  Allt var i ordning.

En stund senare hade drabanterna, alltjamt till hast,
slagit en bevakande krets med dragna langpampar fram-
for gardens bro. Och den forndme herren stod med
afmatt, iskallt skick, blottad vérja och hatten pa det hdg-
burna hufvudet utan hélsning inom troskeln till excel-
lensens rum, motande den nersuttnes blick i hanets
njutning utan att sdga ett ord.

Husets herre sag honom tigande an. Framlingen bar
fina, skarptecknade drag, som &nnu ej i medelaldern visade
minsta plojning af nagon djupare tanke. Det var en
gammal gosse, som pa sina standigt banade vagar haft
en valvillig dadda till hands i hvarje krok och nu, in-
pyrd med andras hat och férdomar mot den dadrike,
dugande och drekronte mannen af det enklaste folket,
dréjde och njot i sitt ohdljda han ofver den stortade.
Den herren tog sig ut i viss man som Djafvulen, nar
han punktligt infinner sig pa en syndares forfallodag.

Féltmarskalken reste sig med hastigt dragen vérja och
sporde:

»Hvilken ar 1, som trader in sa dar till folk?»

»Ma vi ga i ordning med fragorna,», svarade framlin-
gen lekande foraktfullt. »Detta &r ju forre hans excel-
lens riksradet, fore detta faltmarskalken och ej mera gene-
ral-guvernéren Johan Bogislav Mikael Loth, med det pa-
tankta riddersnamnet Ornskold?»

»Ma vi antaga det. Hvilken ar | sjalf»
»General-adjutanten grefve Dona, till bendgen tjanst.»

Ven stora vreden. II1. 401 26
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»Hvad bereder huset &ran af en herre med draget spett
och hatten pa?»

»| drottningens namn arresterar jag herren. Gif mig
vérjan 1»

»Det var tal om ordning med frdgorna. Gif mig forst
se det skrifteliga!»

»Som herren da behagar!»

Gref Dona tradde fram och rackte helt afmétt en hand-
ling, som noga synades. Under tiden hade fran ena sido-
rummet intradt tva herrar, synbarligen kanslidmbetsman,
och bugade nu mycket underdanigt for grefven, som lik-
véal ej latsade om dem, dar han stod i sin vdntan med
falkogonen riktade bort i det obestdmda. Kanslisterna
fornyade bugningen och den ene tilltalade grefven ratt
besynnerligt:

»Herre riksrad, faltmarskalk och general-guvernér, hvad
befaller eders excellens?»

Dona tog dem for smilande lycksokare, som ville kroka
rygg for den uppgéende solen, och svarade féraktligt:

»Jag befaller er tiga och gal» — Kanslisterna bugade
ater men blefvo kvar.

Faltmarskalken hade sett upp fran papperet som for-
vanad och sporde:

»Kéanna herrarne alltsd denne officer?>» — Kanslisterna
bugade ja.

»Hvilken ar 1 da, min herre, i tvenne vittnens nar-
varo?» sporde han Dona.

»Jag &r fortfarande general-adjutanten gref Dona,» lydde
svaret kallt.

»Men herrarne hade ju nyss andra titlar?»

»Om bendgen ursakelse!» bado kanslisterna som for-
skrackta. »Hans excellens har ju befallt oss tiga.»
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»Jag horde nog det. Namnet pa denne herre!»

»Forskona oss, nadige herre! Det ar kanske en indis-
kretion. »

»Sanningen fram, manniskor! Hvem &r denne officer?»
dundrade faltmarskalken. Och de forskrémde kanslisterna
latsade nu bekanna:

»H4, det dr ju excellensen Loth, faltmarskalken, husets
herre.»

»Alldeles sakert?»

»Ja honom kéanna vél vil»

»0Och jag é&r grefve Donal» rét nu husets herre till
framlingen rakt som han afsléjat en~skalm pa bar gar-
ning.

»Hvad vill allt detta s&ga?» sporde Dona hépen.

»Det vill séga detta!» svarade faltmarskalken, pekande
pd en tolft pikmuskoter, som med spetten riktade mot
general-adjutanten kommo in fran andra sidorummet med
tolf landvarnsskyttar. Dona steg nagot tillbaka.

»Forraderil» ropade han valdsamt for att pakalla dra-
banterna, som dock ej kunde hdra honom genom husets
massa, och stortade med en hastig varjstot mot faltmar
skalken. Dennes vérja motade angreppet i blinken och
pikmuskoterna slogo genast vapnet ur angriparens hand,
sd att det skramlade ned mot golfvet.

»Se sd dar!» utbrast husets herre.  »Nu har eders excel-
lens vacker-handen ledig att taga af sig hatten. Var nu

sd artig och bekvama sig eller ...! En small i sitsen
dar med flata spettet, Utterl — Se sd dar ja! Nu fick
herren lara sig lite folkvett i en hast. — Fjattrarne pa

hans excellens och rannsaka herren nogal»
»Detta ar da oerhordt!» hvaste Dona ursinnig.
»Det ar verkligen sd!» bifoll spektakelmakaren- »Jag
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véntade just eders excellens hér for att utféra hennes
majestats arresteringsorder. Och s& kommer herren med
ett nytt, misstankt exemplar af samma order, ett antaget
namn, som &r mitt, och ett draget svidrd mot sin suve-
rans fullméktige, befaller vittnena tiga och ténker vénda
hela affaren upp och ned. Onskar eders excellens ndgon
frist, innan det bar i vdg med fangskjutsen?»

»Detta skall std f. d. eders excellens ganska dyrt!»
rasade nu den fjattrade. »Herrens borjan var vid kano-
nerna; det bar nog dit igen till slut, om det ens stannar
dar.»

Faltmarskalken svarade med sitt fylligaste leende:

»Mina kanoner brukade ej klicka. Onskar herren eller
nagon af dess vanner tala med mig, sd reser jag nu
uppat Lappmarken for en tid. Och hvar jag haller hus
blir ingen hemlighet. Min rék blir synlig 6fver vida nor-
den och min stuguport mot vastersol &r. makalos ofver
vida varlden. Alltsd valkomna efter, ju flere desto battre.
Jag befarar dock, att pahalsande herrar endast kunna
taga sig in genom skorstenen som drankt mygg i mitt
tvéattvatten, om de komma mycket stormyndige.»

»Glém ej bort, att herren har sex drabanter kvar!»
paminde Dona.

»Naval, excellens, 1 ar ju bland mycket annat &fven
tituldr drabant-6fverste och eder sous-chef, Ofverste-16jt-
nanten Lo&th, har ju till och med upptagit herrens nya
riddersnamn i egenskap af kusin — enligt en betviflad slakt-
uppgift af eders excellens, som lar brds pa langt enklare
folk. Bonderna har i landet halla fore, att excellensens
styffar skulle vara en viss Mickel-Valackare hérute i en
bondsocken.»
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»Jag tror herren upprullar sitt eget statliga slaktregis-
ter!» hanade fangen.

»Forsok att nu afkasta denna barnsliga mask en gang,
excellens!  Statlig, sade herren? Javisst, han var en
arlig man, redde skinn fortraffligt, kastrerade som en
mastare, var flink att draga hudar af hast och hund och
katt. Eders excellens har nagot att bras pa och bedrif-
terna racka till att sprida glans ofver hela tjoget nyad-
liga icke-kusiner. Alltnog, herren har stora forsénkningar
vid drabanterna. Mojligen dro de edra sammansvurne,
men vi fa val se den saken an!»

Den rannsakades papper buros fram. Deras hastiga
granskning gaf skamtaren en ny véndning, som nu all-
deles forstorde skyttarnes redliga allvar:

»Jag tror herren har lagt sig till med mitt pass och
har kommit 6fver en order, som &r stalld pa mig!»

»Detta & kanske en muntration for landvérnet till
slut?» undrade Dona.

»Nej for hela riket, for lefvande och efterlefvande!»
forsékrade herren i huset.

»Kanske dfven de doda?»

»Hvarfor icke, excellens! Afven de déda kunna le och
doden sjalf gar alltid med oppna tandrader, den gamle
skamtaren.»

En stund senare stod féltmarskalken med de tolf pik-
muskoterna bakom sig a bron, hélsade drabanterna artigt
och sade med lugnaste eftertryck:

»Mine ridderlige herrar, jag &r grefve Dona. Jag kom
hit med denna landvéarns-pikett och vantade har med arres-
teringsordern pa f. d. faltmarskalken. Till slut kommer
han sjélf, herren i huset, presenterar sig under mitt namn,
pastar att jag ar forre excellensen och fordrar min varja.
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Hans arresteringsorder, som sk&lmen lugnt foreter, &r
markvardigt lik originalet, sdsom man kan se vid en jam-
forelse. Lyckligtvis blef personen réjd genom tvd men-
I6sa vittnen, som stodo utanfor hela anlaggningen. Allts3,
mine herrar, han | varit utsatta for ett af de allra varsta
bedrégerier. Den herre, som kom hit i spetsen for eder
trupp, ar helt enkelt eder oké&nde f. d. hedersofverste.
Hans plan var tydligen att sjalf gd fri och skicka mig
arresterad till Stockholm. D& jag nu Gfverlater personen
fangslad i edra hander for transport till Stockholm enligt
order, sd kan jag verkligen siga, att vi korsat en list af
det argaste slaget afven hos personen i fraga.»

De forvanade drabanterna lato hora ett tviflande mum-
mel.

»Navil, mine riddersman,» fortsatte mannen pa bron,
»denna sak kan tagas pd tva skilda vis och det ena ser
ut sd har: Gif akt, skyttar! Fram och stall upp er pa
bron! Tva leder, skefva rotar, lucka i midten! — Si
dar! Hane spénn och fardigt gevar! — Om jag sedan
kommenderar lagg an och ge fyr, sd tan | rotevis tva
och tva sikte pd samma nummer hos fienden fran hoger
till vanster hela raden utefter. Hvarje rote tar nu genast
ratt pa fiendenumret och har égonen darpa hela tiden,
for den héndelse att jag kommenderar eld. Han | for-
statt mig?»

»Jaa.dal» svarade skyttarne tryggt.

Och stdende i skyttelagets lucka fortsatte faltmarskal-
ken till drabanterna, som ej &ndrat en min for detta hot:

»Detta var ena sattet. Markes har ett spar af sam"
mansvarjning till f. titular-6fverstens befrielse, s& later jag
nedskjuta er pa flacken. Forst ma vi nu préfva andra
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sattet. Hvilken af eder, mine herrar, har sig fullt veter-
ligt, att den héktade &r den uppgifne gref Dona?»

Drabanterna sdgo hvarandra i ansiktet under tveksam
tystnad. Omsider yttrade en:

»Vi ha atminstone sett honom vid hennes kunglig hog-
hets, numera hennes majestats mottagningar, da han gick
for grefve Dona. Annars &ro vi, som simpla adelige eller
borgerlige, for ringa folk att passa till en grefves ndrmare
bekantskap.».

»Javisst!» bifoll filuren p& bron hogdraget. »Jag vet ju,
att denne &fventyrare haft den djarfheten att upptrada
vid hofvet och annanstddes under mitt namn. Det har
ocksd varit mig allt annat 4n en plaisir att personen i
frdga utfort sina spionerier under denna mask.»

En karl gick nu 6fver garden i ndgot &rende.

»HOr du bonde,» ropade en af drabanterna at honom,
»hvad heter herren som star pd bron?» Karin tog'et for
spektakel och svarade stott:

»Om du dét vill veta, sd kan du fraga'n sjalf.»

»Du kan val svara mig hofligt atminstone!»

»Och den som stdr pa bron kan svara dig annu hofli-
gare.»

»Har du sett honom nagon tid forut eller ar han ny-
kommen ?»

»Han &r sd pass gammal, att han kan svara sjilf.» Och
darmed var karln utom hall.

»Alltid sa sturska dessa Norrlands-bonder!» utbrast den
afsnaste. »Aldrig kan man fa ett resonligt svar af dem.»

»l har en sann klagan, chevalierl Det lyckas aldrig
for folk af verklig ton och distinction,» medgaf den fore-
gone Dona leende.

Upplost i tdrar visade sig nu pa bron en medelalders
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dam af sd ojamforligt behag, att det klack till i hjartat
bos mer an en af &dlingarne. Den foregifne Dona vande
sig undrande om vid fraset af sidenkladningen. Damen
kastade sig snyftande for hans fotter och stammande med
upprackta hander:

»Herr grefve, jag besvar er vid all olficerséra att sdga
mig, hvart ni for honom?»

Tva af géardens tjanare &sdgo det obegripliga spektak-
let pd nagot afstand. Den ene sade:

»Han har visst blifvit grefve nu och strax skall hon
ligga pd kna forn — fast da skulle val hon vara som
grefvinna?»

»Det ma& Halen begripa de hdges alla fukter!» mente
den andre.

»Stig upp, min frul» manade faltmarskalken efter na-
gon tvekan sin halft. »En officer kan ej se en dam for-
ddmjuka sig dérhan. Jag har drottningens order att fora
er herre fangen till hufvudstaden. Sok att finna er i
detta och fatta mod!»

Drabanterna, rorda intill hjarteroten af den fagra da-
mens klara fortviflan, kande snart allt tvifvel bortblast.

»Detta ar just en snygg historia fran borjan till slut!»
gick ordet frdn man till man.

»Ack herr grefve,» fortgick den snyftande damen, »hvad
ondt har han da gjort?»

»Det tillkommer ej mig utan er herre att besvara den
fragan. Det ar kanske icke frdga om mer an sanning
och réttvisa. Och er herre hor ju héller icke till de for-
sagde. SOk att taga saken med lugn, min fru! Skulle
ni i varsta fallet mista er herre, sd aterstar er valet mel-
lan tusen andra.»

»| har ett mérkeligt satt att hugsvala de bedrofvade,
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herr grefvel» utbrast harmfullt en af &dlingarne under
allmént instammande.

»Valan dd, mina herrar, jag Ofverlater den battre tros-
ten at eder ridderlighet!»

»Men afstar sjalf fran ridderskapets forpliktelser?» in-
foll en annan.

»Om s anses nodigt, star jag till herrarnes tjanst
efterdt, men nu std herrarne sa lange till min tjanst!»
afgjorde den foregifne Dona tdmligen Kallt.

Hennes nad lag dar alltjamt pa sina knan och i sina
snyftningar.

Midt under detta hjartslitande upptrdde kom gamle
biskopen, husets vard i nedersta vaningen, ut i sin for-
stuga, ovetande om allt, fick se landets fruga pa kna for
sin man och sade:

»Hvad i all varlden ar det nu frdgan om?»

»Hvilken talar?» sporde nu skalmen pé& bron halfom-
vand till skyttarne bakom sig. Han, framlingen, kénde
ju ej bispen.

»D’arn biskopsfar!» gaf nagon till svar.

»Ursakta intrdnget och ofverse med pliktens stranga
allvar, herr doktor och biskop! Hennes nad intresserar
sig helt naturligt for den arresteradel»

»Sdledes en arrestering?» fortgick biskopen. »Hvem
galler det da?»

»En hogt uppsatt person hér i landet.»

Biskopen hade nog af detta och smet in fran det led-
samma goéromalet. Hennes nad reste sig och gick med
hénderna for ansiktet.

»Hvilken gjorde frdgorna darborta?» sporde en af dra-
banterna med en brodd af misstanke &nnu kvar.

»Det hordes vara biskopen och husets vird, alltsd en
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man, som kan skilja mellan mig och sin haktade hyres-
gast, om det anses nodigt. Husets vard lar till fullo
kanna hans excellens. Skola vi kanske fora hit fangen
och bedja hans hogéarevyrdighet att utpeka den ratte?»

»Saken &r ju klar!» sorlade allmént drabanterna. »Vi
ha blifvit narrade af &rkeréfven.»

»Ja s& att det riktigt forslar!» forsdkrade arkerafven
sjélf.

Han gaf sina tillsagelser om fangskjutsen, utlamnade
respengar och sade slutligen:

»Som | kanske veten, mine herrar, har jag att nu i
ordningen framféra atertdgsordern till general-major Arm-
felt i Trundhems-trakten och kan alltsd ej fa nojet af
edert séllskap till Stockholm. Likval fa vi kanske en
bit vdg gemensam, ty jag bryter strax upp med skjuts.
Och som jag sjalf bief en tvungen valdgast i det rika
huset, sa tager jag mig afven friheten inbjuda herrarne
till mat och forfriskningar. Svenske-Mickel har skoflat
ihop sd att det racker. Dess varre eller dess battre fa
vi lof att sakna honom som vérd.»

Drabanterna voro mycket tacksamma.

»Afven jag ar nog hungrig att vara med om skoflingen
af det skoflade», sade en af dem under den allménna af-
sittningen, »men tror dock, att nu, d& mannen é&r fallen,
kan det vara pa tiden att minnas hans makalGsa fortjanster.
Har han drickbart vin sd vill jag hoja en skal for hans
bragder. »

»Aja min herre, historien 6fverlefver oss, vin finnes i
garden och skélen kunna vi med godt samvete dricka for
minnet af den dar affaren, d& han kladde ryssen med
dansken,» sade mannen pa bron med nagon rorelse i tonen.

Sa gick nu den stortade att som en yppersta vérd for
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de inbjudne valdgasterna fira ett efter omstandigheterna
kréseligt grafol ofver sitt eget minne, sin f. d. dra. Gés-
terna voro héller icke buskablyga i det herrelésa huset.
De gingo omkring i Svenske-Mickels véaningar och knyckte
at sig dyrbara minnen af besoket. Afven den foregifne
Dona plockade pd de fattiga adlingarne likt och olikt.
Alla tyckte, att det var en don, da detta »dodsho» i alla
héndelser var forbrutet och skulle indragas till staten.

Hvad stunderna ledo fordes den fafiangt bedyrande och
hotande grefve Dona med all aktning i sladen. Svenske-
Mickel foljde strax efter i en ratt enkel snéllskjuts med
sina tva ridande ordonnanser och akterhandshastar. Nu
reste han bort i all skons lugn fran f. d. &aran och mot
historien.

Han skulle till Norge forst med ordern, som o6fvertogs
fran den rannsakade grefven, och sedan till sin landsflykt.
Sista nyheten & svensk jord blef ett fasans bud utan like.

Sa snart konungen stupat vid Fredrikshald och allt ra-
kade i hejdlos forvirring, hade prins Fredrik, hogste be-
falhafvaren och kronans ndrmaste friare, blifvit angeldg-
nare &n allt att komma fort nog till Stockholm. Héren
befalldes till ett uppbrott, som liknade en neslig flykt,
och genom de elandigaste anstalter blef ett dodstdg, dar
tusentals soldater stupade af sjukdom. Till Armfelt, som
kamperade i Trondhjems l&n, skickades ordern for all
sikerhet med tva innehafvare pa skilda strackor. Dona
skulle framfora den ofver Sverige, och nar han da komme
att passera »den ringa landsorten Norrland» tyckte hog-
kvarterets herrar, att han i forbifarten — d. v. s. efter
en krok &t Herndsand i stallet for rak vag genom Harje-
dalen, kunde utfora det enkla haktningsgéromalet i forsta
hand. Den andre orderbéraren, en till bonde forkladd
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officer, tog vagen fran Fredrikshald till fots 6fver Norge.
Denne hade redan hunnit fram och Armfelt antradt sitt
vanvettiga atertdg Ofver fjallen midt i smallkallaste vin-
tern med den gifna utgdngen, att den elandigt kladda
haren fros ihjal till stérre delen.

Redan falttdgets hunger och sjukdomar hade hopsmalt
haren fran 14,000 man till 5200. Med denna aterstod
antradde Armfelt atertdget fran Trondhjems-trakten, ge-
nom Vardalen, upp ofver Bockhamra-fjallet. En méngd
soldater gingo redan da vilse under ett haftigt snofall.
Kommen till Oje-fjallet nydrsdagen 1719 o6fverfolls hiren
af en forfarlig snéstorm med skarpaste kéld. Manga tu-
sen manniskor ihjalfréso, liksom en stor méngd héstar,
och elandet blef det namnlosaste. Manga gingo vilse och
funno utmattade sin graf i snén. Kanoner och vagnar
kunde ej foras vidare. Kuskar och hastar stelnade af
kolden och stupade hoptals. Artilleri och tross maste
kvarlamnas. Bréansle fanns ej att uppgéra eld och i sin
fortviflan sokte soldaterna att elda med gevérskolfvarne.
Af de 5,200 kvarlefde vid ankomsten till Duefeds skans
blott 870. Norska skidlopare, som frampd varsidan be-
sokte fjallen, funno dé&r en synnerligen storvéxt skara
ulfvar i grasligt frosseri pa de ofver allt liggande doda
kropparne, och under langa tider var dodstaget beteck-
nadt genom massor af benrangel och vapen, spridda ofver
fjallvidderna.

Aldrig hade ett hartdg aflupit elandigare, och tveksamt
kan det varda, hvein som fortjanar forkastelsedomen har-
dare, den misstdnkte nidingen Fredrik af Hessen, hvilken
gaf den skyndsamma uppbrottsordern &t en har, som af-
gjordt tillhérde hans motparti, eller vettvillingen Armfelt,
som ansag sig skyldig att lyda en sddan order. Han togs
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i huldt forsvar af det herreskap, som nu Ofvertagit rikets
styrelse, och mot en annan riktades h&mndens raseri,
»det svenska folkets rost frdn de norska fjallen». Och
det var dén, som hade satt en grans for réfvarebragderna
vid denna hérs utrustning.

Midt ur det fasoskri, som hojdes 6fver detta vettvillings-
dad utan like, och den skuld, som allt mer pabo6rdades
honom i en véxande ring af ursinniga stéammor, férsvann
landsflyktingen alldeles sparlést mot vaster, allt under det
adlingen med hans patrugade namn fordes fjattrad mot
soder.

Fangtransporten med den foregifne landsherren rakade
ut for ett sallsamt 6de & en gastgifvaregard i Halsingland
efter en nattrast & stillet. Drabanterna héllo pa att fa
sig ordentligt bondstryk och den fyrkantigt kringbyggda
garden bief en hel dag belagrad af en rasande folkhop,
som under natten genom utskickad budkafle fatt sporja,
att de forde Svenske-Mickel till doden. Ortens menige
man hade svurit i sinnet att taga honom l8s. Tre gan-
ger &mnade drabanterna sprénga sig igenom med hdjda
pampar vid Oppnad port men ryggade for fiendens sten-
kastning, sékra hallning och trygga anordningar, som man
svarligen ville hafva nigon befattning med. Mot hastar-
nes bringor holl en rad flinka kéringar spetsade stanger,
som baktill stédde bergfast i jorden, alldeles som dalkar-
larne, nér de mottogo Kristian-Tyranns riddare. Mellan
stdngerna stodo karlar med hdjda spakar och klubbor,
fardiga att ga lost pa ryttarne, sé snart deras hastar rannt
spetten i sig. Men langt ifrdn att komma darhan ryggade
béde hastar och ryttare redan for det hejdlgsa stenregnet
frdn en stor skara uppvéxingar bakom de gamles sakra
uppstéllning. Forst mot kvéllen lyckades gastgifvaren att
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genom list afleda belagringen, hvarpa transporten satte
skyndsamt i vég.

Spektaklet dfver grefve Dona upptécktes omsider i Stock-
holm, dock ej forr, an de skulle sitta tumskrufvarne pa
den forhdrdade nekaren. Svenske-Mickel hade i sista
stunden dragit dem vid ndsan, skickat arrestatorn i hakte
och sjélf rest i all skéns lugn med dennes pass, var den
frojdeliga nyhet, som nadde hans maénga tiotusen vanner
bland de sma.

Den landsflyktige démdes fran lif, dmbeten, &ra och
gods. Hans namn sattes pad skampdlen och efter gam-
mal sed hdégg bddeln hufvudet af en 16jligt utstyrd, liflos
fagelskramma i manniskoliknelse, sedan dodsdomen hdog-
tidligen upplasts Gfver det 16jliga &baket & stupstocken.
Men da nu lystna hander stracktes efter egendomen, s
var denna odtkomlig i andras 4go. Landsmodern Master-
Sara satt kvar i orubbadt bo, sig lik i verk och géarning.
Hvad man kom o6fver som f. excellensens obestridliga till-
hérighet var till slut ett par vl undangdmda jérnkistor,
som sprédngdes upp. Den ene innehdll 6fverkorsade kro-
noreverser till flere hundra tusen dalers belopp, och ett
litet bjorklof 1ag i den andra. 1 den natten fingo de intet.

Battre gick det héller icke for ofversatar, som forar-
gade ofver bondens breda trygghet och alla folklampors
makt och tvang, skulle fram och forstora landsfaderns
garning. De dugde icke dartill, ty hon hade redan kom-
mit sig i alltfér djupa och sikra spdr. Den, som nu ville
vaxla in pa de gamla, mottes af en allman, forstockad
gensigelse, som ocksd nottes in till formligt ordstaf:

»Ursakta, det gick ej sa till i excellensens tider!»

Ej haller var det langre skal for undermalingar att
sétta sig pa hoga hastar, klddda i stora &thifvor. Afven
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de svagaste barn- och kvinnodgon sdgo den himmelsvida
skillnaden pa styresherrar. Det land, som nyligen varnats
af en skicklig hand med ena fienden i lufven pé& den
andre, fick i ofredens sista skede sin kust hjalplost for-
héarjad, sina stdder nedbradnda af en liten hop barbarer
till lands och sjoss. Som gammal krigsman vérjde nog
Visternorrlands guvernor pa Géfleborg, general-l6jtnanten
Hugo Hamilton, med ringa mdda sin residensstad men
hade ingen hjéalp for lénet i ofrigt. Annars kan man
icke ratt veta, om fria hander till ndgon férsvarsatgard
forunnades honom af den forste och siste Fredriks lands-
forrddiska hogkvarter. Att déma efter andra stdmplingar
af den samvetslose &fventyraren, hvars tydliga mal var
att gora sin gemdls regering afskydd for att sjalf
komma till tronen, hade guverndren snarare order att
undvika all strid och sdlunda lamna allt i sticket. Att
forsvarsverket, som nu bar en minnesvard at forsvararne,
fick namnet Fredriks-skans, berodde gifvet pa afsikten att
ge landsforradaren vid oOfverbefélet den skenbara &ran af
bragden, mdjligen till forsoning af detta tilltag att for-
svara hem och h&rd mot hans onskan. Alldeles visst ar
emellertid att forsvarets ledare néagra dagar senare var
ersatt pa guvernorsposten med general-lojtnanten Magnus
Palmqgvist. 1 stil med allt annat var, att den norrland-
ska allmogens egen hurtiga forsvarsdrift korsades och
stacktes af olika tillskyndare bland 6fversatarne, genom
vapenbeslag och annat. Det mérktes nu, att Svenske-
Karol var undangémd och Svenske-Mickel borta.

Dock, i sin gédrning satt han kvar, dfven han, sdsom i
orubbadt bo. Och néar allt kom vida var han nog, efter
alla gissningar at andra hall, kvar i landet, nerkrupen
under fjallen, oatkomlig for all mansklig makt. Talet
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om hans underliga gard i Lappmarken hade tagits for
ett hangyckel, men till slut fanns dar kanske en »stuga»
med skorsten och port efter beskrifning. Var Svenske-
Mickel en raf i stort, s& blef hans lya darefter, vare sig
som ett verkligt d&d af den dadfulle mannen eller moj-
ligen som en sagans sista gafva, vérdig sagohjalten.

V.
SAGAN OM LANDSFADERN | HANS JATTEGRAF.

STUGAN MED DEN VALDIGA ROKEN OCH DEN MAKALOSA
PORTEN.
(Utformning af en allmédn sédgen. *)

'T'va Lappmarks-bonder, grannar i samma by, hade lange
N hort ett tal, att frammande méan med brytande mal
hollo till p& byns langvaga fjallskog och dar bedrefvo med
rastlos ifver lika skandliga som séllsamma fukter.

Det var ej nog och fick val s vara att dessa skogs-
tjyfvar skoflade virke alldeles grymt.

Vrangskallarne vrikte &fven bort hvad de stulo i en
strid fjallrannel, som skot ned fran hoglandet all vag efter
tolfmila dalmarker &fver lagfjallet, genom floarne, inpa
skogsvidden, forbi hygget, stup i vag utfér bradden till
en forvanande djup och vid daltratt, nersugen genom na-
got ras i jordmassan, och sloks till slut med danande
klunk Kkéappratt till fanders med virket ner genom de
vildt uppspérrade stenblockskéftarne i ett kolsvart gapande
afgrundsdjup.

- Dessa minnesberattelser voro allméanna intill den stora skogs-

rorelsens, varmléndingarnes, nyldsarnes och dragspelens tid omkr.
1850. Antagligen ha flera af dem varit i tryck forut.
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Ingen af kvinna fodd kunde begripa hvad gladje tjuf-
varne paraknade af sitt trdgna arbete pa sitt meningsldsa
vanvettsdad.

For ofrigt hade &fven detta afgrundssvalg, som oupp-
horligen drack tra och vatten, utan att nagonsin fa den
omatteliga buken full, i senare ar tagit sig for att spy
upp en yfvig kvast af jamn svafvelrok ofver fjalltrakten.

Manget hemskt tal var gangse om den underliga styg-
gelsen. En del sade rent ut, att sjélfvaste afgrunden
holl pa att eldas upp nagot starkare an vanligt till dome-
dagen, som under onda tider alltid var i de gamles snara
forvéantan.

Dessa grannar i byn morskade omsider upp sig, gingo
till skrift och hade sig bort till hygget med tva bitraden.
De fragade karlarne oférfaradt och redeligen till, hvilka
de voro och hvem satt dit dem att stjala skogen pa detta
vis. Ja det var till slut bara hofligt och redbart folk,
riktiga arans manniskor i tal och vandel. Ingen hade s&
noga vetat hvem som tillrdknade sig de vida oskiftade
markerna, men det var strangeligen foérordnadt att halla
reda pd hvar pinne som hdggs och betala till néjes da
agare anmalde sig, hvilket afvensd skedde genast pa flac-
ken mot boméarkeshand pé& bok.

Bonderna, stormflata och innerligen hjarteglada 6fver
fortjansten, glémde alldeles bort, att svaren pa deras
stranga fragor uteblifvit. Nu I&g den valdiga landskaps-
tratten med flottranneln i Ofversikt och nar det hordes
dan af stockdmes fall genom den rokspyende klyftan,
anmarkte de for att ndgot saga:

»En farligt underlig stallning det har, kan en tycka,
att kopa skogen for hederligt betaldt och vrdka af med
timret sd dar andskott till Fanhem!»

Den stora vreden. 1I1. — 417 — 27
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Dessa frimmande man skrattade alldeles vildt och sade:

»Jo lukta pd dén tobéken, gubbar! Si den som har
lust att bli riktigt stor6gd kan folja oss hem, fast vi ha
ett stycke, vdg, och se huru vi ha det. Och det &r inte
samre stalldt for oss, dn att vi kunde bjuda pa traktering
och kvarter en och annan dag, forstas inte flere an vi
ha gora med.»

De ofverflodiga bitrddena gingo hem. De lika nyfikna
som trakterslystna grannarne blefvo kvar och féljde ar-
betslaget nér det vardt kvéll. Det bar utfér daltratten
efter ranneln pa en lattsam stig, men det tog anda en
timmas tid att komma ned till den glupande skorstenens
grannskap. Den sodndertrasade bergsgrundens blocklager
ldg dar i 6ppen dag uppvrakt till krans &t denna mur-
pipa, som ocksd vrakte ur sig tydlig kolrék. Nerifrdn
genom skrefsprangen hordes i fallets sorl ett aflagset, blan-
dadt rassel af sldgghamrar och andra verk liksom en
oandlig massa sl6éjder djupt nere i jorden.

De inbjudne kande sig slagna af stor tvekan. Nu och
framdeles maste de géng efter annan flitigt pAminna sig
sjalfva, att ingenting bet p& en ordentligt nyskriftad un-
der forsta vecken. . De sade alltsd ej. ett ord utan beto
ihop tanderna och gingo bara pa.

Arbetarne sokte ratt pa ett skrefsprang, dar hela sall-
skapet krop ner genom blocklagret med hjalp af tillyxade
trappsteg, vidjerep, ledstdnger och andra stallningar. Far-
den tog fulla tre timmar, sd att det drog ut inpd som-
marnatten, och just fér ro skull var den icke. Arbetarne
klefvo ej i dessa skrefhdl oftare 4n de maste ga ned med
tdbmda matvéskor.

De besokande funno sig slutligen nere i en hiske-
ligt stor hala med utsikt at hela raden andra, betydligt
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djupare schakt, uppfyllda med ett virrvarr af drifverk, ut-
véxlingar, sléjder och arbetare vid flamtande eldsken, och
sa vida, forvecklade och utgrenade, att de efter hela dygnets
vandring och gapande allt omkring, &nda icke sett pa
langt nar allt.

Enda fonstret dar i garden var den tra- och vatten-
drickande skorstenspipan, som pa det valdiga djupet syn-
tes afsmalna uppdt och allra Gfverst, dar de stora bloc-
ken nu syntes sd erbarmligt sma, vidgade sig nastan ba-
garformigt mot en liten gratocknig flack af himmeln, som
kunde ses ibland genom uppbolmande réken och nersmatt-
rande regnstrilen, ty langt innan ranneln kom ned var
den alldeles sonderpiskad. For ofrigt bestods allt ljus
frdn hardar och ugnar eller nagon tjarfackla har och dar
som gnistor i slagmorkret bort genom halen.

I ndrheten af den drickande skorstenen, som med gny-
ende drag sog upp all rok i jamn kare efter halornas
schakthvalf, sdgo besokarne strax hvartill den nedstértade
virkesbréten anvindes. Dir rokte milor hela Ianga raden
och nagot pé sidan lago kolforraden till alla de hardar,
ugnar och smélterier, som allt bortéfver glédde rodt eller
blandhvitt p& kringstdende arbetare, schaktvaggar, hvalf
och bottnar samt hela hopen verk i rorelse.

Sedan fjallranneln under skakande dan nedslungat kol-
virket, samlades den nedanfor till ater en strid fara, som
i nya fall dref tre valdiga Ofverfallshjul i sakta mak,
och slutligen forsade bort genom ett kolmérkt schakt
nedat. Frdn de tre hjulen utgick drifkraften till alla
slojder och verk genom kedjor, draglinor eller stdngled-
ningar och alla deras utvéxlingar i kors och tvars.

Har tillverkades olika sorters jarn och stal af en jarn-
sten, som de hackade direkt frdn bergvaggarne och vrakte
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i masugnarne. Och fran en sarskild bergvagg med oin-
fattande strackning i ett af de storsta schakten l6sbrots
en glittrande silfversten, som oupphorligen réndes ned i
en smaltugn och kom fram pd andra sidan som hetrin-
nande silfret i en jamn rannel. 1 en annan hdla fanns
ett mynteri, dar de gjorde silfverpengar med olika prag
lar, gamla och nya, svenska och utldndska. Sedan var
det kanon- och klockgjuterier samt bradsagning och verk-
stader, dar bossor och alla mdjliga vapen gjordes. Ett
stort boktryckeri med manga gesaller fanns ocksa under
detta .lappfjéll och dar saknades ingenting, som upptén-
kas kunde.

Nar grannarne lange och val forts omkring af en hof-
lig och munter arbetsbas, kom till slut hela langa raden
undrande fragor fram ur deras langsamma grubbel.

»Hvar i fridens namn tar da allt detta vatten vagen?
Hvarifrdn fick ni mat och verktyger och folk och allt
som ar? Och huru bér ni er &t att fa i vag allt, som
gores till salu?»

»Joho, lukta pa dén tobaken!» tyckte basen sé& glader.
»Jag har just gatt och undrat om tankekraften nadde dit.
Javal, gubbar, hall nu 6gonen sikert i skallen, sd att de
inte trilla bort for er och se varligen till att inte byxorna
falla af er med detsammal!»

Han forde dem langt i vdg mot vaster ner till ett djupt
liggande schakthdl, som var ratt svagt belyst med tjar-
facklor. Och nu var det bara ogjordt, att besokarne hade
tappat byxorna och stirrat 6gonen ur sig. De sdgo icke
blott ett smalt och langstrackt vatten bortunder hela langa
raden schakt in genom en afidgsen krok, utan jamvél —
om icke allt var en helvetets synforvandning — skutor,
som lago invid en stenvall under lastning eller lossning,
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riktiga fartyg som de icke sett sa stora vid bottniska
hamnar.

»Herre hjélpanes, skulle ni ha som ett slags sjofart
har ocksa? Eller se vi alldeles tokigt?» undrade den ene
ofver den andre.

»Nej nog se ni ratt. Vi ha full sjofart har pa orten!»

»Huru ha ni fatt hit dessa skutor?»

»Ha kommit hit sjalfva.»

»Nu star han val och spoktalar?»

»Nej, dessa fartyg éro hollandare L»

»Utrikes ifran da rent ut?»

»Utrikes eller inrikes, det gar for ett ut!»

»Nej visst &rom val skutorna gjorda har?»

»Nej far! Si den har vattenloken gar ut i sjalfva haf-
vet pa vastra sidan.»

»Som en vik fran hafvet inunder fjallet da?»

»Just pa det viset, far! Och nu forsta ni hvart forsen
tar vagen. Den faller ut i sjalfva hafvet. Och da fattar
en, att pipan har kan dricka i evighet utan att det na-
gonsin bottnar upp under halsen. Ja huru skulle vi reda
oss utan sjofart har pa orten? En maste ha sina lifs-
fornodenheter och tillverkningarne maste utskeppas, for-
stés.»

Basen omtalade nu vidare att denna farled ingalunda
hade varit sa alldeles Gppen fran forsta borjan. Helt nara
intill den norska fjarden, dér vattenrdnnan skét in genom
tvarbranta fjallet, 1ago da pa tvaren ett par svara fjall-
block, som trangde ned i vattnet nagot. Da de underso-
kande nadde dit och funno stopp dar, sa var det for van-
ligt folk svargissadt nog, att det var en arm fran hafvet.
En sdrskildt knepig skalk anade likvdl sammanhanget.
Han gjorde sina hojdmatningar och fann, att denna sjo

- 421



DEN STORA VREDEN

stod alldeles i jamnhojd med Vasterhafvet, fann ratt pa
ingangsporten i Norge och sprangde bort allt skrap, som
var i vég intill en mindre masthojd.

»Hvilken i alla fridens dagar kunde vara s skarptankt?»
undrade grannarne.

»Man och man emellan kallas han bara Springar-
Lasse.»

»Nej det var da alldeles for tokigt! Hemma i byn
hade vi en farbruse till batsmanspojke, som brukte kal-
las s&. Han var efter en stackare, som kom hitflyttande
i uselheten.»

»Jaha, farn &t den har var ju batsman och héarifran
trakten &r han. Redan som liten pojke var han hér nere
och snokade.»

»Aldrig mdojligt, att det kunde vara han!»

»Jo, det stammer nog till punkt och pricka da. Bon-
derna i hembyn héllo honom for en obotelig farskalle,
sade han sjilf en gang. Och varre &r, gubbar, att den
karln har satt upp hela herrgaln och skéter om den som
en herrel»

Ja nu tyckte besokarne, att detta var val anda det
vérsta af allt ihop. Springar-Lasse, som for dar och to-
kades i tjarnar och backar med sina smaskutor och sagar
och véderkallar pd berget och alla tokheter sedan! Ja
nu var da varldens yttersta tid sannerligen nara! Visst
var det ndgot sillsamt gratt i vag nar han déptes men
anda. ..

»Ni mena val Grdmannen, som gar har och stéller
lyckosamt at honom? Jovél, han lar ha den figuren som
storfadder i dopeboken,» anmérkte basen.

»Nand, dd kommer han en dag och vill ha sitt igen.
En vet huru det for med Svenske-Mickel. Ja tank anda
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i alla fridens dagar en sddan som Lasse fran varan by?
Om han hade varit fran en annan by skulle jag ingen-
ting ha sagt.»

»Den som rar om den har herrgarden har visst hégre
tankar om honom an | tva.»

»Fa vi da vara sd nasvisa af oss och fraga hvem den
herren kan vara?»

»Ja ser ni, detta & mer an nagon af oss vet! Spnng-
arn tor vara den ende, som kanner honom, och han
séger ingenting.»

»Det var underligt. Inte veta hvilken man arbetar at?»

»FOr oss ar det nog att vi f hvad aftaladt ar. Mer
kunna vi, forstas, inte begara.»

»Men alltid &r det vil ndgon gissning?» '

»Sja, ar det bara det, sa kan ingen ta fel. D'ar bara
m, som kunde &stadkomma nagot slikt under ett lapp-
fjall.»

»Svenske-Mickel da rent ut?»

»Tja, hon tror s& min salig mormor ocksal»

»Men &r inte han liksom undflydd utrikes?»

»Hocken vet sd noga? Kommer den sagan fran ho-
nom sjalf, s& & han nog inrikes.»

»Tanker han aterkomma till styret, tro?»

»Han vore val dum da, tio ganger battre som han nu
har det.» )

»Men nog vore det bra fér menige man. Med en dy-
lik styresherre hade ryssen fatt skofla och branna lagomt.»

»Tja, hvad far en arans karl for tack till sist?»

»Och sd bor han och vistas har da?»

»Bara ndgon gang. Och de dagarne ha vi extra betaldt
och extra forpldgning. Men storfraimmande ar inte all-
dagsframmande. »
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Nu hade géasterna gatt dar och grundat pa en snal ut-
rakning, som bums farit i dem nar de sago hetrinnande
silfret rakt som en eldbdck och alla dessa pengar, som
togos ur deras fjall. For att komma dit skéto de helt
varligt fram en inledande fraga:

»Hvar skulle en manniska fa traffa den herren?»

»Vill ni honom nagot dd?» undrade basen med hastig
misstanke och spraket gick vidare sa:

»Ja vi skulle val ha som en uppgorelse med honom,
forstas. »

»N& timret dr ju betaldt och sedermera fa ni val efter
hand.»

»Nej det var nog inte det, precis, utan vi skulle val
ha ut var rattighet, liksom, for det hér.»

»Ha ni nagon vidare rattighet da?»

»Ja sjalfva berget ar val vart, liksom, da det ligger
inom byns &gor, kan vi sdga.»

»N& vidare da?»

»Och da 4ger en nog det som tas ur berget afvensd.»

»Och sedan da?»

»Ja pa det viset kunde vi ta igen det har, vi. Sa att
ratteligen skulle det vara som nagot slags kop eller afgald
for tomten och det som tas. Annars kunde vi stdmma,
forstas.»

»Just det ja. N& huru djupt ner &ger ni da?»

»En kan vél parakna allt nergenom!»

»Da &ager ni sjalfvaste fanders till slut!» mente basen
skrattande. »HOr nu pa ett ord, gubbar! De stamningar
som komma nedstickandes hit till oss har pa orten, dem
sticka vi tillbaka, ifall ndagon kommer, det jag inte tror.
For hit stickes inte nasan olofvandes hvarken af kungen,
guverndren, fogden, préasten, lansman, sexman, klockarn,
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orgeltramparn eller sockenlappen. FOr vi drom ett sér-
skildt folk for oss i all beskedlighet och godviljamen egj
i pock och trug.»

Detta var ett ord som bonderna fingo grunda pa en
stund. D& de likval efterat envist hollo vid att fa tala
vid herren sjalf, fingo de slutligen stiga i en stor bat,
som med en tjarfaclda i foren roddes af en stark karl-
besattning oupphorligen vésterut 6fver den svarta vatten-
kroken under de morkglittrande, skrefvigt sénderbrutna
schakthvalfven. Efter flera dagar aterkommo de med
skrifteligt pd, att de skulle ha god fortjanst vid kolningen
men aflagga sin salighetsed pa att ej prata for utomsta
ende. Nar de omsider aterkommo till byn trodde alla
manniskor, att de varit bergtagne och detta maste de
sjalfva halla med, huru stor pldgan var att ej fa yppa
hvad de sett och hort.

De hade funnit landsherren och Springarn jamte den-
nes larde fosterfader boende tillsammans, med den hér-
ligaste utsikt han mot Vasterhafvet, i en outsagligen trif-
sarn, vid och méangrummig bergstuga, inhuggen rakt mot
tvarbranta fjallet ofver vattenporten mot véster. En stor-
fruga, som kommit med kl6fjedlgai ofver fjéllet jamte
sin son, var hos dem som frdmmande, och fjallbonderna
sjalfva blefvo i allo val bemdtta med traktering och an-
nat. Men se det outgrundligaste af allt var likvél, att
Springarn icke blott satt dar gift med en sé&rsldidt*huld
och fornam fruga utan ock var adelig herre ofvanpa allt.
Forst pd dodsbadden fingo de tva grannarne for samve-
tets skull lossa sina tungor for présten och han nedskref
deras upplefvelse i kyrkoboken.

Men detta var blott ett af de manga fallen. Mer &n
en kom. i berdring rned de underjordiske i landsfaderns
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jattegraf och i dimmiga sagner gick ryktet om den under-
liga saken ut 6fver landet.
I svara profningstider véantade folket det minnesgoda
stadse att Svenske-Mickel skulle komma ater ur berget.
Aren gingo, badde goda och profningsrika, men han
kom ej.

Dét var Johan Bogislav Mikael Loth-Ornskold, faltmar-
skalk, rikets rdd och general-guvernor, en sallsynt rattra-
dig, klok och forsiktig, djarf och tapper man, svensk till
sprak, seder och hjartelag, en manniska bland folk, kara-
vulen bland kvinnor, soldat bland soldater, bland diplo-
matiska rafvar den utstuderade rafven men &fvensa »mot
fahundar en svara fahund».

Af soldaten afgudad, af bonden hogt alskad, af borga-
ren hogt vérderad, af présterskapet hogt respekterad, af
sin kronobetjaning hogst fruktad, af maktens och bérdens
forstlingsbarn bade fruktad, beundrad, hatad och afundad,
af ingen foraktad.

»Mat och folklampor» och »alle skola allom hjalpa,»
se dar hans styresvisdom! Han satte ena vedermddan
i lufven pa den andra och fick stora kommondostafven
darfor att han slog ena fienden med den andre.

Den ende verklige af landets general-guverndrer och den
siste i deras rad, endr han gjorde slut pa dmbetet genom
att fullborda dess uppgifter.

Utan like bland foregéngare, ej upphunnen af nagon,
som efter kom.
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V.

ANNU EN VILDMARKSGRAF.
EN ASIATISK LAGERHERRE MED SINA SISTA TROGNE.

Ménga ganger ha minnesberattare omnamnt, att Sven-

ske-Mickel var en stor vidfarding, en som farit vida
omkring i varlden. S& hade han varit i krigstjanst hos
sjalfvaste hundturken, sasom de gamle brukade séga,
nastan som det varit sjélfvaste hornfulingen.

Under sina krig i de turkhedna landerna bortat Jeru-
salem och dar inofver eller s3 omkring blef han mycket
<md vdn med en regerande herre, kejsare, kung eller
hvad han kallades. Med honom ingick Svenske-Mickel
ett forbund att om den ene kom till den andres land
skulle han parakna ett visst underhall i farkroppar, brod,
mjol, honung och annat, som manniskan lefver af. Och
det var ju latt for svensken att kontraktera sa, for aldrig
kunde val han tro, att den andre skulle komma sig sa
langt bort som till Sveriges rike och standa pa kontrak-
tet. Emellertid kom Svenske-Mickel hem och hann val
glomma allt ihop i sina manga omsorger. Hvad som tog
ut tankekraften mest var val ocksd det aldrig nog om-
talade kriget, dar han piskade upp fienden af oster me
fienden af véster.

Hande sig nu emellertid, att just samme regentherre i
Osterland och hane krigsfolk legdes af ryssen att komma
ofver till hjalp mot Sverige. Guld och grona skogar o,
vades honom frikostigt, men ryssen bief en klen l6ftes-
hallare. Stackarne hollo pa att svalta ihjal i brist pa
underhall och da det icke langre var stort gagn i dem,
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narrades de bort till hélen diar upp mot livita hafvet,
for darifrdn skulle de utskeppas till ndgon kust, som
inte skulle vara sa langt fran deras hemland. Och regent-
herren sjalf var vil s& pass kunnig i jordagrafien, att
han horde hur galet detta var, men fick inte mer &n
hundra man med sig. Med dem rymde han &t Finland
och kom sa allt langre vastofver. De Ofriga saldes at
hollandarn, som utskeppade stackarne indt Medelhafvet,
dar de afyttrades till slafvar.

Nu vet man val att bonderna i Kalix socken ha varit
ett duktigt, djarft och gaft folk. Nar de fingo se dessa
slarfhankar, som kommo &stanfran, kunde just ingen tycka,
att det var lapp, finne eller ryss, men sa pass som dobra
kunde sillskapet sidga pad ryska viset och inte var det
mycket att rekommendera sig med i Sveriges land under
krig med ryssen. Det bar till att ta fast séllskapet och
skicka dem till styresherren i landet, sd att han skulle
fa utrannsaka, hvars andas barn de voro.

Och hvem i fridens namn far nu Svenske-Mickel se,
om inte regentherren frén Osterland som en annan slarf-
sparf i bindslet efter langtdommen framst i hela raden!
Och han & sin sida kanner mycket riktigt igen svensken,
i hvars land han kommit af en handelse utan att veta
af det. Nu blef Svenske-Mickel s& rord, att hans 6gon
tarades och den andre icke mindre, nar han sig vanskaps-
profvet i ndden. Svensken tog emot dem i allo som det
anstod gamla vénner. Tyg fingo de till nya kl&der, vad-
mal till talt och all annan nodtorft, sd att Osterlands-
herren kunde anordna sig ett riktigt taltlager p& en vac-
ker tallmo liksom hemma i sitt land. Dit fordes ordent-
ligen allt hvad han skulle ha, men vissa delar, som horde
till kontraktet, fick han byta ut mot annat, som fanns
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battre har i landet. Svenske-Mickel sjalf kom ofta dit
pa gastabud och hade alltid stor forning med sig da.

D4 folket fick hora hvad 6delig ofard den regentherren
farit var det mer & en som i medlidsamhet hade sig
dit med farkroppar, sofvel och andra gafvor. Och sjalf
sokte han atergalda en sadan véanskap sa godt han kunde
i sin fattigdom. Det var mest egendomligt Hatade ris-
korgar och annan sléjd, som vérderades mycket darfor att
han gjorde allt sjalf. Och alla férundrade sig ofver, att
excellensen varit sa vida i varlden som till dét folkets
hemland. S3 markvardiga och langvaga ségo de manni-
skorna ut, dar de hade ordnat sig efter sina hemseder,
att mangen undrade om de kunde vara efter Adam. Van-
fasta manniskor voro de och sa utmaérkt redliga, att de
kunde fa betroenden, som ingen vagade gifva den mest
vélkande landsman. Deras arlighet ansags hojd ofver alla
prof. . .

Huru det nu gick om, blef Osterlands-gésten osams
med Svenske-Mickel. En af hans underhafvande skulle
ha begatt som nagot ringare snatteri, som var rakt ingen-
ting att tala om efter var lag, men som var déden vardt
efter deras orimligt strdnga rattskipning. Nu tyckte han
sig ha ratt att skipa sin lag inom lagret och hénga karln,
men si da sade excellensen stopp. »Har i landet galler
ingen oOsterlandsk lag i lifssaker, utan karln skall till
tings, om det 4r sd pass vardt!» Den andre fick gemec
sig, forstds, men detta krankte honom si djupt i den
hoghet han pardknade, att han foll som i en tvinsot och
dog bort. Hans folk ville inte hafva honom i nagon
kyrkogérd, utan jordade honom afsides i en skogsmark.

Detta folk blef kvar i landet. Svart hade framlmg-
arne att finna sig till ratta med vara seder, inga kvinnfolk
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ville haller ha dem, men genom redlighet och handighet
togo sig alla fram till doddagar. De ville aldrig vistas
mycket langt fran sin herres graf, ty dar var det som
en helgedom for dem. Da en efter annan krép bort med
tiden, begrofvos de déaromkring af de kvarlefvande. De
siste af detta folk ville ocksa till samma hvilostad och
efterlamnade tillrdckliga medel for besvaret. De lara
dock ej ha fatt sin énskan uppfylld, utan fordes till nar-
maste kyrkogard.

Hvilka voro de?

Hvilken var han?

Baskirernas khan? Krimska tatarernas bej? Eller us-
beckernas forste? Stamchefen af Astrakan och Kasan?
De uraliska kalmuckernas sultan? Ja sdg den som kan
hvem den namnlése var!

Kanske skall dock nagon af dessa folk, om de skulle
efterforska en forsvunnen khan och hans aldrig atersedda
ryttarhar, finna deras enda spar i detta sagoljud fran
yttersta nordvéstern.

VI

EN STAD UNDER VILDMARK.
SALLSAM RIKSGRANS | OSTER.
EN GRUFLIG HALSNING TILL SJALSAMBETET.

Jnfor de bekymrade faderna i den norrlandska stiftssta-
dens kapitel stod en sommardag i ett af stora ofre-
dens senaste ar en arm skepnad, en flykting i rad med
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de manga, som undan fiendens eld och svard flytt sina
faders land p& Ostersjons hinsida.

Till hjalp at dessa olycklige hade samlats en del »flyk-
ting-medel», som domherrarne hade att fordela. Och
som dessa omdjligen kunde k&nna alla de finnar och
»transbaltingar», hvilka sletos om de arma smulorna, sa
hade ett pabud i biskopens namn gatt ut ofver stiftet,
att sokandena skulle anméla sig skriftligen med férord
af ndgon vederhaftig man, som kunde styrka deras upp-
gifter och verkliga behof.

I de flesta fall blef detta en fordran, som f6ll pd sm
orimlighet och maste eftergifvas. Och den hjalpsokande,
som nu var framme, kunde héller icke aberopa skriftligt
eller muntligt férord af ndgon, hvarfor kapitlet afven nu
fick taga skeden i vacker hand och underkasta stékanden
ett forhor, hvaraf de larde i sin djupsinnighet kunde
krafsa fram det rétta sanningskornet till urskiljande af
skojaren eller den érlige.

»Hvad heter du?» bdrjade, rector schole, som den da-
gen satt i hogsatet.

»Konrad Esping ar mitt namn med Gudi och &ran,»
lydde svaret med vordsam skrapning pa foten.

»Hvadan ar du da?»

»Af Ingermanland, svensker fodd, &r flyktig borgers-
man af Nyenskans.»

De larde faderna sago hvarandra stint fragande i an-
siktet.

»Af Nyenskans sdger du? ITvad ar det for en stad,
som ej vi hafvom hort?»

Och Konrad Esping svarade med en rorelse, som ge-
nomtranger tva sekel och &nnu nar vara o6ron:

»Mina faders ringa stad finnes ej langre till pa jorden,
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men ryssen har nu byggt sig upp en ganska valdig stad
darofver!»

»Hvarest Mg da dina faders stad, som du talar om?»

»| den nejd, dar Nyen-alf gar ut &t Finnviken, fast na-
got Ostanfore.»

»Ja Nyen-&lf veta vi nog af, men hvad &r det for en
stor stad, som ryssen skulle ha byggt dar pa orten?»

»Petersborg skulle den staden heta eller néagonting
dardt! Finnarne sade visst Pietari.»

En sadan stad kunde stiftsfaderna icke minnas att de
hort omtalas eller 1&st om i Post- och Inrikes tidningar,
hvadan da all rdd syntes dem vara ute.

Nu beréttade Konrad Esping pa de fortsatta, misstank-
samma frdgorna, att han vid krigets borjan lamnat sin
lilla géard, sin unga hustru och sin spade son i Nyen-
skans for att taga varfning vid Nylands dragoner. | ne-
derlaget vid Storkyro hade hans trupp, som kommit i
vérsta siaktningen, blifvit nedstott af kosackernas lansar
eller upplést och skingrad. Och sedan hade han sjélf,
som med manga sar undkom slaget, irrat omkring ndgon
tid som flykting och tiggare i Finland, dar nu en ménsk-
ligare ordning borjat intréda under det ryska styret. Och
som ett allmant pébud hade utgatt, att alla flyktingar
kunde i fred atervianda till gamla hem och boplatser,
hade afven Konrad likt mangen annan borjat leta sig
fram genom forhérjade trakter mot sina féders stad, béf-
vande for det 6de, som under de manga aren kunde ha
traffat hans kéraste.

Allt som nu flyktingen nalkades intill de kdnda och
skonade trakterna vid Nyen-alf, den flod, hvars gamla
svenska namn &dfven vi pd ryskt vis ofversatt med Neva,
kunde han val pa den myckna tillforseln marka, att rys-
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sen hade vidlyftiga anstalter for sig dar p& orten, det
han &fven horde af finska och ryska tungor, dem han
dock foga forstod. Nar han sd kom fram till floden, ser
han till sin stora undran allting som fdrvandladt. Dér
det forr hade varit idel trask och dy, I6pte kring de vida
stranderna till oar, holmar och det fjarran inlandet vid-
strackta jordvallar med kanoner pa. Bakom dessa ytter-
varn syntes har och dar sma fasten, magasinslangor,
ryska kyrktorn och andra byggnader, som jamte allt bul-
ler och gny sade honom, att ryssen holl pa att bygga
sig upp en stor stad. Och af allt, hvad Konrad hérde,
blef det honom &fven klart, att ryssen véntade mot sin
anlaggning ett méaktigt anfall sjoledes fran Sverige.

Med svarighet letade sig flyktingen fram genom den
valdsamt forandrade trakten och kom osterut till det
stalle, dar hans féaders stad borde ligga mot en i Nyen-
alf infallande & Af staden syntes endast nagra spillror
och ingen lefvande fanns langre dar. Hela stadstomten
var ett busksnar, dar ulfven for och snodde med forva-
nad blick pd manniskan. Den gamla svenska fastningen
pd udden i floden var grusad och daruppa voro fiskebo-
dar uppférda. Sittande péa en stentroskel, som han trodde
vara sin, hade Konrad under bon till Gud begratit sina
karas ode och s& dragit bort fran tomten till sina faders
forsvunna stad ...

Emot denna beréttelse och »ehuruvdl mannen visade
mycken uppriktighet med sina gratande tarar», ville ka-
pitlet emellertid visligen sig betdnka. Det hade icke
statt nagonting att lasa i Posttidningen om en sd mirke-
lig sak och vid sadant forhallande sdgo de vise mannen
ej annan rad an att uppskjuta fragan.

D& detta var afsagdt och den sorgsne sokanden just
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var i berdd att g3, vande han sig om vid en hastig in-
gifvelse och sade:

»Ritteligen hade jag till frambéarandes en halsning at
de herrar, som har i ratten déma, tror jag. Detta &r ju
sjalsémbetet?»

»Visserligen ar det s&. Fran hvem har du att halsa?»

»Fradn den som satte riksraet dar oster mellan svensk
och rysse.»

»En sddan rdgang nu fore fredslutet? Detta ar val
icke mojligtl»

»Han byggde emellertid riksrésen och jag var afvensd
dar en tid bland mycket arbetsfolk.»

»Hvar skulle det rdet ha satts?»

»Upp genom Nyen-alf och alla sjéar och strémmar vi-
dare efter vattenbandet mellan Finn-viken och Hvita haf-
vet. Och det var visserligen starka rosen, bottenmurade
genom dygrafvar i holmarne.»

»Hvem kunde ha satt dit honom?»

»Har satte jag och storgussonen min ra mellan norden
och dstern, 1&r han sjalf ha sagt.»

»Hvad skulle den rdgangarn heta?»

»Sigvald Sigvaldsson, till yrket ej mer &n bjornskytt,
en svara sallsam, men redbar man.»

Nu sago fiaderna morkt frdgande pa& hvarandra och
sneglade grufsamt ut kring rummet, néstan radda for
nagon fasans skepnad i de djupa gallerfonstersmygen.

»Huru syntes han?» kom fragan tveksam.

»Aller gra fran topp till td.»

»Haha, du kommer just med halsning fran den rétte.
Huru halsade han till vigs da?»

»Kommer du vister om Bottnen, sd kan du kvista in
till de larde herrarne i sjilsambetet och halsa dem fran
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mig, att jag bokskrifves som storgo'fader &t den gosse,
som nast efter freden fodes af en bland deras frugor,
den som forst blir fardig.»

»Herren oss nadeligen bevare!» utbrast hela dmbetet
utom dagens prcesul, som var utom hall for det ondas
anfaktelse.

»Jo du kommer med en hilsning, du!» forebradde
han.

»Var den halsningen ej goder da?» undrade flyktingen.

»Visserligen ej s, du man!»

Med hogst allvarlig uppsyn kommo féaderna vid bordet
i hviskande samtal likt en skara spokrddda barn. De
hviskade for att icke horas af denna varldens manga sall-
samma och outredda makter utifrdn den eviga skogs-
ringen, som oOfverallt har i landet omgaf och tryckte
ménniskan, modrk och dyster, outrannsakligt hotfull och
ofvervéldigt tung, som en oofvervinnelig mara. Den ha-
tade och fruktade skogen, déar alle »naturale andars»
obrutna makt dvaldes i en otdmd naturs skote, tréngde
med sin underliga skréck genom murar och galler intill
stiftets radsbord pé ljusan dag i kretsen af en stor mansk-
lig myrstack, hvars gny och stok red in i det tysta rum-
met pd en lekande solstrédle genom gallret. Det var den
af gudsrisets eviga tuktan drabbade staden vid Herno-
sundet, som nu for tredje gangen pa 11 ars tid reste sig
ur askan. Efter den fientliga mordbrandsstorm, som en
areforgaten och samvetslos utlandsk lycksokare 1atit rasa
ohejdad oOfver det svenska moderlandets kust, hvilade nu
vapnen ute i varlden under ldngsamma fredsférhandlingar.
Lofpsalmer, som prisade Herren i tro och fortrostan pa
den d&ndtliga freden, sjongos frojdeligen af stadens ater-
uppbyggare. Men midt genom frojdeljuden och Herrans
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signande narvaro bland arbetarne kandes det &dnda sa
ensamt, sa kusligt, sa dystert hos stiftsfaderna.

Det hade alltid varit s sedan han, den store, den un-
derbare, gick bort, ty verkligt stor och underbar blef han
forst nu efter bortgangen. Det hade, om man gick till
ratta samvetet, kants sa godt, sa tryggande att lefva un-
der styret af honom, halst under den tid, da han stod
vdl med det sillsamma i vérlden, det som af uréldern
radde i den tryckande skogsringen. Han, det stora slug-
hufvudet, hade till allas ovederségliga gagn haft idel fram-
gang sa lange vanskap, fred och hugnad kunde parak-
nas af denna makt. Hvilken hade ej fasat for den dag,
da han tvangs anamma det kristlofiiga dopet och darige-
nom aftvd sig detta varldsligt nyttiga forbund? Fran
den dag, da han kom i Gppen strid med detta outrann-
sakliga, visste man hvad som randades. Féltherren hade
visst for manskliga 6gon slagit sin vederpart i ordentligt
falttdg, och menige man, som delade segern, hade basat
astad med ett trotsigt och daraktigt rop: » Vart hopp
star till Gud allena i himmelrik. Det onda har med
oss intet att skaffal» Det hade nu kommit en vrang
tid, som icke ens ville latsa om den store och maktige
Djafvulens standigt lurande narvaro. Men fran den seger,
som Oppnade dorren for en sa farlig tidsanda, hade det
standigt gatt utfor. Och sa lite var friheten fran det
onda vunnen, att dess sdndebud stod dar nu i kott och
blod midt for stiftsbordet med en halsning sa svara baf-
sam . ..

Karin hade tydligen varit ute for det allom k&nda
gravarslet, som tycktes spoka i sina funder dar Oster.
Annu i de aren kunde allts& en varselskromt skicka ett
domkapitel hélsningar, som allvarligen behjértades. Du
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vise lasare, som vet allt mellan himmel och jord men i
granden ej begriper en dag af din egen tid, sok forst-
att lefva ensling i skotet af en vild, otdmd natur, innan
du ger dig att doma géangna tider. D& skall du till sist
erfara nya arter af en slumrande férnimmelse, som du
helt frankt hanvisat till sagans rike. Sjdlen, tror jag,
hade hos den &ldre manniskan flera fénster ut mot en
skum, fasofull, obegriplig varld af maktiga sidoslaktingar
till manniskan. Glasen géfvo vranga bilder eller sanna
bilder, men hvad som tedde sig kunde tidens gaster, da
som nu, ej komma ifrdn. Den som syntes, talade och
vandlade, sokte gussoner, stod fadder och skédnkte dop-
gafvor, kunde ocksd skicka folk en halsning. Ingenting
var enklare for dessa stiftsfader.

Likval hade just ingen trott, att varslet skulle stracka
sig sa vida, och forunderlig syntes dess oafbrutna &flan
efter gussoner &dfven i dessa ar, da tre de allra markli-
gaste af dem slag i slag gatt bort. S3 langt utspanadt
var, fanns nu i verk och gérning blott en man kvar ined
detta underliga och misstankta namn outplanligt i dope-
boken. Och visst hade alla dessa ngrdmansbarn» varit
hogt begéafvade, garningsstarka, viljekraftiga och framat-
drifvande manniskor, vérldsligen samhélls- och framtids-
nyttige pa sitt vis, allting obestridligt efter erfarenheten,
men tillika mycket farlige, ej minst for ratta tron och
dess forvaltare. Underligt att sdga gingo deras verk och
garningar i led och I3s, den enes med den andres; gra-
varslet agde ovedersagligen en hogre forstandsgafva vid
utforandet af sina funder, som alltid voro klara och
skarpa, da de lago fardiga i det skedda men alltid out-
rannsakliga for den som ville skada framat efter deras mal.
Hvad i all varlden kunde varslet mena med denna ra-
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gdng nu, sedan ostern ohjalpligen slagit sina dubbelklor
i norden? Eller skulle nagonsin de tider komma, da
dar blefve verkligt rd& mellan norden och Ostern?

For dem, som makten och ansvaret hade, var det ej
hugnesamt att skada dessa forbryllande sidoingrepp af
okédnd makt, som sakerligen icke var dartill férordnad.
Grée Jagarns gusséner hade ocksd alla varit svéra, tve-
eggade svard, som ej kunnat handskas skickligt af ngon
ratter hand. Nu skulle den siste &fven varda den oater-
kalleligen siste af dessa farliga s&rmanniskor. Det skulle
nu blifva slut med denna adel, som aldrig mottog in-
stiftelsen fran altaret och tronen.

S3 var nu bestamdt af stiftets fader med enhallig an-
slutning af dess synod. Manga rundskrifvelser hade forr
under tiderna gatt ut med maning att nogsamt vakta
dopelsens sakrament mot all inblandning, anfdktelse och
beroring af det onda. PA sista tiden hade nu den saken
tagits om hand med skarpaste allvaret.

Det hviskande samtalet, som rort sig kring dessa am-
nen, afslots helt hogt af preesul till de svart betinkliga
ambetsbroderna:

»Jaha, som jag sager, enda sakra radet ar, att det nu
stannar vid den familjeforokelse, som &r. FOr nérvar-
ande &r ingenting i forvantan. Ja hvad annat blir att
gora? Det skulle just se harliga ut, om néagon af oss
blefve belamrad med en gramanspojhe, da vi framst arom
satte att Ofvervaka stadgans efterlefnad!»

Vénd till Konrad Esping af Nyenskans fortsatte han:

»Du man, din ansékning stannar vid det sagda, och
af ditt sallsamma tal for ofrigt kunne vi efter var erfa-
renhet afgdra, att du léper med halsning fran en, som.
ej skaffar det vél &r i denna vérlden. Ett fridl6st var-
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sel, som genom tiderna kuskar har pa sin sjalfvalda vig
efter forlossningen! Och s langt ifran att vi skulle at-
lyda sliker hélsning ar det nu inom var maktvéarjo en
gang for alla bokskrifvet, stadgadt, afsagdt, vidkandt och
fast samt blifver darvid, att Grae Jagarn aldrig far gus-
soner mer.»
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ORDFORKLARINGAR

TREDJE DELEN.

Arfvelappar = lifegna rendrifvare, som darfdes bland birkarlarne.

Bonhasare = olaga handelsman eller liandtverkare.

Drift (rendrift, boskapsdrift) = tdg (af boskap under vaktares
uppsikt).

Ddds-vdn = dddlighet.

Grankal = &s, bevuxen med gran; ahren granskog i allm.

livalfving, spiselhvalfving = nisch.

Illkast = trollskott.

Knagd = bonfalla.

Krafla = stulta; réra sig med svarighet.

Lika - tycka om, fordraga, tala.

Mari, strandmarl = véldig stenséttning; »moréan».

Omagadome = alderdomssvaghet.

Redskapare = handgangen man, verktyg.

Spasandning = trollskott.

Strul — véldsamt eller bréakigt upptréade.

Stédja = anstélla.

Turanska stoflar — pjéxstoflar med tva snibbar framtill.

Uppljust = Oppet.

Utvdga = bereda utvég for.

Véderrot = riktning hvarifran vinden kommer.

Odelse = »sensation».
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